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vB
M9
UREDBA (EU) st. 575/2013 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN
SVETA
z dne 26. junija 2013

o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in o spremembi Uredbe
(EU) st. 648/2012

(Besedilo velja za EGP)

DEL 1

SPLOSNE DOLOCBE

NASLOV 1

PODROCJE UREJANJA, PODROCJE UPORABE IN OPREDELITEV
POJMOV

Clen 1
Podrocje uporabe
Ta uredba dolo¢a enotna pravila o splo$nih bonitetnih zahtevah, ki jih

morajo izpolnjevati institucije, finan¢ni holdingi in meSani finan¢ni
holdingi, nadzorovani v skladu z Direktivo 2013/36/EU, kar zadeva:

(a) kapitalske zahteve v zvezi s popolnoma merljivimi, enotnimi in
standardiziranimi elementi kreditnega tveganja, trznega tveganja,
operativnega tveganja, tveganja poravnave in finanénega vzvoda;

(b) zahteve, ki omejujejo velike izpostavljenosti;

(c) likvidnostne zahteve v zvezi s popolnoma merljivimi, enotnimi in
standardiziranimi elementi likvidnostnega tveganja;

(d) zahteve glede porocanja v zvezi s tockami (a), (b) in (c);

(e) zahteve po javnem razkritju.

Ta uredba doloca enotna pravila za zahteve glede kapitala in kvalifici-
ranih obveznosti, ki jih morajo izpolnjevati subjekti v postopku reseva-
nja, ki so globalne sistemsko pomembne institucije (GSPI) ali del GSPI
in pomembne podrejene druzbe GSPI zunaj EU.

Ta uredba ne ureja zahtev glede objave, ki veljajo za pristojne organe na
podro¢ju bonitetnih predpisov in nadzora institucij, kot je dolo¢eno v
Direktivi 2013/36/EU.

Clen 2
Nadzornis$ka pooblastila
1. Za zagotovitev skladnosti s to uredbo imajo pristojni organi

pooblastila in upoStevajo postopke iz Direktive 2013/36/EU in te
uredbe.
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2. Za zagotovitev skladnosti s to uredbo imajo organi za reSevanje
pooblastila in upostevajo postopke iz Direktive 2014/59/EU Evropskega
parlamenta in Sveta (') in te uredbe.

3. Pristojni organi in organi za reSevanje sodelujejo za zagotovitev
skladnosti z zahtevami glede kapitala in kvalificiranih obveznosti.

4. Za zagotovitev skladnosti v okviru svojih pristojnosti enotni odbor
za reSevanje, ustanovljen s ¢lenom 42 Uredbe (EU) st. 806/2014 Evrop-
skega parlamenta in Sveta (?), in Evropska centralna banka, kar zadeva
naloge, ki so ji bile podeljene z Uredbo Sveta (EU) §t. 1024/2013 (),
zagotovita redno in zanesljivo izmenjavo relevantnih informacij.

5. Pristojni organi, kakor so opredeljeni v tocki 5 ¢lena 3(1) Direk-
tive (EU) 2019/2033 Evropskega parlamenta in Sveta (*), pri uporabi
dolo¢b iz €lena 1(2) in (5) Uredbe (EU) 2019/2034 Evropskega parla-
menta in Sveta (°) v zvezi z investicijskimi podjetji iz navedenih
odstavkov obravnavajo ta investicijska podjetja, kot ¢e bi bila ,,institu-
cije” na podlagi te uredbe.

Clen 3
Uporaba strozjih zahtev s strani institucij
Ta uredba institucijam ne prepreCuje, da bi imele vec¢ kapitala in

njihovih sestavnih delov ali da bi uporabljale strozje ukrepe, kot je
zahtevano v tej uredbi.

(") Direktiva 2014/59/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o

vzpostavitvi okvira za sanacijo ter reSevanje kreditnih institucij in investicij-
skih podjetij ter o spremembi Seste direktive Sveta 82/891/EGS ter direktiv
2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU in 2013/36/EU in uredb (EU) §t. 1093/2010 ter (EU) §t. 648/2012
Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 173, 12.6.2014, str. 190).

(®) Uredba (EU) st. 806/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. julija
2014 o dolocitvi enotnih pravil in enotnega postopka za reSevanje kreditnih
institucij in dolocenih investicijskih podjetij v okviru enotnega mehanizma za
reSevanje in enotnega sklada za reSevanje ter o spremembi Uredbe (EU)
§t. 1093/2010 (UL L 225, 30.7.2014, str. 1).

(®) Uredba Sveta (EU) §t. 1024/2013 z dne 15. oktobra 2013 o prenosu posebnih
nalog, ki se nanaSajo na politike bonitetnega nadzora kreditnih institucij, na
Evropsko centralno banko (UL L 287, 29.10.2013, str. 63).

(%) Direktiva (EU) 2019/2033 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
27. novembra 2019 o bonitetnem nadzoru investicijskih podjetij ter o spre-
membi direktiv  2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU,
2014/59/EU in 2014/65/EU (UL L 314, 5.12.2019, str. 1).

(°) Uredba (EU) 2019/2034 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra
2019 o bonitetnih zahtevah za investicijska podjetja ter o spremembi uredb
(EU) st. 1093/2010, (EU) st. 575/2013, (EU) st. 600/2014 in (EU) st
806/2014 (UL L 314, 5.12.2019, str. 64).
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Clen 4

Opredelitve pojmov

1.V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) "kreditna institucija" pomeni druzbo, katere dejavnost je kar koli
od naslednjega:

(a) sprejemanje vlog ali drugih vracljivih sredstev od javnosti in
dajanje kreditov za svoj racun;

(b) opravljanje katere koli dejavnosti iz tock 3 in 6 oddelka A
Priloge I k Direktivi 2014/65/EU Evropskega parlamenta in
Sveta (1), kadar velja eno od naslednjega, pri ¢emer pa
druzba ni trgovec z blagom in pravicami do emisij, kole-
ktivni nalozbeni podjem ali zavarovalnica:

(i) skupna vrednost konsolidiranih sredstev druzbe je
enaka ali presega 30 milijard EUR;

(ii) skupna vrednost sredstev druzbe je manj kot 30 mili-
jard EUR in druzba je del skupine, v kateri je skupna
vrednost konsolidiranih sredstev vseh druzb te skupine,
ki imajo posamezno bilan¢no vsoto manj kot 30 mili-
jard EUR in opravljajo katero koli dejavnost iz tock 3
in 6 oddelka A Priloge I k Direktivi 2014/65/EU, enaka
ali presega 30 milijard EUR ali

(iii) skupna vrednost sredstev druzbe je manj kot 30 mili-
jard EUR in druzba je del skupine, v kateri je skupna
vrednost konsolidiranih sredstev vseh druzb skupine, ki
opravljajo katero koli dejavnost iz to¢k 3 in 6 oddelka
A Priloge I k Direktivi 2014/65/EU, enaka ali presega
30 milijard EUR, kadar konsolidacijski nadzornik v
posvetovanju s kolegijem nadzornikov tak$no odlocitev
sprejme zato, da bi obravnaval morebitna tveganja
izogibanja in tveganja za finan¢no stabilnost Unije;

Za namene tock (b)(ii) in (b)(iii), kadar je druzba del
skupine iz tretje drzave, je bilan¢na vsota vsake podruznice
te skupine, pooblascene za delovanje v Uniji, vkljuCena v
zdruzeno skupno vrednost sredstev vseh druzb v skupini;

(2) "investicijsko podjetje" pomeni investicijsko podjetje, kakor je
opredeljeno v tocki (1) ¢lena 4(1) Direktive 2014/65/EU, ki ima
dovoljenje na podlagi navedene direktive, razen kreditnih insti-
tucij;

(') Direktiva 2014/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o

trgih finanénih instrumentov ter spremembi Direktive 2002/92/ES in Direk-
tive 2011/61/EU (UL L 173, 12.6.2014, str. 349).
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(3) "institucija" pomeni kreditno institucijo, ki ima dovoljenje v
skladu s ¢lenom 8 Direktive 2013/36/EU, ali podjetje iz Clena
8a(3) navedene direktive;

(5) "zavarovalnica" pomeni zavarovalnico, kakor je opredeljena v
tocki (1) clena 13 Direktive 2009/138/ES Evropskega Parla-
menta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o zacetku opravljanja
in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (Solvent-
nost I1) (1);

(6) "pozavarovalnica" pomeni pozavarovalnico, kakor je opredeljena
v tocki (4) clena 13 Direktive 2009/138/ES;

(7) "kolektivni nalozbeni podjem" ali "KNP" pomeni KNPVP, kot
je opredeljen v ¢lenu 1(2) Direktive 2009/65/ES Evropskega
parlamenta in Sveta (%), ali alternativni investicijski sklad (AIS),
kot je opredeljen v tocki (a) ¢lena 4(1) Direktive 2011/61/EU
Evropskega parlamenta in Sveta (3);

(8) "subjekt javnega sektorja" pomeni nekomercialen upravni organ,
odgovoren enotam centralne, regionalne ali lokalne ravni drzave
ali organom, ki izvaja enake pristojnosti kot regionalne ravni
drzave in lokalni organi, ali nekomercialno podjetje, ki je v
lasti centralnih, regionalnih ali lokalnih ravni drzav ali pa so
ga te ustanovile in ga financirajo ter ki ima sporazume o izre-
cnem jamstvu in lahko vkljuCuje samoupravne organe, reguli-
rane z zakonodajo, ki so pod javnim nadzorom.

(9) "upravljalni organ" pomeni upravljalni organ kot je opredeljen v
tocki (7) ¢lena 3(1) Direktive 2013/36/EU;

(10) "visje vodstvo" pomeni vi§je vodstvo kot je opredeljeno v tocki
9 ¢lena 3(1) 4 Direktive 2013/36/EU,;

(11) "sistemsko tveganje" pomeni sistemsko tveganje kot je oprede-
ljeno v tocki (10) ¢lena 3(1) Direktive 2013/36/EU;

() UL L 335, 17.12.2009, str. 1.

(?) Direktiva 2009/65/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
usklajevanju zakonov in drugih predpisov o kolektivnih nalozbenih podjemih
za vlaganja v prenosljive vrednostne papirje (KNPVP) (UL L 302,
17.11.2009, str. 32).

() Direktiva 2011/61/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
upraviteljih alternativnih investicijskih skladov in spremembah direktiv
2003/41/ES in 2009/65/ES ter uredb (ES) st. 1060/2009 in (EU) §t. 1095/2010
(UL L 174, 1.7.2011, str. 1).



02013R0575 — SL —01.01.2023 — 014.004 — 7

(12) "modelsko tveganje" pomeni modelsko tveganje kot e opred-
ljeno v tocki (11) ¢lena 3(1) Direktive 2013/36/EU;

(13) "originator" pomeni originatorja, kot je opredeljen v tocki (3)
¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402 (1),

(14) "sponzor" pomeni sponzorja, kot je opredeljen v tocki (5) ¢lena
2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(14a) "prvotni kreditodajalec" pomeni prvotnega kreditodajalca, kot je
opredeljen v tocki (20) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(15) "nadrejena oseba" pomeni:

(a) nadrejeno druzbo v smislu ¢lena 1 in 2 Direktive
83/349/EGS;

(b) za namene oddelka IIpoglavij 3 in 4 naslova VII in naslova
VIII Direktive 2013/36/EU in dela 5 te uredbe nadrejeno
podjetje v smislu ¢lena 1(1) Direktive 83/349/EGS in katero
koli druzbo, ki dejansko izvaja prevladujo¢ vpliv nad drugo
druzbo;

(16) "podrejena druzba" pomeni:

(a) podrejeno podjetje v smislu ¢Elenov 1 in 2 Direktive
83/349/EGS,

(b) podrejeno podjetje v smislu  ¢lena 1(1) Direktive
83/349/EGS in katero koli podjetje, nad katerim nadrejena
oseba dejansko izvaja prevladujo¢ vpliv.

Podrejene druzbe podrejenih druzb se prav tako Stejejo za
podrejene druzbe tiste druzbe, ki je nadrejena oseba njihove
nadrejene osebe;

(17) "podruznica" pomeni poslovno enoto, ki je pravno odvisen del
institucije in neposredno izvaja vse ali nekatere posle, ki so del
dejavnosti institucij;

(18) "druzba za pomozne storitve" pomeni druzbo, katere osnovna
dejavnost je lastniStvo ali upravljanje premozenja, izvajanje
storitev obdelave podatkov ali katera koli druga podobna dejav-
nost, ki je pomozna glede na osnovno dejavnost ene ali vec
institucij;

(") Uredba (EU) 2017/2402 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra
2017 o dolocitvi splosnega okvira za listinjenje in o vzpostavitvi posebnega
okvira za enostavno, pregledno in standardizirano listinjenje ter o spre-
membah direktiv 2009/65/ES, 2009/138/ES in 2011/61/EU ter uredb (ES)
§t. 1060/2009 in (EU) st. 648/2012 (UL L 347, 28.12.2017, str. 35).
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(19) "druzba za upravljanje" pomeni druzbo za upravljanje, kot je
opredeljena v tocki (5) Clena 2 Direktive 2002/87/ES, ali
UALIS, kot je opredeljen v clenu 4(1)(b) Direktive 2011/61/EU,
vklju¢no, ¢e ni doloceno drugace, s subjekti iz tretjih drzav, ki
opravljajo podobne dejavnosti in so predmet zakonodaje tretje
drzave;

(20) "finan¢ni holding" pomeni finan¢no institucijo, katere podrejene
druzbe so izklju¢no ali pretezno institucije ali finan¢ne institu-
cije in ki ni mesani finan¢ni holding; podrejene druzbe financ¢ne
institucije so predvsem institucije ali finan¢ne institucije, kjer je
vsaj ena od njih institucija in kjer je ve¢ kot 50 % kapitala,
konsolidiranih sredstev, prihodkov, zaposlenih ali drugih kazal-
nikov financne institucije, ki jih pristojni organ uposSteva kot
relevantne, povezanih s podrejenimi druzbami, ki so institucije
ali finan¢ne institucije;

(21) "meSani finan¢ni holding" pomeni meSani finan¢ni holding kot
je opredeljen v tocki (15) ¢lena 2 Direktive 2002/87/ES,;

(22) "meSani poslovni holding"” pomeni nadrejeno osebo, ki ni
finan¢ni holding ali institucija ali meSani finan¢ni holdingin ki
ima med podrejenimi druzbami vsaj eno institucijo;

(23) "zavarovalnica tretje drzave" pomeni zavarovalnico tretje drzave,
kot je opredeljena v tocki (3) ¢lena 13 Direktive 2009/138/ES;

(24) "pozavarovalnica tretje drzave" pomeni pozavarovalnico tretje
drzave, kot je opredeljena v tocki (6) ¢lena €lenu 13 Direktive
2009/138/ES;

(25) "priznana investicijska podjetja tretje drzave" pomeni podjetja,
ki izpolnjujejo vse naslednje pogoje:

(a) ce bi imela sedez v Uniji, bi spadala v okvir opredelitve
investicijskega podjetja;

(b) so pridobila dovoljenje v tretji drzavi,

(c) za njih veljajo bonitetna pravila in ta pravila upostevajo, pri
¢emer so ta pravila po mnenju pristojnih organov vsaj tako
stroga kot pravila iz te uredbe ali Direktive 2013/36/EU;

(26) "finan¢na institucija" pomeni druzbo, ki ni institucija ali Cisti
industrijski holding ter katere osnovna dejavnost je pridobivanje
kapitalskih delezev ali opravljanje ene ali ve¢ dejavnosti iz tock 2
do 12 in tocke 15 Priloge I k Direktivi 2013/36/EU, vkljuéno z
investicijskim podjetjem, finan¢nim holdingom, meSanim finan-
¢nim holdingom, investicijskim holdingom, placilno institucijo v
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smislu Direktive (EU) 2015/2366 Evropskega parlamenta in
Sveta () in druzbo za upravljanje, ne vkljucuje pa zavarovalnih
holdingov in meSanih zavarovalnih holdingov, kakor so oprede-
ljeni v tockah (f) in (g) ¢lena 212(1) Direktive 2009/138/ES;

(27) "subjekt financnega sektorja" pomeni kar koli od naslednjega:

(a) institucijo;

(b) financno institucijo;

(c) druzbo za pomozne storitve, vkljueno v konsolidiran
finan¢ni polozaj institucije;

(d) zavarovalnico;

(e) zavarovalnico tretje drzave;

(f) pozavarovalnico;

(g) pozavarovalnico tretje drzave;

(h) zavarovalni holding, kot je opredeljen v tocki (f) Clena
212(1) Direktive 2009/138/ES;

(k) druzbo, ki je izkljuCena iz podro¢ja uporabe Direktive
2009/138/ES v skladu s ¢lenom 4 navedene direktive;

(1) druzbo tretje drzave, katere glavna dejavnost je primerljiva s
katerim koli subjektom iz tock (a) do (k);

(28) "nadrejena institucija v drzavi ¢lanici" pomeni institucijo v
drzavi clanici, ki ima podrejeno druzbo, ki je institucija,
finan¢na institucija ali druzba za pomozne storitve, ali ki je
udelezena v instituciji, finan¢ni instituciji ali druzbi za pomozne
storitve in sama ni podrejena druzba druge institucije z dovolje-
njem v isti drzavi ¢lanici ali finan¢nega holdinga ali meSanega
finan¢nega holdinga, ustanovljenega v isti drzavi ¢lanici;

(29) "EU nadrejena institucija" pomeni nadrejeno institucijo v drzavi
¢lanici, ki ni podrejena druzba druge institucije z dovoljenjem v
kateri koli drugi drzavi ¢lanici ali finan¢nega holdinga ali meSa-
nega finan¢nega holdinga, ustanovljenega v kateri koli drugi
drzavi Clanici;

(") Direktiva (EU) 2015/2366 Evropskega parlamenta in Sveta z dne

25. novembra 2015 o placilnih storitvah na notranjem trgu, spremembah
direktiv 2002/65/ES, 2009/110/ES ter 2013/36/EU in Uredbe (EU) Sst.
1093/2010 ter razveljavitvi Direktive 2007/64/ES (UL L 337, 23.12.2015,
str. 35).
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(29a) "nadrejeno investicijsko podjetje v drzavi c¢lanici" pomeni
nadrejeno osebo v drzavi Clanici, ki je investicijsko podjetje;

(29b) "EU nadrejeno investicijsko podjetje" pomeni EU nadrejeno
osebo, ki je investicijsko podjetje;

(29¢) "nadrejena kreditna institucija v drzavi Clanici" pomeni
nadrejeno institucijo v drzavi Clanici, ki je kreditna institucija;

(29d) "EU nadrejena kreditna institucija" pomeni EU nadrejeno insti-
tucijo, ki je kreditna institucija;

(30) "nadrejeni finan¢ni holding v drzavi ¢lanici" pomeni finan¢ni
holding, ki sam ni podrejena druzba institucije z dovoljenjem
v isti drzavi ¢lanici ali finan¢nega holdinga ali meSanega financ-
nega holdinga, ustanovljenega v isti drzavi Clanici;

(31) "EU nadrejeni finan¢ni holding" pomeni nadrejeni financ¢ni
holding v drzavi ¢lanici, ki ni podrejena druzba institucije z
dovoljenjem v kateri koli drugi drzavi €lanici ali drugega financ-
nega holdinga ali meSanega finan¢nega holdinga, ustanovljenega
v kateri koli drugi drzavi ¢lanici;

(32) "nadrejeni mesSani finan¢ni holding v drzavi ¢lanici" pomeni
mesSani finanéni holding, ki sam ni podrejena druzba institucije
z dovoljenjem v isti drzavi Clanici ali finan¢nega holdinga ali
meSanega finanénega holdinga, ustanovljenega v isti drzavi
¢lanici,

(33) "EU nadrejeni meSani finanéni holding" pomeni nadrejeni
mesani finanéni holding v drzavi ¢lanici, ki ni podrejena druzba
institucije z dovoljenjem v kateri koli drugi drzavi Clanici ali
drugega finan¢nega holdinga ali meSanega finan¢nega holdinga,
ustanovljenega v kateri koli drugi drzavi Clanici,

(34) "centralna nasprotna stranka" ali "CNS" pomeni CNS, kot je
opredeljena v tocki (1) ¢lena 2 Uredbe (EU) §t. 648/2012;

(35) "udelezba" pomeni udelezbo v smislu prvega stavka ¢lena 17
Cetrte direktive Sveta 78/660/EGS z dne 25. julija 1978 o letnih
racunovodskih izkazih posameznih vrst druzb (') ali neposredno
ali posredno imetnistvo 20 % ali ve¢ glasovalnih pravic ali kapi-
tala druzbe;

(36) "kvalificirani delez" pomeni neposredni ali posredni delez v
druzbi, ki predstavlja 10 % ali ve¢ kapitala »C2 ali ki
omogoca izvajanje pomembnega vpliv na upravljanje zadevne
druzbe; <«

() UL L 222, 14.8.1978, str. 11.
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€0

(38%)

(39

"obvladovanje" pomeni razmerje med nadrejenim in podrejenim
podjetjem, kot je opredeljeno v ¢lenu 1 Direktive 83/349/EGS
ali, kadar je ustrezno, racunovodskih standardih, ki se uporab-
ljajo za institucijo na podlagi Uredbe (ES) st. 1606/2002, ali
podobno razmerje med katero koli fizicno ali pravno osebo in
druzbo;

"tesna povezanost" pomeni polozaj, ko sta dve ali ve¢ fizi¢nih
ali pravnih oseb povezane na enega od naslednjih nacinov:

(a) udelezba v obliki imetnistva, neposredno ali z obvladova-
njem 20 % ali ve¢ glasovalnih pravic ali kapitala podjetja;

(b) obvladovanje;

(c) stalno povezanostjo obeh ali vseh z isto tretjo osebo preko
razmerja obvladovanja;

"skupina povezanih strank" pomeni kar koli od naslednjega:

(a) dve ali ve¢ fizi¢nih ali pravnih oseb, ki, ¢e ni dokazano
nasprotno, predstavljajo eno samo tveganje, ker ena od
njih neposredno ali posredno obvladuje drugo ali druge;

(b) dve ali vec fizicnih ali pravnih oseb, med katerimi ni
razmerja, ki predstavlja obvladovanje, kot je opisano v
tocki (a), vendar je treba Steti, da predstavljajo eno samo
tveganje, ker so med seboj tako povezane, da bi v primeru
finan¢nih tezav, zlasti tezav s financiranjem ali odplacilom,
ene od njih verjetno imele tezave s financiranjem ali odpla-
¢ilom tudi druge;

Ne glede na tocki (a) in (b), kadar centralna raven drzave nepos-
redno obvladuje ve¢ kot eno fizicno ali pravno osebo ali pa je z
njimi neposredno povezana, celote, ki jo sestavljajo centralna
raven drzave in vse fizi¢ne ali pravne osebe, ki jih neposredno
ali posredno obvladuje v skladu s toc¢ko (a) ali ki so v skladu s
to¢ko (b), ni nujno treba Steti za skupino povezanih strank.
Namesto tega se lahko obstoj skupine povezanih strank, ki jo
sestavljajo centralna raven drzave ter druge fizine in pravne
osebe, oceni posebej za vsako osebo, ki jo neposredno obvla-
duje v skladu s tocko (a) ali ki je neposredno povezana v skladu
s tocko (b), ter za vse fizicne in pravne osebe, ki jih ta oseba
neposredno obvladuje v skladu s toc¢ko (a) ali ki so s to osebo
povezane v skladu s tocko (b), vklju¢no s centralno ravnjo
drzave. Enako velja v primeru enot regionalne ali lokalne
ravni drzav, za katere se uporablja ¢len 115(2).

Dve ali ve¢ fizicnih ali pravnih oseb, ki izpolnjujejo pogoje iz
tocke (a) ali (b) zaradi svoje neposredne izpostavljenosti do iste
CNS za namene dejavnosti kliringa, se ne Stejejo za skupino
povezanih stran;
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(40) "pristojni organ" pomeni javni organ ali telo, ki je v skladu z
nacionalno zakonodajo uradno priznan in pooblaséen za nadzor
institucij kot del delujocega sistema nadzora v zadevni drzavi
¢lanici;

(41) "konsolidacijski nadzornik" pomeni pristojni organ, odgovoren
za izvajanje nadzora na konsolidirani podlagi v skladu s
¢lenom 111 Direktive 2013/36/EU;

(42) "dovoljenje" pomeni instrument, ki ga v kateri koli obliki izdajo
organi in s katerim se dodeli pravica do opravljanja dejavnosti;

(43) "maticna drzava clanica" pomeni drzavo Clanico, v kateri je
institucija pridobila dovoljenje;

(44) "drzava Clanica gostiteljica" pomeni drzavo ¢lanico, v kateri ima
institucija podruznico ali v kateri opravlja storitve;

(45) "centralne banke ESCB" pomenijo nacionalne centralne banke,
ki so Clanice Evropskega sistema centralnih bank (ESCB), in
Evropsko centralno banko (ECB);

(46) "centralne banke" pomenijo centralne banke ESCB in centralne
banke tretjih drzav;

(47) "konsolidirani polozaj" pomeni polozaj, ki je posledica uporabe
zahtev iz te uredbe v skladu s poglavjem 2 naslova II, dela 1, za
eno institucijo, kot ¢e bi ta skupaj z eno ali ve¢ drugih subjektov
predstavljala eno samo institucijo;

(48) "konsolidirana podlaga" pomeni na podlagi konsolidiranega
polozaja;

(49) "subkonsolidirana podlaga" pomeni na podlagi konsolidiranega
polozaja nadrejene institucije, financnega holdinga ali meSanega
finan¢nega holdinga z izkljucitvijo podskupine subjektov, ali na
podlagi konsolidiranega polozaja nadrejene institucije, financ-
nega holdinga ali meSanega finan¢nega holdinga, ki ni kon¢na
nadrejena institucija, finan¢ni holding oziroma mesSani finan¢ni
holding;

(50) "finan¢ni instrumenti" pomenijo kar koli od naslednjega:

(a) pogodbe, ki eni stranki prinasajo finan¢no terjatev, drugi
stranki pa finan¢no obveznost ali lastniski instrument;

(b) instrument iz oddelka C Priloge I k Direktivi 2004/39/ES;

(¢) izvedeni finan¢ni instrument;

(d) primarni finan¢ni instrument;

(e) denarni instrument.
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Instrumenti iz tock (a), (b) in (c) so finanéni instrumenti le, e
njihova vrednost izhaja iz cene osnovnega finan¢nega instru-
menta ali druge osnovne postavke, stopnje ali indeksa;

(51) "ustanovni kapital" pomeni zneske in vrste kapitala, navedene v
¢lenu 12 Direktive 2013/36/EU;

(52) "operativno tveganje" pomeni tveganje izgube zaradi neprimer-
nega ali neuspeSnega izvajanja notranjih procesov, ravnanj ljudi
in delovanja sistemov ali zaradi zunanjih dogodkov ter vkljucuje
pravno tveganje;

(53) "tveganje zmanjSanja vrednosti" pomeni tveganje, da bi se
znesek terjatve zmanjSal zaradi denarnih ali nedenarnih
zahtevkov dolZznika po tej terjatvi;

(54) "verjetnost neplacila" ali "PD" pomeni verjetnost neplacila
nasprotne stranke v obdobju enega leta;

(55) "izguba ob neplacilu" ali "LGD" pomeni razmertje med izgubo
na izpostavljenosti, ki je posledica neplacila nasprotne stranke,
in vrednostjo izpostavljenosti ob neplacilu;

(56) "konverzijski faktor" pomeni razmerje med trenutno neizkoris-
¢enim zneskom prevzete obveznosti, ki bi lahko bil ¢rpan in bi
torej v primeru neplacila ostal neporavnan, in trenutno neizko-
riS¢enim zneskom prevzete obveznosti; znesek prevzete obvez-
nosti je enak odobrenemu znesku razpolaganja, s katerim je
dolznik seznanjen, razen Ce je odobren znesek razpolaganja, ki
ga doloci institucija vecji od njega;

(57) "zmanjSevanje kreditnega tveganja" pomeni tehniko, ki jo insti-
tucija uporablja za zmanjSevanje kreditnega tveganja, poveza-
nega z izpostavljenostjo ali izpostavljenostmi, ki jih Se ima ta
institucija;

(58) "stvarno kreditno zavarovanje" pomeni tehniko zmanjSevanja
kreditnega tveganja, pri kateri je zmanjSevanje kreditnega
tveganja zaradi izpostavljenosti institucije posledica pravice te
institucije, da v primeru neplacila nasprotne stranke ali ob
nastopu drugega doloCenega kreditnega dogodka v zvezi z
nasprotno stranko unovc¢i ali pridobi prenos ali prisvojitev ali
da zadrzi nekatera sredstva ali zneske ali da zmanjSa znesek
izpostavljenosti ali ga nadomesti z zneskom razlike med
zneskom izpostavljenosti in zneskom terjatve do institucije;

(59) "osebno kreditno zavarovanje" pomeni tehniko zmanjSevanja
kreditnega tveganja v primerih, ko je zmanjSevanje kreditnega
tveganja zaradi izpostavljenosti institucije posledica tega, da se
tretja stranka zaveze k pladilu doloCenega zneska v primeru
neplacila kreditojemalca ali ob nastopu drugih specifi¢nih kredi-
tnih dogodkov;
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(60) "denarju podoben instrument" pomeni potrdilo o vlogi, obvez-
nice, vkljuéno s kritimi obveznicami, ali kateri koli drug
nepodrejen instrument, ki ga je izdala institucija ali investicijsko
podjetje ter za katerega je institucija ali investicijsko podjetje ze
prejelo placilo v celoti in ga bo brezpogojno unovéilo po
njegovi nominalni vrednosti;

(61) "listinjenje" pomeni listinjenje, kot je opredeljeno v tocki (1)
¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(62) "pozicija v listinjenju" pomeni pozicijo v listinjenju, kot je opre-
deljena v tocki (19) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(63) "relistinjenje" pomeni relistinjenje, kot je opredeljeno v tocki (4)
Clena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(64) "pozicija v relistinjenju" pomeni izpostavljenost iz naslova reli-
stinjenja;

(65) "kreditna izboljSava" pomeni pogodbeno ureditev, po kateri se
kreditna kakovost pozicije v listinjenju izboljsa glede na to,
kaksna bi bila, ¢e izboljsave ne bi bilo, vklju¢no z izboljsavo,
ki jo dajejo podrejene transe v listinjenju in druge vrste kredit-
nega zavarovanja;

(66) "subjekt s posebnim namenom pri listinjenju" ali "SSPE"
pomeni subjekt s posebnim namenom pri listinjenju ali SSPE,
kot je opredeljen v tocki (2) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(67) "tran$a" pomeni tranSo, kot je opredeljena v tocki (6) ¢lena 2
Uredbe (EU) 2017/2402;

(68) "vrednotenje po tekocih trznih cenah" pomeni vrednotenje
pozicij po dostopnih realiziranih cenah, pridobljenih iz neod-
visnih virov, vkljuéno z borznimi cenami, elektronskimi kotaci-
jami ali kotacijami ve¢ neodvisnih uglednih borznih posredni-
kov;

(69) "vrednotenje z modelom" pomeni vsako vrednotenje, ki mora
biti opravljeno na podlagi primerjave, ekstrapolirano ali drugace
izraCunano na podlagi enega ali ve¢ vhodnih trznih podatkov;

(70) "neodvisen pregled cen" pomeni postopek, s katerim se redno
preverjata natan¢nost in neodvisnost trznih cen ali vhodnih
podatkov vrednotenja z modelom;

(71) "sprejemljiv kapital" pomeni naslednje:

(a) za namene naslova III dela 2 pomeni vsoto naslednjega:

(i) temeljnega kapitala iz ¢lena 25, brez uporabe odbitka iz
Clena 36(1)(k)(i);
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(i) dodatnega kapitala iz ¢lena 71, ki je enak ali nizji od
tretjine temeljnega kapitala, izraCunanega v skladu s
tocko (i) te tocke;

(b) za namene ¢lena 97 pomeni vsoto:

(i) temeljnega kapitala iz ¢lena 25;

(i) dodatnega kapitala iz ¢lena 71, ki je enak ali nizji od
tretjine temeljnega kapitala;

(72) "priznana borza" pomeni borzo, ki izpolnjuje oba naslednja
pogoja:

(a) je reguliran trg ali trg tretje drzave, ki se Steje za enako-
vrednega reguliranemu trgu v skladu s postopkom iz tocke
(a) ¢lena 25(4) Direktive 2014/65/EU;

(b) ima klirinsSke mehanizme, po katerih za pogodbe iz Priloge
II veljajo predpisana dnevna kritja, ki po mnenju pristojnih
organov predstavljajo ustrezno zascito;

(73) "posebne pokojninske ugodnosti" pomenijo razsirjene pokoj-
ninske ugodnosti, ki jih institucija po lastni presoji odobri zapo-
slenemu v okviru njegove celote variabilnih prejemkov, ki pa ne
zajemajo pridobljenih ugodnosti, odobrenih zaposlenemu pod
pogoji sistema pokojninskega zavarovanja v druzbi;

(74) "hipotekarna kreditna vrednost" pomeni vrednost nepremicnine,
kot je doloCena s preudarno oceno trzljivosti nepremicnine v
prihodnosti tako, da se uposStevajo dolgoro¢ni trajnostni vidiki
nepremicnine, obicajne in lokalne razmere na trgu, trenutna
uporaba in alternativna primerna uporaba nepremicnine;

(75) "stanovanjska nepremi¢nina" pomeni prebivalisce, v katerem
prebiva njegov lastnik ali zakupnik, kar vkljucuje tudi pravico
do bivanja v stanovanju stanovanjskih zadrug na Svedskem;

(76) »C11 "trzna vrednost" pomeni za namene nepremicnine
ocenjeni znesek, za katerega bi bila nepremicnina na datum
vrednotenja izmenjana med voljnim kupcem in voljnim proda-
jalcem na podlagi obicajnih trznih pogojev in po ustreznem
trzenju, pri Cemer vsaka posamezna stranka ravna vestno,
preudarno in brez prisile; <«

(77) "veljavni racunovodski okvir" pomeni ra¢unovodske standarde,
ki se uporabljajo za institucijo v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1606/2002 ali Direktivo 86/635/EGS;
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(78) "enoletna stopnja neplacil" pomeni razmerje med Stevilom
neplacil v obdobju, ki se zacne eno leto pred dnevom T, in
Stevilom dolznikov v tem bonitetnem razredu ali skupini eno
leto pred tem dnevom;

(79) "$pekulativno financiranje nepremicnin" pomeni kredite za
nakup nepremicnin ali za razvoj ali pozidavo zemljis¢a v
zvezi s takSno nepremicnino, z namenom da bi se nepremi¢nina
nato prodala za dobicek;

(80) "trgovinsko financiranje" pomeni financiranje, vkljucno z
jamstvi, povezano z izmenjavo blaga in storitev prek financ¢nih
produktov s fiksno kratkoro¢no zapadlostjo, na sploSno manj kot
eno leto, brez samodejne obnovitve;

(81) "uradno podprti izvozni krediti" pomeni posojila ali kredite za
financiranje izvoza blaga in storitev, za katera zagotavlja
jamstva, zavarovanje ali neposredno financiranje uradna izvozna
agencija;

(82) "pogodba o zacasni prodaji" in "pogodba o zacasnem odkupu"
pomenita vsako pogodbo, s katero institucija ali njena nasprotna
stranka prenese vrednostne papirje ali blago ali zajamcene
pravice v zvezi s pravico do vrednostnih papirjev ali blaga, ¢e
to jamstvo izda priznana borza s pravicami do teh vrednostnih
papirjev ali blaga in ¢e dogovor ne dopusca instituciji, da bi
prenesla ali zastavila dolocen vrednostni papir ali doloc¢eno
blago vec¢ kot eni nasprotni stranki hkrati, glede na zavezo, da
jih zacasno odkupi, ali nadomestnimi vrednostnimi papirji ali
blagom iste vrste po doloceni ceni na doloc¢en dan v prihodnosti
ali na dan, ki ga bo dolo¢il prenosnik, pri ¢emer gre v primeru
institucije, ki prodaja vrednostne papirje ali blago, za pogodbo o
zaCasni prodaji, v primeru institucije, ki kupuje vrednostne
papirje, pa za pogodbo o zaCasnem odkupu;

(83) "repo posel" pomeni vsak posel, ki ga ureja "pogodba o zacasni
prodaji" ali "pogodba o zaasnem odkupu";

(84) "enostavna pogodba o zaCasni prodaji" pomeni repo posel v
zvezi s posamicnimi sredstvi ali podobnimi nekompleksnimi
sredstvi za razliko od koSarice sredstev;

(85) "pozicije, namenjene trgovanju" pomenijo kar koli od nasled-
njega:

(a) pozicije za lasten racun in pozicije, ki izhajajo iz servisiranja
strank in vzdrzevanja trga;

(b) pozicije, ki naj bi se kratkoro¢no ponovno prodale;
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(c) pozicije, ki naj bi omogocile kratkoro¢ni zasluzek na racun
dejanskih ali pri¢akovanih razlik med njihovo prodajno in
nakupno ceno ali na raun sprememb drugih cen ali obre-
stne mere;

(86) "trgovalna knjiga" pomeni vse pozicije v finan¢nih instrumentih
in blagu, ki jih ima institucija za namene trgovanja ali za varo-
vanje pozicij, ki jih ima za namene trgovanja, v skladu s
¢lenom 104;

(87) "vecstranski sistem trgovanja" pomeni vecstranski sistem trgo-
vanja kot je opredeljen v tocki (15) clena 4 Direktive
2004/39/ES;

(88) "kvalificirana centralna nasprotna stranka" ali "KCNP" pomeni
centralno nasprotno stranko, ki je pridobila dovoljenje v skladu s
Clenom 14 Uredbe (EU) s§t. 648/2012 ali je bila priznana v
skladu s ¢lenom 25 navedene uredbe;

(89) "jamstveni sklad" pomeni sklad, ki ga ustanovi CNS v skladu s
¢lenom 42 Uredbe (EU) st. 648/2012 in ki se uporablja v skladu
s ¢lenom 45 navedene uredbe;

(90) "predhodno financiran prispevek v jamstveni sklad CNS"
pomeni prispevek institucije v jamstveni sklad CNS;

(91) "trgovalna izpostavljenost" pomeni tekoco izpostavljenost, ki
vkljucuje gibljivo kritje, ki pripada klirinskemu ¢lanu, vendar
ga ta Se ni prejel, in morebitno prihodnjo izpostavljenost klirin-
Skega Clana ali stranke do CNS, ki izhaja iz pogodb in poslov,
navedenih v tockah (a), (b) in (c) ¢lena 301(1), pa tudi zacetno
kritje;

(92) "regulirani trg" pomeni reguliran trg kot je opredeljen v tocki
(14) clena 4 Direktive 2004/39/ES;

(93) "finan¢ni vzvod" pomeni relativno velikost sredstev, zunajbilan-
¢nih obveznosti in pogojnih obveznosti institucije za placilo ali
izroCitev ali zagotovitev zavarovanja s premozenjem, vkljucéno z
obveznostmi iz prejetih sredstev, sprejetih zavez, pogodb o izve-
denih finan¢nih instrumentih ali pogodb o zacasni prodaji, pri
¢emer pa so izkljucene obveznosti, ki jih je mogoce izvrsiti le
med likvidacijo institucije, glede na kapital navedene institucije;

(94) "tveganje prevelikega financnega vzvoda" pomeni tveganje,
pogojeno z ranljivostjo institucije zaradi finan¢nega vzvoda ali
pogojnega financnega vzvoda, zaradi katerega bi lahko bili
potrebni nenacrtovani popravni ukrepi poslovnega nacrta insti-
tucije, vkljuéno s prisilno prodajo sredstev, zaradi Cesar lahko
nastanejo izgube ali prilagoditve vrednotenja za preostala sred-
stva institucije;;
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(95) "popravek zaradi kreditnega tveganja" pomeni znesek posebnih
in splosnih rezervacij za izgube pri kreditnih tveganjih, ki je
zaveden v racunovodskih izkazih institucije v skladu z
veljavnim ra¢unovodskim okvirom;

(96) "notranje varovanje" pomeni pozicijo, ki pomembno izravna
elemente tveganja med pozicijo iz trgovalne knjige in eno ali
ve¢ pozicijami iz netrgovalne knjige ali med dvema trgovalnima
enotama;

(97) "referencna obveznost" pomeni obveznost, ki se uporablja za
dolocanje vrednosti kreditnega izvedenega financnega instru-
menta pri denarni poravnavi.

(98) "zunanja bonitetna agencija" ali "ECAI" pomeni bonitetno agen-
cijo, ki je registrirana ali certificirana v skladu z Uredbo (ES)
§t.  1060/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
16. septembra 2009 o bonitetnih agencijah (!), ali centralno
banko, ki izdaja bonitetne ocene, ki so izvzete iz Uredbe (ES)
§t. 1060/2009.

(99) "imenovana ECAI" pomeni ECAI ki jo je imenovala institucija;

(100) "akumulirani drugi vseobsegajo¢i donos" ima enak pomen kot v
Mednarodnem racunovodskem standardu (MRS) 1, kakor se
uporablja v skladu z Uredbo (ES) st. 1606/2002;

(101) "osnovna lastna sredstva" pomenijo osnovna lastna sredstva v
smislu ¢lena 88 Direktive 2009/138/ES;

(102) "zavarovalniske postavke lastnih sredstev prvega reda" pomenijo
postavke osnovnih lastnih sredstev druzb, za katere veljajo
zahteve iz Direktive 2009/138/ES, kadar so te postavke razvrs-
cene v stopnjo 1 v smislu Direktive 2009/138/ES v skladu s
Clenom 94(1) navedene direktive;

(103) "zavarovalniSke postavke dodatnih lastnih sredstev prvega reda"
pomenijo postavke osnovnih lastnih sredstev druzb, za katere
veljajo zahteve iz Direktive 2009/138/ES, v kateri so postavke
razvr$¢ene v stopnjo 1 v smislu Direktive 2009/138/ES v skladu
s Clenom 94(1) navedene direktive, pri ¢emer je vkljucitev teh
postavk omejena z delegiranimi akti, sprejetimi v skladu s
¢lenom 99 navedene direktive;

(104) "zavarovalniske postavke lastnih sredstev drugega reda" pome-
nijo postavke osnovnih lastnih sredstev druzb, za katere veljajo
zahteve iz Direktive 2009/138/ES, kadar so te postavke razvrs-
Cene v stopnjo 2 v smislu Direktive 2009/138/ES v skladu s
Clenom 94(2) navedene direktive;

() UL L 302, 17.11.2009, str. 1.
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(105) "zavarovalniske postavke lastnih sredstev tretjega reda" pome-
nijo zavarovalni$ke postavke osnovnih lastnih sredstev druzb, za
katere veljajo zahteve iz Direktive 2009/138/ES, kadar so te
postavke razvrs¢ene v stopnjo 3 v smislu Direktive 2009/138/ES
v skladu s ¢lenom 94(3) navedene direktive;

(106) "odloZene terjatve za davek" imajo enak pomen kot v skladu z
veljavnim racunovodskim okvirom,;

(107) "odlozene terjatve za davek, ki se nanasajo na prihodnji dobi-
¢ek", pomenijo odloZene terjatve za davek, katerih prihodnja
vrednost je iztrzljiva le, Ce institucija v prihodnosti ustvari
obdav¢ljiv dobicek;

(108) "odlozene obveznosti za davek" ima enak pomen kot v skladu z
veljavnim racunovodskim okvirom,;

(109) "sredstva pokojninskega sklada z dolo¢enimi pravicami" pome-
nijo sredstva pokojninskega sklada ali programa z dolo¢enimi
pravicami, ki se izraunajo, potem ko so zmanjSana za znesek
obveznosti v okviru istega sklada ali programa;

(110) "razdelitve" pomenijo izplacilo dividend ali obresti v kateri koli
obliki;

(111) "finan¢na druzba" ima enak pomen kot "finan¢no podjetje" v
tocki (25)(b) in (d) ¢lena 13 Direktive 2009/138/ES;

(112) "rezervacije za splosna bancna tveganja" imajo enak pomen kot
sklad za sploSna banc¢na tveganja v clenu 38 Direktive
86/635/EGS;

(113) "dobro ime" ima enak pomen kot v skladu z veljavnim racuno-
vodskim okvirom;

(114) "posredni delez" pomeni vsako izpostavljenost do vmesnega
subjekta, ki ima izpostavljenost iz naslova kapitalskih instrumen-
tov, izdanih s strani subjekta finan¢nega sektorja, »C2 in da se
v primeru trajnega odpisa teh kapitalskih instrumentov, izguba,
ki bi jo posledi¢no imela institucija ne bi bistveno razlikovala od
izgube, « ki bi jo ta institucija imela v primeru neposrednega
deleza v teh kapitalskih instrumentih, izdanih s strani subjekta
finan¢nega sektorja;

(115) "neopredmetena sredstva" imajo enak pomen kot v skladu z
veljavnim racunovodskim okvirom in vkljucujejo dobro ime;

(116) "drugi kapitalski instrumenti" pomenijo kapitalske instrumente,
ki jih izdajo subjekti financnega sektorja in se ne Stejejo za
instrumente navadnega lastniskega temeljnega kapitala, dodat-
nega temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala ali zavaroval-
niSke postavke lastnih sredstev prvega reda, zavarovalniske
postavke dodatnih lastnih sredstev prvega reda, zavarovalniske
postavke lastnih sredstev drugega reda ali zavarovalniske
postavke lastnih sredstev tretjega reda;

(117) "druge rezerve" pomenijo rezerve v skladu z veljavnim racuno-
vodskim okvirom, ki jih je treba razkriti v skladu s tem
veljavnim racunovodskim standardom, razen zneskov, ki so ze
vkljuceni v akumulirani drugi vseobsegajo¢i donos ali zadrzani
dobicek;
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(118) "kapital" pomeni vsoto temeljnega in dodatnega kapitala;

(119) "kapitalski instrumenti" pomenijo kapitalske instrumente, ki jih
je izdala institucija »C2 in se Stejejo za instrumente navadnega
lastniskega temeljnega kapitala, instrumente dodatnega temelj-
nega ali dodatnega kapitala; <«

(120) "manjSinski delez" pomeni znesek navadnega lastniSkega temelj-
nega kapitala druzbe, ki je podrejena instituciji, in pripada fizi-
¢nim ali pravnim osebam, ki niso vkljucene v bonitetni obseg
konsolidacije institucije;

(121) "dobicek" ima enak pomen kot v skladu z veljavnim racunovod-
skim okvirom,;

(122) "vzajemni navzkrizni delez" pomeni delez institucije v kapi-
talske instrumente in druge kapitalske instrumente, ki jih izdajo
subjekti financnega sektorja, kadar imajo ti subjekti tudi kapi-
talske instrumente, ki jih izda institucija;

(123) "zadrzani dobicek" pomeni prenesene dobicke in izgube, ki izha-
jajo iz dobickov ali izgub iz preteklih let, v skladu z veljavnim
racunovodskim okvirom;

(124) "vplacan presezek kapitala" ima enak pomen kot v skladu z
veljavnim ra¢unovodskim okvirom,;

(126) "sinteti¢ni delez" pomeni nalozbo institucije v finan¢ni instru-
ment, katerega vrednost je neposredno povezana z vrednostjo
kapitalskih instrumentov, ki jih je izdal subjekt financénega
sektorja;

(127) "shema solidarnega jamstva" pomeni shemo, ki izpolnjuje vse
naslednje pogoje:

(a) institucije spadajo v isto institucionalno shemo za zascito
vlog iz ¢lena 113(7) ali so stalno povezane prek omrezja s
centralnim organom;

(b) institucije so v skladu s c¢lenom 1(1)(b), (c) ali (d) ali
¢lenom 1 (2) Direktive 83/349/EGS polno konsolidirane in
so vkljucene v nadzor na konsolidirani podlagi institucije, ki
je nadrejena institucija v drzavi clanici, v skladu s
poglavjem 2 naslova II dela 1 te uredbe in so predmet
kapitalskih zahtev;

(c) nadrejena institucija v drzavi clanici in podrejene druzbe so
ustanovljene v isti drzavi ¢lanici ter potrebujejo dovoljenje
istega pristojnega organa in so pod njegovim nadzorom;

(d) nadrejena institucija v drzavi ¢lanici in podrejene druzbe so
sklenile pogodbeno ali zakonsko doloceno ureditev odgovor-
nosti, ki $Citi te institucije, zlasti pa zagotavlja njihovo
likvidnost in kapitalsko ustreznost, da se po potrebi prepreci
stecaj;
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(e) obstajajo ureditve, ki zagotavljajo takojSendostop do
finan¢nih sredstev v smislu kapitala in likvidnosti, ¢e je to
zahtevano v skladu s pogodbeno ali zakonsko doloceno
ureditvijo odgovornosti iz tocke (d);

(f) ustreznost ureditev iz tock (d) in (e) redno spremlja pristojen
organ;

(g) najkrajsi odpovedni rok prostovoljni izstop podrejene druzbe
iz ureditve odgovornosti je 10 let;

(h) pristojni organ je pooblascen, da prepove prostovoljni izstop
podrejene druzbe iz ureditve odgovornosti;

(128) "razpolozljiva sredstva" pomeni znesek dobicka ob koncu prete-
klega poslovnega leta, h kateremu se pristejejo preneseni dobicki
in rezerve, ki se lahko uporabijo za ta namen pred razdelitvijo
imetnikom kapitalskih instrumentov, zmanjSan za prenesene
izgube, dobicke, ki po pravu Unije ali nacionalnem pravu ali
notranjimi akti institucije niso razdeljivi, ter vsote, ki se v skladu
z nacionalnim pravom ali statuti institucije Stejejo za nerazde-
ljive rezerve, pri Cemer se v vsakem primeru uposteva specificna
kategorija kapitalskih instrumentov, na katere se nanaSa pravo
Unije ali nacionalno pravo, notranji akti ali statuti institucije;
taksni dobicki, izgube in rezerve se dolocijo na podlagi posami-
¢nih racunovodskih izkazov institucije in ne na podlagi konso-
lidiranih racunovodskih izkazov;

(129) "serviser" pomeni serviserja kot je opredeljen v tocki (13) clena
2 Uredbe (EU) 2017/2402;

VM8
(130) "organ za reSevanje" pomeni organ za reSevanje, kot je oprede-
ljen v tocki (18) ¢lena 2(1) Direktive 2014/59/EU;

VY M15
(130a) "ustrezni organ tretje drzave" pomeni organ tretje drzave, kot je
opredeljen v ¢lenu 2(1), tocka 90, Direktive 2014/59/EU;

(131) "subjekt v postopku resevanja" pomeni subjekt v postopku rese-
vanja, kot je opredeljen v tocki (83a) c¢lena 2(1) Direktive
2014/59/EU,

(132) "skupina v postopku reSevanja" pomeni skupino v postopku
reSevanja, kot je opredeljena v tocki (83b) ¢lena 2(1) Direktive
2014/59/EU,

(133) "globalna sistemsko pomembna institucija" ali "GSPI" pomeni
globalno sistemsko pomembno institucijo, dolo¢eno v skladu s
¢lenom 131(1) in (2) Direktive 2013/36/EU;

(134) "globalna sistemsko pomembna institucija zunaj EU" ali "GSPI
zunaj EU" pomeni globalno sistemsko pomembno bancno
skupino ali banko (GSPB), ki ni GSPI in je vkljucena na seznam
GSPB, ki ga objavlja Odbor za finan¢no stabilnost, kot se redno
posodablja;

(135) "pomembna podrejena druzba" pomeni podrejeno druzbo, ki na
posamicni ali konsolidirani podlagi izpolnjuje katerega koli od
naslednjih pogojev:
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(a) podrejena druzba ima vec kot 5 % konsolidiranih tveganju
prilagojenih sredstev prvotne nadrejene osebe;

(b) podrejena druzba ustvari ve¢ kot 5 % skupnih poslovnih
prihodkov prvotno nadrejene osebe;

(c) mera skupne izpostavljenosti iz Clena 429(4) te uredbe
podrejene druzbe predstavlja ve¢ kot 5% konsolidirane
mere skupne izpostavljenosti prvotno nadrejene osebe;

za namene doloCitve pomembne podrejene druzbe se, kadar se
uporabi ¢len 21b(2) Direktive 2013/36/EU, dve vmesni EU
nadrejeni osebi Stejeta za eno podrejeno druzbo na podlagi
njunega konsolidiranega poloZzaja;

(136) "subjekt, ki je GSPI" pomeni subjekt s pravno osebnostjo, ki je
GSPI ali del GSPI ali GSPI zunaj EU;

(137) "instrument za reSevanje s sredstvi upnikov" pomeni instrument
za reSevanje s sredstvi upnikov, kot je opredeljen v tocki (57)
¢lena 2(1) Direktive 2014/59/EU;

(138) "skupina" pomeni skupino podjetij, od katerih je vsaj eno insti-
tucija in ki jo sestavljajo nadrejena oseba in njene podrejene
druzbe, ali podjetij, ki so medsebojno povezana, kakor je nave-
deno v ¢lenu 22 Direktive 2013/34/EU Evropskega parlamenta in
Sveta (1);

(139) "posel financiranja z vrednostnimi papirji" pomeni repo posel,
posel posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga ali posel
kreditiranja za povecCanje trgovalnega portfelja;

(140) "zacetno kritje" pomeni vsako zavarovanje s premozenjem razen
gibljivega kritja, ki se pobere od subjekta ali se mu predlozi, da
krije trenutne in morebitne prihodnje izpostavljenosti posla ali
portfelja poslov v obdobju, potrebnem za unovéitev teh poslov,
ali za ponovno varovanje pred trznim tveganjem po neplacilu
nasprotne stranke v poslu ali portfelju poslov;

(141) "trzno tveganje" pomeni tveganje izgub, ki izhajajo iz sprememb
trznih cen, vklju¢no z menjalnimi tecaji ali cenami blaga;

(142) "valutno tveganje" pomeni tveganje izgub, ki izhajajo iz spre-
memb menjalnih tecajev;

(143) "blagovno tveganje" pomeni tveganje izgub, ki izhajajo iz spre-
memb cen blaga;

(144) "trgovalna enota" pomeni jasno opredeljeno skupino trgovcev, ki
jo institucija vzpostavi za skupno upravljanje portfelja pozicij iz

(") Direktiva 2013/34/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013

o letnih racunovodskih izkazih, konsolidiranih ra¢unovodskih izkazih in
povezanih porocilih nekaterih vrst podjetij, spremembi Direktive 2006/43/ES
Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi direktiv Sveta 78/660/EGS
in 83/349/EGS (UL L 182, 29.6.2013, str. 19).
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trgovalne knjige v skladu z jasno opredeljeno in skladno
poslovno strategijo in ki posluje v okviru iste strukture uprav-
ljanja tveganj;

(145) "majhna in nekompleksna institucija" pomeni institucijo, ki
izpolnjuje vse naslednje pogoje:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(@

(h)

(@)

ni velika institucija;

skupna vrednost njenih sredstev na posamic¢ni podlagi ali,
kjer je ustrezno, na konsolidirani podlagi v skladu s to
uredbo in Direktivo 2013/36/EU, je v Stiriletnem obdobju
neposredno pred tekoCim letnim obdobjem porocanja v
povpre¢ju enaka ali manjSa od 5 milijard EUR; drzave
Clanice lahko znizajo ta prag;

zanjo ne veljajo nobene obveznosti ali zanjo veljajo poeno-
stavljene obveznosti v zvezi z naCrtovanjem sanacije in rese-
vanja v skladu s ¢lenom 4 Direktive 2014/59/EU;

njen obseg postavk trgovalne knjige je v smislu ¢lena 94(1)
opredeljen kot majhen;

skupna vrednost njenih pozicij v izvedenih finan¢nih instru-
mentih, ki jih ima institucija za namene trgovanja, ne
presega 2 % njenih skupnih bilan¢nih in zunajbilanénih sred-
stev, skupna vrednost vseh njenih pozicij v izvedenih
finan¢nih instrumentih pa ne presega 5 %, pri Cemer se
oboje izracuna v skladu s ¢lenom 273a(3);

ve¢ kot 75 % vseh konsolidiranih sredstev institucije in
konsolidiranih obveznosti institucije se nanasa na dejavnosti
z nasprotnimi strankami, ki so v Evropskem gospodarskem
prostoru, pri ¢emer so v obeh primerih izvzete izpostavlje-
nosti znotraj skupine;

institucija za izpolnjevanje bonitetnih zahtev v skladu s to
uredbo ne uporablja notranjih modelov, razen za podrejene
druzbe, ki uporabljajo notranje modele, razvite na ravni
skupine, ¢e za skupino veljajo zahteve po razkritju iz
¢lena 433a ali 433c na konsolidirani podlagi;

institucija pristojnemu organu ni sporocila svojega ugovora
zoper opredelitev kot majhna in nekompleksna institucija;

pristojni organ ni odlocil, da institucije na podlagi analize
velikosti, medsebojne povezanosti, zapletenosti ali profila
tveganosti ni mogoce opredeliti kot majhno in nekom-
pleksno institucijo;

(146) "velika institucija" pomeni institucijo, ki izpolnjuje katerega koli
od naslednjih pogojev:

(a) je GSPI;

(b)

v skladu s clenom 131(1) in (3) Direktive 2013/36/EU je
bila opredeljena kot druga sistemsko pomembna institucija
(DSPI);

(c) je v drzavi ¢lanici, v kateri ima sedez, ena od treh najvecjih

institucij glede na skupno vrednost sredstev;
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(d) skupna vrednost njenih sredstev na posamicni podlagi ali,
kjer je ustrezno, na podlagi njenega konsolidiranega polo-
zaja v skladu s to uredbo in Direktivo 2013/36/EU je enaka
ali ve¢ja od 30 milijard EUR;

(147) "velika podrejena druzba" pomeni podrejeno druzbo, ki ustreza
merilom za veliko institucijo;

(148) "institucija, ki ne kotira na borzi", pomeni institucijo, ki ni
izdala vrednostnih papirjev, ki so sprejeti v trgovanje na reguli-
ranem trgu katere koli drzave clanice, kot je opredeljen v
tocki 21 c¢lena 4(1) Direktive 2014/65/EU;

(149) "racunovodsko porocilo" pomeni, za namene dela 8, raCuno-
vodsko poroc€ilo v smislu ¢lenov 4 in 5 Direktive 2004/109/ES
Evropskega parlamenta in Sveta (1);

(150) "trgovec z blagom in pravicami do emisij" pomeni druzbo,
katere glavne dejavnosti zajemajo izkljuéno zagotavljanje inve-
sticijskih storitev ali poslov v zvezi z izvedenimi finanénimi
instrumenti na blago ali pogodbami o izvedenih finan¢nih instru-
mentih na blago iz tock 5, 6, 7, 9 in 10, izvedenimi finan¢nimi
instrumenti na pravice do emisij iz tocke 4 ali pravicami do
emisij iz tocke 11 oddelka C Priloge I k Direktivi 2014/65/EU.

vC2

2.V tej uredbi se vsako sklicevanje na nepremicnine, stanovanjske
ali poslovne nepremic¢nine ali na hipoteko na takSnem premozZenju
nana$a tudi na deleze v finskih stanovanjsko-nepremicninskih druzbah,
ki poslujejo v skladu s finskim zakonom o nepremicninskih druzbah iz
leta 1991 ali pozneje sprejeto enakovredno zakonodajo. Drzave ¢lanice
ali njihovi pristojni organi lahko dovolijo, da se delnice, ki pomenijo
enakovreden posredni delez nepremicnine, obravnavajo kot neposredni
delez nepremicnine, Ce je takSen posredni delez posebej urejen z nacio-
nalno zakonodajo zadevne drzave ¢lanice in ¢e v primeru, ko se uporabi
kot zavarovanje s premozenjem, zagotavlja enakovredno zasCito za
upnike.

3. Trgovinsko financiranje iz tocke (80) odstavka 1 je obicajno neza-
vezujoce in za vsako Crpanje je potrebna ustrezna podporna transak-
cijska dokumentacija, ob kakrSnem koli dvomu glede kreditne sposob-
nosti ali podporne transakcijske dokumentacije pa je mozna zavrnitev
izplacila. Poplacilo izpostavljenosti iz naslova trgovinskegamu financi-
ranjau je obicajno neodvisno od kreditojemalca, saj se sredstva ¢rpajo iz
gotovine, prejete od uvoznikov, ali iz iztrzka od prodaje zadevnega
blaga;

4.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
dolo¢i okolis¢ine, v katerih so izpolnjeni pogoji iz tocke (39)
odstavka 1.

EBA te osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi Komisiji do
28. junija 2020.

(') Direktiva 2004/109/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra
2004 o uskladitvi zahtev v zvezi s preglednostjo informacij o izdajateljih,
katerih vrednostni papirji so sprejeti v trgovanje na reguliranem trgu, in o
spremembah Direktive 2001/34/ES (UL L 390, 31.12.2004, str. 38).
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Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

Clen 5
Opredelitve, ki so specificne za kapitalske zahteve za kreditno

tveganje

Za namene naslova II, dela 3 se uporabljajo naslednje opredlitve
pojmov:

(1) "izpostavljenost" pomeni aktivno ali zunajbilan¢no postavko;

(2) "izguba" pomeni ekonomsko izgubo, ki vkljucuje pomembne ucinke
diskontiranja, vkljuéno s pomembnimi neposrednimi in posrednimi
stroski, povezanimi z izterjavo vsake posamezne izpostavljenosti;

(3) "pricakovana izguba (EL)" pomeni razmerje med zneskom, ki bo po
pri¢akovanjih izgubljen na izpostavljenosti zaradi morebitnega
neplacila nasprotne stranke ali zmanjSanja vrednosti v obdobju
enega leta, ter vrednostjo izpostavljenosti ob neplacilu.

NASLOV 1II
RAVEN UPORABE ZAHTEV

POGLAVIE 1

Uporaba zahtev na posamicni podlagi

Clen 6

Splosna nacela

1. Institucije na posamicni podlagi izpolnjujejo obveznosti iz delov 2,
3,4, 7, 7A in 8 te uredbe ter iz poglavja 2 Uredbe (EU) 2017/2402, z
izjemo tocke (d) ¢lena 430(1) te uredbe.

la.  Z odstopanjem od odstavka 1 tega Clena zahteve iz Clena 92a na
posami¢ni podlagi izpolnjujejo samo institucije, ki so doloc¢ene kot
subjekti v postopku reSevanja, ki so tudi GSPI in nimajo podrejenih
druzb.

Pomembne podrejene druzbe GSPI zunaj EU na posamicni podlagi
izpolnjujejo zahteve iz ¢lena 92b, Ce izpolnjujejo vse naslednje pogoje:

(a) niso subjekti v postopku reSevanja;

(b) nimajo podrejenih druzb;

(¢) niso podrejene druzbe EU nadrejene institucije.
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2. Instituciji, ki je podrejena druzba v drzavi ¢lanici, kjer je pridobila
dovoljenje in je nadzorovana, ali nadrejena oseba, in instituciji, ki je
vklju¢ena v konsolidacijo na podlagi Clena 18, ni treba na posamicni
podlagi izpolnjevati obveznosti iz ¢lenov 89, 90 in 91.

3. Instituciji, ki je nadrejena oseba ali podrejena druzba, in instituciji,
ki je vkljucena v konsolidacijo na podlagi ¢lena 18, ni treba na posa-
micni podlagi izpolnjevati obveznosti iz dela 8.

Z odstopanjem od prvega pododstavka tega odstavka institucije iz
odstavka la tega Clena na posamicni podlagi izpolnjujejo zahteve iz
Clena 437a in tocke (h) Clena 447.

4.  Institucije obveznosti iz dela 6 in tocke (d) ¢lena 430(1) te uredbe
izpolnjujejo na posamicni podlagi.

Naslednjim institucijam ni treba izpolnjevati obveznosti iz ¢lena 413(1)
in povezanih zahtev glede porocanja o likvidnosti iz dela 7 A te uredbe:

(a) institucijam, ki imajo tudi dovoljenje v skladu s ¢lenom 14 Uredbe
(EU) st. 648/2012;

(b) institucijam, ki imajo tudi dovoljenje v skladu s ¢lenom 16 in tocko
(a) ¢lena 54(2) Uredbe (EU) st. 909/2014 Evropskega parlamenta in
Sveta (1), ¢e ne izvajajo nobenih bistvenih sprememb zapadlosti, ter

(c) institucijam, ki so imenovane v skladu s tocko (b) Clena 54(2)
Uredbe (EU) st. 909/2014, ce:

(i) so njihove dejavnosti omejene na ponujanje banc¢nih storitev iz
oddelka C Priloge k navedeni uredbi, centralnim depotnim druz-
bam, ki imajo dovoljenje v skladu s ¢lenom 16 navedene
uredbe, in

(ii) ne izvajajo nobenih bistvenih sprememb zapadlosti.

(5) Institucijam, za katere pristojni organi uveljavljajo odstopanje iz
¢lena 7(1) ali (3) te uredbe, in institucijam, ki imajo tudi dovoljenje v
skladu s ¢lenom 14 Uredbe (EU) s§t. 648/2012, ni treba izpolnjevati
obveznosti iz dela 7 in povezanih zahtev po kolicniku finan¢nega
vzvoda iz dela 7 A te uredbe na posamicni podlagi.

(") Uredba (EU) $t. 909/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija
2014 o izboljSanju ureditve poravnav vrednostnih papirjev v Evropski uniji in
o centralnih depotnih druzbah ter o spremembi direktiv 98/26/ES in
2014/65/EU ter Uredbe (EU) §t. 236/2012 (UL L 257, 28.8.2014, str. 1).
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Clen 7

Odstopanje od uporabe bonitetnih zahtev na posamicni podlagi

1. Pristojni organi lahko opustijo uporabo ¢lena 6(1) za vsako podre-
jeno druzbo institucije, kadar podrejena druzba in institucija potrebujeta
dovoljenje zadevne drzave Clanice in sta pod njenim nadzorom, podre-
jena druzba pa je vkljuCena v nadzor na konsolidirani podlagi na ravni
institucije, ki je nadrejena oseba, pri ¢emer so izpolnjeni vsi naslednji
pogoji za zagotovitev primerne razporeditve kapitala med nadrejeno
osebo in podrejeno druzbo:

(a) ni trenutnih ali predvidenih pomembnih prakti¢nih ali pravnih ovir
za takojSnji prenos kapitala ali poravnavo obveznosti s strani
nadrejene osebe;

(b) nadrejena oseba izpolni zahteve pristojnega organa glede preudar-
nega upravljanja podrejene druzbe in z dovoljenjem pristojnega
organa zagotovi, da jamci za obveznosti podrejene druzbe, ali pa
so tveganja v podrejeni druzbi zanemarljiva;

(c) postopki za ovrednotenje, merjenje in nadzor tveganja nadrejene
osebe zajemajo podrejeno druzbo;

(d) nadrejena oseba ima ve¢ kot 50 % glasovalnih pravic, ki izhajajo iz
deleza v kapitalu podrejene druzbe, ali pravico imenovati ali odpo-
klicati ve¢ino ¢lanov upravljalnega organa podrejene druzbe.

2. Pristojni organi lahko uporabijo moznost iz odstavka 1, Ce je
nadrejena oseba financ¢ni holding ali meSani finan¢ni holding in ima
sedez v isti drzavi ¢lanici kot institucija, pod pogojem, da je predmet
enakega nadzora kot institucije in zlasti da zanjo veljajo standardi iz
Clena 11(1).

3.  Pristojni organi lahko opustijo uporabo ¢lena 6(1) za nadrejeno
institucijo v drzavi Cclanici, kjer ta institucija potrebuje dovoljenje
zadevne drzave Clanice in je pod njenim nadzorom ter je vkljucena v
nadzor na konsolidirani podlagi in sta izpolnjena oba naslednja pogoja
za zagotovitev ustrezne razporeditve kapitala med nadrejeno osebo in
podrejenimi druzbami:

(a) ni trenutnih ali predvidenih pomembnih prakti¢nih ali pravnih ovir
za takoj$nji prenos kapitala ali poravnavo obveznosti nadrejene
institucije v drzavi ¢lanici;

(b) postopki za ovrednotenje, merjenje in nadzor tveganja, ki so
pomembni za konsolidirani nadzor, vkljucujejo nadrejeno institucijo
v drzavi ¢lanici.

Pristojni organ, ki uporabi ta odstavek, obvesti pristojne organe vseh
drugih drzav ¢lanic.
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Clen 8

QOdstopanje od uporabe likvidnostnih zahtev na posamic¢ni podlagi

1. Pristojni organi lahko za institucijo in vse ali nekatere njene podre-
jene druzbe v Uniji delno ali v celoti opustijo uporabo dela 6 ter jih
nadzirajo kot enotno likvidnostno podskupino, ¢e izpolnjujejo naslednje

pogoje:

(a) nadrejena institucija na konsolidirani podlagi ali podrejena institu-
cija na subkonsolidirani podlagi izpolnjuje obveznosti iz dela 6;

(b) nadrejena institucija na konsolidirani podlagi ali podrejena institu-
cija na subkonsolidirani podlagi stalno spremlja in nadzoruje likvid-
nostne pozicije vseh institucij v skupini ali podskupini, za katere
velja opustitev uporabe, spremlja in stalno nadzoruje pozicije finan-
ciranja vseh institucij v skupini ali podskupini, kadar se opusti
zahteva glede koli¢nika neto stabilnega financiranja iz naslova IV
dela 6, ter za vse navedene institucije zagotavlja zadostno raven
likvidnosti in stabilnega financiranja, kadar se opusti zahteva
glede kolicnika neto stabilnega financiranja iz naslova IV dela 6;

(c) institucije sklenejo pogodbe, ki so v skladu z zahtevami pristojnih
organov in ki zagotavljajo prost pretok sredstev med njimi, da lahko
izpolnijo svoje posamicne in skupne obveznosti, ko te zapadejo;

(d) za izpolnjevanje pogodb iz tocke (c) ni trenutnih ali predvidenih
pomembnih prakti¢nih ali pravnih ovir.

Komisija do 1. januarja 2014 poroc¢a Evropskemu parlamentu in Svetu o
morebitnih pravnih ovirah, ki bi lahko onemogocile uporabo tocke (c)
prvega pododstavka, in po potrebi do 31. decembra 2015 pripravi zako-
nodajni predlog za odpravo takSnih ovir.

2. Pristojni organi lahko v celoti ali deloma opustijo uporabo dela 6
za institucijo in vse ali nekatere njene podrejene druzbe, ¢e imajo vse
institucije enotne likvidnostne podskupine dovoljenje v isti drzavi
Clanici in so izpolnjeni pogoji iz odstavka 1.

3. Ce imajo institucije enotne likvidnostne podskupine dovoljenje v
ve¢ drzavah ¢lanicah, se odstavek 1 uporabi le ob upostevanju postopka
iz ¢lena 21 in le za institucije, katerih pristojni organi se strinjajo o:

(a) svoji oceni skladnosti organizacije in obravnave likvidnostnega
tveganja s pogoji iz ¢lena 86 Direktive 2013/36/EU v celotni enotni
likvidnostni podskupini;
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(b) porazdelitvi zneskov, lokaciji in lastniStvu zahtevanih likvidnih
sredstev, ki jih mora imeti enotna likvidnostna podskupina, kadar
se opusti zahteva glede koli¢nika likvidnostnega kritja, doloCena v
delegiranem aktu iz ¢lena 460(1), ter porazdelitvi zneskov in loka-
ciji razpolozljivega stabilnega financiranja znotraj enotne likvidno-
stne podskupine, kadar se opusti zahteva glede koli¢nika neto stabil-
nega financiranja iz naslova IV dela 6;

(¢) dolocitvi minimalnih zneskov likvidnih sredstev institucij, za katere
se opusti uporaba zahteve glede koli¢nika likvidnostnega kritja,
dolocene v delegiranem aktu iz ¢lena 460(1), ter dolocitvi mini-
malnih zneskov razpolozljivega stabilnega financiranja institucij,
za katere se opusti zahteva glede koli¢nika neto stabilnega financi-
ranja iz naslova IV dela 6;

(d) potrebi po strozjih parametrih od tistih iz dela 6;

(e) neomejeni izmenjavi vseh informacij med pristojnimi organi;

(f) celovitem razumevanju vseh posledici takSne opustitve.

4.  Pristojni organi lahko odstavke 1, 2 in 3 uporabijo tudi za insti-
tucije, ki so ¢lanice iste institucionalne sheme za zascito vlog iz Clena
113(7), ¢€e izpolnjujejo vse pogoje iz navedenega Clena, in za druge
institucije, povezane na nacin iz ¢lena 113(6), ¢e izpolnjujejo vse pogoje
iz tega Clena. Pristojni organi v tem primeru dolocijo eno od institucij,
za katero velja opustitev uporabe, da izpolni del 6 na podlagi konsoli-
diranega poloZaja vseh institucij enotne likvidnostne podskupine.

5. Ce se odobri opustitev uporabe v skladu z odstavkom 1 ali
odstavkom 2, lahko pristojni organi na ravni enotne likvidnostne
podskupine uporabljajo tudi ¢len ali dele ¢lena 86 Direktive
2013/36/EU, na posamicni podlagi pa opustijo uporabo clena ali
delov ¢lena 86 Direktive 2013/36/EU.

6. Kadar pristojni organ v skladu s tem ¢lenom delno ali v celoti
opusti za institucijo uporabo dela 6, lahko za to institucijo opusti tudi
uporabo s tem povezanih zahtev glede porocanja o likvidnosti iz
tocke (d) ¢lena 430(1).

Clen 9
Metoda individualne konsolidacije
1. Ob upostevanju odstavkov 2 in 3 tega Clena ter Clena 144(3)

Direktive 2013/36/EU lahko pristojni organi v posameznih primerih
dovolijo nadrejenim institucijam, da v izracun svojih zahtev na podlagi
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¢lena 6(1) vkljucijo podrejene druzbe, ki izpolnjujejo pogoja iz tock (c)
in (d) ¢lena 7(1) ter imajo pomembne izpostavljenosti ali pomembne
obveznosti do navedene nadrejene institucije.

2. Obravnavanje v skladu z odstavkom 1 je dovoljeno le, ce
nadrejena institucija pristojnim organom v celoti dokaze, da okolis¢ine
in ureditve, vkljuéno s pravnimi dogovori, ne predstavljajo pomembnih
prakticnih ali pravnih ovir za takojSnji prenos kapitala ali poravnavo
zapadlih obveznosti podrejene druzbe njeni nadrejeni osebi ali teh ovir
ni mogoce predvideti.

3. Ce pristojni organ uporabi svojo diskrecijsko pravico iz odstavka
1, redno in najmanj enkrat na leto obvesca pristojne organe vsch
preostalih drzav ¢lanic o uporabi odstavka 1 ter tudi o okolis¢inah in
ureditvah iz odstavka 2. Ce je podrejena druzba v tretji drzavi, pristojni
organi posredujejo enake informacije tudi pristojnim organom te tretje
drzave.

Clen 10

Opustitev uporabe za kreditne institucije, ki so stalno povezane s
centralnim organom

1. Pristojni organi lahko v skladu z nacionalnim pravom za eno ali
ve¢ kreditnih institucij, ki so v isti drzavi ¢lanici in so stalno povezane s
centralnim organom, ki jih nadzoruje in ima sedez v isti drzavi ¢lanici,
delno ali v celoti opustijo uporabo zahtev iz delov od 2 do 8 te uredbe
in poglavja 2 Uredbe (EU) 2017/2402, Ce so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) obveznosti centralnega organa in povezanih institucij so skupna in
solidarna odgovornost ali pa za obveznosti svojih povezanih insti-
tucij centralni organ jamci v celoti;

(b) kapitalska ustreznost in likvidnost centralnega organa in vseh pove-
zanih institucij se spremljata kot celota na podlagi konsolidiranih
racunovodskih izkazov teh institucij;

(c) vodstvo centralnega organa je pooblasceno za izdajanje navodil
vodstvu povezanih institucij.

Drzave ¢lanice lahko ohranijo in uporabijo veljavno nacionalno zako-
nodajo v zvezi z uporabo opustitve iz prvega pododstavka, ¢e to ni v
nasprotju s to uredbo ali Direktivo 2013/36/EU.

2. Kadar pristojni organi menijo, da so pogoji iz odstavka 1 izpol-
njeni, in kadar povezane institucije v celoti jamcijo za obveznosti
centralnega organa, lahko pristojni organi za centralni organ na posa-
micni podlagi opustijo uporabo delov od 2 do 8.
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POGLAVIJE 2

Bonitetna konsolidacija

Oddelek 1

Uporaba zahtev na konsolidirani podlagi

Clen 10a

Uporaba bonitetnih zahtev na Kkonsolidirani podlagi, kadar so
investicijska podjetja nadrejene osebe

Za namene uporabe tega poglavja se investicijska podjetja obravnavajo
kot nadrejeni financ¢ni holdingi v drzavi €lanici ali nadrejeni financni
holdingi Unije, kadar so ta investicijska podjetja nadrejene osebe insti-
tucije ali investicijskega podjetja, za katerega velja ta uredba, iz ¢lena
1(2) ali (5) Uredbe (EU) 2019/2033;

Clen 11

Splo$na obravnava

1. Nadrejene institucije v drzavi clanici izpolnjujejo obveznosti iz
delov 2, 3, 4, 7 in 7A, z izjemo tocke (d) clena 430(1), na podlagi
svojega konsolidiranega polozaja v obsegu in na nacin, ki sta dolo¢ena
v ¢lenu 18. Nadrejene osebe in njihove podrejene druzbe, za katere
velja ta uredba, vzpostavijo ustrezno organizacijsko strukturo in ustrezne
mehanizme notranjih kontrol, s ¢imer zagotovijo primerno obdelavo in
posredovanje podatkov, potrebnih za konsolidacijo. Se zlasti zagotovijo,
da podrejene druzbe, za katere ta uredba ne velja, izvajajo ureditve,
procese in mehanizme, ki zagotavljajo ustrezno konsolidacijo.

2. Za namene zagotovitve uporabe zahtev te uredbe na konsolidirani
podlagi se pojmi ,institucija® ,nadrejena institucija v drzavi clanici
,»EU nadrejena institucija“ in ,,nadrejena oseba®, odvisno od primera,
nanasajo tudi na:

(a) finan¢ni holding ali meSani finan¢ni holding z odobritvijo v skladu s
¢lenom 21la Direktive 2013/36/EU;

(b) imenovano institucijo, ki jo obvladuje nadrejeni finan¢ni holding ali
nadrejeni meSani finan¢ni holding, ¢e takSen nadrejeni holding ne
potrebuje odobritve v skladu s c¢lenom 2la(4) Direktive
2013/36/EU;

(c) finan¢ni holding, meSani finan¢ni holding ali institucijo, imenovano
v skladu s tocko (d) ¢lena 21a(6) Direktive 2013/36/EU.
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Konsolidirani polozaj druzbe iz tocke (b) prvega pododstavka tega
odstavka je konsolidirani polozaj nadrejenega finan¢nega holdinga ali
nadrejenega mesanega financnega holdinga, ki ne potrebuje odobritve v
skladu s ¢lenom 21a(4) Direktive 2013/36/EU. Konsolidirani polozaj
druzbe iz tocke (c) prvega pododstavka tega odstavka je konsolidirani
polozaj njenega nadrejenega financnega holdinga ali nadrejenega mesa-
nega finan¢nega holdinga.

3a. Z odstopanjem od odstavka 1 tega Clena so samo nadrejene
institucije, dolocene kot subjekti v postopku reSevanja, ki so GSPI,
izpolnjujejo zahteve iz Clena 92a te uredbe na konsolidirani podlagi
v obsegu in na nacin, ki sta dolo¢ena v ¢lenu 18 te uredbe.

Samo EU nadrejene osebe, ki so pomembne podrejene druzbe GSPI
zunaj EU in niso subjekti v postopku reSevanja, izpolnjujejo zahteve
iz ¢lena 92b te uredbe na konsolidirani podlagi v obsegu in na nacin, ki
sta doloc¢ena v ¢lenu 18 te uredbe. Kadar se uporablja ¢len 21b(2)
Direktive 2013/36/EU, je vsaka od obeh vmesnih EU nadrejenih oseb,
ki sta skupaj opredeljeni kot pomembna podrejena druzba, izpolnjuje
zahtevo iz Clena 92b te uredbe na podlagi svojega konsolidiranega
polozaja.

4. Nadrejene institucije EU izpolnjujejo zahteve iz dela 6 in tocke (d)
¢lena 430(1) te uredbe na podlagi svojega konsolidiranega polozaja,
kadar skupino sestavlja ena ali ve¢ kreditnih institucij ali investicijskih
podjetij, ki imajo dovoljenje za opravljanje investicijskih storitev in
poslov iz to¢k 3 in 6 oddelka A Priloge I k Direktivi 2014/65/EU.

Kadar je odobrena opustitev v skladu s ¢lenom 8(1) do (5), institucije
in, kadar je ustrezno, finan¢ni holdingi ali meSani finan¢ni holdingi, ki
so del likvidnostne podskupine, izpolnjujejo zahteve iz dela 6 in tocke
(d) clena 430(1) te uredbe na konsolidirani podlagi ali na subkonsoli-
dirani podlagi likvidnostne podskupine.

5. Kadar se uporablja ¢len 10 te uredbe, centralni organ iz navede-
nega ¢lena izpolnjuje zahteve iz delov 2 do 8 te uredbe in iz poglavja 2
Uredbe (EU) 2017/2402 na podlagi konsolidiranega polozaja celote, ki
jo predstavlja centralni organ skupaj s svojimi povezanimi institucijami.
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6. Brez poseganja v druge dolocbe iz te uredbe in iz Direktive
2013/36/EU lahko pristojni organi od strukturno locenih institucij zahte-
vajo, da poleg zahtev iz odstavkov 1 do 5 tega ¢lena na subkonsolidi-
rani podlagi izpolnjujejo tudi obveznosti iz delov 2 do 8 te uredbe ter iz
naslova VII Direktive 2013/36/EU, ¢e je to upraviceno za namene
nadzora zaradi specificnosti tveganja ali kapitalske strukture institucije
ali kadar drzave ¢lanice sprejmejo nacionalno zakonodajo, v skladu s
katero se zahteva strukturna locitev dejavnosti znotraj bancne skupine.

Uporaba pristopa iz prvega pododstavka ne posega v ucéinkovit nadzor
na konsolidirani podlagi in ne povzro¢i nesorazmernih negativnih
ucinkov na celoto ali dele finan¢nega sistema v drugih drzavah ¢lanicah
ali v Uniji kot celoti oziroma ne predstavlja ali ustvarja ovir za delo-
vanje notranjega trga.

VY MI15
Clen 12a

Konsolidiran izracun za GSPI z ve¢ subjekti v postopku reSevanja

Kadar sta vsaj dva subjekta, ki sta GSPI in sta del iste GSPI, subjekta
v postopku reSevanja ali subjekta iz tretje drzave, ki bi bila subjekta
v postopku resevanja, ¢e bi imela sedez v Uniji, EU nadrejena institucija
navedene GSPI izraCuna znesek kapitala in kvalificiranih obveznosti iz
¢lena 92a(1), tocka (a):

(a) za vsak subjekt v postopku reSevanja ali subjekt iz tretje drzave, ki
bi bil subjekt v postopku resevanja, ¢e bi imel sedez v Uniji;

(b) za EU nadrejeno institucijo, kot ¢e bi bila edini subjekt v postopku
reSevanja GSPI.

Izracun iz toc¢ke (b) prvega pododstavka se opravi na podlagi konsoli-
diranega polozaja EU nadrejene institucije.

Organi za reSevanje ravnajo v skladu s ¢lenom 45d(4) in ¢lenom 45h(2)
Direktive 2014/59/EU.

Clen 13

Uporaba zahtev po razkritju na konsolidirani podlagi

1. EU nadrejene institucije izpolnjujejo zahteve iz dela 8 na podlagi
svojega konsolidiranega polozaja.

Velike podrejene druzbe EU nadrejenih institucij razkrijejo informacije
iz Clenov 437, 438, 440, 442, 450, 451, 451a in 453 na posamicni
podlagi ali, kadar je to ustrezno v skladu s to uredbo in Direktivo
2013/36/EU, na subkonsolidirani podlagi.
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VM8
ves
2. Institucije, dolocene kot subjekti v postopku reSevanja, ki so
GSPI, izpolnjujejo zahteve iz Clena 437a in tocke (h) Clena 447 na
podlagi konsolidiranega poloZaja svoje skupine v postopku reSevanja.
VM8

3. Prvi pododstavek odstavka 1 se ne uporablja za EU nadrejene
institucije, EU nadrejene finan¢ne holdinge, EU nadrejene meSane
finan¢ne holdinge ali subjekte v postopku reSevanja, ¢e so vkljuceni v
enakovredna razkritja, ki jih na konsolidirani podlagi zagotovi nadrejena
druzba s sedezem v tretji drzavi.

Drugi pododstavek odstavka 1 se uporablja za podrejene druzbe
nadrejenih oseb s sedezem v tretjih drzavah, kadar se te podrejene
druzbe Stejejo za velike podrejene druzbe.

4.  Kadar se uporablja ¢len 10, centralni organ iz navedenega Clena
izpolnjuje zahteve iz dela 8 na podlagi konsolidiranega polozaja central-
nega organa. Clen 18(1) se uporablja za centralni organ, pri ¢emer se
njegove povezane institucije obravnavajo kot podrejene druzbe central-
nega organa.

Clen 14

Uporaba zahtev iz ¢lena 5 Uredbe (EU) 2017/2402 na konsolidirani
podlagi

1. Nadrejene osebe in njihove podrejene druzbe, za katere velja ta
uredba, morajo izpolnjevati obveznosti iz ¢lena 5 Uredbe (EU)
2017/2402 na konsolidirani ali subkonsolidirani podlagi, s ¢imer zago-
tovijo, da so njihove ureditve, procesi in mehanizmi, zahtevani v nave-
denih dolocbah, skladni in primerno integrirani ter da je mogoce pripra-
viti vse podatke in informacije, ki so pomembni za nadzor. Se zlasti
zagotovijo, da podrejene druzbe, za katere ta uredba ne velja, izvajajo
ureditve, procese in mehanizme, ki zagotavljajo skladnost z navedenimi
dolocbami.

2. Institucije pri uporabi Clena 92 te uredbe na konsolidirani ali
subkonsolidirani podlagi uporabljajo dodatno utez tveganja v skladu s
Clenom 270a te uredbe, Ce so zahteve iz Clena 5 Uredbe (EU)
2017/2402, krSene na ravni subjekta, ki ima sedez v tretji drzavi in je
vkljucen v konsolidacijo v skladu s ¢lenom 18 te uredbe, ter je krSitev
resna glede na celoten profil tveganosti skupine.
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VB
Oddelek 2
Metode bonitetne konsolidacije
Clen 18
Metode bonitetne konsolidacije
VM8

1. Institucije, finan¢ni holdingi in meSani finanéni holdingi, ki
morajo izpolnjevati zahteve iz oddelka 1 tega poglavja na podlagi
svojega konsolidiranega polozaja, izvedejo polno konsolidacijo vseh
institucij in finan¢nih institucij, ki so njihove podrejene druzbe.
Odstavki 3 do 6 in odstavek 9 tega Clena se ne uporabljajo, kadar se
uporabljata del 6 in toCka (d) ¢lena 430(1) na podlagi konsolidiranega
polozaja institucije, finannega holdinga ali meSanega finan¢nega
holdinga ali na podlagi subkonsolidiranega polozaja likvidnostne
podskupine, kot je doloceno v ¢lenih 8 in 10.

Za namene Clena 11(3a) institucije, ki morajo izpolnjevati zahteve iz
¢lena 92a ali 92b na konsolidirani podlagi, izvedejo polno konsolidacijo
vseh institucij in finan¢nih institucij, ki so njihove podrejene druzbe v
zadevnih skupinah v postopku reSevanja.

2. Druzbe za pomozne storitve se vkljucijo v konsolidacijo v
primerih in v skladu z metodami iz tega Clena.

3. Kadar so druzbe povezane v smislu clena 22(7) Direktive
2013/34/EU, pristojni organi dolocijo, kako naj se opravi konsolidacija.

4. Konsolidacijski nadzornik zahteva sorazmerno konsolidacijo glede
na delez udelezbe kapitala v institucijah in finan¢nih institucijah, ki jih
upravlja druzba, vkljuéena v konsolidacijo, skupaj z eno ali ve¢ druz-
bami, ki niso vkljucene v konsolidacijo, ¢e je odgovornost teh druzb
omejena z visino njihovega deleza v kapitalu.

5. Pri drugih oblikah udelezb ali kapitalskih povezavah, razen tistih
iz odstavkov 1 in 4, pristojni organi odlo¢ijo, ali in kako se opravi
konsolidacija. Zlasti lahko dovolijo ali zahtevajo uporabo kapitalske
metode. Ta metoda pa kljub temu ne predstavlja osnove za vkljucitev
zadevnih druzb v nadzor na konsolidirani podlagi.

6.  Pristojni organi se odloCijo, ali in kako se opravi konsolidacija v
naslednjih primerih:

(a) kadar po mnenju pristojnih organov institucija izvaja pomemben
vpliv na eno ali veC institucij ali finanénih institucij, vendar ni
udeleZzena v njihovem kapitalu ali z njimi ni drugace kapitalsko
povezana, ter
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(b) kadar se dve ali ve¢ institucij ali finan¢nih institucij upravljajo na
enotni podlagi, tudi ¢e to ni dolo¢eno v pogodbi, druzbeni pogodbi
ali statutu.

Pristojni organi zlasti lahko dovolijo ali zahtevajo uporabo metode iz
¢lena 22(7), (8) in (9) Direktive 2013/34/EU. Ta metoda pa kljub temu
ne predstavlja osnove za vkljucitev zadevnih druzb v konsolidirani
nadzor.

7. Ce ima institucija podrejeno druzbo, ki ni institucija, finanna
institucija ali druzba za pomozne storitve, ali je udelezena v taksni
druzbi, za to podrejeno druzbo ali udelezbo uporabi kapitalsko
metodo. Ta metoda pa kljub temu ne predstavlja osnove za vkljucitev
zadevnih druzb v nadzor na konsolidirani podlagi.

Pristojni organi lahko z odstopanjem od prvega pododstavka institu-
cijam dovolijo ali od njih zahtevajo, da za takSne podrejene druzbe
ali udelezbe uporabijo drugacno metodo, vkljuéno z metodo, ki jo
zahteva veljavni racunovodski okvir, pod pogojem, da:

(a) institucija 28. decembra 2020 kapitalske metode Se ne uporablja;

(b) bi bila uporaba kapitalske metode preve¢ obremenjujoca ali kapi-
talska metoda ne bi ustrezno odrazala tveganj, ki jih druzba iz
prvega pododstavka predstavlja za institucijo, ter

(c) uporabljena metoda ne povzro¢i polne ali sorazmerne konsolidacije
navedene druzbe.

8. Pristojni organi lahko zahtevajo polno ali sorazmerno konsolida-
cijo podrejene druzbe ali druzbe, v kateri je institucija udeleZena, Ce ta
podrejena druzba ali druzba ni institucija, finan¢na institucija ali druzba
za pomozne storitve in ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(a) druzba ni zavarovalnica, zavarovalnica iz tretje drzave, pozavaro-
valnica, pozavarovalnica iz tretje drZave, zavarovalni holding ali
druzba, izkljuCena iz podrocja uporabe Direktive 2009/138/ES v
skladu s ¢lenom 4 navedene direktive;

(b) obstaja znatno tveganje, da se institucija odlo¢i zagotoviti finan¢no
podporo tej druzbi v stresnih pogojih, kadar ni nobenih pogodbenih
obveznosti za zagotavljanje taksne podpore ali e to presega more-
bitne pogodbene obveznosti.

9.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
dolo¢i pogoje, v skladu s katerimi se izvede konsolidacija v primerih iz
odstavkov 3 do 6 in odstavka 8.



02013R0575 — SL —01.01.2023 — 014.004 — 37

EBA navedene osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi
Komisiji do 31. decembra 2020.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

Oddelek 3

Obseg bonitetne konsolidacije

Clen 19

Subjekti, izkljuceni iz obsega bonitetne konsolidacije

VCl11
L Institucijo, finan¢no institucijo ali druzbo za pomozne storitve, ki
je podrejena druzba ali druzba, v kateri ima udelezbo, ni treba vkljuciti
v konsolidacijo, kadar skupni znesek aktivnih in zunajbilan¢nih postavk
ne presega nizjega izmed naslednjih zneskov:

(a) 10 milijjonov EUR;

(b) 1 % skupnega zneska aktivnih in zunajbilanc¢nih postavk nadrejene
druzbe ali druzbe, ki ima udelezbo.

2. Pristojni organi, ki so v skladu s c¢lenom 111 Direktive
2013/36/EU odgovorni za izvajanje nadzora na konsolidirani podlagi,
se lahko v posami¢ni obravnavi primerov odlo¢ijo, da institucij,
finan¢nih institucij ali druzb za pomozne storitve, ki so podrejene
druzbe ali ima v njih udelezbo, ni treba vkljuciti v konsolidacijo, Ce:

(a) ima zadevna druzba sedez v tretji drzavi, v kateri obstajajo pravne
ovire za prenos potrebnih informacij;

(b) je zadevna druzba zanemarljivega pomena z vidika ciljev nadzora
institucij;

(c) bi bila po mnenju pristojnih organov, ki so odgovorni za izvajanje
nadzora na konsolidirani podlagi, konsolidacija finan¢nega polozaja
zadevne druzbe neprimerna P C3 ali zavajajoca glede na cilje
nadzora institucij. <

3. Kadar v primerih iz odstavka 1 in odstavka 2(b) merila izpolnjuje
vec¢ druzb, jih je treba kljub temu vkljuciti v konsolidacijo, kadar skupaj
pomembno vplivajo na navedene cilje.

Clen 20

Skupne odlo¢itve o bonitetnih zahtevah
1. Pristojni organi sodelujejo in se posvetujejo:

(a) v primeru vlog za dovoljenja iz ¢lena 143(1), ¢lena 151(4) in (9),
Clena 283, ¢lena 312(2) in ¢lena 363, ki jih predlozijo EU nadrejena
institucija in njene podrejene druzbe oziroma skupaj predlozijo
podrejene druzbe EU nadrejenega finanénega holdinga ali EU
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nadrejenega mesanega financnega holdinga, pri ¢emer se odlocijo,
ali bodo izdali zadevno dovoljenje, ter dolo¢ijo morebitne pogoje, ki
bodo veljali za tako dovoljenje;

(b) da bi ugotovili, ali so izpolnjena merila za posebno obravnavo
znotraj skupine iz ¢lenov 422(9) in 425(5), dopolnjena z regulativ-
nimi tehni¢nimi standardi EBA iz ¢lenov 422(10) in 425(6).

Vloge se predlozijo le konsolidacijskemu nadzorniku.

Vloga iz ¢lena 312(2) vsebuje opis metodologije, ki se uporablja za
porazdelitev kapitala za pokrivanje operativnega tveganja med razlic-
nimi subjekti skupine. V vlogi se navede, ali in kako se nameravajo
upostevati ucinki razprsitve v sistemu merjenja tveganja.

2. Pristojni organi naredijo vse, kar je v njihovi moci, da v Sestih
mesecih sprejmejo skupno odlocitev o:

(a) vlogi iz tocke (a) odstavka 1;

(b) oceni meril in dolo¢itvi posebne obravnave iz tocke (b) odstavka 1.

Ta skupna odlocitev se navede in v celoti utemelji v dokumentu, ki ga
pristojni organ iz odstavka 1 poslje vlagatelju.

3. Obdobje iz odstavka 2 se zacne:

(a) na dan, ko konsolidacijski nadzornik prejme popolno vlogo iz tocke
(a)odstavka 1. Konsolidacijski nadzornik popolno vlogo nemudoma
posreduje drugim pristojnim organom,;

(b) na dan, ko pristojni organi prejmejo porocCilo, ki ga je pripravil
konsolidacijski nadzornik in v katerem so analizirane obveznosti
znotraj skupine.

4. Ce pristojni organi v Sestih mesecih ne sprejmejo skupne odlogi-
tve, konsolidacijski nadzornik sam odlo¢i v zvezi s tocko (a) odstavka
1. S svojo odlocitvijo konsolidacijski nadzornik ne omejuje pooblastil,
ki jih imajo pristojni organi na podlagi ¢lena 105 Direktive 2013/36/EU.

Odlocitev navedejo in v celoti utemeljijo v dokumentu, pri ¢emer
upostevajo staliS¢a in pridrzke, ki so jih drugi pristojni organi izrazili
v Sestmese¢nem obdobju.

Konsolidacijski nadzornik odlocitev predlozi EU nadrejeni instituciji ali
EU nadrejenemu finanénemu holdingu ali EU nadrejenemu meSanemu
finanénemu holdingu EU in drugim pristojnim organom.
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Ce je kateri koli od vpletenih pristojnih organov v skladu s ¢lenom 19
Uredbe (EU) §t. 1093/2010 ob koncu Sestmesecnega obdobja zadevo
predlozil EBA, konsolidacijski nadzornik odloZzi svojo odlocitev glede
tocke (a) odstavka 1 tega Clena in poc¢aka na morebitno odlocitev, ki jo
lahko v skladu s ¢lenom 19(3) navedene uredbe sprejme EBA, nato pa
sprejme odlo¢itev v skladu z odlogitvijo EBA. Sestmese¢no obdobje se
Steje kot obdobje za spravo v smislu navedene uredbe. EBA sprejme
odlocitev v enem mesecu. Zadeve po koncu Sestmesecnega obdobja ali
po sprejetju skupne odlocitve ni ve¢ mogoce predloziti EBA.

5. Ce pristojni organi v estih mesecih ne sprejmejo skupne odlogi-
tve, pristojni organ, odgovoren za nadzor podrejene druzbe na posa-
micni podlagi, sam odloci v zvezi s tocko (b) odstavka 1.

Odlocitev navedejo in v celoti utemeljijo v dokumentu, pri Cemer
upostevajo staliSCa in pridrzke, ki so jih drugi pristojni organi izrazili
v Sestmese¢nem obdobju.

Odlocitev predlozijo konsolidacijskemu nadzorniku, ki o njej obvesti
EU nadrejeno institucijo ali EU nadrejeni finan¢ni holding ali EU
nadrejeni meSani financni holding.

Ce je konsolidacijski nadzornik v skladu s ¢lenom 19 Uredbe (EU)
st. 1093/2010 ob koncu SestmeseCnega obdobja zadevo predlozil
EBA, pristojni organ, odgovoren za nadzor podrejene druZzbe na posa-
micni podlagi, odlozi svojo odlocitev glede tocke (b) odstavka 1 tega
Clena in pocaka na morebitno odlocitev, ki jo lahko v skladu s ¢lenom
19(3) navedene uredbe sprejme EBA, nato pa sprejme odloCitev v
skladu z odlogitvijo EBA. Sestmesetno obdobje se steje kot obdobje
za spravo v smislu navedene uredbe. EBA sprejme odlocitev v enem
mesecu. Zadeve po koncu SestmeseCnega obdobja ali po sprejetju
skupne odlocitve ni ve¢ mogoce predloziti EBA.

6. Kadar EU nadrejena institucija in njene podrejene druzbe, podre-
jene druzbe EU nadrejenega financnega holdinga ali EU nadrejenega
mesanega finanénega holdinga uporabljajo napredni pristop iz Clena
312(2) ali pristop IRB iz ¢lena 143 na enotni podlagi, pristojni organi
dovolijo, da nadrejena oseba in njene podrejene druzbe skupaj izpol-
njujejo kvalifikacijska merila iz ¢lenov 321 in 322 ali oddelka 6
poglavja 3 naslova II dela 3 na nacin, ki je v skladu s strukturo skupine
ter njenimi sistemi, procesi in metodologijami za upravljanje tvegan;.

7. Odlocitve iz odstavkov 2, 4 in 5 veljajo za dokonc¢ne, pristojni
organi v zadevnih drzavah clanicah pa jih upostevajo.

8. Da bi olajsal sprejemanje skupnih odlocitev, EBA pripravi osnutke
izvedbenih tehni¢nih standardov, v katerih doloCi postopek skupnega
odlocanja iz tocke (a) odstavka 1 v zvezi z vlogami za dovoljenja iz
¢lenov 143(1), 151(4) in(9), 283, 312(2) ter 363.
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EBA predlozi Komisiji navedene osnutke tehni¢nih standardov do
31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010.

Clen 21

Skupne odlo¢itve glede ravni uporabe likvidnostnih zahtev

1. Konsolidacijski nadzornik in pristojni organi, odgovorni za nadzor
podrejenih druzb EU nadrejene institucije ali EU nadrejenega financ-
nega holdinga ali EU nadrejenega meSanega financnega holdinga v
drzavi ¢lanici, na podlagi vloge EU nadrejene institucije ali EU nadreje-
nega financnega holdinga ali EU nadrejenega meSanega financnega
holdinga EU ali subkonsolidirane podrejene druzbe EU nadrejene insti-
tucije ali EU nadrejenega finan¢nega holdinga ali EU nadrejenega mesa-
nega finan¢nega holdinga naredijo vse, kar je v njihovi moci, da sprej-
mejo skupno odlocitev o tem, ali so pogoji iz to¢k (a) do (d) ¢lena
8(1)izpolnjeni, in s katero se opredeli enotna likvidnostna podskupina za
uporabo Clena 8.

To skupno odlocitev je treba sprejeti v Sestih mesecih po datumu, ko
konsolidacijski nadzornik predlozi porocilo, v katerem so opredeljene
enotne likvidnostne podskupine na podlagi meril iz ¢lena 8. V primeru
nesoglasja v Sestmesecnem obdobju se konsolidacijski nadzornik na
zahtevo katerih koli drugih zadevnih pristojnih organov posvetuje z
EBA. Konsolidacijski nadzornik se lahko z EBA posvetuje na lastno
pobudo.

S skupno odlocitvijo se lahko uvedejo tudi omejitve v zvezi z lokacijo
in lastniStvom likvidnih sredstev ter zahtevajo minimalni zneski
likvidnih sredstev, ki jih morajo vzdrzevati institucije, ki so izvzete iz
uporabe dela 6.

Ta skupna odlocitev se navede in v celoti utemelji v dokumentu, ki ga
konsolidacijski nadzornik predlozi nadrejeni instituciji enotne likvidno-
stne podskupine.

2. Ce skupna odlogitev ni sprejeta v Sestih mesecih, vsak pristojni
organ, odgovoren za nadzor na posamicni podlagi, sprejme svojo odlo-
citev.

Kateri koli pristojni organ pa lahko v Sestmesecnem obdobju EBA
predlozi vprasanje, ali so pogoji iz ¢lena 8(1)(a) do (d) izpolnjeni. V
tem primeru lahko EBA nezavezujoCe posreduje v skladu s c¢lenom
31(c) Uredbe (EU) st. 1093/2010 in vsi vkljuceni pristojni organi odlo-
zijo svoje odlo¢itve do konca nezavezujoCega posredovanja. Kadar
pristojni organi med posredovanjem ne dosezejo dogovora v treh mese-
cih, vsak pristojen organ, odgovoren za nadzor na posamicni podlagi,
sprejme svojo odlocitev, pri Cemer upoSteva sorazmernost koristi in
tveganj na ravni drzave clanice nadrejene institucije ter sorazmernost
koristi in tveganj na ravni drzave ¢lanice podrejene druzbe. Zadeve po
koncu Sestmesecnega obdobja ali po sprejetju skupne odlocitve ni vec
mogoce predloziti EBA.
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Skupna odlocitev iz odstavka 1 in odlocitve iz prejsnjega pododstavka
tega odstavka so zavezujoce.

3. Kateri koli zadevni pristojni organ se lahko v Sestmesecnem
obdobju z EBA posvetuje tudi v primeru nesoglasja glede pogojev iz
tock (a) do (d) ¢lena &(3). V tem primeru lahko EBA nezavezujoce
posreduje v skladu s ¢lenom 31(c) Uredbe (EU) st. 1093/2010 in vsi
vkljuceni pristojni organi odlozijo svoje odloCitve do konca nezavezu-
jocega posredovanja. Kadar pristojni organi med posredovanjem ne
dosezejo dogovora v treh mesecih, vsak pristojen organ, odgovoren za
nadzor na posamic¢ni podlagi, sprejme svojo odlocitev.

Clen 22

Subkonsolidacija subjektov v tretjih drzavah

1. Podrejene institucije izvajajo zahteve iz Clenov 89, 90 in 91 ter
delov 3, 4 in 7 ter s tem povezane zahteve glede poroCanja iz dela 7A,
na podlagi svojega subkonsolidiranega polozaja, ¢e imajo navedene
institucije ali njihova nadrejena oseba, kadar je ta nadrejena oseba
finan¢ni holding ali meSani finan¢ni holding, podrejeno druzbo v tretji
drzavi, ki je institucija ali finan¢na institucija, ali ¢e so udelezene v taki
druzbi.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 tega ¢lena se lahko podrejene insti-
tucije odlo¢ijo, da ne bodo izvajale zahtev iz Clenov 89, 90 in 91 ter
delov 3, 4 in 7 ter s tem povezane zahteve glede porocanja iz dela 7A,
na podlagi svojega subkonsolidiranega polozaja, kadar skupna sredstva
in zunajbilancne postavke podrejenih druzb in udeleZbe v tretjih drzavah
predstavljajo manj kot 10 % skupnega zneska sredstev in zunajbilan¢nih
postavk podrejene institucije.

Clen 23

Druzbe s iz tretjih drzav

Za namene izvajanja nadzora na konsolidirani podlagi v skladu s tem
poglavjem se izrazi "investicijsko podjetje", "kreditna institucija",
"finan¢na institucija" in "institucija" uporabljajo tudi za druzbe s
sedezem v tretjih drzavah, ki bi, ¢e bi imela sedez v Uniji, spadala v
okvir opredelitve teh izrazov v ¢lenu 4.

Clen 24

Vrednotenje aktivnih in zunajbilan¢nih postavk

1. Vrednotenje aktivnih in zunajbilan¢nih postavk se izvaja v skladu
z veljavnim ra¢unovodskim okvirom.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi od institucij
zahtevajo, da izvedejo vrednotenje aktivnih in zunajbilanénih postavk
ter dolocCitev kapitala v skladu z mednarodnimi racunovodskimi stan-
dardi, kot se uporabljajo v skladu z Uredbo (ES) §t. 1606/2002.
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DEL 2

KAPITAL IN KVALIFICIRANE OBVEZNOSTI

NASLOV 1
SESTAVINE KAPITALA

POGLAVIE 1

Temeljni kapital
Clen 25
Temeljni kapital

Temeljni kapital institucije je vsota navadnega lastniskega temeljnega
kapitala in dodatnega temeljnega kapitala institucije.

POGLAVIE 2

Navaden lastniski temeljni kapital

Oddelek 1

Postavke in instrumenti navadnega lastniSkega
temeljnega kapitala

Clen 26

Postavke navadnega lastniSkega temeljnega kapitala

1. Postavke navadnega lastniskega temeljnega kapitala institucij zaje-
majo:

(a) kapitalske instrumente, ¢e so izpolnjeni pogoji iz Clena 28 ali kjer je
to ustrezno iz ¢lena 29;

(b) vplacan presezek kapitala, ki je povezan z instrumenti iz tocke (a);

(c) zadrzani dobicek;

(d) akumulirani drugi vseobsegajoci donos;

(e) druge rezerve;

(f) rezervacije za splosna bancna tveganja.

Postavke iz tock od (c) do (f) se priznajo za navadni lastniski temeljni
kapital le, ¢e so instituciji na razpolago za neomejeno in takoj$njo
uporabo za kritje tveganj ali izgub, kakor hitro te nastanejo.

2. Za namene odstavka 1(c) lahko institucije dobicke med letom ali
Ciste dobicke poslovnega leta vkljuCijo v navaden lastniski temeljni
kapital, preden institucija sprejme uraden sklep o potrditvi letnega
dobicka ali izgube, le ob predhodnem dovoljenju pristojnega organa.
Pristojni organ da dovoljenje, Ce sta izpolnjena naslednja pogoja:
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(a) dobicke preverijo in potrdijo osebe, ki so neodvisne od institucije in
so odgovorne za revizijo ratunovodskih izkazov zadevne institucije;

(b) institucija pristojnemu organu dokaze, da so bile vse predvidljive
obremenitve ali dividende odbite od zneska teh dobickov.

S preverjanjem in potrditvijo dobickov med letom ali Cistih dobickov
poslovnega leta, ki jih ima institucija, se zagotovi ustrezna raven zanes-
ljivosti, da se ti dobicki vrednotijo v skladu z naceli iz veljavnega
ra¢unovodskega okvira.

3. Pristojni organi ocenijo, ali izdaje kapitalskih instrumentov izpol-
njujejo merila iz ¢lena 28 ali, kjer je to ustrezno, ¢lena 29. Institucije
razvrstijo izdaje kapitalskih instrumentov kot instrumente navadnega
lastniskega temeljnega kapitala Sele po tem, ko pristojni organi izdajo
dovoljenje.

Z odstopanjem od prvega pododstavka lahko institucije naknadne izdaje
oblike instrumentov navadnega lastniSkega temeljnega kapitala
razvrstijo kot instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala,
za katere je institucija ze dobila zadevno dovoljenje, Ce sta izpolnjena
oba navedena pogoja:

(a) dolocbe, ki urejajo te naknadne izdaje, so vecCinoma enake kot
dolocbe, ki urejajo izdaje, za katere je institucija Ze dobila dovolje-
nje;

(b) institucije so o teh naknadnih izdajah uradno obvestile pristojne
organe pravocasno, pred njihovo razvrstitvijo kot instrumenti navad-
nega lastniskega temeljnega kapitala.

Pristojni organi se posvetujejo z EBA, preden izdajo dovoljenje za
razvrstitev novih oblik kapitalskih instrumentov kot instrumentov
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala. Pristojni organi ustrezno
upostevajo mnenje EBA in, ¢e se odloCijo odstopati od njega, v treh
mesecih od datuma prejema mnenja EBA slednjemu pisno predstavijo
razloge za odstopanje od tega mnenja. Ta pododstavek se ne uporablja
za kapitalske instrumente iz ¢lena 31.

Na podlagi informacij, zbranih od pristojnih organov, EBA pripravi,
vzdrzuje in objavi seznam vseh oblik kapitalskih instrumentov v posa-
meznih drzavah ¢lanicah, ki se Stejejo za instrumente navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala. V skladu s clenom 35 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010 lahko EBA zbira vse informacije v zvezi z instrumenti
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, za katere S$teje, da so
potrebne za izpolnjevanje meril iz ¢lena 28 ali, kjer je ustrezno, ¢lena 29
te uredbe, ter za namene vzdrZevanja in posodabljanja seznama iz tega
pododstavka.

Na podlagi postopka pregleda iz ¢lena 80 in kadar obstaja dovolj doka-
zov, da zadevni kapitalski instrumenti ne izpolnjujejo ali so prenchali
izpolnjevati merila iz ¢lena 28 ali, kjer je ustrezno, ¢lena 29, lahko EBA
odlo¢i, da navedenih instrumentov ne vklju¢i na seznam iz Cetrtega
pododstavka oziroma jih odstrani z zadevnega seznama, odvisno od
primera. EBA v zvezi s tem pripravi sporoCilo, v katerem se sklicuje
tudi na staliSCe ustreznega pristojnega organa o zadevi. Ta pododstavek
se ne uporablja za kapitalske instrumente iz ¢lena 31.
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4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli pomen izraza "predvidljiv" pri ugotavljanju, ali so bile odbite
kakrs$ne koli predvidljive obremenitve ali dividende.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 27

Kapitalski instrumenti vzajemnih institucij, zadruznih institucij,
hranilnic ali podobnih institucij v postavkah navadnega
lastniSkega temeljnega kapitala

1. Postavke navadnega lastniSkega temeljnega kapitala vkljucujejo
vse kapitalske instrumente, ki jih izda institucija v skladu z dolocbami
svojega statuta, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) vrsta institucije je opredeljena v skladu z veljavno nacionalno zako-
nodajo, pri ¢emer jo pristojni organi za namene tega dela Stejejo za
kar koli od naslednjega:

(i) vzajemno institucijo,
(ii) zadruzno institucijo,
(iii) hranilnico,

(iv) podobno institucijo,

(v) kreditno institucijo, ki je v celoti v lasti ene od institucij iz tock
od (i) do (iv) in lahko v skladu z odobritvijo ustreznega pristoj-
nega organa uporablja dolocbe iz tega Clena, ¢e in dokler je
100 % zadevnih navadnih delnic kreditne institucije v nepos-
redni ali posredni lasti institucije, opisane v navedenih tockah;

(b) izpolnjeni so pogoji iz ¢lena 28 ali kjer je to ustrezno iz ¢lena 29

Navedene vzajemne institucije, zadruzne institucije ali hranilnice, ki jih
kot tak$ne pred 31. decembrom 2012 priznava veljavna nacionalna
zakonodaja, so Se naprej razvrSéene kot takSne za namene tega dela,
¢e Se naprej izpolnjujejo merila, na podlagi katerih je bilo doloc¢eno
tak$no priznanje.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehnicnih standardov, v katerih
opredeli pogoje, pod katerimi lahko pristojni organi dolocijo, da vrsta
druzbe, priznana v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo, Steje za
vzajemno institucijo, zadruzno institucijo, hranilnico ali podobno insti-
tucijo za namene tega dela.

EBA predlozi Komisiji navedeni osnutek regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.
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Clen 28

Instrumenti navadnega lastniSkega temeljnega kapitala

1. Kapitalski instrumenti se Stejejo za instrumente navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala le, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) instrumenti so izdani neposredno s strani institucije s predhodno
odobritvijo lastnikov institucije ali, ¢e veljavna nacionalna zakono-
daja to dopusca, upravljalnega organa institucije;

(b) instrumenti so v celoti vplacani in pridobitev imetniStva zadevnih
instrumentov ne sme neposredno ali posredno financirati institucija;

(c) instrumenti izpolnjujejo vse naslednje pogoje v zvezi z njihovo
razvrstitvijo:

(1) Stejejo se za kapital v smislu ¢lena 22 Direktive 86/635/EGS;

(i1) razvrsceni so med kapital v smislu veljavnega racunovodskega
okvira;

(iii) razvrS¢eni so med lastniSki kapital za namene doloc¢anja
bilan¢ne insolventnosti, po potrebi v skladu z nacionalno zako-
nodajo o insolventnosti;

(d) instrumenti so jasno in lo¢eno izkazani v bilanci stanja v racuno-
vodskih izkazih institucije;

(e) instrumenti so stalni;

(f) glavnica instrumentov se ne sme zmanjSati ali odplacati, razen v
katerem koli od naslednjih dveh primerov:

(1) likvidacija institucije;

(ii) diskrecijska izplacila instrumentov ali drugi diskrecijski nac¢ini
zmanjSanja kapitala, kadar institucija dobi predhodno dovo-
ljenje pristojnega organa v skladu s ¢lenom 77,

(g) v dolocbah, ki urejajo instrumente, ni eksplicitno ali implicitno
navedeno, da se bo glavnica instrumentov zmanjsala ali odplacala
ali da bi se lahko zmanjSala ali odplacala, razen v primeru likvi-
dacije institucije, in tudi institucija tega na noben nacin ne navaja
pred izdajo instrumentov ali ob njihovi izdaji, razen v primeru
instrumentov iz Clena 27, ko je zavrnitev institucije, da izplaca
takSne instrumente, prepovedana v skladu z veljavno nacionalno
zakonodajo;

(h) instrumenti izpolnjujejo naslednje pogoje v zvezi z razdelitvami:

(i) neobstoj prednostne obravnave razdelitveizplacil donosa z
vidika vrstnega reda, vklju¢no z odnosom do drugih instru-
mentov navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, inpogoji,
ki veljajo za instrumente, ne zagotavljajo prednostnih pravic
pri izplac¢ilu donosa;
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(i)

@

(k)

M

(m)

(i1) imetnikom instrumentov se lahko donos izplaca le iz razpolo-
zljivih sredstev;

(iii) pogoji, ki veljajo za instrumente, ne vkljucujejo zgornje meje
ali druge omejitve najviSje ravni izplacil, razen v primeru
instrumentov iz ¢lena 27;

(iv) raven izplacil ni dolo¢ena na podlagi zneska, ki je bil vplacan
za nakup instrumentov ob izdaji, razen v primeru instru-
mentov iz Clena 27,

(v) pogoji, ki veljajo za instrumente, ne vkljucujejo nobene
obveznosti za institucijo, da mora izplacati donos imetnikom
teh instrumentov, in tudi sicer za institucijoa takSna obveznost
ne velja;

(vi) neizplacilo donosov ne pomeni nastop dogodka neplacila
institucije;

(vii) preklic izplacila donosa ne pomeni nobenih omejitev za insti-
tucijo;

v primerjavi z vsemi kapitalskimi instrumenti, ki jih je izdala insti-
tucija, ti instrumenti pokrivajo prvi in sorazmerno najvecji delez
izgub, ko nastanejo, in vsak instrument pokriva izgubo v enakem
delu kot vsi drugi instrumenti navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala;

instrumenti so v primeru postopka insolventnosti ali likvidacije
institucije podrejeni vsem drugim terjatvam;

instrumenti zagotavljajo lastnikom terjatev do dela preostalega
premozenja institucije, ki je v primeru likvidacije in po placilu
vseh nadrejenih terjatev sorazmerna z zneskom taksnih izdanih
instrumentov, pri Cemer ni fiksno dolo¢ena oziroma zanjo ne
veljajo omejitve, razen v primeru kapitalskih instrumentov iz
¢lena 27;

instrumenti niso zavarovani niti niso pokriti z jamstvom, ki izbolj-
Suje prednost terjatve pri poplacilu, s strani katerega koli od nasled-
njih:

(1) institucije ali njene podrejene druzbe;

(i1) nadrejene osebe institucije ali njene podrejene druzbe;
(iii) nadrejenega finan¢nega holdinga ali njegove podrejene druzbe;
(iv) mesanega poslovnega holdinga ali njegove podrejene druzbe;
(v) meSanega finan¢nega holdinga in njegove podrejene druzbe;

(vi) katere koli druzbe, ki je tesno povezana s subjekti iz to¢k od

(i) do (v);

za instrumente ne velja nobena pogodbena ali drugacna ureditev, ki
v primeru insolventnosti ali likvidacije izboljSuje prednost terjatve
pri poplacilu instrumenta.
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Pogoj iz tocke (j) prvega pododstavka se Steje za izpolnjenega, tudi ce
so instrumenti na podlagi ¢lena 484(3) vkljuCeni v dodatni temeljni
kapital ali dodatni kapital, pod pogojem, da se obravnavajo pari passu.

Za namene tocke (b) prvega pododstavka se samo tisti del kapitalskega
instrumenta, ki je v celoti vplacan, Steje kot instrument navadnega
lastniskega temeljnega kapitala.

2. Pogoji iz tocke (i) odstavka 1 Stejejo za izpolnjene ne glede
dolocbe, ki dolocajo trajen odpis glavnice instrumentov dodatnega
temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala.

Pogoj iz tocke (f) odstavka 1 Steje za izpolnjenega, ne glede na zmanj-
Sanje glavnice kapitalskega instrumenta v postopku reSevanja ali kot
posledica odpisa kapitalskih instrumentov, ki ga zahteva organ za rese-
vanje, odgovoren za institucijo.

Pogoj iz tocke (g) odstavka 1 Steje za izpolnjenega, ne glede na
dolocbe, ki urejajo kapitalski instrument in ki eksplicitno ali implicitno
navajajo, da se bo glavnica instrumenta zmanjSala ali da bi se lahko
zmanjSala v postopku reSevanja, ali kot posledica odpisa kapitalskih
instrumentov, ki ga zahteva organ za reSevanje, odgovoren za institu-
cijo.

3. Pogoj iz tocke (h)(iii) odstavka 1 Steje za izpolnjenega, ne glede
na instrument, s katerim se izplacuje veckratnik dividend, pod pogojem,
da ta veckratnik ne pomeni razdelitve, ki bi povzro€ila nesorazmeren
poseg v kapital.

Pogoj iz tocke (h)(v) prvega pododstavka odstavka 1 se Steje za izpol-
njenega, ne glede na to, ali je podrejena druzba zavezana s pogodbo o
prenosu dobicka in izgube s svojo nadrejeno druzbo, na podlagi katere
je podrejena druzba dolzna po pripravi svojih letnih ra¢unovodskih
izkazov nadrejeni druzbi prenesti svoj letni rezultat, ¢e so izpolnjeni
vsi naslednji pogoji:

(a) nadrejena druzba ima v lasti 90 % ali ve¢ glasovalnih pravic in
kapitala podrejene druzbe;

(b) nadrejena druzba in podrejena druzba se nahajata v isti drzavi
¢lanici;

(c) pogodba je bila sklenjena za zakonite namene obdavcitve;

(d) pri pripravi letnega racunovodskega izkaza ima podrejena druzba
diskrecijsko pravico, da zmanjSa znesek razdelitev, tako da del
svojega dobicka ali svoj celotni dobicek razporedi v svoje rezerve
ali med sredstva za splo$na bancna tveganja, preden izvrsi kakr$no
koli izplacilo svoji nadrejeni druzbi,

(e) nadrejena druzba je na podlagi pogodbe dolzna podrejeni druzbi v
celoti nadomestiti vse njene izgube;

(f) za pogodbo velja odpovedni rok, v skladu s katerim je mogoce
pogodbo prekiniti Sele ob koncu obracunskega leta in tak$na preki-
nitev zac¢ne ucinkovati Sele z zaCetkom naslednjega obracunskega
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leta, pri Cemer se obveznost nadrejene druzbe, da podrejeni druzbi v
celoti nadomesti vse izgube, ki jih je imela podrejena druzba v
tekocem obracunskem letu, ne spremeni.

Ce je institucija sklenila pogodbo o prenosu dobi¢ka in izgube, o tem
nemudoma uradno obvesti pristojni organ in mu predlozi kopijo
pogodbe. Institucija pristojni organ nemudoma uradno obvesti tudi o
vseh spremembah pogodbe o prenosu dobicka in izgube in njenem
prenchanju. Institucija ne sklene ve¢ kot ene pogodbe o prenosu dobicka
in izgube.

4.  Za namene tocke (h)(i) odstavka 1 razlicna izplacila donosov
odraza le razli¢ne glasovalne pravice. V zvezi s tem se izplacilo vi§jega
donosa uporablja le za instrumente navadnega lastniskega temeljnega
kapitala z manj glasovalnih pravic ali brez njih.

5. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli:

(a) veljavne oblike in naravo posrednega financiranja kapitalskih instru-
mentov;

(b) ali in kdaj bi veckratniki izplacil donosov povzrocili nesorazmeren
poseg v kapital;

(¢) pomen prednostnih izplacil donosov.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 29

Kapitalski instrumenti, ki jih izdajo vzajemne institucije, zadruzne
institucije, hranilnice in podobne institucije

1. Kapitalski instrumenti, ki jih izdajo vzajemne institucije, zadruzne
institucije, hranilnice in podobne institucije, se Stejejo za instrumente
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala le, ¢e so izpolnjeni pogoji iz
¢lena 28, skupaj s spremembami, ki izhajajo iz uporabe tega ¢lena.

2. Izpolnjeni morajo biti naslednji pogoji v zvezi z odkupom kapital-
skih instrumentov:

(a) institucija lahko zavrne odkup instrumentov, razen kadar je to
prepovedano v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo;

(b) kadar veljavna nacionalna zakonodaja prepoveduje instituciji zavr-
nitev odkupa instrumentov, dolocbe, ki urejajo instrumente, institu-
ciji zagotovijo moznost, da omeji njihov odkup;
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(c) zavrnitev odkupa instrumentov ali omejitev njihovega odkupa, kjer
je to potrebno, ne pomeni nastopa dogodka neplacila institucije.

3. Kapitalski instrumenti lahko vkljuéujejo zgornjo mejo ali omejitev
najvisje ravni izplacil donosa le, ¢e je ta zgornja meja ali omejitev
doloc¢ena v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo ali statutom insti-
tucije.

4. Kadar kapitalski instrumenti v primeru postopka insolventnosti ali
likvidacije zagotavljajo lastnikom pravico do rezerv institucije, ki je
omejena na nominalno vrednost instrumentov, ta omejitev velja enako
tudi za imetnike vseh drugih instrumentov navadnega lastniskega
temeljnega kapitala, ki jih je izdala zadevna institucija.

Pogoj iz prvega pododstavka ne posega v moznost, da vzajemna insti-
tucija, zadruzna institucija, hranilnica ali podobna institucija v okviru
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala prizna instrumente, ki imet-
nikom ne dajejo glasovalnih pravic in ki izpolnjujejo oba naslednja
pogoja:

(a) terjatev imetnikov instrumentov brez glasovalnih pravic v primeru
insolventnosti ali likvidacije institucije je sorazmerna z delezem
skupnega navadnega lastniskega temeljnega kapitala, ki ga ti instru-
menti brez glasovalnih pravic predstavljajo;

(b) instrumenti se sicer Stejejo za instrumente navadnega lastniSkega
temeljnega kapitala.

5. Kadar kapitalski instrumenti v primeru postopka insolventnosti ali
likvidacije zagotavljajo lastnikom terjatev do dela preostalega premo-
zenja institucije, ki je fiksno doloCene ali omejena z zgornjo mejo, ta
omejitev velja enako tudi za vse imetnike vseh instrumentov navadnega
lastniskega temeljnega kapitala, ki jih je izdala zadevna institucija.

6.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli vrsto omejitev, ki so potrebne pri odkupu, kadar je zavrnitev
odkupa kapitalskih instrumentov s strani institucije prepovedana v
skladu z veljavno nacionalno zakonodajo.

EBA predloZi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 30

Posledice v primeru prenehanja izpolnjevanja pogojev za
instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala

Ob prenehanju izpolnjevanja pogojev iz Clena 28 ali kjer je to ustrezno
iz Clena 29, za instrument navadnega lastniSkega temeljnega kapitala
velja naslednje:
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(a) zadevni instrument se takoj prencha Steti za instrument navadnega
lastniskega temeljnega kapitala;

(b) vplacan presezek kapitala, ki je povezan z zadevnim instrumentom,
se takoj preneha Steti za postavke navadnega lastniskega temeljnega
kapitala.

Clen 31
Kapitalski instrumenti, ki jih vpiSejo javni organi v izrednih

razmerah

1. Pristojni organi lahko v izrednih razmerah institucijam dovolijo, da
v navadni lastniski temeljni kapital vkljucijo kapitalske instrumente, ki
izpolnjujejo najmanj pogoje iz tock (b) do (e) ¢lena 28(1), ¢e so izpol-
njeni vsi naslednji pogoji:

(a) Kapitalski instrumenti se izdajo po 1. januarja 2014;
(b) Komisija obravnava kapitalske instrumente kot drzavno pomoc;

(c) Kapitalski instrumenti se izdajo v okviru ukrepov dokapitalizacije v
skladu s takrat obstojeCimi pravili za drzavno pomoc;

(d) Kapitalske instrumente v celoti vpise in so v lasti drzave ali releva-
tnih javnih organov ali subjektov v drzavni lasti;

(e) Kapitalski instrumenti so sposobni pokrivanja izgube;

(f) Kapitalski instrumenti, razen tistih iz ¢lena 27, v primeru likvidacije
zagotavljajo lastnikom terjatev do dela preostalega premozenja insti-
tucije po placilu vseh nadrejenih terjatev;

(g) Obstajajo ustrezni mehanizmi za izstop drzave ali po potrebi rele-
vantnega javnega organa ali subjekta v drzavni lasti;

(h) Pristojni organ je izdal svoje predhodno dovoljenje in objavil svojo
odlocitev skupaj z njeno obrazlozitvijo.

2. EBA na utemeljeno zahtevo zadevnega pristojnega organa in v
sodelovanju z njim uposSteva te kapitalske instrumente iz odstavka 1
kot enakovredne instrumentom navadnega lastniSkega temeljnega kapi-
tala za namene te uredbe.

Oddelek 2

Bonitetni filtri

Clen 32
Listinjena sredstva
1. Institucija iz vseh sestavin kapitala izkljuci vsako povecanje lastni-

Skega kapitala v skladu z veljavnim racunovodskim okvirom, ki izhaja
iz listinjenih sredstev, vklju¢no z naslednjima:

(a) takim povecanjem, povezanim s prihodki iz naslova prihodnjih
marz, ki se pri instituciji odraza v dobicku iz prodaje (gain on sale);
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(b) kadar je institucija v vlogi originatorja v listinjenju, neto dobicki iz
naslova kapitalizacije prihodnjih donosov iz listinjenjih sredstev, ki
zagotavljajo kreditno izboljSavo pozicijam v listinjenju.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
dodatno opredeli pojem "dobicek iz prodaje" iz odstavka 1(a).

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu ¢leni 10 do 14 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010.

Clen 33

Varovanje denarnih tokov in spremembe vrednosti lastnih
obveznosti

1. Institucije ne vkljucijo naslednjih postavk med katero koli sesta-
vino kapitala:

(a) presezkov iz prevrednotenja, povezanih z dobicki ali izgubami pri
varovanju denarnih tokov finan¢nih instrumentov, ki niso vredno-
teni po posteni vrednosti, vklju¢no z nacrtovanimi denarnimi tokovi;

(b) dobickov ali izgub, nastalih na podlagi vrednotenja obveznosti insti-
tucije po posteni vrednosti, ki so posledica sprememb v boniteti
same institucije;

(c) dobickov in izgub, nastalih na podlagi vrednotenja izvedenih
finan¢nih obveznosti institucije po posteni vrednosti, ki izhajajo iz
sprememb kreditnega tveganja same institucije.

2. Za namene tocke (c) odstavka 1 institucije ne pobotajo dobickov
in izgub, nastalih zaradi vrednotenja na posteno vrednost, ki izhajajo iz
kreditnega tveganja same institucije, s tistimi, ki izhajajo iz kreditnega
tveganja njene nasprotne stranke.

3. Institucije lahko brez poseganja v tocko (b) odstavka 1 vkljucijo
znesek dobickov in izgub iz njihovih obveznosti v kapital, ¢e so izpol-
njeni vsi naslednji pogoji:

(a) obveznosti so v obliki obveznic iz c¢lena 52(4) Direktive
2009/65/ES;

(b) spremembe vrednosti sredstev in obveznosti institucije nastanejo
zaradi istih sprememb kot v boniteti same institucije;

(c) med vrednostjo obveznic iz tocke (a) in vrednostjo sredstev institu-
cije obstaja/je tesna vez;

(d) hipotekarne kredite je mogoce poplacati z odkupom obveznic, s
katerimi se financirajo hipotekarni krediti, po trzni ali nominalni
vrednosti.
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4. EBA pripravi osnutek regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli tesno vez med vrednostjo obveznic in vrednostjo sredstev iz
tocke (c) odstavka 3.

EBA navedene osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi
Komisiji do 30. septembra 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni od 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 34

Dodatne prilagoditve vrednosti

Institucije pri izraCunu zneska kapitala uporabljajo zahteve iz ¢lena 105
za vsa svoja sredstva, merjena po posSteni vrednosti in od navadnega
lastniskega temeljnega kapitala odbijejo znesek vseh potrebnih dodatnih
prilagoditev vrednosti.

Clen 35

Nerealizirani dobicki in izgube, merjeni po poSteni vrednosti

Institucije ne izvedejo prilagoditev, da bi iz kapitala izkljucile nereali-
zirane dobicke ali izgube, nastale na podlagi vrednotenja svojih sredstev
ali obveznosti po poSteni vrednosti, razen v primeru postavk iz ¢lena 33.

Oddelek 3

Odbitki od postavk mnavadnega lastniSkega
temeljnega kapitala, izjeme in druge moZnosti

Pododdelek 1

Odbitki od postavk navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala

Clen 36
Odbitki od postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala
1. Institucije od postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala

odbijejo:

(a) izgube tekoCega poslovnega leta;

(b) neopredmetena sredstva, razen preudarno vrednotene programske
opreme, na vrednost katere reSevanje, insolventnost ali likvidacija
institucije nima negativnega ucinka;

(¢) odlozene terjatve za davek, ki se nanasajo na prihodnji dobicek;
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(d)

(e)

89)

€9

(h)

(i)

@

(k)

M

za institucije, ki izraCunavajo zneske tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti z uporabo pristopa na podlagi notranjih bonitetnih
ocen (pristop IRB): negativne zneske, ki so rezultat izracuna
zneskov pricakovane izgube iz ¢lenov 158 in 159;

sredstva pokojninskega sklada z doloCenimi pravicami v bilanci
stanja institucije;

neposredne, posredne in sinteti¢ne deleze institucije v lastne instru-
mente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala institucije,
vkljuéno z lastnimi instrumenti navadnega lastniskega temeljnega
kapitala, za katere ima institucija dejansko ali pogojno obveznost
nakupa na podlagi obstojece pogodbene obveznosti;

neposredne, posredne in sinteticne deleze v instrumente navadnega
lastnikega temeljnega kapitala subjektov financ¢nega sektorja, ce
imajo ti subjekti vzajemen navzkrizni delez v instituciji, za katerega
pristojni organ meni, da je bil oblikovan z namenom umetnega
povecanja kapitala institucije;

ustrezen znesek neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev insti-
tucije v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala
subjektov finan¢nega sektorja, kadar institucija v teh subjektih
nima pomembne nalozbe;

ustrezen znesek neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev insti-
tucije v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala
subjektov finan¢nega sektorja, kadar ima institucija v teh subjektih
pomembno nalozbo;

znesek postavk, ki se v skladu s ¢lenom 56 odbije od postavk
dodatnega temeljnega kapitala v obsegu, ki presega postavke dodat-
nega temeljnega kapitala institucije;

znesek izpostavljenosti naslednjih postavk, ki izpolnjujejo pogoje
za utez tveganja 1250 %, kadar institucija namesto uporabe utezi
tveganja 1250 % odbije ta znesek izpostavljenosti od zneska
navadnega lastniskega temeljnega kapitala:

(1) kvalificirani delezi izven finan¢nega sektorja;

(i1) pozicije v listinjenju v skladu s tocko (b) ¢lena 244(1), tocko
(b) ¢lena 245(1) in ¢lenom 253;

(iii) proste izroCitve v skladu s ¢lenom 379(3);

(iv) pozicije v kosarici, za katere institucija ne more dolociti utezi
tveganja v skladu s pristopom IRB, v skladu s ¢lenom 153(8);

(v) izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov v okviru
pristopa notranjih modelov v skladu s ¢lenom 155(4).

vse davene obremenitve, povezane s postavkami navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala, predvidljive v ¢asu izracuna, razen kadar
institucija ustrezno prilagodi znesek postavk navadnega lastniskega
temeljnega kapitala, in zaradi tak$nih davénih obremenitev zmanjsa
vrednost, do katere se lahko te postavke uporabijo za kritje tveganj
ali izgub;
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(m) ustrezni znesek nezadostnega kritja za nedonosne izpostavljenosti;

(n) za prevzeto obveznost za zagotavljanje minimalne vrednosti iz
Clena 132¢(2) vsak znesek, za katerega tekoca trzna vrednost
enot ali delezev v KNP, na katerih temelji prevzeta obveznost za
zagotavljanje minimalne vrednosti, ne dosega sedanje vrednosti
prevzete obveznosti za zagotavljanje minimalne vrednosti in za
katerega institucija Se ni pripoznala znizanja v postavkah navad-
nega lastniskega temeljnega kapitala.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli uporabo odbitkov iz odstavka 1(a), (c), (e), (f), (h), (i) in ()
tega Clena ter povezanih odbitkov iz Clena 56(a), (c), (d) in (f) in Clena
66(a), (c) in (d).

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

3. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli vrste kapitalskih instrumentov financnih institucij ter, v posve-
tovanjuz Evropskim nadzornim organom (Evropski organ za zavaro-
vanja in poklicne pokojnine) (EIOPA), ustanovljen z Uredbo (EU)
St. 1094/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra
2010 ("), zavarovalnic in pozavarovalnic tretjih drzav in druzb, izklju-
¢enih iz podrocja uporabe Direktive 2009/138/ES v skladu s ¢lenom 4
navedene direktive, ki se odbijejo od naslednjih sestavin kapitala:

(a) postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala;
(b) postavk dodatnega temeljnega kapitala;

(c) postavk dodatnega kapitala.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s postopkom iz ¢lenov 10
do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli uporabo odbitkov iz tocke (b) odstavka 1, vkljuéno s pomemb-
nostjo negativnih ucinkov na vrednost, ki ne povzro€ajo bonitetnih
pomislekov.

EBA te osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi Komisiji do
28. junija 2020.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

() UL L 331, 15.12.2010, str. 48.
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Clen 37

Odbitek neopredmetenih sredstev

Institucije dolo¢ijo znesek neopredmetenih sredstev, ki se odbijejo, v
skladu z naslednjim:

(a) znesek, ki se odbije, se zmanjSa za znesek z njim povezanih odlo-
zenih obveznosti za davek, ki bi se poravnale, ¢e bi bila neopred-
metena sredstva oslabljena ali ¢e bi bilo njihovo pripoznanje odpra-
vljeno v skladu z veljavnim racunovodskim okvirom,;

(b) znesek, ki se odbije, vkljucuje dobro ime, ki se nanasa na vredno-
tenje pomembnih nalozb institucije;

(c) znesek, ki se odbije, se zmanjSa za znesek racunovodskega prevred-
notenja neopredmetenih sredstev podrejenih druzb, ki izhajajo iz
konsolidacije podrejenih druzb in jih je mogoce pripisati osebam,
ki niso podjetja, vklju¢ena v konsolidacijo v skladu s poglavjem 2
naslova II dela 1.

Clen 38

Odbitek odloZenih terjatev za davek, ki se nanasajo na prihodnji
dobicek

1. Institucije dolocijo znesek odlozenih terjatev za davek, ki se nana-
$ajo na prihodnji dobicek in jih je treba odbiti v skladu s tem ¢lenom.
2. Razen kadar sta izpolnjena pogoja iz odstavka 3, se izracun zneska
odlozenih terjatev za davek, ki se nanaSajo na prihodnji dobicek, ne

zmanj$a za znesek z njimi povezanih odlozenih obveznosti za davek
institucije.

3. Znesek odlozenih terjatev za davek, ki se nanaSajo na prihodnji
dobicek, se lahko zmanjSa za znesek z njimi povezanih odloZenih
obveznosti za davek institucije, Ce sta izpolnjena naslednja pogoja:

(a) subjekt ima v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo pravno
izvrsljivo pravico pobotati te odmerjene terjatve za davek z odmer-
jenimi obveznostmi za davek;

(b) odlozene terjatve za davek in odloZzene obveznosti za davek se
nanaSajo na davek odmerjen s strani istega davCénega organa in v
povezavi z istim davénim zavezancem.

4. Povezane odlozene obveznosti za davek institucije, ki se uporab-
ljajo za namene odstavka 3, ne smejo vkljucevati odlozenih obveznosti
za davek, ki zmanjSujejo znesek neopredmetenih sredstev ali sredstev
pokojninskega sklada z dolo¢enimi pravicami, ki jih je treba odbiti.

5. Znesek povezanih odlozenih obveznosti za davek iz odstavka 4 se
razporedi na:

(a) odlozene terjatve za davek, ki se nanaSajo na prihodnji dobicek in
izhajajo iz zacasnih razlik, ki se v skladu s ¢lenom 48(1) ne odbi-
jejo;
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(b) vse druge odlozene terjatve za davek, ki se nanaSajo na prihodnji
dobicek.

Institucije razporedijo povezane odlozene obveznosti za davek glede na
delez odlozenih terjatev za davek, nanasajocih se na prihodnji dobicek,
ki jih predstavljajo postavke iz tock (a) in (b).

Clen 39

Preplacilo davka, prenos davéne izgube v predhodno obdobje in
odloZene terjatve za davek, ki se ne nanasajo na prihodnji dobicek

1. Naslednje postavke se ne odbijejo od kapitala in se zanje uporabi
utez tveganja v skladu s poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3, kot je
ustrezno:

(a) preplacilo davka v tekoCem letu s strani institucije;

(b) davcne izgube institucije v tekoCem letu, prenesene v prejSnja leta,
ki privedejo do zahtevka ali izkazujejo terjatev do enot centralne
ravni drzav, regionalne ravni drzav ali lokalnega davénega organa.

2. »MB8 OdloZene terjatve za davek, ki se ne nanaSajo na prihodnji
dobicek, so omejene na odlozene terjatve za davek, ki so bile obliko-
vane pred 23. novembrom 2016 in ki izhajajo iz zacasnih razlik, ¢e so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji: «

(a) Ce institucija poroca izgubo, ko so njeni letni racunovodski izkazi
uradno potrjeni ali v primeru likvidacije ali v primeru insolventnosti
institucije, so takoj avtomati¢no in obvezno nadomesceni z dobro-
pisom na Ze placane davke;

(b) institucija ima v skladu z veljavnim nacionalnim davénim pravom
moznost pobota dobropis na ze placane davke iz tocke (a) s katero
koli obveznostjo za davek institucije ali katere koli druzbe, ki je na
podlagi tega prava za davéne namene vkljuceno v isto konsolidacijo
kot ta institucija, ali katere koli druge druzbe, ki je predmet nadzora
na konsolidirani podlagi v skladu s poglavjem 2 naslova II dela 1;

(c) kadar znesek dobropis na ze placane davke iz toCke (b) presega
obveznosti za davek iz te tocke, se vsak tak presezek nemudoma
nadomesti z neposredno terjatvijo do enot centralne ravni drzave
Clanice, v kateri ima institucija sedez.

Institucije za odlozene terjatve za davek uporabijo utez tveganja 100 %,
¢e so izpolnjeni pogoji iz tock (a),(b) ali (c).

Clen 40

Odbitek negativnih zneskov, ki so rezultat izracuna zneskov
pricakovane izgube

Znesek, ki se odbije v skladu s ¢lenom 36(1)(d), se ne zmanjSa zaradi
povecanja odlozenih terjatev za davek, ki se nanasajo na prihodnji
dobicek, ali drugega dodatnega davcénega ucinka, ki bi se lahko pojavil,
» C2 ce bi rezervacije dosegle raven pricakovanih izgub iz oddelka 3
poglavja 3 naslova II dela 3. «
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Clen 41

Odbitek sredstev pokojninskega sklada z dolocenimi pravicami

ver

1. Za namene ¢lena 36(1)(e) se znesek sredstev pokojninskega sklada
z dolocenimi pravicami, ki se odbije, zmanjsa za:

(a) znesek katerih koli povezanih odlozenih obveznosti za davek, ki bi
se lahko poravnale, ¢e bi bila sredstva oslabljena ali ¢e bi se odpra-
vilo njihovo pripoznanje v skladu z veljavnim ra¢unovodskim okvi-
rom;

(b) znesek sredstev v pokojninskem skladu z dolo¢enimi pravicami, ki
jih lahko institucija neomejeno uporablja, ¢e je predhodno dobila
dovoljenje pristojnega organa.

Ta sredstva, uporabljena za zmanjSanje zneska, ki se odbije, dobijo utez
tveganja v skladu s poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3, kot je ustrezno.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli merila, v skladu s katerimi pristojni organ dovoli instituciji, da
zmanjSa znesek sredstev v pokojninskem skladu z dolocenimi pravi-
cami, kot je opredeljeno v odstavku 1(b).

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 42

Odbitek delezev v lastne instrumente navadnega lastniSkega
temeljnega kapitala

Institucije za namene Clena 36(1)(f) izraCunajo deleze v lastne instru-
mente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala na podlagi bruto
dolgih pozicij ob upostevanju naslednjih izjem:

(a) institucije lahko izracunajo znesek delezev v lastne instrumente
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala na podlagi neto dolge
pozicije, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v isti osnovni izpostavljenosti ter
kratke pozicije ne vkljucujejo tveganja nasprotne stranke;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) institucije dolocijo znesek, ki se odbije za neposredne, posredne in
sinteti¢ne deleze vrednostnih papirjev v indeksu, tako da izraunajo
osnovno izpostavljenost do lastnih instrumentov navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala v teh indeksih;
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(c) institucije lahko bruto dolge pozicije v lastnih instrumentih navad-
nega lastniSkega temeljnega kapitala, ki izhajajo iz delezev vred-
nostnih papirjev v indeksu, pobotajo s kratkimi pozicijami v lastnih
instrumentih navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, ki izhajajo
iz kratkih pozicij v osnovnih indeksih, tudi kadar te kratke pozicije
vkljuCujejo tveganje nasprotne stranke, Ce sta izpolnjena oba
naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v istih osnovnih indeksih;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi.

Clen 43

Pomembna naloZzba v subjekt financ¢nega sektorja

Za namene odbitka ima institucija pomembno nalozbo v subjektu
finan¢nega sektorja, ¢e je izpolnjen kateri koli od naslednjih pogojev:

(a) institucija ima v lasti ve¢ kot 10 % instrumentov navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala, ki jih izda zadevni subjekt;

(b) institucija je tesno povezana z zadevnim subjektom in ima v lasti
instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala izdane s
strani zadevnega subjekta;

(c) institucija ima v lasti instrumente navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala, izdane s strani zadevnega subjekta, pri ¢emer subjekt ni
vkljuéen v konsolidacijo v skladu s poglavjem 2 naslova II dela 1,
ampak je vkljuCen v isto raCunovodsko konsolidacijo kot institucija
za namene finan¢nega porocanja v skladu z veljavnim ra¢unovod-
skim okvirom.

Clen 44

Odbitek delezev v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega

kapitala subjektov finan¢nega sektorja in vzajemen navzkriZni

delez institucije, oblikovan z namenom umetnega povecanja
kapitala

Institucije izvedejo odbitke iz Clena 36(1)(g), (h) in (i) v skladu z
naslednjim:

(a) delezi v instrumentih navadnega lastniskega temeljnega kapitala in
drugih kapitalskih instrumentih subjektov financnega sektorja se
izraCunajo na podlagi bruto dolgih pozicij;

(b) zavarovalniske postavke lastnih sredstev prvega reda se za namene
odbitka obravnavajo kot delezi v instrumente navadnega lastniskega
temeljnega kapitala.
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Clen 45

Odbitek delezev v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala subjektov finan¢nega sektorja

Institucije izvedejo odbitke iz ¢lena 36(1)(h) in (i) v skladu z nasled-
njim:

(a) neposredne, posredne in sinteticne deleze v instrumente navadnega
lastniskega temeljnega kapitala subjektov finanénega sektorja lahko
izraCunajo na osnovi neto dolge pozicije v isti osnovni izpostavlje-
nosti, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(i) datum zapadlosti kratke pozicije je enak ali poznejsi kot datum
zapadlosti dolge pozicije ali pa je preostala zapadlost kratke
pozicije vsaj eno leto;

(i1) kratke in dolge pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) znesek, ki se odbije za neposredne, posredne in sinteticne deleze
vrednostnih papirjev v indeksu, dolo¢ijo tako, da izracunajo
osnovno izpostavljenost do kapitalskih instrumentov subjektov
finan¢nega sektorja v teh indeksih.

Clen 46

Odbitek deleZzev v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala, kadar institucija nima pomembne naloZbe v subjektu
finan¢nega sektorja

»C2 1. Institucije za namene c¢lena 36(1)(h) izracunajo ustrezni
znesek, € ki se odbije tako, da znesek iz tocke (a) tega odstavka
pomnozijo s faktorjem, dobljenim z izraunom iz tocke (b) tega
odstavka:

(a) celotni znesek neposrednih, posrednih in sintetiénih delezev institu-
cije v instrumente navadnega lastniskega temeljnega kapitala ter
instrumente dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala
subjektov financnega sektorja, v katerih institucija nima pomembne
nalozbe, ki presegajo 10 % skupnega zneska postavk navadnega
lastniskega temeljnega kapitala institucije, izracunan po uporabi
naslednjih postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala:

(i) ¢lenov 32 do 35;

(ii) odbitkov iz ¢lena 36(1)(a) do (g), tock (k)(ii) do(v) in tocke (1),
razen zneska, ki se odbije za odlozene terjatve za davek, ki se
nanaSajo na prihodnji dobic¢ek in izhajajo iz zaCasnih razlik;

(iii) ¢lenov 44 in 45,



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 60

(b) znesek neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev institucije v
instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala tistih
subjektov finan¢nega sektorja, v katerih institucija nima pomembne
nalozbe, deljen s celotnim zneskom neposrednih, posrednih in sinte-
ticnih delezev institucije v instrumente navadnega lastniskega
temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega
kapitala teh subjektov finan¢nega sektorja.

VB
2. Institucije iz zneska iz odstavka 1(a) in izracuna faktorja iz
odstavka 1(b) izkljucijo pozicije iz izvedbe prve prodaje zadevnih
instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih je institucija imela pet

delovnih dni ali manj.

3. Znesek, ki se odbije v skladu z odstavkom 1, se porazdeli med vse
instrumente navadnega lastniskega temeljnega kapitala. »C2 Institucije
dolocijo znesek vsakega instrumenta navadnega lastniskega temeljnega
kapitala, ki se odbije v skladu z odstavkom 1 <« tako da znesek iz tocke
(a) tega odstavka pomnozijo z razmerjem iz tocke (b) tega odstavka:

(a) znesek delezev, ki se odbije v skladu z odstavkom 1;

(b) razmerje celotnega zneska neposrednih, posrednih in sinteti¢nih
delezev institucije v instrumentih navadnega lastniskega temeljnega
kapitala subjektov finan¢nega sektorja, v katerih institucija nima
pomembne nalozbe, ki ga predstavljajo vsi instrumenti navadnega
lastniskega temeljnega kapitala.

4. Znesek delezev iz clena 36(1)(h), ki je enak ali nizji od 10 %
postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala institucije po uporabi
dolo¢b iz odstavka 1(a)(i) do (iii), se ne odbije in je predmet ustrezne
utezi tveganja v skladu s poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3 ter zahteve
iz naslova IV dela 3, kot je ustrezno.

5. Institucije dolocijo znesek vsakega instrumenta navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala, ki se mu dodeli utez tveganja v skladu z
odstavkom 4, tako da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomnozi z
zneskom iz tocke (b) tega odstavka:

(a) znesek delezev, ki se mu dodeli utez tveganja v skladu z
odstavkom 4;

(b) razmerje, ki izvira iz izracuna iz toc¢ke (b) odstavka 3.
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Clen 47

Odbitek delezev v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala, kadar ima institucija pomembno naloZzbo v subjektu
financ¢nega sektorja

Za namene cClena 36(1)(i) so iz ustreznega zneska, ki se odbije od
postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, izkljucene pozicije
iz izvedbe prve prodaje zadevnihinstrumentov z obveznostjo odkupa, ki
jih je institucija imela pet delovnih dni ali manj, pri cemer se ta znesek
dolo¢i v skladu s ¢lenoma 44 in 45 ter pododdelkom 2.

Clen 47a

Nedonosne izpostavljenosti

1. Za namene tocke (m) Clena 36(1) izpostavljenost vkljucuje katero
koli od naslednjih postavk, ¢e niso zajete v trgovalni knjigi institucije:

(a) dolzniski instrument, ki vkljucuje dolzniski vrednostni papir, kredit,
drugo financ¢no sredstvo in vlogo na vpogled;

(b) prevzeto obveznost iz kreditov, dano finan¢no porostvo ali kakrsno
koli drugo preklicno ali nepreklicno prevzeto obveznost, razen prev-
zetih kreditnih obveznosti, ki se lahko kadar koli brezpogojno
preklicejo brez predhodnega obvestila ali pri katerih pride do samo-
dejnega preklica zaradi poslabsanja kreditne sposobnosti kreditoje-
malca.

2. Za namene tocke (m) clena 36(1) je vrednost izpostavljenosti
dolzniskega instrumenta njegova knjigovodska vrednost pred uposteva-
njem posebnih popravkov zaradi kreditnega tveganja, dodatnih prilago-
ditev vrednosti v skladu s ¢lenoma 34 in 105, zneskov, odbitih v skladu
s tocko (m) ¢lena 36(1), drugih zmanjsanj kapitala v zvezi z izposta-
vljenostjo ali delnih odpisov, ki jih je institucija izvedla, odkar je bila
izpostavljenost zadnji¢ razvrS¢ena kot nedonosna.

Za namene tocke (m) ¢lena 36(1) vrednost izpostavljenosti dolzniskega
instrumenta, kupljenega po ceni, ki je nizja od zneska, ki ga dolguje
dolznik, predstavlja razliko med nakupno ceno in zneskom, ki ga
dolguje dolznik.

Za namene tocke (m) clena 36(1) se Steje, da je vrednost izpostavlje-
nosti prevzete obveznosti iz kreditov, danega finanénega porosStva ali
kakr$ne koli druge prevzete obveznosti, kot so navedene v tocki (b)
odstavka 1 tega ¢lena, njena nominalna vrednost, ki predstavlja najvecjo
izpostavljenost institucije kreditnemu tveganju brez uposStevanja kakrs-
nega koli stvarnega ali osebnega kreditnega zavarovanja. Nominalna
vrednost prevzetih obveznosti iz kreditov je necrpani znesek, za kate-
rega se je institucija zavezala, da ga bo posodila, in nominalna vrednost

placati, ¢e bi bilo porostvo unovéeno.

Nominalna vrednost iz tretjega pododstavka tega odstavka ne upoSteva
posebnih popravkov zaradi kreditnega tveganja, dodatnih prilagoditev
vrednosti v skladu s ¢lenoma 34 in 105, zneskov, odbitih v skladu s
tocko (m) ¢lena 36(1), ali drugih zmanjSanj kapitala v zvezi z izposta-
vljenostjo.
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3. Za namene tocke (m) clena 36(1) se kot nedonosne razvrstijo
naslednje izpostavljenosti:

(a) izpostavljenost, za katero se $teje, da je prislo do neplacila v skladu
s Clenom 178;

(b) izpostavljenost, za katero se S$teje, da je oslabljena v skladu z
veljavnim ra¢unovodskim okvirom;

(c) izpostavljenost v poskusnem obdobju v skladu z odstavkom 7, ¢e so
odobreni dodatni ukrepi restrukturiranja ali ¢e je izpostavljenost
zapadla ve¢ kot 30 dni;

(d) izpostavljenost v obliki prevzete obveznosti, ki, ¢e bi bila ¢rpana ali
uporabljena kako drugace, verjetno ne bi bila odplacana v celoti, ne
da bi se unovcilo zavarovanje s premoZzZenjem;

(e) izpostavljenost v obliki finan¢nega porostva, ki ga bo verjetno
unovcila stranka, ki je prejela porostvo, tudi kadar osnovna izposta-
vljenost, ki je zavarovana s poroStvom, izpolnjuje merila, da se Steje
kot nedonosna.

Kadar ima institucija bilancne izpostavljenosti do dolznika, ki so
zapadle ve¢ kot 90 dni in ki predstavljajo ve¢ kot 20 % vseh bilan¢nih
izpostavljenosti do tega dolznika, se za namene tocke (a) Steje, da so
vse bilan¢ne in zunajbilancne izpostavljenosti do tega dolZznika nedono-
sne.

4. Izpostavljenosti, za katere ni bil izveden ukrep restrukturiranja, se
ne razvrscajo ve¢ kot nedonosne za namene tocke (m) ¢lena 36(1), ¢e so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) izpostavljenost izpolnjuje izstopna merila, ki jih institucija uporablja
za prenchanje razvrstitve izpostavljenosti kot oslabljene v skladu z
veljavnim ra¢unovodskim okvirom kot neplacane v skladu s
¢lenom 178;

(b) dolznikov polozaj se je izboljsal do te mere, da institucija ocenjuje,
da bo odplacilo verjetno izvedeno v celoti in pravocasno;

(c) dolznik nima nobenega zneska z zamudo ve¢ kot 90 dni.

5. Ce se nedonosna izpostavljenost razvrsti kot nekratkoro¢no sred-
stvo v posesti za prodajo v skladu z veljavnim ra¢unovodskim okvirom,
se za namene tocke (m) Clena 36(1) Se naprej razvrsca kot nedonosna
izpostavljenost.

6.  Nedonosne izpostavljenosti, za katere je bil izveden ukrep restruk-
turiranja, se ne razvrscajo ve¢ kot nedonosne za namene tocke (m)
¢lena 36(1), ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) izpostavljenosti niso ve¢ v polozaju, v katerem bi se razvr$cale kot
nedonosne na podlagi odstavka 3;

(b) najmanj eno leto je minilo od dneva, ko so bili odobreni ukrepi
restrukturiranja, oziroma od dneva, ko so se izpostavljenosti
razvrstile kot nedonosne, odvisno od tega, kaj je nastopilo pozneje;

(¢) po uporabi ukrepov restrukturiranja ni nobenih zapadlih zneskov,
institucija pa na podlagi analize dolZznikovega financnega poloZzaja
ocenjuje, da bo odplacilo verjetno izvedeno v celoti in pravocasno.
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Steje se, da bo odplagilo lahko izvedeno v celoti in pravodasno, kadar je
dolZznik redno in pravocasno placeval zneske, ki so enaki enemu od
naslednjih zneskov:

(a) znesku, ki je zapadel, preden je bil odobren ukrep restrukturiranja,
¢e so obstajali zapadli zneski,

(b) znesku, ki je bil odpisan v okviru odobrenih ukrepov restrukturira-
nja, ¢e niso obstajali zapadli zneski.

7.  Kadar se nedonosna izpostavljenost preneha razvrscati kot nedo-
nosna na podlagi odstavka 6, za tako izpostavljenost velja poskusno
obdobje, dokler niso izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) najmanj dve leti sta pretekli od datuma, ko je bila izpostavljenost,
za katero je bil uporabljen ukrep restrukturiranja, ponovno razvrs-
¢ena kot donosna;

(b) vsaj v polovici poskusnega obdobja so se izvajala redna in pravo-
Casna placila, zaradi Cesar je bil odplacan znaten skupni znesek
glavnice ali obresti,

(c) dolznik pri nobeni izpostavljenosti ne zamuja s placilom vec kot
30 dni.

Clen 47b

Ukrepi restrukturiranja

1. Ukrep restrukturiranja je popuscanje institucije dolzniku (v nadalj-
njem besedilu: koncesija), ki ima ali bo verjetno imel tezave pri izpol-
njevanju svojih finan¢nih obveznosti. Koncesija lahko kreditodajalcu
povzro¢i izgubo in se nanasa na eno od naslednjih dejan;:

(a) spremembo pogojev odplacevanja dolga, kadar takSna sprememba
ne bi bila odobrena, ¢e dolznik ne bi imel tezav pri izpolnjevanju
svojih finan¢nih obveznosti;

(b) delno ali celotno refinanciranje dolga, kadar tak$no refinanciranje ne
bi bilo odobreno, ¢e dolznik ne bi imel tezav pri izpolnjevanju
svojih finanénih obveznosti.

2. Za ukrepe restrukturiranja se Steje vsaj naslednje:

(a) novi pogodbeni pogoji so za dolznika ugodnejsi od prejs$njih, kadar
dolznik ima ali bo verjetno imel teZzave pri izpolnjevanju svojih
finanénih obveznosti;

(b) novi pogodbeni pogoji so za dolznika ugodnej$i od pogodbenih
pogojev, ki jih ista institucija v tistem trenutku ponuja dolznikom
s podobnim profilom tveganja, kadar dolznik ima ali bo verjetno
imel tezave pri izpolnjevanju svojih finan¢nih obveznosti;

(c) izpostavljenost pod pogoji iz prvotne pogodbe je bila pred spre-
membo pogodbenih pogojev razvrs¢ena kot nedonosna oziroma bi
bila razvr$¢ena kot nedonosna, ¢e se pogodbeni pogoji ne bi spre-
menili;

(d) posledica ukrepa je celotni ali delni odpust dolga;

(e) institucija odobri izvrSitev pogodbenih klavzul, na podlagi katerih
lahko dolznik spremeni pogodbene pogoje, izpostavljenost pa je bila
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razvrscena kot nedonosna, Se preden so bile te klavzule izvrSene,
oziroma bi bila razvr§éena kot nedonosna, ¢e se te klavzule ne bi
izvrsile;

(f) dolznik je v Casu odobritve dolga ali nedolgo pred tem oziroma po
tem placal obroke glavnice ali obresti iz drugega dolga, do iste
institucije, ki je bila razvrS¢ena kot nedonosna izpostavljenost
oziroma bi bila razvr$¢ena kot taka, ¢e ta placila ne bi bila izvedena;

(g) sprememba pogodbenih pogojev vkljucuje poplacila, ki se izvedejo
s pridobitvijo posesti premozenja, s katerim je bila zavarovana izpo-
stavljenost, ¢e taka sprememba predstavlja koncesijo.

3. Naslednje okolis¢ine kazejo, da so bili morda sprejeti ukrepi
restrukturiranja:

(a) prvotna pogodba je bila zapadla ve¢ kot 30 dni najmanj enkrat v
zadnjih treh mesecih pred spremembo pogodbe oziroma bi bila
zapadla ve¢ kot 30 dni, ¢e ne bi bilo spremembe pogodbe;

(b) dolznik je ob sklenitvi kreditne pogodbe ali nedolgo pred tem
oziroma nedolgo po tem placdal obroke glavnice ali obresti iz
drugega dolga do iste institucije, pri kateri je dolznik zamujal s
placilom 30 dni vsaj enkrat v zadnjih treh mesecih pred odobritvijo
novega dolga;

(c) institucija odobri izvrSitev pogodbenih klavzul, na podlagi katerih
lahko dolznik spremeni pogodbene pogoje, pri izpostavljenosti pa je
dolznik zamujal s pla¢ilom 30 dni ali bi zamujal 30 dni, ¢e se te
klavzule ne bi izvrsile.

4.  Za namene tega Clena se tezave, ki jih ima dolznik pri izpolnje-
vanju finan¢nih obveznosti, ocenjujejo na ravni dolznika, pri ¢emer se
upostevajo vse pravne osebe v dolznikovi skupini, ki se zajemajo v
racunovodski obseg konsolidacije skupine, in fizine osebe, ki obvladu-
jejo to skupino.

Clen 47¢

Odbitki za nedonosne izpostavljenosti
1. Za namene tocke (m) ¢lena 36(1) institucije izraCunajo ustrezni
znesek nezadostnega kritja lo¢eno za vsako nedonosno izpostavljenost,
ki se odbije od postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala, in
sicer tako, da znesek iz toCke (b) tega odstavka odStejejo od zneska iz

tocke (a) tega odstavka, Ce znesek iz tocke (a) presega znesek iz
tocke (b):

(a) vsota:

(1) nezavarovanega dela vsake mnedonosne izpostavljenosti, ce
obstaja, pomnozenega z ustreznim faktorjem iz odstavka 2;

(ii) zavarovanega dela vsake nedonosne izpostavljenosti, e obstaja,
pomnozenega z ustreznim faktorjem iz odstavka 3;

(b) vsota naslednjih postavk, ¢e se nanasajo na isto nedonosno izposta-
vljenost:

(i) posebnih popravkov zaradi kreditnega tveganja;

(i) dodatnih prilagoditev vrednosti v skladu s ¢lenoma 34 in 105;
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(iii) drugih zmanjSanj kapitala;

(iv) za institucije, ki izraCunavajo zneske tveganju prilagojenih
izpostavljenosti po pristopu na osnovi notranjih bonitetnih
ocen, absolutne vrednosti zneskov, odbitih na podlagi tocke (d)
¢lena 36(1), ki se nanaSajo na nedonosne izpostavljenosti, pri
C¢emer se absolutna vrednost, ki jo je mogoCe pripisati vsaki
nedonosni izpostavljenosti, izraCuna tako, da se zneski, odbiti
na podlagi tocke (d) clena 36(1), pomnozijo s prispevkom
zneska pricakovane izgube za nedonosno izpostavljenost k
skupnemu znesku pricakovane izgube za neplacane izpostavlje-
nosti ali izpostavljenosti, ki niso neplacane, kot je ustrezno;

(v) ce je nedonosna izpostavljenost kupljena po ceni, ki je nizja od
zneska, ki ga dolguje dolznik, razlike med nakupno ceno in
zneskom, ki ga dolguje dolznik;

(vi) zneskov, ki jih je institucija odpisala, odkar je bila izpostavlje-
nost razvrS¢ena kot nedonosna.

Zavarovani del nedonosne izpostavljenosti je tisti del tovrstne izpostav-
ljenosti, za katerega se za namen izracuna kapitalskih zahtev na podlagi
naslova II dela 3 Steje, da je krit s stvarnim ali osebnim kreditnim
zavarovanjem ali da je v celoti in popolnoma zavarovan s hipotekami.

Nezavarovani del nedonosne izpostavljenosti ustreza morebitni razliki
med vrednostjo izpostavljenosti iz ¢lena 47a(1) in morebitnim zavaro-
vanim delom izpostavljenosti.

2. Za namene tocke (a)(i) odstavka 1 se uporabljata naslednja
faktorja:

(a) 0,35 za nezavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja
v obdobju od prvega do zadnjega dne tretjega leta po tem, ko je bila
izpostavljenost razvrs¢ena kot nedonosna;

(b) 1 za nezavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja od
prvega dne Cetrtega leta po tem, ko je bila izpostavljenost razvrs-
¢ena kot nedonosna.

3. Za namene tocke (a)(ii) odstavka 1 se uporabljajo naslednji
faktorji:

(a) 0,25 za zavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja v
obdobju od prvega do zadnjega dne Cetrtega leta po tem, ko je bila
izpostavljenost razvrS¢ena kot nedonosna;

(b) 0,35 za zavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja v
obdobju od prvega do zadnjega dne petega leta po tem, ko je bila
izpostavljenost razvrs¢ena kot nedonosna;

(c) 0,55 za zavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja v
obdobju od prvega do zadnjega dne Sestega leta po tem, ko je bila
izpostavljenost razvri¢ena kot nedonosna;

(d) 0,70 za del nedonosne izpostavljenosti, ki je zavarovan z nepremi-
¢ninami v skladu z naslovom II dela 3 ali je stanovanjski kredit, za
katerega jamci primeren dajalec zavarovanja, kot je dolocen v
¢lenu 201, ki se uporablja v obdobju od prvega do zadnjega dne
sedmega leta po tem, ko je bila izpostavljenost razvrscena kot nedo-
nosna,
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(e) 0,80 za del nedonosne izpostavljenosti, ki je zavarovan z drugim
stvarnim ali osebnim kreditnim zavarovanjem v skladu z naslovom
II dela 3, ki se uporablja v obdobju od prvega do zadnjega dne
sedmega leta po tem, ko je bila izpostavljenost razvrs¢ena kot nedo-
nosna,

(f) 0,80 za del nedonosne izpostavljenosti, ki je zavarovan z nepremi-
¢ninami v skladu z naslovom II dela 3 ali je stanovanjski kredit, za
katerega jamci primeren dajalec zavarovanja, kot je dolocen v
Clenu 201, ki se uporablja v obdobju od prvega do zadnjega dne
osmega leta po tem, ko je bila izpostavljenost razvrsc¢ena kot nedo-
nosna,

(g) 1 za del nedonosne izpostavljenosti, ki je zavarovan z drugim
stvarnim ali osebnim kreditnim zavarovanjem v skladu z naslovom
II dela 3, ki se uporablja od prvega dne osmega leta po tem, ko je
bila izpostavljenost razvrS¢ena kot nedonosna;

(h) 0,85 za del nedonosne izpostavljenosti, ki je zavarovan z nepremi-
¢ninami v skladu z naslovom II dela 3 ali je stanovanjski kredit, za
katerega jamci primeren dajalec zavarovanja, kot je dolocen v
Clenu 201, ki se uporablja v obdobju od prvega do zadnjega dne
devetega leta po tem, ko je bila izpostavljenost razvrsc¢ena kot
nedonosna;

(1) 1 za del nedonosne izpostavljenosti, ki je zavarovan z nepremicni-
nami v skladu z naslovom II dela 3 ali je stanovanjski kredit, za
katerega jamci primeren dajalec zavarovanja, kot je dolocen v
Clenu 201, ki se uporablja od prvega dne desetega leta po tem,
ko je bila izpostavljenost razvrséena kot nedonosna.

VYMil
" 4. Z odstopanjem od odstavka 3 tega Glena se za del nedonosne
izpostavljenosti, za katerega jam¢i ali ki ga zavaruje uradna izvozna
agencija ali za katerega jamci ali posredno jamci primerni dajalec zava-
rovanja iz tock (a) do (e) ¢lena 201(1), uporabljata naslednja faktorja,
kadar se nezavarovanim izpostavljenostim do takSnega dajalca zavaro-
vanja dodeli utez tveganja 0 % na podlagi poglavja 2 naslova II dela 3:

(a) 0 za zavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja v
obdobju med prvim in sedmim letom po tem, ko je bila izposta-
vljenost razvr§¢ena kot nedonosna, ter

(b) 1 za zavarovani del nedonosne izpostavljenosti, ki se uporablja od
prvega dne osmega leta po tem, ko je bila izpostavljenost razvrs¢ena
kot nedonosna.

5. EBA oceni niz praks, ki se uporabljajo za ocenjevanje vrednosti
zavarovanih nedonosnih izpostavljenosti, in lahko pripravi smernice za
dolocitev skupne metodologije — vkljuéno z morebitnimi minimalnimi
zahtevami za ponovno ocenjevanje vrednosti v smislu rokov in ad hoc
metod — za preudarno ocenjevanje vrednosti primernih oblik stvarnega
in osebnega kreditnega zavarovanja, zlasti glede predpostavk v zvezi z
moznostjo poplacila in izvrsljivostjo. Te smernice lahko vkljucujejo tudi
skupno metodologijo za dolo¢anje zavarovanega dela nedonosne izpo-
stavljenosti iz odstavka 1.

Navedene smernice se izdajo v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010.
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6. Kadar se v obdobju med prvim in drugim letom po tem, ko je bila
izpostavljenost razvrS¢ena kot nedonosna, za izpostavljenost odobri
ukrep restrukturiranja, se, z odstopanjem od odstavka 2, faktor, ki se
uporablja v skladu z odstavkom 2 na datum odobritve ukrepa restruk-
turiranja, uporablja za dodatno obdobje enega leta.

Kadar se v obdobju med drugim in Sestim letom po tem, ko je bila
izpostavljenost razvrSéena kot nedonosna, za izpostavljenost odobri
ukrep restrukturiranja, se, z odstopanjem od odstavka 3, faktor, ki se
uporablja v skladu z odstavkom 3 na datum odobritve ukrepa restruk-
turiranja, uporablja za dodatno obdobje enega leta.

Ta odstavek se uporablja le v zvezi s prvim ukrepom restrukturiranja, ki
je bil odobren po tem, ko je bila izpostavljenost razvrs¢ena kot nedono-
sna.

Pododdelek 2

Izvzetja iz odbitka od postavk navadnega lastniSkega
temeljnega kapitala in druge mozZnosti

Clen 48

Pragovna izvzetja iz odbitka od postavk navadnega lastniskega
temeljnega kapitala

1. Institucijam pri odbitkih zahtevanih v skladu s ¢lenom 36(1)(c) in
(i) ni treba odbiti zneskov postavk iz tock (a) in (b) tega odstavka,
katerih celotni seStevek je enak ali manj$i od pragovnega zneska iz
odstavka 2.:

(a) odlozene terjatve za davek, ki se nanaSajo na prihodnji dobicek in
izhajajo iz zaCasnih razlik ter je njihov celotni sestevek enak ali
nizji od 10 % postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala
institucije, izracunan po uporabi naslednjih dolocb:

(1) ¢lenov 32 do 35;

(i) tock (a) do (h), tock k(ii) do (v) in tocke (I) ¢lena 36(1), razen
odlozenih terjatev za davek, ki se nanasajo na prihodnji dobicek
in izhajajo iz zaCasnih razlik;

(b) ¢e ima institucija pomembno nalozbo v subjektu financénega
sektorja, neposredni, posredni in sinteti¢ni delezi te institucije v
instrumentih navadnega lastniskega temeljnega kapitala teh subjek-
tov, katerih celotni seStevek je enak ali nizji od 10 % postavk
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala institucije, izraCunan po
uporabi naslednjih dolocb:

(i) ¢lenov 32 do 35;

(i) tock (a) do (h), tock k(ii) do (v) in tocke (I) ¢lena 36(1), razen
odlozenih terjatev za davek, ki se nanasajo na prihodnji dobicek
in izhajajo iz zaCasnih razlik.

2. Zanamene odstavka 1 je pragovni znesek enak znesku iz tocke (a)
tega odstavka, pomnozenem z odstotkom iz tocke (b) tega odstavka:
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(a) preostali znesek postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala,
potem ko so bile v celoti opravljene prilagoditve in odbitki iz
¢lenov od 32 do 36 in ne da bi se uporabilo izvzetje iz odbitka,
opredeljeno v temu ¢lenu;

(b) 17,65 %.

3. Institucija za namene odstavka 1 dolo¢i obseg odloZenih terjatev
za davek v skupnem znesku postavk navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala, ki ga ni treba odbiti, tako da znesek iz tocke (a) tega odstavka
deli z zneskom iz tocke (b) tega odstavka:

(a) odlozene terjatve za davek, ki se nanaSajo na prihodnji dobicek in
izhajajo iz zacasnih razlik, katerih celotni seStevek je enak ali nizji
od 10 % postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala institu-
cije;

(b) vsota naslednjega:

(1) zneska iz tocke (a);

(i1) zneska neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev institucije
v kapitalske instrumente subjektov finanénega sektorja, v
katerih ima institucija pomembno nalozbo, katerih celotni
seStevek je enak ali nizji od 10 % postavk navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala institucije.

Delez pomembnih nalozb v skupnem znesku postavk, ki ga ni treba
odbiti, je enak ena minus razmerje iz prvega pododstavka.

4. Zneskom postavk, ki se ne odbijejo v skladu z odstavkom 1, se
dodeli utez tveganja 250 %.

Clen 49

Zahteva po odbitku,v primeru konsolidacije, dopolnilnega nadzora
ali institucionalne sheme za za$cito vlog

1. Pri izraCunu kapitala na posamicni, subkonsolidirani in konsolidi-
rani podlagi lahko pristojni organi, kadar od institucij zahtevajo ali jim
dovolijo, da uporabijo metodo 1, 2 ali 3 iz Priloge I k Direktivi
2002/87/ES, institucijam dovolijo, da ne odbijejo delezev v kapitalske
instrumente subjekta financnega sektorja, v kateri ima nadrejena insti-
tucija, nadrejeni financni holding ali nadrejeni mesSani finan¢ni holding
oziroma ima institucija pomembno nalozbo, ¢e so izpolnjeni pogoji iz
tock (a) do (e) tega odstavka:

(a) subjekt financnega sektorja je zavarovalnica, pozavarovalnica ali
zavarovalni holding;

(b) zavarovalnica, pozavarovalnica ali zavarovalni holding je vkljucena
v isti dopolnilni nadzor v skladu z Direktivo 2002/87/ES kot
nadrejena institucija, nadrejeni financni holding ali nadrejeni meSani
finan¢ni holding oziroma institucija, ki ima ima delez;



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 69

(c) institucija je dobila predhodno dovoljenje pristojnih organov;

(d) pristojni organi pred izdajo dovoljenja iz tocke (c) preverijo in nato
redno preverjajo, da je raven integriranega upravljanja, upravljanja
tveganj in notranjih kontrol subjekta, ki bi bil zajet v konsolidacijo
v skladu z metodo 1, 2 ali 3,ustrezna;

(e) delezi v subjektu pripadajo enemu od naslednjih:

(1) nadrejeni kreditni instituciji;

(i1) nadrejenemu finanénemu holdingu;

(iii) nadrejenemu mes$anemu finan¢nemu holdingu;

(iv) instituciji;

(v) podrejeni druzbi enega od subjektov iz tock (i) do (iv), ki je
vkljuena v obseg konsolidacije v skladu s poglavjem 2
naslova II dela 1.

Izbrana metoda se ves Cas dosledno uporablja.

2. Pri izraunu kapitala na posamicni in subkonsolidirani podlagi
institucije, ki so predmet nadzora na konsolidirani podlagi v skladu s
poglavjem 2 naslova II dela 1, ne odbijejo delezev v kapitalske instru-
mente izdanes strani subjektov financnega sektorja, ki so vkljuceni v
konsolidirani nadzor, razen Ce pristojni organi za posebne namene, zlasti
za strukturno loCitev bancnih dejavnosti in nacrtovanje reSevanja, dolo-
¢ijo, da so ti odbitki zahtevani za namen nadzora na posamicCni ali
subkonsolidirani podlagi.

Uporaba pristopa iz prvega pododstavka ne povzroCi nesorazmernih
negativnih ucinkov na celoto ali dele finan¢nega sistema v drugih
drzavah c¢lanicah ali v vsej Uniji in ne oblikuje ali ustvari ovire za
delovanje notranjega trga.

Ta odstavek se ne uporablja pri izraCunu kapitala za namene zahtev iz
Clenov 92a in 92b, ki se izracuna v skladu z okvirom odbitkov iz
Clena 72¢(4).

3. Pristojni organi lahko za namene izracuna kapitala na posamicni
ali subkonsolidirani podlagi institucijam dovolijo, da ne odbijejo
delezev v kapitalske instrumente v naslednjih primerih:

(a) kadar ima institucija delez v drugi instituciji in so izpolnjeni pogoji
iz tock (i) do (v);

(i) institucije spadajo v isto institucionalno shemo za zascito vlog
iz Clena 113(7);

(ii) pristojni organi so podelili dovoljenje iz ¢lena 113(7);
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(ii1) izpolnjeni so pogoji iz ¢lena 113(7);

(iv) institucionalna shema za za$Cito vlog pripravi konsolidirano
bilanco stanja iz ¢lena 113(7)(e) ali, kadar ji ni treba pripraviti
konsolidiranih racunovodskih izkazov, razsirjen zbirni izracun,
ki je po mnenju pristojnih organov ustrezen in enakovreden
dolo¢bam Direktive 86/635/EGS, ki vkljucuje nekatere prilago-
ditve dolo¢b Direktive 83/349/EGS ali Uredbe (ES)
§t. 1606/2002, ki urejata konsolidirane racunovodske izkaze
skupin kreditnih institucij. Enakovrednost tega razSirjenega
zbirnega izracuna preveri in potrdi zunanji revizor, zlasti to,
da sta veckratna uporaba sestavin, ki so primerne za izratun
kapitala kakor tudi vsako neustrezno ustvarjanje kapitala med
Clani institucionalne sheme za zasc¢ito vlog, izkljucena iz izra-
cuna. »M8 O konsolidirani bilanci stanja ali razsirjenem
zbirnem izraunu se pristojnim organom poroca tako pogosto,
kot je dolo¢eno v izvedbenih tehni¢nih standardih iz
¢lena 430(7) «;

» M8 (v) institucije, ki so vkljuCene v institucionalno shemo za
zasCito vlog, skupaj na konsolidirani podlagi ali na
podlagi razSirjenega zbirnega izracuna izpolnjujejo
zahteve iz Clena 92 in o izpolnjevanju teh zahtev Se
naprej porocajo v skladu s ¢lenom 430. € V okviru
institucionalne sheme za zasCito vlog odbitek deleza
pravic zadruznih ¢lanov ali pravnih subjektov, ki niso
Clani institucionalne sheme za zasc¢ito vlog, ni potreben,
Ce sta odpravljena veckratna uporaba sestavin, ki so
primerne za izraCun kapitala, kakor tudi vsako
neustrezno ustvarjanje kapitala med ¢lani institucionalne
sheme za za$¢ito vlog in manjSinskim delnicarjem, kadar
je ta institucija.

(b) kadar ima regionalna kreditna institucija delez v svoji centralni ali
drugi regionalni kreditni instituciji in so izpolnjeni pogoji iz tocke

(@)(i) do (v).

4. Delezi, ki se v skladu z odstavki 1, 2 ali 3 ne odbijejo, se Stejejo
za izpostavljenosti in se zanje uporabi utez tveganja v skladu s
poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3, kot je ustrezno.

»C2 5. Kadar institucija uporablja metodo 1, 2 ali 3 iz Priloge I k
Direktivi 2002/87/ES, « razkrije dopolnilno kapitalsko zahtevo in
koli¢nik kapitalske ustreznosti finan¢nega konglomerata, izraCunanima
v skladu s ¢lenom 6 in Prilogo I k tej direktivi.

6. EBA, EIOPA in Evropski nadzorni organ (Evropski organ za
verdnostne papirje) (ESMA), ustanovljen z Uredbo (EU) st. 1095/2010
Evropskega parlamenta in Svet az dne 24. novembra 2010 (') prek
Skupnega odbora pripravijo osnutke regulativnih tehni¢nih standardov,
v katerih za namene tega ¢lena opredelijo pogoje uporabe metod izra-
Cuna iz dela II Priloge I Direktive 2002/87/ES za namene drugih
moznosti odbitka iz odstavka Itega Clena.

() UL L 331, 15.12.2010, str. 84.
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EBA, EIOPA in ESMA navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov predlozijo do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leniv 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010, Uredbe (EU) st. 1094/2010 oziroma Uredbe (EU)
§t. 1095/2010.

Oddelek 4

Navaden lastniSki temeljni kapital
Clen 50
Navaden lastniski temeljni kapital

Navaden lastniSki temeljni kapital institucije je sestavljen iz postavk
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala po uporabi prilagoditev iz
¢lenov 32 do 35, odbitkov v skladu s ¢lenom 36 ter izvzetij in drugih
moznosti iz ¢lenov 48, 49 in 79.

POGLAVIE 3

Dodatni temeljni kapital

Oddelek 1

Postavke in instrumenti dodatnega temeljnega
kapitala

Clen 51
Postavke dodatnega temeljnega kapitala
Postavke dodatnega temeljnega kapitala zajemajo:
(a) kapitalske instrumente, ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 52(1);
(b) vplacan presezek kapitala, ki je povezan z instrumenti iz tocke (a).

Instrumenti iz tocke (a) se ne Stejejo za postavke navadnega lastniskega
temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala.

Clen 52

Instrumenti dodatnega temeljnega kapitala

1. Kapitalski instrumenti se Stejejo za instrumente dodatnega temelj-
nega kapitala le, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) instrumenti so izdani neposredno s strani institucije in so v celoti
vplacani;

(b) instrumentov niso v lasti katerega koli od naslednjih:

(1) institucije ali njene podrejene druzbe;
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89)

(2

(h)

(i)

@

(k)

M

(i1) druzbe, v kateri ima institucija udelezbo v obliki imetniStva,
neposredno ali z obvladovanjem 20 % ali ve¢ glasovalnih pravic
ali kapitala druzbe;

institucija posredno ali neposredno ne financira pridobitve imetni-
$tva instrumentov;

instrumenti so v primeru insolventnosti institucije podrejeni instru-
mentom dodatnega kapitala;

instrumenti niso zavarovani niti niso pokriti z jamstvom, ki izbolj-
Suje prednost terjatev pri poplacilu, s strani katerega koli od nasled-
njih:

(i) institucije ali njene podrejene druzbe;

(i) nadrejene osebe institucije ali njene podrejene druzbe;
(iii) nadrejenega financnega holdinga ali njegove podrejene druzbe;
(iv) meSanega poslovnega holding ali njegove podrejene druzbe;
(v) meSanega finan¢nega holdinga in njegove podrejene druzbe;

(vi) katere koli druzbe, ki je tesno povezana s subjekti iz tock (i) do

v);

za instrumente ne velja nobena pogodbena ali druga¢na ureditev, ki
v primeru nesolventnosti ali likvidacije izboljSuje prednost pri
poplacilu instrumenta;

instrumenti so trajniin dolocbe, ki jih urejajo, ne vkljucujejo nobene
spodbude za institucijo, da jih odkupi,

Ce instrumenti vkljuCujejo eno ali ve¢ moznosti predCasnega
odkupa, vkljuéno z opcijami odpoklica, se te uveljavijo izklju¢no
po diskrecijski presoji izdajatelja;

instrumenti se lahko odpoklic¢ejo, odkupijo ali izplacajo le, ¢e so
izpolnjeni pogoji iz ¢lena 77 in ne prej kot pet let po datumu izdaje,
razen ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 78(4);

v dolocbah, ki urejajo instrumente, ni eksplicitno ali implicitno
navedeno, da bi institucija lahko instrumente odpoklicala, odkupila
ali izplacala, kar je ustrezno, razen v primeru insolventnosti ali
likvidacije institucije, in tudi institucija tega na noben nacdin ne
navaja;

institucija eksplicitno ali implicitno ne navaja, da bi se pristojni
organ strinjal z zahtevo za odpoklic, odkup ali izplacilo instrumen-
tov;

razdelitve po instrumentih izpolnjujejo naslednje pogoje:

(1) izplacajo se iz razpolozljivih sredstev;
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(ii) raven razdelitve po instrumentih se ne spremeni na podlagi
bonitete institucije ali njene nadrejene osebe;

(iii) dolocbe, ki urejajo instrumente, instituciji omogocajo polno
diskrecijsko presojo, da lahko kadar koli preklice razdelitev
po instrumentih za neomejeno obdobje in na nekumulativni
podlagi,in institucija lahko brez omejitev uporablja ta prekli-
cane razdelitve za izpolnitev svojih obveznosti, ko te zapadejo;

(iv) preklic razdelitve ne pomeni nastopa dogodka neplacila insti-
tucije;

(v) preklic razdelitve ne pomeni nobenih omejitev za institucijo;

(m) instrumenti ne prispevajo k vzpostavitvi obveznosti, da presegajo
njena sredstva, Ce takSna ugotovitev predstavlja preskus insolvent-
nosti v skladu z veljavno nacionalno zakonodajo;

(n) v skladu z dolo¢bami, ki urejajo instrumente, se ob nastopu spro-
zilnega dogodka trajno ali zacasno odpiSe znesek glavnice instru-
menta ali se instrumente konvertira v instrumente navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala;

(o) dolocbe, ki urejajo instrumente, ne vkljucujejo nobene znalilnosti,
ki bi lahko ovirala dokapitalizacijo institucije;

(p) Ce ima izdajatelj sedez v tretji drzavi in je bil v skladu s ¢lenom 12
Direktive 2014/59/EU imenovan za del skupine v postopku reseva-
nja, katere subjekt v postopku reSevanja ima sedez v Uniji, ali kadar
ima izdajatelj sedez v drzavi ¢lanici, se v skladu z zakonodajnimi ali
pogodbenimi dolo¢bami, ki urejajo instrumente, na podlagi odlo-
Citve organa za reSevanje o izvedbi pooblastila o odpisu in konver-
ziji iz Clena 59 navedene direktive glavnica instrumentov trajno
odpise ali se instrumenti konvertirajo v instrumente navadnega
lastniskega temeljnega kapitala;

¢e ima izdajatelj sedez v tretji drzavi in v skladu s Clenom 12
Direktive 2014/59/EU ni bil imenovan kot del skupine za reSevanje
subjekta v postopku reSevanja, ki ima sedez v Uniji, se v skladu z
zakonodajnimi ali pogodbenimi doloc¢bami, ki urejajo instrumente,
na podlagi odlocCitve ustreznega organa tretje drzave, znesek glav-
nice instrumentov trajno odpiSe ali se instrumenti konvertirajo v
instrumente navadnega lastniskega temeljnega kapitala;

(q) Ce ima izdajatelj sedez v tretji drzavi in je bil v skladu s ¢lenom 12
Direktive 2014/59/EU imenovan za del skupine v postopku reseva-
nja, katere subjekt v postopku reSevanja ima sedez v Uniji, ali kadar
ima izdajatelj sedez v drzavi ¢lanici, se lahko instrumenti izdajo le v
skladu z zakonodajo tretje drzave ali ta zanje velja, ¢e je v skladu s
to zakonodajo izvajanje pooblastil o odpisu in konverziji iz ¢lena 59
navedene direktive ucinkovito in izvrsljivo na podlagi statutarnih
doloc¢b ali pravno izvrsljivih pogodbenih dolocb, ki priznavajo reSe-
vanje ali druge ukrepe odpisa ali konverzije;
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(r) za instrumente ne veljajo dogovori o poravnavi ali pobotu, ki bi
ogrozili njihovo sposobnost pokrivanja izgub.

Pogoj iz tocke (d) prvega pododstavka se Steje za izpolnjenega, ne glede
na to, da so instrumenti na podlagi ¢lena 484(3) vkljuceni v dodatni
temeljni kapital ali dodatni kapital, pod pogojem, da se obravnavajo pari
passu.

Za namene tocke (a) prvega pododstavka se samo tisti del kapitalskega
instrumenta, ki je v celoti vplacan, Steje kot instrument dodatnega
temeljnega kapitala.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli:

(a) obliko in naravo spodbud za odkup;

(b) naravo vsakega zvisanja vrednosti glavnice instrumenta dodatnega
temeljnega kapitala, ki sledi zaCasnemu odpisu vrednosti glavnice;

(c) postopke in Casovni okvir za:
(1) opredelitev, da je nastopil sprozilni dogodek;

(i1) zviSanje vrednosti glavnice instrumenta dodatnega temeljnega
kapitala, ki sledi zacasnemu odpisu vrednosti glavnice;

(d) znacilnosti instrumentov, ki bi lahko ovirale dokapitalizacijo insti-
tucije;

(e) uporabo subjektov s posebnim namenom za posredno izdajo kapi-
talskih instrumentov.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 53

Omejitve vezane na preklic razdelitve po instrumentih dodatnega
temeljnega kapitala in znadlilnosti, ki bi lahko ovirale
dokapitalizacijo institucije

Za namene clena 52(1)(I)(v) in (o) dolocbe, ki urejajo instrumente
dodatnega temeljnega kapitala, Se zlasti ne vkljucujejo naslednje:

(a) zahteve za razdelitev po instrumentih, Ce je izvrSena razdelitev na
instrument institucije, ki je enakovreden instrumentu dodatnega
temeljnega kapitala ali mu je podrejen, vkljuéno z instrumentom
navadnega lastniskega temeljnega kapitala;

(b) zahteve za preklic izplaCil donosov po instrumentih navadnega
lastniskega temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapitala ali
dodatnega kapitala, ¢e se ne opravi izplacilo donosov na zadevne
instrumenta dodatnega temeljnega kapitala;
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(c) obveznosti, da se izplacilo obresti ali dividende nadomesti z izpla-
¢ilom v kateri koli drugi obliki. Ta obveznost za institucijo drugace
ne velja.

Clen 54

Odpis ali konverzija instrumentov dodatnega temeljnega kapitala

1. Za namene Clena 52(1)(n) se za instrumente dodatnega temeljnega
kapitala uporabljajo naslednje dolocbe:

(a) sprozilni dogodek nastopi, ko je koli¢nik navadnega lastniskega
temeljnega kapitala institucije iz ¢lena 92(1)(a) nizji od katere koli
naslednje vrednosti:

(i) 5,125 %;

(i1) raven visja od 5,125 %, Ce tako dolo¢i institucija in je navedena
v doloc¢bah, ki urejajo instrument;

(b) institucije lahko v dolocbah, ki urejajo instrument, poleg sprozilnega
dogodka iz tocke (a) dolocijo Se enega ali ve¢ sprozilnih dogodkov;

(c) kadar se v skladu z dolo¢bami, ki urejajo instrumente, zahteva, da
se te instrumente ob nastopu sprozilnega dogodka konvertira v
instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, je v teh
dolocbah predpisano eno od naslednjega:

(i) stopnja te konverzije in omejitev dovoljenega zneska konverzije
ali

(i1) obseg, v katerem se bodo instrumenti konvertirali v instrumente
navadnega lastniskega temeljnega kapitala;

(d) kadar se v skladu z dolocbami, ki urejajo instrumente, zahteva, da
se ob nastopu sprozilnega dogodka odpiSe njihova vrednost glav-
nice, ta odpis zmanjSa vse naslednje:

(1) znesek terjatve imetnika instrumenta v primeru insolventnosti
ali likvidacije institucije;

(i1) znesek, ki ga je treba placati v primeru odpoklica ali odkupa
instrumenta;

(iii) izplacila donosov po instrumentu;

(e) kadar podrejena druzba, ki ima sedez v tretji drzavi, izda instru-
mente dodatnega temeljnega kapitala, se sprozilna raven iz tocke (a)
v visini 5,125 % ali vec¢ izracuna v skladu z nacionalno zakonodajo
te tretje drzave ali pogodbenimi dolo¢bami, ki urejajo instrumente,
Ce se pristojni organ po posvetovanju z EBA preprica, da so nave-
dene dolocbe vsaj enakovredne zahtevam iz tega Clena.

2. Z odpisom vrednosti ali konverzijo instrumenta dodatnega temelj-
nega kapitala se v skladu z veljavnim racunovodskim okvirom ustvarijo
postavke, ki se Stejejo za postavke navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala.



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 76

3. Znesek instrumentov dodatnega temeljnega kapitala, ki se prizna v
postavkah dodatnega temeljnega kapitala, je omejen na minimalni
znesek postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, ki bi bil
ustvarjen, ¢e bi bila vrednost glavnice instrumentov dodatnega temelj-
nega kapitala v celoti odpisana ali konvertirana v instrumente navadnega
lastniskega temeljnega kapitala.

4. Celotni znesek instrumentov dodatnega temeljnega kapitala, ki ga
je treba ob nastopu sprozilnega dogodka odpisati ali konvertirati, ni
manjsi kot nizje izmed naslednjih zneskov:

(a) znesek, ki je potreben za popolno vzpostavitev koli¢nika navadnega
lastniSkega temeljnega kapitala institucije na raven 5,125 %;

(b) celotna vrednost glavnice instrumenta.

5. Institucije ob nastopu sprozilnega dogodka:

(a) nemudoma obvestijo pristojne organe;

(b) obvestijo imetnike instrumentov dodatnega temeljnega kapitala;

(c) brez odlasanja, vendar najpozneje v enem mesecu, odpisejo vred-
nost glavnice instrumentov ali instrumente konvertirajo v instru-
mente navadnega lastniskega temeljnega kapitala v skladu z zahtevo
iz tega Clena.

6. Institucija, ki izdaja instrumente dodatnega temeljnega kapitala, ki
se ob nastopu sprozilnega dogodka konvertirajo v navadni lastniski
temeljni kapital, zagotovi, da njen odobreni delniski kapital stalno
zadosca za konverzijo vseh taks$nih instrumentov dodatnega temeljnega
kapitala v delnice, ¢e nastopi sprozilni dogodek. Vsa potrebna dovo-
ljenja se pridobijo na datum izdaje takSnih konvertibilnih instrumentov
dodatnega temeljnega kapitala. Institucija ves ¢as razpolaga s potrebnim
predhodnim dovoljenjem za izdajo instrumentov navadnega lastniskega
temeljnega kapitala, v katere se ob nastopu sprozilnega dogodka konver-
tirajo taksni instrumenti dodatnega temeljnega kapitala.

7.  Institucija, ki izdaja instrumente dodatnega temeljnega kapitala, ki
se ob nastopu sprozilnega dogodka konvertirajo v navadni lastniski
temeljni kapital, zagotovi, da v njeni ustanovni listini ali njenem statutu
ali drugih pravnih ali pogodbenih ureditvah ni postopkovnih ovir za
navedeno konverzijo.

Clen 55
Posledice v primeru prenehanja izpolnjevanja pogojev za

instrumente dodatnega temeljnega kapitala

Ob prenchanju izpolnjevanja pogojev iz Clena 52(1) za instrument
dodatnega temeljnega kapitala velja naslednje:

(a) zadevni instrument se takoj preneha Steti za instrument dodatnega
temeljnega kapitala;
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(b)

del vplacdanega presezka kapitala, ki je povezan z zadevnim instru-
mentom, se takoj prencha Steti za postavke dodatnega temeljnega
kapitala.

Oddelek 2

Odbitki od postavk dodatnega temeljnega

kapitala

Clen 56
Odbitki od postavk dodatnega temeljnega kapitala

Institucije od postavk dodatnega temeljnega kapitala odbijejo:

(2)

(b)

(©)

(d)

(©)

®

neposredne, posredne in sintetiéne deleze institucije v lastne instru-
mente dodatnega temeljnega kapitala institucije, vklju¢no z lastnimi
instrumenti dodatnega temeljnega kapitala, ki bi jih institucija
morda bila dolZzna kupiti zaradi obstojecih pogodbenih obveznosti;

neposredne, posredne in sinteticne deleze v instrumente dodatnega
temeljnega kapitala subjektov finan¢nega sektorja, s katerimi ima
institucija vzajemne navzkrizne deleze, za katere pristojni organ
meni, da so bili oblikovani z namenom umetnega povecanja kapitala
institucije;

ustrezen znesek neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev v
instrumente dodatnega temeljnega kapitala subjektov finan¢nega
sektorja, ki se dolo¢i v skladu s clenom 60, kadar institucija v
teh subjektih nima pomembne naloZbe;

neposredne, posredne in sintetiCne deleze institucije v instrumentih
dodatnega temeljnega kapitala subjektov financnega sektorja, kadar
ima institucija v teh subjektih pomembno nalozbo, razen pozicij iz
izvedbe prve prodaje teh instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih
je institucija imela pet delovnih dni ali manj;

znesek postavk, ki se v skladu s ¢lenom 66 odbije od postavk
dodatnega kapitala, v obsegu, ki presega postavke dodatnega kapi-
tala institucije;

vse davéne obremenitve, povezane s postavkami dodatnega temelj-
nega kapitala predvidljive v Casu izracuna, razen kadar institucija
ustrezno prilagodi znesek postavk dodatnega temeljnega kapitalain
se zaradi teh davcnih obremenitev zmanjsa vrednost, do katere se te
postavke lahko uporabijo za kritje tveganj in izgub.
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Clen 57

Odbitek deleZev v lastne instrumente dodatnega temeljnega kapitala

Institucije za namene ¢lena 56(a) deleze v lastne instrumente dodatnega
temeljnega kapitala izracunajo na podlagi bruto dolgih pozicij ob
upostevanju naslednjih izjem:

(a) institucije lahko izracunajo znesek delezev v lastne instrumente
dodatnega temeljnega kapitala na podlagi neto dolge pozicije, ce
sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v isti osnovni izpostavljenosti ter
kratke pozicije ne vkljucujejo tveganja nasprotne stranke;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje ali v trgovalni knjigi ali oboje
v netrgovalni knjigi;

(b) institucije dolocijo znesek, ki se odbije za neposredne, posredne in
sinteti¢ne deleze vrednostnih papirjev v indeksu, tako da izraunajo
osnovno izpostavljenost do lastnih instrumentov dodatnega temelj-
nega kapitala v teh indeksih;

(c) institucije lahko bruto dolge pozicije v lastnih instrumentih dodat-
nega temeljnega kapitala, ki izhajajo iz deleZev vrednostnih papirjev
v indeksu, pobotajo s kratkimi pozicijami v lastnih instrumentih
dodatnega temeljnega kapitala, ki izhajajo iz kratkih pozicij v
osnovnih indeksih, tudi kadar te kratke pozicije vkljucujejo tveganje
nasprotne stranke, Ce sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v istih osnovnih indeksih;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi.

Clen 58

Odbitek deleZev v instrumente dodatnega temeljnega Kkapitala
subjektov financnega sektorja in vzajemen navzKkriZzni delez
institucije, oblikovan z namenom umetnega povecanja kapitala

Institucije izvedejo odbitke, ki jih doloca ¢len 56(b), (c) in (d), v skladu
z naslednjim:

(a) delezi v instrumentih dodatnega temeljnega kapitala se izracunajo na
podlagi bruto dolgih pozicij;
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(b) zavarovalniske postavke dodatnih lastnih sredstev prvega reda se za
namene odbitka obravnavajo kot delezi v instrumente dodatnega
temeljnega kapitala.

Clen 59

Odbitek delezev v instrumente dodatnega temeljnega kapitala
subjektov finan¢nega sektorja

Institucije izvedejo odbitke, ki jih doloca ¢len 56(c) in (d), v skladu z
naslednjim:

(a) neposredne, posredne in sinteticne deleze v instrumente dodatnega
temeljnega kapitala subjektov finanénega sektorja lahko izraunajo
na podlagi neto dolge pozicije v iste osnovne izpostavljenosti, Ce sta
izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) datum zapadlosti kratke pozicije je enak ali poznejsi kot datum
zapadlosti dolge pozicije ali pa je preostala zapadlost kratke
pozicije vsaj eno leto;

(i1) dolga in kratka pozicija sta oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) znesek, ki se odbije za neposredne, posredne in sinteticne deleze
vrednostnih papirjev v indeksu, dolo¢ijo tako, da izraCunajo
osnovno izpostavljenost do kapitalskih instrumentov subjektov
finan¢nega sektorja v teh indeksih.

Clen 60

Odbitek deleZzev v instrumente dodatnega temeljnega kapitala,
kadar institucija nima pomembne naloZbe v subjektu financ¢nega
sektorja

1. Institucije za namene ¢lena 56(c) izracunajo ustrezni znesek, ki se
odbije, tako, da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomnozijo s faktor-
jem, dobljenim z izracunom iz tocke (b) tega odstavka:

vC2
" (a) celotni znesek neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev institu-
cije v instrumente navadnega lastniskega temeljnega kapitala ter
instrumente dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala
subjektov financnega sektorja, v katerih institucija nima pomembne
nalozbe, ki presegajo 10 % postavk navadnega lastniSkega temelj-
nega kapitala institucije, izraCunan po uporabi naslednjega:

(1) ¢lenov 32 do 35;

(i) tock (a) do (g), toc¢k (k)(ii)) do (v) in tocke (1) ¢lena 36(1),
razen odlozenih terjatev za davek, ki se nanaSajo na prihodnji
dobicek in izhajajo iz zacasnih razlik;

(iii) ¢lenov 44 in 45,
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(b) znesek neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev institucije v
instrumente dodatnega temeljnega kapitala tistih subjektov financ-
nega sektorja, v katerih institucija nima pomembne nalozbe, deljen s
celotnim zneskom vseh neposrednih, posrednih in sinteti¢nih
delezev institucije v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega
kapitala ter instrumentih dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega
kapitala teh subjektov finan¢nega sektorja.

2. Institucije iz zneska iz odstavka 1(a) in izracuna faktorja iz
odstavka 1(b) izkljuéijo pozicije iz izvedbe prve prodaje zadevnih
instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih je institucija imela pet
delovnih dni ali man;.

3. Znesek, ki se odbije v skladu z odstavkom 1, se porazdeli med vse
instrumente dodatnega temeljnega kapitala. Institucije dolo¢ijo znesek
vsakega instrumenta dodatnega temeljnega kapitala, ki se odbije v
skladu z odstavkom 1 tako, da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomno-
Zijo z razmerjem iz tocke (b) tega odstavka:

(a) znesek delezev, ki se odbije v skladu z odstavkom 1;

(b) razmerje celotnega zneska neposrednih, posrednih in sinteti¢nih
delezev institucije v instrumentih dodatnega temeljnega kapitala
subjektov financnega sektorja, v katerih institucija nima pomembne
nalozbe, ki ga predstavlja vsak instrument dodatnega temeljnega
kapitala.

»C2 4. Znesek delezev iz Clena 56(c), € ki je enak ali nizji od
10 % postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala institucije po
uporabi dolocb iz odstavka 1(a)(i), (ii) in (iii), se ne odbije in je predmet
ustrezne utezi tveganja v skladu s poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3 ter
zahteve iz naslova IV dela 3, kot je ustrezno.

5. Institucije doloCijo znesek vsakega instrumenta dodatnega temelj-
nega kapitala, ki se mu dodeli utez tveganja v skladu z odstavkom 4,
tako da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomnozi z zneskom iz
tocke (b) tega odstavka:

(a) znesek delezev, ki se mu dodeli utez tveganja v skladu z
odstavkom 4;

(b) razmerje, ki izvira iz izracuna iz toc¢ke (b) odstavka 3.
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Oddelek 3
Dodatni Temeljni Kapital

Clen 61
Dodatni temeljni kapital

Dodatni temeljni kapital institucije je sestavljen iz postavk dodatnega
temeljnega kapitala po odbitku postavk iz ¢lena 56 in uporabi ¢lena 79.

POGLAVIE 4

Dodatni kapital

Oddelek 1

Postavke in instrumenti dodatnega kapitala

Clen 62
Postavke dodatnega kapitala

Postavke dodatnega kapitala zajemajo:

(a) kapitalske instrumente, Ce so izpolnjeni pogoji iz Clena 63 in v
obsegu, doloCenem v Clenu 64;

(b) vplacan presezek kapitala, ki je povezan z instrumenti iz tocke (a);

(c) za institucije, ki izracunavajo zneske tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti v skladu s poglavjem 2 naslova II dela 3: splosni popra-
vekzaradi kreditnega tveganja, brez upoStevanja dav¢énih ucinkov, v
visini do 1,25 % zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti,
izraCunanih v skladu s poglavjem 2 naslova II dela 3;

(d) za institucije, ki izracunavajo zneske tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti v skladu s poglavjem 3 naslova II dela 3: pozitivni zneski-
brez upostevanja davénih ucinkov, ki so rezultat izrauna iz ¢lenov
158 in 159, v visini do 0,6 % zneskov tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti, izraCunanih na podlagi poglavja 3 naslova II dela 3.

Postavke iz tocke (a) se ne Stejejo za postavke navadnega lastniskega
temeljnega kapitala ali dodatnega temeljnega kapitala.

Clen 63

Instrumenti dodatnega kapitala

VM8
Kapitalski instrumenti se Stejejo za instrumente dodatnega kapitala, ce
so izpolnjeni naslednji pogoji:
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(2)

(b)

(d)

(e)

®

(2

(h)

®

W)

instrumenti so izdani neposredno s strani institucije in so v celoti
vplacani;

instrumenti niso v lasti katerega koli od naslednjih:

(1) institucije ali njene podrejene druzbe;

(i1) druzbe, v kateri ima institucija udelezbo v obliki imetniStva,
neposredno ali z obvladovanjem 20 % ali ve¢ glasovalnih
pravic ali kapitala druzbe;

institucija posredno ali neposredno ne financira pridobitve imetni-
$tva instrumentov;

terjatev na znesku glavnice instrumentov v skladu z dolo¢bami, ki
urejajo instrumente je podrejena vsem terjatvam iz instrumentov
kvalificiranih obveznosti;

instrumenti niso zavarovani ali niso pokriti z jamstvom, ki izbolj-
Suje prednost terjatvam pri poplacilu, s strani katerega koli od
naslednjih:

(1) institucije ali njene podrejene druzbe;

(i) nadrejene osebe institucije ali njene podrejene druzbe;

(iii) nadrejenega financnega holdinga ali njegove podrejene druzbe;

(iv) meSanega poslovnega holdinga ali njegove podrejene druzbe;

(v) meSanega financnega holdinga ali njegove podrejene druzbe;

(vi) katerekolidruzbe, ki je tesno povezana s subjekti iz tock (i) do (v);

za instrumente ne velja nobena ureditev, ki kakor koli izboljSuje
prednost pri poplacilu terjatvam v okviru instrumentov;

instrumenti imajo originalno zapadlost najmanj pet let;

dolocbe, ki urejajo instrumente, ne vkljucujejo nobene spodbude za
institucijo, da odkupi ali odplaca, kar je ustrezno, njihovo vrednost
glavnice pred zapadlostjo;

¢e instrumenti vkljucujejo eno ali ve¢ moznosti predCasnega odpla-
¢ila, vkljuéno z opcijami odpoklica, se te uveljavijo izklju¢no po
diskrecijski presoji izdajatelja;

instrumenti se lahko odpokli¢ejo, odkupijo, odplacajo ali izplacajo
predcasno le, ¢e so izpolnjeni pogoji iz Clena 77 in Sele po petih
letih od datuma izdaje, razen Ce so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 78(4);
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(k) v dolocbah, ki urejajo instrumente, ni eksplicitno ali implicitno
navedeno, da bo institucija instrumente odpoklicala, odkupila,
odplacala ali izplacala, kar je ustrezno, predcasno, razen v primeru
insolventnosti ali likvidacije institucije, in tudi institucija tega na
noben na¢in ne navaja;

(1) dolocbe, ki urejajo instrumente, imetniku ne dajejo pravice, da
pospesi prihodnja izplacila obresti ali glavnice, razen v primeru
insolventnosti ali likvidacije institucije;

(m) raven izplacil obresti ali dividend, kot je ustrezno, se za instru-
mente ne spremeni na podlagi bonitete institucije ali njene
nadrejene osebe;

(n) ce ima izdajatelj sedez v tretji drzavi in je bil v skladu s ¢lenom 12
Direktive 2014/59/EU imenovan za del skupine v postopku reseva-
nja, katere subjekt v postopku reSevanja ima sedez v Uniji, ali
kadar ima izdajatelj sedez v drzavi €lanici, se v skladu z zakono-
dajnimi ali pogodbenimi dolo¢bami, ki urejajo instrumente, na
podlagi odloCitve organa za reSevanje o izvedbi pooblastila o
odpisu in konverziji iz ¢lena 59 navedene direktive, glavnica instru-
mentov trajno odpise ali se instrumenti konvertirajo v instrumente
navadnega lastniskega temeljnega kapitala;

¢e ima izdajatelj sedez v tretji drzavi in v skladu s ¢lenom 12
Direktive 2014/59/EU ni bil imenovan kot del skupine za reSevanje
subjekta v postopku reSevanja, ki ima sedez v Uniji, se v skladu z
zakonodajnimi ali pogodbenimi dolo¢bami, ki urejajo instrumente,
na podlagi odloCitve ustreznega organa tretje drzave, znesek glav-
nice instrumentov trajno odpise ali se instrumenti konvertirajo v
instrumente navadnega lastniskega temeljnega kapitala;

(o) ce ima izdajatelj sedez v tretji drzavi in je bil v skladu s ¢lenom 12
Direktive 2014/59/EU imenovan za del skupine v postopku reseva-
nja, katere subjekt v postopku reSevanja ima sedez v Uniji, ali
kadar ima izdajatelj sedez v drzavi ¢lanici, se lahko instrumenti
izdajo le v skladu z zakonodajo tretje drzave ali ta zanje velja,
Ce je v skladu s to zakonodajo izvajanje pooblastil o odpisu in
konverziji iz ¢lena 59 navedene direktive ucinkovito in izvr§ljivo
na podlagi statutarnih dolo¢b ali pravno izvrsljivih pogodbenih
dolo¢b, ki priznavajo reSevanje ali druge ukrepe odpisa ali konver-
zije;

(p) za instrumente ne veljajo dogovori o poravnavi ali pobotu, ki bi
ogrozili njihovo sposobnost pokrivanja izgub.

Za namene tocke (a) prvega odstavka se samo tisti del kapitalskega
instrumenta, ki je v celoti vplacan, Steje kot instrument dodatnega kapi-
tala.

Clen 64

Amortizacija instrumentov dodatnega kapitala

1. Celoten znesek instrumentov dodatnega kapitala s preostalo zapad-
lostjo ve¢ kot pet let Steje kot postavka dodatnega kapitala.
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2. Obseg, v katerem se instrumenti dodatnega kapitala Stejejo za
postavke dodatnega kapitala v zadnjih petih letih zapadlosti instrumen-
tov, se izraCuna tako, da se rezultat izracuna iz tocke (a) pomnozi z
zneskom iz tocke (b):

(a) knjigovodska vrednost instrumentov na prvi dan zadnjega petletnega
obdobja njihove pogodbene zapadlosti, deljena s Stevilom dni v
zadevnem obdobju;

(b) Stevilo preostalih dni pogodbene zapadlosti instrumentov.

Clen 65

Posledice v primeru prenehanja izpolnjevanja pogojev za
instrumente dodatnega kapitala

Ob prenehanju izpolnjevanja pogojev iz ¢lena 63 za instrumente dodat-
nega kapitala velja naslednje:

(a) zadevni instrument se takoj preneha Steti za instrument dodatnega
kapitala;

(b) del vplacanega presezka kapitala, ki je povezan z zadevnim instru-
mentom, se takoj preneha Steti za postavke dodatnega kapitala.

Oddelek 2
Odbitki od postavk dodatnega kapitala

Clen 66
Odbitki od postavk dodatnega kapitala

Od postavk dodatnega kapitala se odbijejo:

(a) neposredni, posredni in sinteticni delezi institucije v lastne instru-
mente dodatnega kapitala institucije, vklju¢no z lastnimi instrumenti
dodatnega kapitala, ki bi jih institucija morda bila dolzna kupiti
zaradi obstojeCih pogodbenih obveznosti;

(b) neposredni, posredni in sinteticni delezi v instrumente dodatnega
kapitala subjektov finan¢nega sektorja, s katerimi ima institucija
vzajemne navzkrizne deleze, za katere pristojni organ meni, da so
bili oblikovani z namenom umetnega povecanja kapitala institucije;

(c) ustrezen znesek neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev v
instrumente dodatnega kapitala subjektov finan¢nega sektorja, ki
se dolo¢i v skladu s ¢lenom 0, kadar institucija v teh subjektih
nima pomembne nalozbe;

(d) neposredni, posredni in sinteticni delezi institucije v instrumentih
dodatnega kapitala subjektov finan¢nega sektorja, kadar ima insti-
tucija v teh subjektih pomembno nalozbo, razen pozicij iz izvedbe
prve prodaje teh instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih je insti-
tucija imela pet delovnih dni ali manj;

(e) znesek postavk, ki se v skladu s ¢lenom 72e odbije od postavk
kvalificiranih obveznosti, v obsegu, ki presega postavke kvalifici-
ranih obveznosti institucije.
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Clen 67

Odbitek deleZev v lastne instrumente dodatnega kapitala

Institucije za namene toCke (a) Clena 66 deleZe izraCunajo na podlagi
bruto dolgih pozicij ob uposStevanju naslednjih izjem:

(a) institucije lahko izra¢unajo znesek delezev na podlagi neto dolge
pozicije, e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v istiosnovni izpostavljenosti ter
kratke pozicije ne vkljuCujejo tveganja nasprotne stranke;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) institucije dolocijo znesek, ki se odbije za neposredne, posredne in
sinteti¢ne deleze vrednostnih papirjev v indeksu, tako da izraunajo
osnovno izpostavljenost do lastnih instrumentov dodatnega kapitala
v teh indeksih;

(c) institucije lahko bruto dolge pozicije v lastnih instrumentih dodat-
nega kapitala, vrednostnih papirjev v indeksu, pobotajo s kratkimi
pozicijami v lastnih instrumentih dodatnega kapitala, ki izhajajo iz
kratkih pozicij v osnovnih indeksih, tudi kadar te kratke pozicije
vkljucujejo tveganje nasprotne stranke;

(1) dolge in kratke pozicije so v istih osnovnih indeksih;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi.

Clen 68

Odbitek delezev v instrumente dodatnega Kkapitala subjektov
finanénega sektorja in vzajemen navzKkriZzni deleZ institucije,
oblikovan z namenom umetnega povecanja kapitala

Institucije izvedejo odbitke, ki jih doloca ¢len 66(b), (c) in (d), v skladu
z naslednjim:

(a) delezi v instrumentih dodatnega kapitala se izracunajo na podlagi
bruto dolgih pozicij;

(b) delezi v zavarovalniskih postavkah lastnih sredstev drugega reda in
zavarovalniSkih postavkah lastnih sredstev tretjega reda se za
namene odbitka obravnavajo kot delezi v instrumente dodatnega
kapitala.



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 86

Clen 69

Odbitek deleZev v instrumente dodatnega Kkapitala subjektov
finan¢nega sektorja

Institucije izvedejo odbitke, ki jih doloca ¢len 66(c) in (d), v skladu z
naslednjim:

(a) deleze v instrumente dodatnega kapitala subjektov financnega
sektorja lahko izracunajo na osnovi neto dolge pozicije v isti
osnovni izpostavljenosti, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(i) datum zapadlosti kratke pozicije je enak ali poznejsi kot datum
zapadlosti dolge pozicije ali pa je preostala zapadlost kratke
pozicije vsaj eno leto;

(i1) kratke in dolge pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) znesek, ki se odbije za neposredne, posredne in sinteticne deleze
vrednostnih papirjev v indeksu, dolocijo tako, da vpogledajo v
osnovno izpostavljenost do kapitalskih instrumentov subjektov
finan¢nega sektorja v teh indeksih.

Clen 70

Odbitek instrumentov dodatnega kapitala, kadar institucija nima
pomembne naloZbe v relevatnem subjektu

1. Institucije za namene ¢lena 66(c) izracunajo ustrezni znesek, ki se
odbije, tako, da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomnozijo s faktor-
jem, dobljenim z izraCunom iz tocke (b) tega odstavka:

vVC2
(a) celotni znesek neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev insti-
tucije v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala ter
instrumente dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala
subjektov finan¢nega sektorja, v katerih institucija nima pomembne
nalozbe, ki presegajo 10 % postavk navadnega lastniskega temelj-
nega kapitala institucije, izraCunan po uporabi naslednjega:

(1) ¢lenov 32 do 35;

(i1) tock (a) do (g), tock k(ii) do (v) in tocke (1) ¢lena 36(1), razen
zneska, ki se odbije, za odloZene terjatve za davek, ki se
nanaSajo na prihodnji dobicek in izhajajo iz zacasnih razlik;

(iii) ¢lenov 44 in 45;

(b) znesek neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev institucije v
instrumentih dodatnega kapitala subjektov financnega sektorja, v
katerih institucija nima pomembne naloZzbe,deljen s celotnim
zneskom vseh neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev insti-
tucije v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala ter
instrumente dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala
teh subjektov financnega sektorja.
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2. Institucije iz zneska iz odstavka 1(a) in izraCuna faktorja iz
odstavka 1(b) izkljuéijo pozicije iz izvedbe prve prodaje zadevnih
instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih je institucija imela pet
delovnih dni ali man;.

3. Znesek, ki se v skladu z odstavkom 1 odbije se porazdeli med vse
instrumente dodatnega kapitala. Institucije dolocijo znesek vsakega
instrumenta dodatnega kapitala, ki se odbije v skladu z odstavkom 1,
tako da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomnozi z razmerjem iz tocke
(b) tega odstavka:

(a) skupni znesek delezev, ki se odbije v skladu z odstavkom 1;

(b) razmerje celotnega zneska neposrednih, posrednih in sinteticnih
delezev institucije v instrumente dodatnega kapitala subjektov
finan¢nega sektorja, v katerih institucija nima pomembne naloZbe,
ki jih predstavlja vsak instrument dodatnega kapitala.

4. Znesek delezev iz ¢lena 66(1)(c), ki je enak ali nizji od 10 %
postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala institucije po uporabi
dolo¢b iz odstavka 1(a)(i) do (iii), se ne odbije in je predmet ustrezne
utezi tveganja v skladu s poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3 ter zahteve
iz naslova IV dela 3, kot je ustrezno.

5. Institucije dolocijo znesek vsakega instrumenta dodatnega kapitala,
ki se mu dodeli utez tveganja v skladu z odstavkom 4, tako da znesek iz
tocke (a) tega odstavka pomnozi z zneskom iz tocke (b) tega odstavka:

(a) znesek delezev, ki se mu dodeli utez tveganja v skladu z
odstavkom 4;

(b) razmerje, ki izvira iz izracuna iz tocke (b) odstavka 3.

Oddelek 3
Dodatni kapital

Clen 71
Dodatni kapital

Dodatni kapital institucije je sestavljen iz postavk dodatnega kapitala
institucije po odbitkih iz ¢lena 66 in uporabi Clena 79.



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 88

POGLAVIJE 5

Kapital

Clen 72
Kapital

Kapital institucije sestavlja vsota njenega temeljnega in dodatnega kapi-
tala.

POGLAVIE 5a

Kvalificirane obveznosti

Oddelek 1

Postavke in instrumenti kvalificiranih
obveznosti

Clen 72a

Postavke kvalificiranih obveznosti

1. Postavke kvalificiranih obveznosti zajemajo naslednje, razen e
spadajo v katero koli kategorijo izkljucenih obveznosti iz odstavka 2
tega Clena, in v obsegu, dolo¢enem v ¢lenu 72c¢:

(a) instrumente kvalificiranih obveznosti, kadar so izpolnjeni pogoji iz
¢lena 72b, v obsegu, v katerem ne Stejejo za postavke navadnega
lastniskega temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapitala ali
dodatnega kapitala;

(b) instrumente dodatnega kapitala s preostalo zapadlostjo najmanj eno
leto, v obsegu, v katerem ne Stejejo za postavke dodatnega kapitala
v skladu s ¢lenom 64.

2. Iz postavk kvalificiranih obveznosti so izkljucene naslednje obvez-
nosti:

(a) krite vloge;

(b) vpogledne vloge in kratkoro¢ne vloge z originalno zapadlostjo manj
kot eno leto;

(c) del upravi¢enih vlog fiziénih oseb ter mikro, malih in srednjih
podjetij, ki presega raven kritja iz Clena 6 Direktive 2014/49/EU
Evropskega parlamenta in Sveta (1);

(d) vloge, ki bi bile upravicene vloge fizicnih oseb ter mikro, malih in
srednjih podjetij, ¢e ne bi bile vplacane pri podruznicah institucij s
sedezem v Uniji, ki se nahajajo zunaj Unije;

(e) zavarovane obveznosti, vkljucno s kritimi obveznicami in obvez-
nostmi v obliki finan¢nih instrumentov, uporabljene za varovanje
pred tveganjem, ki so sestavni del kritnega premoZzenja in so v
skladu z nacionalno zakonodajo zavarovane na podoben nacin kot
krite obveznice, pod pogojem, da vsa zavarovana sredstva v zvezi s

(") Direktiva 2014/49/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014

o sistemih jamstva za vloge (UL L 173, 12.6.2014, str. 149).
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kritnim premozenjem krite obveznice ostanejo nespremenjena,
lo¢ena in zadostna ter da izkljuCujejo vse dele zavarovane obvez-
nosti ali obveznosti, za katero je bilo zastavljeno zavarovanje s
premozenjem, ki presega vrednost sredstev, jamstva, zastavne
pravice ali premozenja, s katerim je krita;

(f) vse obveznosti, ki so posledica posedovanja sredstev ali denarja
strank, vkljucno s sredstvi ali denarjem strank, ki se poseduje v
imenu kolektivnih nalozbenih podjemov, pod pogojem, da je taksna
stranka za$€itena z veljavnim insolven¢nim pravom;

(g) vse obveznosti, ki so posledica fiduciarnega razmerja med
subjektom v postopku reSevanja ali katero koli od njegovih podre-
jenih druzb (kot fiduciarjem) in drugo osebo (kot upravicencem),
pod pogojem, da je takSen upravicenec zasciten z veljavnim insol-
ven¢nim ali civilnim pravom;

(h) obveznosti do institucij, razen obveznosti do subjektov, ki so del
iste skupine, z originalno zapadlostjo, krajSo od sedmih dni;

(i) obveznosti, katerih preostala zapadlost je krajsa od sedmih dni, do:

(1) sistemov ali operaterjev sistemov, dolo¢enih v skladu z Dire-
ktivo 98/26/ES Evropskega parlamenta in Sveta (1);

(i1) udelezencev v sistemu, dolo¢enih v skladu z Direktivo
98/26/ES, in izhajajo iz sodelovanja v takSnem sistemu, ali

(iii) CNS tretjih drzav, priznanih v skladu s ¢lenom 25 Uredbe
(EU) st. 648/2012;

(j) obveznost do koga od naslednjih:

(i) zaposlenega v povezavi z obraCunano placo, pokojninskimi
prejemki ali drugimi fiksnimi nadomestili, razen variabilnega
dela prejemka, ki ga ne ureja kolektivna pogodba, in razen
variabilnega dela prejemka za pomembne prevzemnike
tveganja iz Clena 92(2) Direktive 2013/36/EU;

(i) komercialnega ali trgovinskega upnika, kadar obveznost izhaja
iz dobave blaga ali zagotavljanja storitev instituciji ali nadrejeni
osebi, ki so bistvene za vsakodnevno delovanje institucije ali
nadrejene osebe, vkljuéno s storitvami informacijske tehnolo-
gije, komunalnimi storitvami ter najemom, servisiranjem in
vzdrzevanjem prostorov;

(iii) davénih organov in organov za socialno varstvo, ¢e imajo te
obveznosti prednost v skladu z veljavnim pravom;

(') Direktiva 98/26/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. maja 1998 o

dokon¢nosti poravnave pri placilih in sistemih poravnave vrednostnih
papirjev (UL L 166, 11.6.1998, str. 45).
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(iv) sistemov zajamcenih vlog, kadar obveznost izhaja iz prispev-
kov, ki jih je treba placati v skladu z Direktivo 2014/49/EU;

(k) obveznosti, ki izhajajo iz izvedenih finan¢nih instrumentov;

(1) obveznosti, ki izhajajo iz dolzniskih instrumentov z vgrajenimi izve-
denimi finan¢nimi instrumenti.

Za namene tocke (I) prvega pododstavka se dolzniski instrumenti, ki
vsebujejo moznosti predCasnega odkupa in se lahko uveljavijo po
diskrecijski presoji izdajatelja ali imetnika, in dolzniski instrumenti s
spremenljivimi obrestnimi merami, ki temeljijo na splosno uporabljani
referencni meri, kot je Euribor ali Libor, ne Stejejo za dolzniSke instru-
mente z vgrajenimi izvedenimi finan¢nimi instrumenti le zaradi taks$nih
znacilnosti.

Clen 72b

Instrumenti kvalificiranih obveznosti

1. Obveznosti se Stejejo za instrumente kvalificiranih obveznosti, ¢e
izpolnjujejo pogoje iz tega ¢lena, in samo v obsegu, doloéenem v tem
¢lenu.

2. Obveznosti se Stejejo za instrumente kvalificiranih obveznosti, ¢e
so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) obveznosti so neposredno izdane ali dodeljene, kot je ustrezno, s
strani institucije in so v celoti vplacane;

(b) obveznosti niso v lasti katerega koli od naslednjih:

(1) institucije ali subjekta, vkljucenega v isto skupino v postopku
reSevanja;

(i) druzbe, v kateri ima institucija neposredno ali posredno
udelezbo v obliki imetniStva, neposrednega ali z obvladova-
njem, 20 % ali ve¢ glasovalnih pravic ali kapitala druzbe;

(c) subjekt v postopku resevanja ni neposredno ali posredno financiral
pridobitve imetniStva obveznosti;

(d) terjatev na znesku glavnice obveznosti v skladu z dolocbami, ki
urejajo instrumente, je v celoti podrejena terjatvam, ki izhajajo iz
izklju€enih obveznosti iz ¢lena 72a(2); ta zahteva po podrejenosti
se Steje za izpolnjeno v naslednjih primerih:

(i) pogodbene dolocbe, ki urejajo obveznosti, dolocajo, da je v
primeru obicajnega insolvencnega postopka, kot je opredeljen
v tocki (47) clena 2(1) Direktive 2014/59/EU, terjatev na
znesku glavnice instrumentov podrejena terjatvam, ki izhajajo
iz katere koli izklju¢ene obveznosti iz ¢lena 72a(2) te uredbe;

(i1) veljavno pravo doloca, da je v primeru obicajnega insolven-
¢nega postopka, kot je opredeljen v tocki (47) clena 2(1)
Direktive 2014/59/EU, terjatev na znesku glavnice instru-
mentov podrejena terjatvam, ki izhajajo iz katere koli izklju-
¢ene obveznosti iz ¢lena 72a(2) te uredbe;
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(iii) instrumente izda subjekt v postopku resevanja, ki v svoji
bilanci stanja nima izkljuCenih obveznosti iz ¢lena 72a(2) te
uredbe, ki so pari passu ali podrejene instrumentom kvalifici-
ranih obveznosti;

obveznosti niso niti zavarovane niti pokrite z jamstvom ali drugo
ureditvijo, ki izboljSuje prednost terjatvam pri poplacilu, s strani
katerega koli od naslednjih:

(i) institucije ali njenih podrejenih druzb;

(i1) nadrejene osebe institucije ali njenih podrejenih druzb;

(iii) katere koli druzbe, ki je tesno povezana s subjekti iz tock (i) in

(ii);

za obveznosti ne veljajo dogovori o poravnavi ali pobotu, ki bi v
primeru reSevanja ogrozili njihovo sposobnost pokrivanja izgub;

dolocbe, ki urejajo obveznosti, ne vkljucujejo nobene spodbude za
institucijo, da odpoklice, odkupi ali izplaca znesek glavnice pred
njeno zapadlostjo ali ga predc¢asno odplaca, kot je ustrezno, razen v
primerih iz ¢lena 72¢(3);

imetniki instrumentov ne morejo unovciti svojih obveznosti pred
njihovo zapadlostjo, razen v primerih iz ¢lena 72¢(2);

ob upostevanju ¢lena 72¢(3) in (4), ¢e obveznosti vkljucujejo eno
ali ve¢ moznosti predcasnega odplacila, vklju¢no z opcijami odpo-
klica, se te uveljavijo izkljucno po diskrecijski presoji izdajatelja,
razen v primerih iz Clena 72¢(2);

obveznosti se lahko odpokli¢ejo, odkupijo, odplacajo ali izplacajo
pred¢asno samo, kadar so izpolnjeni pogoji iz ¢lenov 77 in 78a;

v dolocbah, ki urejajo obveznosti, ni eksplicitno ali implicitno
navedeno, da bo subjekt v postopku reSevanja obveznosti odpokli-
cal, odkupil ali izplacal, kot je ustrezno, predcasno, razen v primeru
insolventnosti ali likvidacije institucije, in tudi institucija tega na
noben nacin ne navaja;

doloc¢be, ki urejajo obveznosti, imetniku ne dajejo pravice, da
pospesi prihodnja izplacila obresti ali glavnice, razen v primeru
insolventnosti ali likvidacije subjekta v postopku reSevanja;

raven izplacil obresti ali dividend, kot je ustrezno, se za obveznosti
ne spremeni na podlagi bonitete subjekta v postopku reSevanja ali
njegove nadrejene osebe;

za instrumente, izdane po 28. juniju 2021, zadevna pogodbena
dokumentacija in, ¢e je ustrezno, prospekt o izdaji eksplicitno
navaja moznost izvajanja pooblastila za odpis in konverzijo v
skladu s Clenom 48 Direktive 2014/59/EU.
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Za namene tocke (a) prvega pododstavka se samo deli obveznosti, ki so
v celoti vplacani, Stejejo kot instrumenti kvalificiranih obveznosti.

Kadar so nekatere izkljuCene obveznosti iz Clena 72a(2) v skladu z
nacionalnim insolven¢nim pravom podrejene navadnim nezavarovanim
terjatvam, med drugim zato, ker so v posesti upnika, ki je tesno povezan
z dolznikom, ki je ali je bil delnicar, je z njim v razmerju obvladovanja
ali v skupinskem razmerju, je ¢lan upravljalnega organa ali povezan s
katero koli od navedenih oseb, se za namene tocke (d) prvega podod-
stavka tega Clena podrejenost ne ocenjuje glede na terjatve, ki izhajajo
iz taks$nih izkljucenih obveznosti.

VY MI15
" Za namene ¢lena 92b se sklicevanja na subjekt v postopku resevanja iz
tock (c), (k), (I) in (m) prvega pododstavka tega odstavka razumejo tudi
kot sklicevanja na institucijo, ki je pomembna podrejena druzba GSPI
zunaj EU.

3. Poleg obveznosti iz odstavka 2 tega ¢lena lahko organ za reSe-
vanje dovoli, da se obveznosti Stejejo kot instrumenti kvalificiranih
obveznosti do celotnega zneska, ki ne presega 3,5 % zneska skupne
izpostavljenosti tveganju, izraCunanega v skladu s ¢lenom 92(3) in (4),
ce:

(a) so izpolnjeni vsi pogoji iz odstavka 2, razen pogoja iz tocke (d)
prvega pododstavka odstavka 2;

(b) so obveznosti razvr§cene pari passu najnizje uvrscenim izkljuéenim
obveznostim iz Clena 72a(2), razen izkljucenih obveznosti, ki so
podrejene navadnim nezavarovanim terjatvam v skladu z nacio-
nalnim insolvenénim pravom, iz tretjega pododstavka odstavka 2
tega Clena, ter

(c) vkljucitev navedenih obveznosti v postavke kvalificiranih obvez-
nosti ne bi povzrocila pomembnega tveganja za uspeSno pravno
izpodbijanje ali upravicene odskodninske zahtevke, kot je ocenil
organ za reSevanje v zvezi z naceli iz tocke (g) ¢lena 34(1) in
Clena 75 Direktive 2014/59/EU.

4.  Organ za reSevanje lahko dovoli, da se obveznosti Stejejo za
instrumente kvalificiranih obveznosti poleg obveznosti iz odstavka 2,
ce:

(a) instituciji ni dovoljeno v postavke kvalificiranih obveznosti vkljuciti
obveznosti iz odstavka 3;

(b) so izpolnjeni vsi pogoji iz odstavka 2, razen pogoja iz tocke (d)
prvega pododstavka odstavka 2;

(c) so obveznosti razvr§éene pari passu ali nadrejene najnizje uvrs-
Cenim izklju€enim obveznostim iz ¢lena 72a(2), razen izkljucenih
obveznosti, ki so v skladu z nacionalnim insolven¢nim pravom
podrejene navadnim nezavarovanim terjatvam, kot je navedeno v
tretjem pododstavku odstavka 2 tega Clena;

(d) v bilanci stanja institucije znesek izkljuCenih obveznosti iz
¢lena 72a(2), ki so razvrscene pari passu ali podrejene obveznostim
v insolventnosti, ne presega 5 % zneska kapitala in kvalificiranih
obveznosti institucije;
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(e) vkljucitev navedenih obveznosti v postavke kvalificiranih obvez-
nosti ne bi povzroCila pomembnega tveganja za uspe$no pravno
izpodbijanje ali upravicene odSkodninske zahtevke, kot oceni
organ za reSevanje v zvezi z naceli iz to¢ke (g) ¢lena 34(1) in
¢lena 75 Direktive 2014/59/EU.

5. Organ za reSevanje lahko instituciji dovoli le, da kot postavke
kvalificiranih obveznosti vklju¢i obveznosti iz odstavka 3 ali 4.

6.  Organ za reSevanje se pri ugotavljanju, ali so pogoji iz tega Clena
izpolnjeni, posvetuje s pristojnim organom.

7. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
doloc¢i:

(a) veljavne oblike in naravo posrednega financiranja instrumentov
kvalificiranih obveznosti;

(b) obliko in naravo spodbud za odkup za namene pogoja iz tocke (g)
prvega pododstavka odstavka 2 tega ¢lena in ¢lena 72¢(3).

Navedeni osnutki regulativnih tehnicnih standardov so popolnoma
usklajeni z delegiranim aktom iz tocke (a) Clena 28(5) in tocke (a)
Clena 52(2).

EBA te osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi Komisiji do
28. decembra 2019.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

Clen 72¢

Amortizacija instrumentov kvalificiranih obveznosti

1. Instrumenti kvalificiranih obveznosti s preostalo zapadlostjo vsaj
eno leto se v celoti Stejejo za postavke kvalificiranih obveznosti.

Instrumenti kvalificiranih obveznosti s preostalo zapadlostjo manj kot
eno leto se ne Stejejo za postavke kvalificiranih obveznosti.

2. Kadar instrument kvalificiranih obveznosti vkljuuje moznost
odkupa za imetnika, ki se lahko uveljavi pred originalno dolo¢eno
zapadlostjo instrumenta, se za namene odstavka 1 zapadlost instrumenta
opredeli kot najzgodnejsi datum, na katerega lahko imetnik uveljavlja
moznost odkupa in zahteva odkup ali odplacilo instrumenta.

3. Kadar instrument kvalificiranih obveznosti vkljucuje spodbudo za
izdajatelja, da odpoklice, odkupi, odplaca ali izplaca instrument pred
originalno dolo¢eno zapadlostjo instrumenta, se za namene odstavka 1
zapadlost instrumenta opredeli kot najzgodnejsi datum, na katerega
lahko izdajatelj uveljavlja navedeno moznost in zahteva odkup ali izpla-
¢ilo instrumenta.
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4. Kadar instrument kvalificiranih obveznosti vkljuuje moznosti
pred¢asnega odkupa, ki se lahko uveljavijo izkljuéno po diskrecijski
presoji izdajatelja pred originalno dolofeno zapadlostjo instrumenta,
vendar med dolocbami, ki urejajo instrument, ni spodbud za odpoklic,
odkup, odplacilo ali izplacilo instrumenta pred njegovo zapadlostjo, pa
tudi ne moznosti za odkup ali odplacilo po diskrecijski presoji imetni-
kov, se za namene odstavka 1 zapadlost instrumenta opredeli kot origi-
nalno doloc¢ena navedena zapadlost.

Clen 72d

Posledice v primeru prenehanja izpolnjevanja pogojev primernosti

Kadar instrument kvalificiranih obveznosti preneha izpolnjevati veljavne
pogoje iz Clena 72b, se obveznosti takoj prenehajo Steti za instrumente
kvalificiranih obveznosti.

Obveznosti iz €lena 72b(2) se lahko Se naprej Stejejo za instrumente
kvalificiranih obveznosti, ¢e se Stejejo za instrumente kvalificiranih
obveznosti v skladu s ¢lenom 72b(3) ali (4).

Oddelek 2

Odbitki od postavk kvalificiranih obveznosti

Clen 72e
Odbitki od postavk kvalificiranih obveznosti

1. Institucije, za katere velja Clen 92a, od postavk kvalificiranih
obveznosti odbijejo naslednje:

(a) neposredne, posredne in sinteti¢ne deleze institucije v lastne instru-
mente kvalificiranih obveznosti, vklju¢no z lastnimi obveznostmi, ki
bi jih ta institucija morala kupiti zaradi obstojeCih pogodbenih
obveznosti,

(b) neposredne, posredne in sintetiCne deleze institucije v instrumente
kvalificiranih obveznosti subjektov, ki so GSPI, s katerimi ima
institucija vzajemne navzkrizne deleze, za katere pristojni organ
meni, da so bili oblikovani z namenom umetnega povecanja sposob-
nosti pokrivanja izgub in dokapitalizacije subjekta v postopku rese-
vanja;

(c) ustrezen znesek, dolo¢en v skladu s ¢lenom 72i, neposrednih,
posrednih in sinteti¢nih delezev v instrumente kvalificiranih obvez-
nosti subjektov, ki so GSPI, kadar institucija v teh subjektih nima
pomembne nalozbe;

(d) neposredne, posredne in sinteticne deleze institucije v instrumente
kvalificiranih obveznosti subjektov, ki so GSPI, kadar ima institu-
cija v teh subjektih pomembno nalozbo, razen pozicij iz izvedbe
prve prodaje teh instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih je insti-
tucija imela pet delovnih dni ali man;.

2. Za namene tega oddelka se vsi instrumenti, razvrsceni pari passu
instrumentom kvalificiranih obveznosti, obravnavajo kot instrumenti
kvalificiranih obveznosti, razen instrumentov, ki so razvrS€eni pari
passu instrumentom, priznanim kot kvalificirane obveznosti v skladu s
Clenom 72b(3) in (4).



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 95

VM8
3. Za namene tega oddelka lahko institucije izraCunajo znesek
delezev v instrumentih kvalificiranih obveznosti iz ¢lena 72b(3) na
naslednji nacin:

I;
h= Hi o
()

pri ¢emer:

h = znesek delezev v instrumente kvalificiranih obveznosti iz
¢lena 72b(3);

i = indeks, ki oznacuje institucijo izdajateljico;

H; = skupni znesek delezev kvalificiranih obveznosti institucije izdaja-
teljice 1 iz €lena 72b(3);

l; = znesek obveznosti, ki ga institucija izdajateljica i vkljuci v
postavke kvalificiranih obveznosti znotraj omejitev, doloc¢enih v
¢lenu 72b(3), v skladu z zadnjimi razkritji institucije izdajateljice
in

L; = skupni znesek zapadlih obveznosti institucije izdajateljice i iz
Clena 72b(3) v skladu z zadnjimi razkritji izdajatelja.

VYMi15

4. Kadar ima EU nadrejena institucija ali nadrejena institucija v drzavi
Clanici, za katero velja Clen 92a, neposredne, posredne ali sinteticne
deleze v kapitalske instrumente ali instrumente kvalificiranih obveznosti
ene ali ve¢ podrejenih druzb, ki ne spadajo v isto skupino v postopku
reSevanja kot nadrejena institucija, lahko organ za reSevanje te nadrejene
institucije, potem ko ustrezno uposteva mnenje organov za reSevanje ali
ustreznih organov tretjih drzav zadevnih podrejenih druzb, nadrejeni
instituciji dovoli odbitje takih delezev, tako da odbije nizji znesek, ki
ga doloCi organ za reSevanje te nadrejene institucije. Ta prilagojeni
znesek mora biti vsaj enak znesku m, ki se izraCuna na naslednji nacin:

m; = max{0; OP; + LP; — max{0; p - [O; + L; — max{r; - aRWA;; w; -

aLRE;}]}}
pri ¢emer:
i = indeks, ki oznacuje podrejeno druzbo;
OP; = znesek kapitalskih instrumentov, ki jih je izdala podrejena

druzba i in jih ima nadrejena institucija;

LP; = znesek instrumentov kvalificiranih obveznosti, ki jih je
izdala podrejena druzba i in jih ima nadrejena institucija;

B = odstotek kapitalskih instrumentov in instrumentov kvalifici-
ranih obveznosti, ki jih je izdala podrejena druzba i in jih
ima nadrejena oseba, ki se izra¢una na naslednji nacin:

OP; + LP;
znesek vseh kapitalskih instrumentov in instrumentov kvalificiranih obveznosti, ki jih je izdala podrejena druzba i’

O = znesek kapitala podrejene druzbe i, pri cemer se ne uposteva
odbitek, izraCunan v skladu s tem odstavkom;
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VY M15

L; = znesek kvalificiranih obveznosti podrejene druzbe i, pri
¢emer se ne uposSteva odbitek, izracunan v skladu s tem
odstavkom;

T = koli¢nik, ki se uporablja za podrejeno druzbo i na ravni

njene skupine v postopku resevanja v skladu s ¢lenom 92a(1),
tocka (a), te uredbe in ¢lenom 45c(3), prvi pododstavek,
tocka (a), Direktive 2014/59/EU, ali, za podrejene druzbe
iz tretje drzave, enakovredna zahteva glede resevanja, ki se
uporablja za podrejeno druzbo i v tretji drzavi, v kateri ima
sedez, Ce se ta zahteva izpolni z instrumenti, ki bi se na
podlagi te uredbe Steli za kapital ali kvalificirane obveznosti;

aRWA; = znesek skupne izpostavljenosti tveganju subjekta i, ki je
GSPI, izratunan v skladu s ¢lenom 92(3), pri Cemer se
upostevajo prilagoditve iz ¢lena 12a, ali, za podrejene druzbe
iz tretje drzave, izraCunan v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi;

Wi = koli¢nik, ki se uporablja za podrejeno druzbo i na ravni
njene skupine v postopku resevanja v skladu s ¢lenom 92a(1),
tocka (b), te uredbe in Clenom 45c¢(3), prvi pododstavek,
tocka (b), Direktive 2014/59/EU, ali, za podrejene druzbe
iz tretje drzave, enakovredna zahteva glede resevanja, ki se
uporablja za podrejeno druzbo i v tretji drzavi, v kateri ima
sedez, Ce se ta zahteva izpolni z instrumenti, ki bi se na
podlagi te uredbe Steli za kapital ali kvalificirane obveznosti;

aLRE; = mera skupne izpostavljenosti subjekta i, ki je GSPI, izracu-
nana v skladu s ¢lenom 429(4), ali, za podrejene druzbe iz
tretje drzave, izraCunana v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi.

Kadar je nadrejeni instituciji v skladu s prvim pododstavkom dovoljeno,
da odbije prilagojeni znesek, podrejena druzba odbije razliko med
zneskom delezev v kapitalske instrumente in instrumente kvalificiranih
obveznosti iz prvega pododstavka ter tem prilagojenim zneskom.

Clen 72f

Odbitek delezev v lastne instrumente kvalificiranih obveznosti

Institucije za namene toCke (a) Clena 72e(1) izracunajo deleze na
podlagi bruto dolgih pozicij ob upostevanju naslednjih izjem:

(a) institucije lahko izracunajo znesek delezev na podlagi neto dolge
pozicije, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v isti osnovni izpostavljenosti, kratke
pozicije pa ne vkljuCujejo tveganja nasprotne stranke;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) institucije dolocijo znesek, ki se odbije, za neposredne, posredne in
sinteti¢ne deleze vrednostnih papirjev v indeksu tako, da izraCunajo
osnovno izpostavljenost iz naslova lastnih instrumentov kvalifici-
ranih obveznosti v teh indeksih;
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(c) institucije lahko bruto dolge pozicije v lastnih instrumentih kvalifi-
ciranih obveznosti, ki izhajajo iz delezev vrednostnih papirjev v
indeksu, pobotajo s kratkimi pozicijami v lastnih instrumentih kvali-
ficiranih obveznosti, ki izhajajo iz kratkih pozicij v osnovnih indek-
sih, tudi kadar te kratke pozicije vkljuCujejo tveganje nasprotne
stranke, Ce sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) dolge in kratke pozicije so v istih osnovnih indeksih;

(i1) dolge in kratke pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi.

Clen 72g

Osnova za odbitke za postavke kvalificiranih obveznosti

Za namene tock (b), (c) in (d) ¢lena 72e(1) institucije odbijejo bruto
dolge pozicije ob upostevanju izjem iz Clenov 72h in 72i.

Clen 72h

Odbitki deleZev v kvalificirane obveznosti drugih subjektov, ki so
GSPI

Institucije, ki ne uporabijo izjeme iz ¢lena 72j, izvedejo odbitke iz
tock (c) in (d) ¢lena 72¢(1) v skladu z naslednjim:

(a) neposredne, posredne in sinteticne deleze v instrumente kvalifici-
ranih obveznosti lahko izracunajo na osnovi neto dolge pozicije v
isti osnovni izpostavljenosti, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(1) datum zapadlosti kratke pozicije je enak ali poznejSi kot datum
zapadlosti dolge pozicije ali pa je preostala zapadlost kratke
pozicije vsaj eno leto;

(i1) kratke in dolge pozicije so oboje v trgovalni knjigi ali oboje v
netrgovalni knjigi;

(b) znesek, ki se odbije, za neposredne, posredne in sintetiCne deleze
vrednostnih papirjev v indeksu se dolo¢i z vpogledom v osnovno
izpostavljenost iz naslova instrumentov kvalificiranih obveznosti v
teh indeksih.

Clen 72i

Odbitek kvalificiranih obveznosti, kadar institucija nima pomembne
nalozbe v subjektih, ki so GSPI

1. Institucije za namene tocke (c) ¢lena 72e(1) izraCunajo ustrezni
znesek, ki se odbije, tako da znesek iz tocke (a) tega odstavka pomno-
zijo s faktorjem, dobljenim z izratunom iz toc¢ke (b) tega odstavka:

(a) celoten znesek neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev insti-
tucije v instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala,
dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala subjektov
finan¢nega sektorja ter v instrumente kvalificiranih obveznosti
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subjektov, ki so GSPI, v Kkaterih institucija nima pomembne
nalozbe, ki presega 10 % postavk navadnega lastniskega temeljnega
kapitala institucije, izraCunan po uporabi naslednjega:

(1) ¢lenov 32 do 35;

(i) tock (a) do (g), tock (k)(ii) do (k)(v) in tocke (1) ¢lena 36(1),
razen zneska, ki se odbije za odloZzene terjatve za davek, ki se
nanaSajo na prihodnji dobic¢ek in izhajajo iz zaCasnih razlik;

(iii) ¢lenov 44 in 45;

(b) znesek neposrednih, posrednih in sinteticnih delezev institucije v
instrumente kvalificiranih obveznosti subjektov, ki so GSPI, v
katerih institucija nima pomembne nalozbe, deljen s celotnim
zneskom neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev institucije v
instrumente navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, dodatnega
temeljnega kapitala in dodatnega kapitala subjektov finan¢nega
sektorja ter v instrumente kvalificiranih obveznosti subjektov, ki
so GSPI, v katerih subjekt v postopku reSevanja nima pomembne
naloZzbe.

2. Institucije iz zneskov iz tocke (a) odstavka 1 in izracuna faktorja v
skladu s tocko (b) odstavka 1 izkljucijo pozicije iz izvedbe prve prodaje
zadevnih instrumentov z obveznostjo odkupa, ki jih je institucija imela
pet delovnih dni ali manj.

3. Znesek, ki se odbije na podlagi odstavka 1, se porazdeli med vse
instrumente kvalificiranih obveznosti subjekta, ki je GSPI, ki jih ima
institucija. Institucije dolocijo znesek vsakega instrumenta kvalificiranih
obveznosti, ki se odbije v skladu z odstavkom 1, tako da znesek iz
tocke (a) tega odstavka pomnozijo z razmerjem iz tocke (b) tega
odstavka:

(a) znesek delezev, ki se odbije v skladu z odstavkom 1;

(b) razmerje celotnega zneska neposrednih, posrednih in sinteti¢nih
delezev institucije v instrumente kvalificiranih obveznosti subjektov,
ki so GSPI, v katerih institucija nima pomembne nalozbe, ki jih
predstavlja vsak instrument kvalificiranih obveznosti, ki ga ima
institucija.

4. Znesek delezev iz tocke (c) €lena 72e(1), ki je enak ali niZji od
10 % postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala institucije po
uporabi dolocb iz tock (a)(i), (a)(ii) in (a)(iii) odstavka 1 tega Clena, se
ne odbije in je predmet ustrezne utezi tveganja v skladu s poglavjem 2
ali 3 naslova II dela 3 ter zahtev iz naslova IV dela 3, kot je ustrezno.

5. Institucije doloCijo znesek vsakega instrumenta kvalificiranih
obveznosti, ki se mu podeli utez tveganja na podlagi odstavka 4, tako
da znesek delezev, ki se mu dodeli utez tveganja na podlagi odstavka 4,
pomnozijo z razmerjem, ki je rezultat izracuna, dolocenega v tocki (b)
odstavka 3.
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Clen 72j
Izjeme pri odbitkih od postavk kvalificiranih obveznosti v zvezi s

trgovalno knjigo

1. Institucije se lahko odlocijo, da ne bodo odbile dolocenega dela
svojih neposrednih, posrednih in sinteti¢nih delezev v instrumente kvali-
ficiranih obveznosti, ki je zdruzen in merjen na bruto dolgi osnovi enak
ali manjsi od 5 % postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala
institucije po uporabi ¢lenov 32 do 36, pod pogojem, da sta izpolnjena
oba naslednja pogoja:

(a) delezi so v trgovalni knjigi;

(b) instrumenti kvalificiranih obveznosti so v posesti najve¢ 30
delovnih dni.

2. Za zneske postavk, ki se ne odbijejo na podlagi odstavka 1, veljajo
kapitalske zahteve za postavke iz trgovalne knjige.

3. Kadar pogoji iz odstavka 1 v primeru delezev, ki se ne odbijejo v
skladu z navedenim odstavkom, niso ve¢ izpolnjeni, se delezi odbijejo v
skladu s ¢lenom 72g, ne da bi se uporabile izjeme iz ¢lenov 72h in 72i.

Oddelek 3

Kapital in kvalificirane obveznosti
Clen 72k
Kvalificirane obveznosti

Kvalificirane obveznosti institucije so sestavljene iz postavk kvalifici-
ranih obveznosti institucije po odbitkih iz ¢lena 72e.

Clen 721

Kapital in kvalificirane obveznosti

Kapital in kvalificirane obveznosti institucije so sestavljeni iz vsote
njenega kapitala in njenih kvalificiranih obveznosti.

POGLAVIJE 6

SplosSne zahteve glede kapitala in kvalificiranih obveznosti

Clen 73

Razdelitve na instrumente

1.  Kapitalski instrumenti in obveznosti, za katere ima institucija
izkljuéno diskrecijsko presojo odlocati izplacilu razdelitve v obliki, ki
ni denar ali kapitalski instrument, se ne morejo Steti za instrumente
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapi-
tala, dodatnega kapitala ali kvalificiranih obveznosti, e institucija ni
pridobila predhodnega dovoljenja pristojnega organa.
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2. Pristojni organi izdajo predhodno dovoljenje iz odstavka 1 le, ¢e
menijo, da so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) diskrecijska presoja iz odstavka 1 ali mozna oblika izplacila razde-
litev ne bi negativno vplivala na zmoznost institucije, da preklice
izplacila na instrument;

(b) diskrecijska presoja iz odstavka 1 ali mozna oblika izplacila razde-
litev ne bi negativno vplivala na zmoznost kapitalskega instrumenta
ali obveznosti za pokrivanje izgub;

(c) diskrecijska presoja iz odstavka 1 ali mozna oblika izplacila razde-
litev tudi sicer ne bi zmanjSala kakovosti kapitalskega instrumenta
ali obveznosti.

Pristojni organ se pred izdajo predhodnega dovoljenja iz odstavka 1 z
organom za reSevanje posvetuje o tem, ali institucija izpolnjuje nave-
dene pogoje.

3. Kapitalski instrumenti in obveznosti, za katere ima pravna oseba,
ki ni institucija, ki jih je izdala, diskrecijsko presojo odloditi ali zahte-
vati izplacilo razdelitve na zadevne instrumente ali obveznosti v obliki,
ki ni denar ali kapitalski instrument, se ne morejo Steti za instrumente
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapi-
tala, dodatnega kapitala ali kvalificiranih obveznosti.

4. Institucije lahko uporabijo splosni trzni indeks kot eno izmed
podlag za dolo¢itev ravni izplacil razdelitev na instrumente dodatnega
temeljnega kapitala, dodatnega kapitala in kvalificiranih obveznosti.

5. Odstavek 4 se ne uporablja, kadar je institucija referencna subjekt
v tem splosnem trznem indeksu, razen ce sta izpolnjena naslednja
pogoja:

(a) institucija meni, da gibanje tega sploSnega trznega indeksa ni v
pomembni korelaciji z boniteto institucije, njene nadrejene institu-
cije ali nadrejenega finan¢nega holdinga ali nadrejenega mesSanega
finan¢nega holdinga ali nadrejenega meSanega poslovnega holdinga;

(b) pristojni organ ni prisel do drugacne ugotovitve, kot je navedeno v
tocki (a).

6. Institucije porocajo in razkrijejo splosne trzne indekse, na katerih
temeljijo njihovi kapitalski instrumenti in instrumenti kvalificiranih
obveznosti.

7.  EBA oblikuje osnutek regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
dolo¢i pogoje, v skladu s katerimi se indeksi Stejejo za sploSne trzne
indekse za namene odstavka 4.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni od 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.
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Clen 74

Delezi v kapitalskih instrumentih nadzorovanih subjektov
finan¢nega sektorja, ki se ne Stejejo za regulativni kapital

Institucije ne odbijejo od nobene sestavine kapitala neposrednih,
posrednih ali sinteti¢nih deleZev v kapitalskih instrumetnih, ki jih izdajo
nadzorovani subjektie financnega sektorja, ki se ne Stejejo za regulativni
kapital zadevnega subjekta. Institucije za takSne deleze uporabijo utez
tveganja v skladu s poglavjem 2 ali 3 naslova II dela 3, kot je ustrezno.

Clen 75
Zahteve glede odbitkov in zapadlosti kratkih pozicij

Steje se, da so zahteve glede zapadlosti kratkih pozicij iz totke (a)
Clena 45, tocke (a) ¢lena 59, tocke (a) ¢lena 69 in tocke (a) ¢lena 72h
pri obstojeCih pozicijah izpolnjene, e sta izpolnjena oba naslednja
pogoja:

(a) institucija ima pogodbeno pravico do prodaje varovane dolge pozi-
cije nasprotni stranki, ki zagotavlja varovanje, na dolocen dan v
prihodnosti;

(b) nasprotna stranka, ki instituciji zagotavlja varovanje, je pogodbeno
zavezana, da od institucije na ta doloceni dan v prihodnosti odkupi
dolgo pozicijo iz tocke (a).

Clen 76

DelezZi kapitalskih instrumentov in obveznosti v indeksu

1. Institucije lahko za namene tocke (a) ¢lena 42, tocke (a) ¢lena 45,
tocke (a) ¢lena 57, tocke (a) ¢lena 59, tocke (a) ¢lena 67, toCke (a)
¢lena 69, tocke (a) ¢lena 72f in tocke (a) clena 72h znesek dolge
pozicije v kapitalskem instrumentu ali v obveznosti zmanjSajo za del
indeksa, ki ga predstavlja ista varovana osnovna izpostavljenost, ¢e so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) varovana dolga pozicija in kratka pozicija v indeksu, ki se uporablja
za varovanje te dolge pozicije, sta obe vkljuceni v trgovalno knjigo
ali v netrgovalno knjigo;

(b) poziciji iz toc¢ke (a) sta merjeni po posSteni vrednosti v bilanci stanja
institucije;

(¢) kratka pozicija iz toc¢ke (a) se v skladu s procesi notranjih kontrol
institucije Steje za uspeSno varovanje;

(d) pristojni organi ocenijo ustreznost procesov notranjih kontrol iz
tocke (c) vsaj letno in se prepric¢ajo, da bodo ustrezni tudi v prihod-
nje.
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2. Ce je pristojni organ izdal predhodno dovoljenje, lahko institucija
uporabi konservativno oceno osnovne izpostavljenosti institucije do
kapitalskih instrumentov ali obveznosti, vkljucenih v indekse, kot alter-
nativo izracunu svoje izpostavljenosti do postavk iz ene ali ve¢ nasled-
njih tock:

(a) lastnih instrumentov navadnega lastniSkega temeljnega kapitala,
dodatnega temeljnega kapitala, dodatnega kapitala in kvalificiranih
obveznosti, ki so vkljuCeni v indekse;

(b) instrumentov navadnega lastniskega temeljnega kapitala, dodatnega
temeljnega kapitala in dodatnega kapitala subjektov financnega
sektorja, ki so vkljuCeni v indekse;

(c) instrumentov kvalificiranih obveznosti institucij, ki so vkljuceni v
indekse.

3.  Pristojni organi izdajo predhodno dovoljenje iz odstavka 2 le,
kadar jim institucija zadovoljivo dokaze, da bi spremljanje osnovne
izpostavljenosti do postavk iz ene ali veC tock odstavka 2, kot je ustre-
zno, zanjo pomenilo operativno obremenitev.

4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli:

(a) kdaj so ocene, ki se uporabijo namesto izraCuna osnovne izpostav-
ljenosti iz odstavka 2 dovolj konservativne;

(b) pomen operativne obremenitve za namene odstavka 3.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 77

Pogoji za zmanjSanje Kkapitala in kvalificiranih obveznosti

1. Institucija pridobi predhodno dovoljenje pristojnega organa za kar
koli od naslednjega:

(a) zmanjsanje, odkup ali izplacilo instrumentov navadnega lastnisSkega
temeljnega kapitala, ki jih je izdala institucija, na nacin, ki je dovo-
ljen na podlagi veljavne nacionalne zakonodaje;

(b) zmanjsanje, razdelitev ali prerazvrstitev vplacanih presezkov kapi-
tala, ki so povezani s kapitalskimi instrumenti, med druge postavke
kapitala;

(c) izvedba odpoklica, odkupa, odplacila ali izplacila instrumentov
dodatnega temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala pred datumom
njihove pogodbene zapadlosti.

2. Institucija pridobi predhodno dovoljenje organa za reSevanje za
izvedbo odpoklica, odkupa, odplacila ali izplacila instrumentov kvalifi-
ciranih obveznosti, ki niso zajeti z odstavkom 1, pred datumom njihove
pogodbene zapadlosti.
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Clen 78

Dovoljenje nadzornika za zmanjsanje kapitala

1. Pristojni organ izda instituciji dovoljenje za zmanjsanje, odpoklic,
odkup, odplacilo ali izpladilo instrumentov navadnega lastniskega
temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapitala ali dodatnega kapi-
tala ali za zmanjSanje, razdelitev ali prerazvrstitev z njimi povezanih
vplacanih presezkov kapitala, Ce je izpolnjen kateri koli od naslednjih
pogojev:

(a) institucija pred ali istocasno s katero koli aktivnostjo iz
Clena 77(1),instrumente ali z njimi povezane vplaCane presezke
kapitala iz ¢lena 77(1) nadomesti z enako ali bolj kakovostnimi
kapitalskimi instrumenti pod pogoji, ki so vzdrzni za dohodkovno
zmogljivost institucije;

(b) institucija je pristojnemu organu zadovoljivo dokazala, da bi kapital
in kvalificirane obveznosti institucije po zadevni aktivnosti iz
Clena 77(1) te uredbe presegli zahteve iz te uredbe ter direktiv
2013/36/EU in 2014/59/EU v obsegu, ki ga pristojni organ oceni
kot potrebnega.

Kadar institucija zagotovi zadostne zas¢itne ukrepe glede svoje zmoglji-
vosti poslovanja s kapitalom, vi§jim od zneskov, zahtevanih v tej uredbi
in Direktivi 2013/36/EU, lahko pristojni organ navedeni instituciji izda
splosno predhodno dovoljenje za izvedbo katere koli aktivnosti iz
¢lena 77(1) te uredbe, v skladu z merili, ki zagotavljajo, da bodo vse
takSne prihodnje aktivnosti skladne s pogoji iz tock (a) in (b) tega
odstavka. To splosno predhodno dovoljenje se izda samo za doloc¢eno
obdobje, ki ne presega enega leta, in ga je nato mogocCe obnoviti.
Splosno predhodno dovoljenje se izda za vnaprej dolocen znesek, ki
ga doloci pristojni organ. »C8 Pri instrumentih navadnega lastniSkega
temeljnega kapitala navedeni vnaprej doloCeni znesek ne presega 3 %
zneska zadevne izdaje in ne presega 10 % zneska, za katerega navadni
lastniski temeljni kapital presega vsoto kapitalskih zahtev navadnega
lastniskega temeljnega kapitala, dolocenih v tej uredbi ter direktivah
2013/36/EU in 2014/59/EU, in obseg, ki ga pristojni organ oceni kot
potrebnega. <« Pri instrumentih dodatnega temeljnega kapitala ali dodat-
nega kapitala navedeni vnaprej doloCeni znesek ne presega 10 % zneska
zadevne izdaje in ne presega 3 % skupnega zneska neporavnanih instru-
mentov dodatnega temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala, kot je
ustrezno.

Pristojni organi odvzamejo splosno predhodno dovoljenje, Ce institucija
prekrsi katero koli od meril, doloc¢enih za to dovoljenje.

2. Pristojni organi pri ocenjevanju vzdrznosti nadomestnih instru-
mentov za dohodkovno zmogljivost institucije iz tocke (a) odstavka 1
preucijo, v kolik$ni meri bi bili nadomestni kapitalski instrumenti za
institucijo drazji od kapitalskih instrumentov ali vplacanih presezkov
kapitala, ki bi jih nadomestili.

3. Kadar institucija izvede aktivnost iz tocke (a) ¢lena 77(1) in
veljavna nacionalna zakonodaja prepoveduje zavrnitev odkupa instru-
mentov navadnega lastniskega temeljnega kapitala iz ¢lena 27, lahko
pristojni organ opusti pogoje iz odstavka 1 tega Clena, ¢e zahteva, da
institucija ustrezno omeji odkup teh instrumentov.
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4.  Pristojni organi lahko institucijam dovolijo, da instrumente dodat-
nega temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala ali z njimi povezane
vplacane presezke kapitala odpoklicejo, odkupijo, odplacajo ali izpla-
¢ajo v petih letih od datuma njihove izdaje, kadar so izpolnjeni pogoji iz
odstavka 1 in eden od naslednjih pogojev:

(a) spremeni se regulativna razvrstitev teh instrumentov, ki bi verjetno
povzrocila njihovo izkljucitev iz kapitala ali prerazvrstitev v kate-
gorijo kapitala nizje kakovosti, hkrati pa sta izpolnjena oba
naslednja pogoja:

(i) po mnenju pristojnega organa obstaja zadostna gotovost, da bo
do takSne spremembe prislo;

(i1) institucija pristojnemu organu zadovoljivo dokaze, da regula-
tivne prerazvrstitve teh instrumentov ob njihovi izdaji ni bilo
mogoc¢e razumno predvideti;

(b) spremeni se veljavna davéna obravnava teh instrumentov, za katero
institucija pristojnemu organu zadovoljivo dokaze, da je ta
pomembna in da je ob izdaji instrumentov ni bilo mogoc¢e razumno
predvideti;

(c) za instrumente in z njim povezane vplacane presezke kapitala se
uporabljajo predhodna pravila na podlagi ¢lena 494b;

(d) institucija pred ali istoCasno z aktivnostjo iz ¢lena 77(1) instrumente
ali z njim povezane vplaCane presezke kapitala nadomesti z enako
ali bolj kakovostnimi kapitalskimi instrumenti pod pogoji, ki so
vzdrzni za dohodkovno zmogljivost institucije, in je pristojni
organ navedeno aktivnost dovolil na podlagi ugotovitve, da bi
bila koristna z bonitetnega vidika in utemeljena z izjemnimi okoli-
$¢inami,

(e) instrumenti dodatnega temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala se
izplacajo za namene vzdrzevanja trga.

5. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
doloc¢i:

(a) pomen ,,vzdrznosti za dohodkovno zmogljivost institucije®;
(b) ustrezne podlage za omejitev odkupa iz odstavka 3;

(c) postopek, vkljucno z omejitvami in postopki za vnaprejSnjo prido-
bitev dovoljenja pristojnih organov za aktivnosti iz ¢lena 77(1), in
zahteve po podatkih v zvezi z vlogo institucije za dovoljenje pristoj-
nega organa za izvedbo aktivnosti iz ¢lena 77(1), vkljucno s postop-
kom, ki se uporabi v primeru odkupa delnic, izdanih ¢lanom
zadruznih institucij, in rokom za obdelavo taksne vloge.

EBA navedene osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi
Komisiji do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 78a
Dovoljenje za zmanjSanje instrumentov kvalificiranih obveznosti
1. Organ za reSevanje instituciji izda dovoljenje za odpoklic, odkup,

odplacilo ali izplacilo instrumentov kvalificiranih obveznosti, ¢e je
izpolnjen eden od naslednjih pogojev:
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(a) institucija pred ali istoCasno s katero koli aktivnostjo iz ¢lena 77(2)
instrumente kvalificiranih obveznosti nadomesti z enako ali bolj
kakovostnimi kapitalskimi instrumenti ali instrumenti kvalificiranih
obveznosti pod pogoji, ki so vzdrzni za dohodkovno zmogljivost
institucije;

(b) institucija je organu za reSevanje zadovoljivo dokazala, da bi njen
kapital in kvalificirane obveznosti po aktivnosti iz ¢lena 77(2) te
uredbe presegli zahteve glede kapitala in kvalificiranih obveznosti iz
te uredbe ter direktiv 2013/36/EU in 2014/59/EU v obsegu, ki ga
organ za reSevanje v soglasju s pristojnim organom oceni kot
potrebnega;

(c) institucija je organu za reSevanje zadovoljivo dokazala, da je delna
ali celotna nadomestitev kvalificiranih obveznosti s kapitalskimi
instrumenti potrebna za zagotovitev skladnosti s kapitalskimi zahte-
vami iz te uredbe in Direktive 2013/36/EU za ohranitev dovoljenja.

Kadar institucija zagotovi zadostne zas¢itne ukrepe glede svoje zmoglji-
vosti poslovanja s kapitalom in kvalificiranimi obveznostmi, vi§jimi od
zahtev iz te uredbe ter direktiv 2013/36/EU in 2014/59/EU, lahko organ
za reSevanje po posvetovanju s pristojnim organom navedeni instituciji
izda splosno predhodno dovoljenje za izvedbo odpoklica, odkupa,
odplacila ali izplacila instrumentov kvalificiranih obveznosti, v skladu
z merili, ki zagotavljajo, da bodo vse takSne prihodnje aktivnosti
skladne s pogoji iz tock (a) in (b) tega odstavka. To splosno predhodno
dovoljenje se izda samo za doloceno obdobje, ki ne presega enega leta,
in ga je nato mogoce obnoviti. Splosno predhodno dovoljenje se izda za
vnaprej doloCen znesek, ki ga doloCi organ za reSevanje. Organi za
reSevanje obvestijo pristojne organe o vseh izdanih splosnih predhodnih
dovoljenjih.

Organ za reSevanje odvzame splosno predhodno dovoljenje, ¢e institu-
cija prekrsi katero koli od meril, dolo¢enih za navedeno dovoljenje.

2. Organi za reSevanje pri ocenjevanju vzdrznosti nadomestnih
instrumentov za dohodkovno zmogljivost institucije iz tocke (a)
odstavka 1 preucijo, v kolik$ni meri bi bili ti nadomestni kapitalski
instrumenti ali nadomestne kvalificirane obveznosti za institucijo drazje
od instrumentov ali obveznosti, ki bi jih nadomestili.

3. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
doloc¢i:

(a) postopek sodelovanja med pristojnim organom in organom za rese-
vanje;

(b) postopek, vkljuéno z roki in potrebnimi informacijami, za izdajo
dovoljenja v skladu s prvim pododstavkom odstavka 1;

(c) postopek, vkljuéno z roki in potrebnimi informacijami, za izdajo
splosnega predhodnega dovoljenja v skladu z drugim pododstavkom
odstavka 1;

(d) pomen ,,vzdrznosti za dohodkovno zmogljivost institucije®.

Za namene toCke (d) prvega pododstavka tega odstavka so osnutki
regulativnih tehni¢nih standardov popolnoma usklajeni z delegiranim
aktom iz Clena 78.
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EBA te osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi Komisiji do
28. decembra 2019.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

Clen 79

Zacasna opustitev odbitka od kapitala in kvalificiranih obveznosti

1. Kadar ima institucija kapitalske instrumente ali obveznosti, ki se
Stejejo za kapitalske instrumente subjekta finan¢nega sektorja ali za
instrumente kvalificiranih obveznosti institucije, in pristojni organ te
deleZe obravnava kot finanéno pomoc¢ za reorganizacijo in obnovitev
poslovanja tega subjekta ali te institucije, lahko pristojni organ zacasno
opusti uporabo dolo¢b glede odbitkov, ki bi se sicer uporabljale za
navedene instrumente.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli pojem "zaCasno" za namene odstavka 1 in pogoje, v skladu s
katerimi lahko pristojni organ navedene zaCasno pridobljene deleze
obravnava kot finan¢no pomo¢ za reorganizacijo in ohranitev zadevnega
subjekta.

EBA predloZzi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 79a

Ocena skladnosti s pogoji za kapitalske instrumente in instrumente
kvalificiranih obveznosti

Institucije pri ocenjevanju skladnosti z zahtevami iz dela 2 ne uposte-
vajo le pravne oblike instrumentov, temve¢ tudi njihove bistvene znacil-
nosti. Pri oceni bistvenih znacCilnosti instrumenta se upostevajo vse
ureditve v zvezi z instrumenti, tudi ¢e te niso izrecno doloCene v
pogojih samih instrumentov, in sicer da se ugotovi, ali so skupni
ekonomski ucinki taksnih ureditev skladni s ciljem zadevnih dolocb.

Clen 80

Stalno pregledovanje kakovosti kapitalskih instrumentov in
instrumentov kvalificiranih obveznosti

1. EBA spremlja kakovost kapitalskih instrumentov in instru-
mentov kvalificiranih obveznosti, ki jih izdajo institucije po vsej Uniji,



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 107

in nemudoma uradno obvesti Komisijo, kadar obstajajo jasni dokazi, da
navedeni instrumenti ne izpolnjujejo zadevnih meril primernosti iz te
uredbe.

Pristojni organi nemudoma in na zahtevo EBA posredujejo vse infor-
macije, ki so po mnenju EBA relevantne za izdane nove kapitalske
instrumente ali nove vrste obveznosti, da se EBA omogo¢i spremljanje
kakovosti kapitalskih instrumentov in instrumentov kvalificiranih obvez-
nosti, ki jih izdajajo institucije v Uniji.

2. Uradno obvestilo vsebuje:
(a) podrobno obrazlozitev narave in obsega ugotovljenih nepravilnosti;

(b) tehni¢ne nasvete v zvezi z ukrepanjem Komisije, ki je po mnenju
EBA nujno;

(¢) bistvene spremembe metodologije EBA za strestno testiranje kapi-
talske ustreznosti institucij.

3. EBA Komisiji tehni¢no svetuje o vseh bistvenih spremembah pri
opredelitvi kapitala in kvalificiranih obveznosti, ki so po njegovem
mnenju potrebne zaradi katerega koli od naslednjih elementov:

(a) razvoja trznih standardov ali trzne prakse na tem podrocju;
(b) sprememb v relevantnih pravnih ali ra¢unovodskih standardih;

(¢) bistvenih sprememb metodologije EBA za stresno testiranje kapi-
talske ustreznosti institucij.

4.  EBA Komisiji do 1. januarja 2014 tehni¢no svetuje v zvezi z
moznim obravnavanjem nerealiziranih dobi¢kov, merjenih po posteni
vrednosti, na drugacen nacin kot z njihovo vkljucitvijo v navadni
lastniski temeljni kapital brez prilagoditve. V teh priporocilih je
upostevan ustrezen razvoj mednarodnih racunovodskih standardov in
mednarodnih dogovorov glede bonitetnih standardov za banke.

NASLOV 1II

MANJSINSKI DELEZI TER INSTRUMENTI DODATNEGA TEMELJ-
NEGA KAPITALA IN DODATNEGA KAPITALA, KI SO JIH IZDALE
PODREJENE DRUZBE

Clen 81

ManjSinski delezi, ki izpolnjujejo pogoje za vkljulitev v
konsolidirani navadni lastniSki temeljni kapital

1. Manjsinski delezi zajemajo vsoto postavk navadnega lastniskega
temeljnega kapitala podrejene druzbe, kadar so izpolnjeni naslednji

pogoji:

(a) podrejena druzba je eno od naslednjega:

(i) institucija;
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(i) druzba, za katero na podlagi veljavnega nacionalnega prava
veljajo zahteve iz te uredbe in Direktive 2013/36/EU,;

(ii1) vmesni finan¢ni holding ali vmesni meSani finan¢ni holding, za
katerega veljajo zahteve iz te uredbe na subkonsolidirani
podlagi, ali vmesni investicijski holding, za katerega veljajo
zahteve iz Uredbe (EU) 2019/2033 na konsolidirani podlagi,

(iv) investicijsko podjetje;

(v) vmesni finan¢ni holding v tretji drzavi, ¢e za ta vmesni
finan¢ni holding veljajo enako stroge bonitetne zahteve kot
tiste, ki se uporabljajo za kreditne institucije te tretje drzave
in ¢e je Komisija v skladu s ¢lenom 107(4) sprejela odlocitev,
da so te bonitetne zahteve vsaj enakovredne zahtevam iz te
uredbe;

(b) podrejena druzba je polno vkljucena v konsolidacijo na podlagi
poglavja 2 naslova II dela 1;

(c) postavke navadnega lastniSkega temeljnega kapitala iz uvodnega
dela tega odstavka so v lasti oseb, ki niso druzbe, vkljucene v
konsolidacijo na podlagi poglavja 2 naslova II dela 1.

2. Manjsinski delezi, ki jih nadrejena oseba institucije ali njene
podrejene druzbe financirajo neposredno ali posredno, preko subjekta
s posebnim namenom ali drugace, se ne stejejo za konsolidirani navadni
lastniski temeljni kapital.

Clen 82

Kbvalificirani dodatni temeljni kapital, kvalificirani temeljni kapital,
kvalificirani dodatni kapital in kvalificirani kapital

Kvalificirani dodatni temeljni kapital, kvalificirani temeljni kapital,
kvalificirani dodatni kapital in kvalificirani kapital zajemajo manjSinski
delez, instrumente dodatnega temeljnega kapitala ali instrumente dodat-
nega kapitala, kot je ustrezno, ter skupaj z njimi povezani vplacani
presezek kapitala podrejene druzbe, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) podrejena druzba je eno od naslednjega:

(i) institucija;

(ii) druzba, za katero na podlagi veljavnega nacionalnega prava
veljajo zahteve iz te uredbe in Direktive 2013/36/EU;

(iii) vmesni finan¢ni holding ali vmesni meSani finanéni holding, za
katerega veljajo zahteve iz te uredbe na subkonsolidirani
podlagi, ali vmesni investicijski holding, za katerega veljajo
zahteve iz Uredbe (EU) 2019/2033 na konsolidirani podlagi;

(iv) investicijsko podjetje;
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(v) vmesni finan¢ni holding v tretji drzavi, ¢e za vmesni finan¢ni
holding veljajo enako stroge bonitetne zahteve kot tiste, ki se
uporabljajo za kreditne institucije te tretje drzave, in Ce je
Komisija v skladu s ¢lenom 107(4) sprejela odlocitev, da so
te bonitetne zahteve vsaj enakovredne zahtevam iz te uredbe;

(b) podrejena druzba je polno vkljuéena v konsolidacijo na podlagi
poglavja 2 naslova II dela 1;

(c) postavke navadnega lastniSkega kapitala, postavke dodatnega
temeljnega kapitala in postavke dodatnega kapitala iz uvodnega
dela tega odstavka so v lasti oseb, ki niso druzbe, vklju¢ene v konso-
lidacijo na podlagi poglavja 2 naslova II dela 1.

Clen 83

Kvalificirani dodatni temeljni kapital in kvalificirani dodatni
kapital, ki ga je izdal subjekt s posebnim namenom

1. Instrumenti dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala,
ki jih je izdal subjekt s posebnim namenom, ter z njimi povezani vpla-
Cani presezki kapitala so do 31. decembra 2021 vkljuceni v kvalificirani
dodatni temeljni kapital, kvalificirani temeljni kapital, kvalificirani
dodatni kapital ali kvalificirani kapital, kot je ustrezno, samo Ce so
izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) subjekt s posebnim namenom, ki je izdala zadevne instrumente, je
polno vkljucena v konsolidacijo v skladu s poglavjem 2 naslova II
dela 1;

(b) instrumenti ter z njim povezani vplacani presezek kapitala so vklju-
Ceni v kvalificirani dodatni temeljni kapital le, ¢e so izpolnjeni
pogoji iz ¢lena 52(1);

(c) instrumenti ter z njim povezani vplacani presezek kapitala so vklju-
Ceni v kvalificirani dodatni kapital le, ¢e so izpolnjeni pogoji iz
¢lena 63;

(d) edino premoZenje subjekta s posebnim namenom je njegova nalozba
v kapital zadevne nadrejene osebe ali podrejene druzbe, ki je polno
vkljucena v konsolidacijo v skladu s poglavjem 2 naslova II dela 1,
pri cemer njegova oblika izpolnjuje relevantne pogoje iz ¢lena 52(1)
ali ¢lena 63, kot je ustrezno.

Ce pristojni organ meni, da je premoZenje subjekta s posebnim name-
nom, ki ni njegova nalozba v kapital zadevne nadrejene osebe ali podre-
jene druzbe, ki je vkljucena v obseg konsolidacije v skladu s poglavjem
2 naslova II dela 1, za tovrsten subjekt minimalno in nepomembno,
lahko pristojni organ opusti uporabo pogoja iz tocke (d) prvega podod-
stavka.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli vrste premozenja, ki so lahko povezana z delovanjem subjektov
s posebnim namenom, ter pojma "minimalno" in "nepomembno" iz
drugega pododstavka odstavka 1.
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EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 84

Manjsinski delezi, vkljuceni v konsolidirani navadni lastniski
temeljni kapital

1. Institucije dolo¢ijo znesek manjSinskih delezev podrejene druzbe,
ki je vkljucen v konsolidirani navadni lastniSki temeljni kapital, tako, da
od manjSinskih delezev te druzbe odstejejo rezultat, dobljen z mnoze-
njem zneska iz toc¢ke (a) z odstotnim delezem iz tocke (b):

(a) navadni lastniski temeljni kapital podrejene druzbe, od katerega se
odsteje tisti od naslednjih zneskov, ki je nizji:

(i) znesek navadnega lastniSkega temeljnega kapitala te podrejene
druzbe, ki mora ustrezati naslednjemu:

— vsoti zahteve iz toc¢ke (a) Clena 92(1) te uredbe, zahtev iz
¢lenov 458 in 459 te uredbe, posebnih kapitalskih zahtev iz
Clena 104 Direktive 2013/36/EU, zahteve po skupnem
blazilniku, opredeljene v tocki 6 ¢lena 128 navedene direk-
tive, ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih predpisov v
tretjih drzavah, ¢e mora te zahteve izpolnjevati z navadnim
lastniskim temeljnim kapitalom,

— kadar je podrejena druzba investicijsko podjetje, vsoti
zahteve iz Clena 11 Uredbe (EU) 2019/2033, posebnih kapi-
talskih zahtev iz tocke (a) ¢lena 39(2) Direktive (EU)
2019/2034 ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih pred-
pisov v tretjih drzavah, ¢e mora te zahteve izpolnjevati z
navadnim lastniskim temeljnim kapitalom;

(i) znesek konsolidiranega navadnega lastniskega temeljnega kapi-
tala, ki se nanaSa na to podrejeno druzbo in ki mora na konso-
lidirani podlagi ustrezati vsoti zahteve iz tocke (a) ¢lena 92(1) te
uredbe, zahtev iz ¢lenov 458 in 459 te uredbe, posebnih kapi-
talskih zahtev iz ¢lena 104 Direktive 2013/36/EU, zahteve po
skupnem blazilniku, opredeljene v tocki 6 ¢lena 128 navedene
direktive, ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih predpisov v
tretjih drzavah, ¢e mora te zahteve izpolnjevati z navadnim
lastniskim temeljnim kapitalom;

(b) manjsinski delezi podrejene druzbe, izrazeni kot odstotni delez vseh
postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala te druzbe.
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2. Izracun iz odstavka 1 se opravi na subkonsolidirani podlagi za
vsako podrejeno druzbo iz Clena 81(1).

Institucija se lahko odloci, da za podrejeno druzbo iz ¢lena 81(1) tega
izraCuna ne bo opravila. Kadar institucija sprejme taksno odlocitev, se
manjSinski delez te podrejene druzbe ne sme vkljuciti v konsolidirani
navadni lastniski temeljni kapital.

3. Kadar pristojni organ odstopa od uporabe bonitetnih zahtev na
posamicni podlagi, kot so dolo¢ene v ¢lenu 7 te uredbe ali, kot je
ustrezno, kot so dolo¢ene v ¢lenu 6 Uredbe (EU) 2019/2033, se manj-
Sinski delez v podrejenih druzbah, za katere se uporablja opustitev, ne
prizna v kapitalu na subkonsolidirani ali konsolidirani ravni, kot je
ustrezno.

4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli subkonsolidirani izratun, zahtevan v skladu z odstavkom 2 tega
Clena ter ¢lenov 85 in 87.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

5. Pristojni organi lahko opustitev uporabe tega c¢lena odobrijo
nadrejenemu finan¢nemu holdingu, ki izpolnjuje vse naslednje pogoje:

(a) njegova glavna dejavnost je pridobivanje delezev;

(b) je predmet bonitetnega nadzora na konsolidirani podlagi;

(c) konsolidira podrejeno institucijo, v kateri ima le manjsinski delez,
na podlagi razmerja, ki predstavlja obvladovanje, kot je opredeljen v
¢lenu 1 Direktive 83/349/EGS;

(d) ve¢ kot 90 % zahtevanega konsolidiranega navadnega lastniskega
temeljnega kapitala izvira iz podrejene institucije iz tocke c) in je
izraCunan na subkonsolidirani podlagi.

Ce nadrejeni finanéni holding, ki izpolnjuje ®»C1 pogoje iz prvega
pododstavka, po 28. juniju 2013. postane <« nadrejeni mesani financni
holding, lahko pristojni organi temu meSanemu finanénemu holdingu
odobrijo opustitev iz prvega pododstavka, Ce izpolnjuje pogoje iz tega
pododstavka.
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6. Ce imajo kreditne institucije, ki so stalno povezane v mreZi s
centralnim organom in institucije, ustanovljene v okviru institucionalne
sheme za zascCito vlog, za katere veljajo pogoji iz Clena 113(7), sheme
solidarnega jamstva, na podlagi katerih ni trenutnih ali predvidenih
pomembnih, prakti¢nih ali pravnih ovir za takoj$nji prenos zneska kapi-
tala, ki presega regulativne zahteve, z nasprotne stranke na kreditno
institucijo, so te institucije izvzete iz dolocb tega ¢lena glede odbitkov
in lahko v celoti priznajo kateri koli manjSinski delez, ustvarjen v shemi
solidarnega jamstva.

Clen 85

Kvalificirani  instrumenti temeljnega kapitala, vkljueni v
konsolidirani temeljni kapital

1. Institucije doloCijo znesek kvalificiranega temeljnega kapitala
podrejene druzbe, ki je vkljucen v konsolidiran kapital, tako, da od
kvalificiranega temeljnega kapitala te druzbe odstejejo rezultat, dobljen
z mnozenjem zneska iz tocke (a) z odstotnim deleZzem iz tocke (b):

(a) temeljni kapital podrejene druzbe, od katerega se odsteje tisti od
naslednjih zneskov, ki je nizji:

(i) znesek temeljnega kapitala podrejene druzbe, ki mora ustrezati
naslednjemu:

— vsoti zahteve iz toc¢ke (b) ¢lena 92(1) te uredbe, zahtev iz
Clenov 458 in 459 te uredbe, posebnih kapitalskih zahtev iz
Clena 104 Direktive 2013/36/EU, zahteve po skupnem
blazilniku, opredeljene v tocki 6 ¢lena 128 navedene direk-
tive, ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih predpisov v
tretjih drzavah, ¢e mora te zahteve izpolnjevati s temeljnim
kapitalom,

— kadar je podrejena druzba investicijsko podjetje, vsoti
zahteve iz ¢lena 11 Uredbe (EU) 2019/2033, posebnih kapi-
talskih zahtev iz tocke (a) clena 39(2) Direktive (EU)
2019/2034 ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih pred-
pisov v tretjih drzavah, ¢e mora te zahteve izpolnjevati s
temeljnim kapitalom;

(i) znesek konsolidiranega temeljnega kapitala, ki se nanaSa na
podrejeno druzbo, ki mora na konsolidirani podlagi ustrezati
vsoti zahteve iz tocke (b) ¢lena 92(1) te uredbe, zahtev iz
¢lenov 458 in 459 te uredbe, posebnih kapitalskih zahtev iz
¢lena 104 Direktive 2013/36/EU, zahteve po skupnem blazil-
niku, opredeljene v tocki 6 ¢lena 128 navedene direktive, ter
vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih predpisov v tretjih drzavah,
¢e mora te zahteve izpolnjevati s temeljnim kapitalom;
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(b) kvalificirani temeljni kapital podrejene druzbe, izrazen kot odstotni
delez vseh postavk navadnega lastniSkega temeljnega kapitala in
postavk dodatnega temeljnega kapitala te druzbe.

2. Izracun iz odstavka 1 se opravi na subkonsolidirani podlagi za
vsako podrejeno druzbo iz ¢lena 81(1).

Institucija se lahko odlo¢i, da za podrejeno druzbo iz ¢lena 81(1) tega
izratuna ne bo opravila. Kadar institucija sprejme taksno odlocitev, se
kvalificirani temeljni kapital te podrejene druzbe ne sme vkljuciti v
konsolidirani temeljni kapital.

3.  Kadar pristojni organ odstopa od uporabe bonitetnih zahtev na
posamicni podlagi, kot so dolo¢ene v ¢lenu 7 te uredbe ali, kot je
ustrezno, kot so dolocene v ¢lenu 6 Uredbe (EU) 2019/2033, se instru-
menti temeljnega kapitala v podrejenih druzbah, za katere se uporablja
opustitev, ne priznajo v kapitalu na subkonsolidirani ali konsolidirani
ravni, kot je ustrezno.

Clen 86

Kvalificirani temeljni kapital, vklju¢en v konsolidirani dodatni
temeljni kapital

Brez poseganja v ¢len 84(5) in (6) institucije doloc¢ijo znesek kvalifici-
ranega temeljnega kapitala podrejene druzbe, ki je vkljuen v konsoli-
dirani dodatni temeljni kapital, tako, da od kvalificiranega temeljnega
kapitala zadevne druzbe, ki je vkljucen v konsolidirani temeljni kapital,
odstejejo manjSinske deleze zadevne druzbe, ki so vkljuceni v konsoli-
dirani navadni lastniski temeljni kapital.

Clen 87

Kbvalificirani kapital, vkljucen v konsolidirani kapital

1. Institucije dolocijo znesek kvalificiranega kapitala podrejene
druzbe, ki je vkljucen v konsolidirani kapital, tako, da od kvalificiranega
kapitala te druzbe odStejejo rezultat, dobljen z mnozenjem zneska iz
tocke (a) z odstotnim delezem iz tocke (b):

(a) kapital podrejene druzbe, od katerega se odsteje tisti od naslednjih
zneskov, ki je nizji:

(1) znesek kapitala podrejene druzbe, ki mora ustrezati nasled-
njemu:
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— vsoti zahteve iz toc¢ke (c) Clena 92(1) te uredbe, zahtev iz
Clenov 458 in 459 te uredbe, posebnih kapitalskih zahtev iz
Clena 104 Direktive 2013/36/EU, zahteve po skupnem
blazilniku, opredeljene v tocki 6 ¢lena 128 navedene direk-
tive, ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih predpisov v
tretjih drzavah,

— kadar je podrejena druzba investicijsko podjetje, vsoti
zahteve iz ¢lena 11 Uredbe (EU) 2019/2033, posebnih kapi-
talskih zahtev iz tocke (a) clena 39(2) Direktive (EU)
2019/2034 ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih pred-
pisov v tretjih drzavah;

(i1) znesek kapitala, ki se nanasa na podrejeno druzbo, ki mora na
konsolidirani podlagi ustrezati vsoti zahteve iz tocke (c) ¢lena
92(1) te uredbe, zahtev iz clenov 458 in 459 te uredbe,
posebnih kapitalskih zahtev iz ¢lena 104 Direktive 2013/36/EU,
zahteve po skupnem blazilniku, opredeljene v tocki 6 ¢lena 128
navedene direktive, ter vseh dodatnih lokalnih nadzorniskih
kapitalskih zahtev v tretjih drzavah;

(b) kvalificirani kapital druzbe, izrazen kot odstotni delez vsote vseh
postavk navadnega lastniskega temeljnega kapitala, postavk dodat-
nega temeljnega kapitala in postavk dodatnega kapitala, razen
zneskov iz tock (c) in (d) Clena 62, te druzbe.

2. Izracun iz odstavka 1 se opravi na subkonsolidirani podlagi za
vsako podrejeno druzbo iz ¢lena 81(1).

Institucija se lahko odloci, da za podrejeno druzbo iz ¢lena 81(1) tega
izratuna ne bo opravila. Kadar institucija sprejme taksno odlocitev, se
kvalificirani kapital te podrejene druzbe ne sme vkljuciti v konsolidirani
kapital.

3.  Kadar pristojni organ odstopa od uporabe bonitetnih zahtev na
posamicni podlagi, kot so dolo¢ene v ¢lenu 7 te uredbe ali, kot je
ustrezno, kot so dolocene v ¢lenu 6 Uredbe (EU) 2019/2033, se kapi-
talski instrumenti v podrejenih druzbah, za katere se uporablja opustitev,
ne priznajo v kapitalu na subkonsolidirani ali konsolidirani ravni, kot je
ustrezno.
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Clen 88

Instrumenti kvalificiranega kapitala, vkljuceni v Kkonsolidirani
dodatni kapital

Brez poseganja v ¢len 84(5) in (6) institucije doloc¢ijo znesek kvalifici-
ranega kapitala podrejene druzbe, ki je vkljucen v konsolidirani dodatni
kapital, tako, da od kvalificiranega kapitala zadevne druzbe, ki je
vklju¢en v konsolidirani laskapital, odStejejo kvalificirani temeljni
kapital zadevne druzbe, ki je vkljucen v konsolidirani temeljni kapital.

Clen 88a

Kvalificirani instrumenti kvalificiranih obveznosti

Obveznosti, ki jih izda podrejena druzba s sedezem v Uniji, ki pripada
isti skupini v postopku reSevanja kot subjekt v postopku reSevanja, se
kvalificirajo za vkljucitev v instrumente konsolidiranih kvalificiranih
obveznosti institucije, za katero velja ¢len 92a, ¢e so izpolnjeni vsi
naslednji pogoji:

(a) izdane so v skladu s tocko (a) clena 45f(2) Direktive 2014/59/EU;

(b) kupi jih obstojeci delnicar, ki ni del iste skupine v postopku reseva-
nja, kolikor izvrSitev pooblastila za odpis ali konverzijo v skladu s
¢leni 59 do 62 Direktive 2014/59/EU ne vpliva na obvladovanje, ki
ga subjekt v postopku resevanja izvaja nad podrejeno druzbo;

(c) ne presegajo zneska, doloCenega z odStevanjem zneska iz tocke (i)
od zneska iz tocke (ii):

(i) vsota obveznosti, ki se izdajo subjektu v postopku resevanja in
jih ta kupi bodisi neposredno bodisi posredno prek drugih
subjektov v isti skupini v postopku reSevanja, in zneska kapital-
skih instrumentov, izdanih v skladu s to¢ko (b) ¢lena 45f(2)
Direktive 2014/59/EU;

(i) znesek, ki se zahteva v skladu s c¢lenom 45f(2) Direktive
2014/59/EU.

NASLOV 1II
KVALIFICIRANI DELEZI IZVEN FINANCNEGA SEKTORJA

Clen 89

Utezi tveganja in prepoved kvalificiranih deleZev izven financnega
sektorja

1.  Doloc¢be iz odstavka 3 se uporabljajo za kvalificirani delez, kate-
rega znesek presega 15 % sprejemljivega kapitala institucije, v druzbi, ki
ni:
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(a) subjekt financnega sektorja;

(b) druzba, ki ni subjekt financnega sektorja in izvaja dejavnosti, ki jih
pristojni organ obravnava kot kar koli od naslednjega:

(1) neposredno razsiritev bancnih storitev;

(i) pomozne bancne storitve;

(iii) lizing, odkup terjatev, upravljanje nalozbenih skladov, izvajanje
storitev obdelave podatkov ali druge podobne dejavnost.

2. Za skupni znesek kvalificiranih delezev, ki jih ima institucija v
druzbah, razen tistih iz to¢k (a) in (b) odstavka 1, ki presega 60 %
njenega sprejemljivega kapitala, se uporabljajo dolocbe iz odstavka 3.

3.  Pristojni organi za kvalificirane deleze institucij iz odstavkov 1 in
2 uporabijo zahteve iz tocke (a) ali (b):

(a) pri izraCunu kapitalskih zahtev v skladu z delom 3 institucije upora-
bijo utez tveganja 1 250 % za viSjega izmed naslednjih zneskov:

(1) znesek kvalificiranih delezev iz odstavka 1, ki presega 15 %
sprejemljivega kapitala;

(i1) skupen znesek kvalificiranih delezev iz odstavka 2, ki presega
60 % sprejemljivega kapitala institucije;

(b) pristojni organi institucijam prepovejo kvalificirane deleze iz
odstavkov 1 in 2, v znesku, ki presega odstotek sprejemljivega
kapitala iz navedenih odstavkov.

Pristojni organi objavijosvojo izbiro moznosti iz tocke (a) ali (b).

4. Za namene toCke (b) odstavka 1 EBA izda smernice za opredeli-
tev:

(a) dejavnosti, ki so neposredna razsiritev bancnih storitev;

(b) dejavnosti, ki so pomozne banc¢ne storitve;

(c) podobne dejavnosti.

Smernice se sprejmejo v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010.

Clen 90
Alternativa uteZi tveganja 1250 %
Institucije lahko namesto uporabe utezi tveganja 1 250 % za zneske, ki

presegajo omejitve iz Clena 89(1) in (2), te zneske odbijejo od postavk
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala v skladu s tocko (k) ¢lena 36(1).



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 117

Clen 91
Izjeme
1. Delnice druzb, ki niso navedene v tockah (a) in (b) ¢lena 89(1),

niso vkljuCene v izracun omejitev sprejemljivega kapitala, doloc¢enih v
navedenem clenu, ¢e je izpolnjen kateri koli od naslednjih pogojev:

(a) zadevne delnice so v zacasni lasti med izvajanjem finanéne pomoci,
kot je navedeno v ¢lenu 79;

(b) delez v teh delnicah izhaja iz izvedbe prve prodaje teh delnic z
obveznostjo odkupa, ki jih je institucija imela pet delovnih dni ali
manj;

(¢) zadevne delnice ima institucija v svojem imenu in za racun drugih.

2. Delnice, ki niso stalna finan¢na sredstva, kot so opredeljene v
¢lenu 35(2) Direktive 86/635/EGS, niso vkljucene v izracun iz ¢lena §9.

DEL 3
KAPITALSKE ZAHTEVE

NASLOV 1
SPLOSNE ZAHTEVE, VREDNOTENJE IN POROCANJE

POGLAVIE 1

Zahtevana raven kapitala

Oddelek 1

Kapitalske zahteve za institucije

Clen 92
Kapitalske zahteve

1. 'V skladu s ¢lenoma 93 in 94 institucije vedno izpolnjujejo
naslednje kapitalske zahteve:

(a) kolicnik navadnega lastniSkega temeljnega kapitala v visini 4,5 %;
(b) koli¢nik temeljnega kapitala v visini 6 %;

(c¢) koli¢nik skupnega kapitala v visini 8 %;

(d) koli¢nik finan¢nega vzvoda v visini 3 %.

la.  GSPI poleg zahteve iz tocke (d) odstavka 1 tega ¢lena vzdrzuje
blazilnik koli¢nika finan¢nega vzvoda, enak meri skupne izpostavlje-
nosti GSPI iz ¢lena 429(4) te uredbe, pomnozeni z blazilnikom, ki se
uporablja za GSPI v skladu s ¢lenom 131 Direktive 2013/36/EU, v
visini 50 %.

GSPI zahtevo po blazilniku koli¢nika financnega vzvoda izpolnjuje
zgolj s temeljnim kapitalom. Temeljni kapital, ki se uporablja za izpol-
njevanje zahteve po blazilniku koli¢nika financnega vzvoda, se ne
uporablja za izpolnjevanje katere koli zahteve finan¢nega vzvoda iz te
uredbe in Direktive 2013/36/EU, razen ¢e je v njih izrecno drugace
doloceno.
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Kadar GSPI ne izpolnjuje zahteve po blazilniku koli¢nika finan¢nega
vzvoda, zanjo velja zahteva po ohranitvi kapitala v skladu s ¢lenom 141b
Direktive 2013/36/EU.

Kadar GSPI ne izpolnjuje hkrati zahteve po blazilniku koli¢nika financ-
nega vzvoda in zahteve po skupnem blazilniku, kakor je opredeljena v
tocki (6) clena 128 Direktive 2013/36/EU, zanjo velja visja od zahtev
po ohranitvi kapitala v skladu s ¢lenoma 141 in 141b navedene direk-
tive.

2. Institucije izraCunajo svoje kapitalske koli¢nike na naslednji nacin:

(a) kolicnik navadnega lastniskega temeljnega kapitala je navaden
lastniSki temeljni kapital institucije, izrazen kot odstotni delez
zneska njene skupne izpostavljenosti tveganju;

(b) koli¢nik temeljnega kapitala je temeljni kapital institucije, izrazen
kot odstotni delez zneska njene skupne izpostavljenosti tveganju;

(c) kolicnik skupnega kapitala je kapital institucije, izraZzen kot odstotni
delez zneska njene skupne izpostavljenosti tveganju.

3. Znesek skupne izpostavljenosti tveganju je seStevek tock (a) do (f)
tega odstavka, ob upostevanju dolocb iz odstavka 4:

(a) zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za kreditno tveganje
in tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev,
izraCunani v skladu z naslovom II in ¢lenom 379, za vse poslovne
dejavnosti institucije, razen zneskov tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti iz postavk trgovalne knjige institucije;

(b) kapitalske zahteve za postavke trgovalne knjige institucije za
naslednje:

(i) trzno tveganje, doloceno v skladu z naslovom IV tega dela,
razen pristopov iz poglavij la in 1b navedenega naslova;

(i1) velike izpostavljenosti, ki presegajo omejitve iz ¢lenov 395
do 401, v obsegu, v katerem je instituciji dovoljeno preseganje
teh omejitev, kot je doloceno v skladu z delom 4;

(c) kapitalske zahteve za trzno tveganje, doloc¢eno v skladu z naslovom
IV tega dela, razen pristopov iz poglavij la in 1b navedenega
naslova, za vse poslovne dejavnosti, ki so izpostavljene valutnemu
tveganju ali blagovnemu tveganju;

(ca) kapitalske zahteve, izraCunane v skladu z naslovom V tega dela, z
izjemo ¢lena 379, za tveganje poravnave;

(d) kapitalske zahteve, izraCunane v skladu z naslovom VI, za tveganje
prilagoditve kreditnega vrednotenja izvedenih finan¢nih instru-
mentov OTC, razen kreditnih izvedenih finan¢nih instrumentov,
za katere se priznava, da zmanjSujejo zneske tveganju prilagojenih
izpostavljenosti za kreditno tveganje;

(e) kapitalske zahteve, dolocene v skladu z naslovom III, za operativho
tveganje;

(f) zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti, dolo¢eni v skladu z
naslovom II, za tveganje nasprotne stranke, ki izhaja iz postavk
trgovalne knjige institucije, za naslednje vrste poslov in pogodb:
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vB
(1) pogodbe, nastete v Prilogi II in kreditne izvedene financne
instrumente;
(ii) repo posle in posle posoje/izposoje, ki se nanasajo na vredno-
stne papirje ali blago;
(iii) posle kreditiranja za povecanje trgovalnega portfelja, ki se
nana$ajo na vrednostne papirje ali blago;
(iv) posle z dolgim rokom poravnave.
ve
4. Naslednji dolocbi se uporabljata za izracun zneska skupne izpo-
stavljenosti tveganju iz odstavka 3:
vB
(a) kapitalske zahteve iz tock (c), (d) in (e) navedenega odstavka vklju-
Cujejo tiste, ki izhajajo iz vseh poslovnih dejavnosti institucije;
(b) institucije kapitalske zahteve iz tock (b) do (e) navedenega odstavka
pomnozijo z 12,5.
VM8
Clen 92a
Zahteve glede kapitala in kvalificiranih obveznosti za GSPI
ves
1.V skladu s ¢lenoma 93 in 94 ter izjemami iz odstavka 2 tega Clena
institucije, ki so dolo¢ene kot subjekti v postopku resevanja in so GSPI,
vedno izpolnjujejo naslednji zahtevi glede kapitala in kvalificiranih
obveznosti:
VM8

(a) koli¢nik, ki temelji na tveganju, v visini 18 %, ki predstavlja kapital
in kvalificirane obveznosti institucije, izrazen kot odstotni delez
zneska skupne izpostavljenosti tveganju, izracunanega v skladu s
¢lenom 92(3) in (4);

(b) koli¢nik, ki ne temelji na tveganju, v visini 6,75 %, ki predstavlja
kapital in kvalificirane obveznosti institucije, izrazen kot odstotni
delez mere skupne izpostavljenosti iz ¢lena 429(4).

2. Zahtevi iz odstavka 1 se ne uporabljata v naslednjih primerih:

(a) tri leta po datumu, ko je bila institucija ali skupina, katere del je
institucija, dolocena kot GSPI;

(b) dve leti po datumu, ko je organ za reSevanje uporabil instrument za
reSevanje s sredstvi upnikov v skladu z Direktivo 2014/59/EU;

(c) dve leti po datumu, ko je subjekt v postopku reSevanja vzpostavil
alternativni ukrep zasebnega sektorja iz tocke (b) ¢lena 32(1) Direk-
tive 2014/59/EU, na podlagi katerega so se kapitalski instrumenti in
druge obveznosti odpisali ali konvertirali v postavke navadnega
lastniskega temeljnega kapitala, da bi se subjekt v postopku rese-
vanja dokapitaliziral brez uporabe instrumentov za reSevanje.

VYM15
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Clen 92b

Zahteva glede Kkapitala in kvalificiranih obveznosti za GSPI
zunaj EU

1. Institucije, ki so pomembne podrejene druzbe GSPI zunaj EU in ki
niso subjekti v postopku resevanja, vedno izpolnjujejo zahteve glede
kapitala in kvalificiranih obveznosti, ki so enake zahtevam glede kapi-
tala in kvalificiranih obveznosti iz ¢lena 92a v visini 90 %.

2. Instrumenti dodatnega temeljnega kapitala in dodatnega kapitala
ter instrumenti kvalificiranih obveznosti se za namene skladnosti z
odstavkom 1 upostevajo samo, kadar so ti instrumenti v lasti kon¢ne
nadrejene osebe GSPI zunaj EU ter so bili izdani neposredno ali
posredno prek drugih subjektov v isti skupini, pod pogojem, da imajo
vsi taksni subjekti sedez v isti tretji drzavi kot kon¢na nadrejena oseba
ali v drzavi Clanici.

3. Instrument kvalificiranih obveznosti se za namen skladnosti z
odstavkom 1 upoSteva samo, kadar izpolnjuje vse naslednje dodatne

pogoje:

(a) v primeru obiCajnega insolvencnega postopka, kot je opredeljen v
tocki (47) clena 2(1) Direktive 2014/59/EU, je terjatev, ki izhaja iz
obveznosti, podrejena terjatvam, ki izhajajo iz obveznosti, ki ne
izpolnjujejo pogojev iz odstavka 2 tega c¢lena in ne Stejejo za kapi-
tal;

(b) zanj velja pooblastilo za odpis ali konverzijo v skladu s ¢leni 59
do 62 Direktive 2014/59/EU.

Clen 93

Zahteva glede ustanovnega kapitala v ¢asu rednega poslovanja

1.  Kapital institucije se ne sme zmanjSati pod znesek ustanovnega
kapitala, zahtevanega v Casu izdaje dovoljenja.

2. Kreditne institucije, ki so bile ustanovljene pred 1. januarjem 1993
in katerih kapital je manjsi od zahtevanega zneska ustanovnega kapitala,
lahko $e naprej opravljajo svoje dejavnosti. V tem primeru se njihov
kapital ne sme zmanjSati pod njegovo najvi§jo raven, dosezeno po
22. decembru 1989.

4.  Kadar obvladovanje institucije, ki spada v kategorijo iz odstavka
2, prevzame fiziéna ali pravna oseba, ki ni oseba, ki je institucijo
obvladovala pred tem, znesek kapitala te institucije ustreza zahtevanemu
znesku ustanovnega kapitala.
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5. Kadar se zdruzita dve ali ve¢ institucij, ki spadajo v kategorijo iz
odstavka 2, znesek kapitala institucije, ki nastane z zdruzitvijo, ni
manjsi od skupnega kapitala zdruzenih institucij v ¢asu zdruzitve, dokler
ni dosezen zahtevani znesek ustanovnega kapitala.

6. Kadar pristojni organi menijo, da mora biti zaradi zagotovitve
kapitalske ustreznosti institucije izpolnjena zahteva iz odstavka 1, se
dolocbe iz odstavkov 2, 4 in 5 ne uporabljajo.

Clen 94

QOdstopanje za majhne postavke trgovalne knjige

1. Z odstopanjem od tocke (b) ¢lena 92(3) lahko institucije izracu-
najo kapitalsko zahtevo za svoje postavke trgovalne knjige v skladu z
odstavkom 2 tega Clena pod pogojem, da je obseg bilanc¢nih in zunaj-
bilan¢nih postavk trgovalne knjige institucije na podlagi ocene, ki se
izvaja mese€no, pri ¢emer se uporabijo podatki na zadnji dan meseca,
enak ali nizji od obeh naslednjih pragov:

(a) 5 % vseh sredstev institucije;

(b) 50 milijonov EUR.

2. Ce sta izpolnjena pogoja iz tock (a) in (b) odstavka 1, lahko
institucije izracunajo kapitalske zahteve za svoje postavke trgovalne
knjige na naslednji nacin:

(a) institucije lahko pozicije za pogodbe iz tocke 1 Priloge II ter
pogodbe v zvezi z lastniskimi instrumenti iz tocke 3 navedene
priloge in kreditnimi izvedenimi finan¢nimi instrumenti izvzamejo
iz kapitalske zahteve iz tocke (b) ¢lena 92(3);

(b) institucije lahko za pozicije iz trgovalne knjige razen postavk iz
tocke (a) tega odstavka kapitalsko zahtevo iz tocke (b) ¢lena 92(3)
nadomestijo z zahtevo, izracunano v skladu s toc¢ko (a) ¢lena 92(3).

3. Zanamene odstavka 1 institucije izraCunajo obseg svojih bilan¢nih
in zunajbilan¢nih postavk trgovalne knjige na podlagi podatkov na
zadnji dan vsakega meseca v skladu z naslednjimi zahtevami:

(a) v izraun se vkljucijo vse pozicije, uvrsc¢ene v trgovalno knjigo v
skladu s ¢lenom 104, razen naslednjih:

(i) pozicij v zvezi s tujimi valutami in blagom;

(ii) pozicij v kreditnih izvedenih finan¢nih instrumentih, ki so
pripoznani kot notranje varovanje pred izpostavljenostmi kredit-
nemu tveganju iz netrgovalne knjige ali izpostavljenostmi
tveganju nasprotne stranke, ter poslov s kreditnimi izvedenimi
finan¢nimi instrumenti, ki v celoti izravnajo trzno tveganje tega
notranjega varovanja iz ¢lena 106(3);
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(b) vse pozicije, vkljucene v izracun v skladu s tocko (a), se vrednotijo
po njihovi trzni vrednosti na ta dani datum; ¢e trzna vrednost pozi-
cije na dani datum ni na voljo, institucije uporabijo poSteno vred-
nost za pozicijo na ta datum; ¢e trzna in postena vrednost pozicije
na dani datum nista na voljo, institucije za to pozicijo uporabijo
zadnjo razpolozljivo trzno ali poSteno vrednost;

(c) absolutna vrednost dolgih pozicij se seSteje z absolutno vrednostjo
kratkih pozicij.

4. Ce sta izpolnjena pogoja iz tock (a) in (b) odstavka 1 tega ¢lena,
se ¢len 102(3) in (4) ter Clena 103 in 104b te uredbe ne uporabljajo, ne
glede na obveznosti iz ¢lenov 74 in 83 Direktive 2013/36/EU.

5. Institucije uradno obvestijo pristojne organe, kdaj izracunavajo ali
prenchajo izraCunavati kapitalske zahteve za svoje postavke trgovalne
knjige v skladu z odstavkom 2.

6. Institucija, ki ne izpolnjuje ve¢ enega ali ve¢ pogojev iz
odstavka 1, o tem nemudoma uradno obvesti pristojni organ.

7.  Institucija preneha izraCunavati kapitalske zahteve za svoje
postavke trgovalne knjige v skladu z odstavkom 2 v treh mesecih po
nastopu ene od naslednjih okolis¢in:

(a) institucija tri zaporedne mesece ne izpolnjuje pogojev iz tocke (a)
ali (b) odstavka 1;

(b) institucija v zadnjih 12 mesecih ve¢ kot 6 mesecev ni izpolnjevala
pogojev iz tocke (a) ali (b) odstavka 1.

8. Kadar je institucija prenchala izracunavati kapitalske zahteve za
svoje postavke trgovalne knjige v skladu s tem ¢lenom, lahko kapitalske
zahteve za postavke trgovalne knjige izraCunava v skladu s tem ¢lenom
samo, ¢e pristojnemu organu dokaze, da so bili v enoletnem obdobju
neprekinjeno izpolnjeni vsi pogoji iz odstavka 1.

9. Institucije ne vstopajo v pozicije iz trgovalne knjige in jih ne
kupujejo ali prodajajo izkljutno z namenom izpolnjevanja katerega
koli pogoja iz odstavka 1 med mese¢no oceno.
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Oddelek 2

Kapitalske zahteve za investicijska podjetja z
omejenim dovoljenjem za opravljanje investicij-
skih storitev

Clen 95

Kapitalske zahteve za investicijska podjetja z omejenim dovolje-
njem za opravljanje investicijskih storitev

1.  Za namene Clena 92(3) investicijska podjetja, ki niso pooblas¢ena
za opravljanje investicijskih storitev in dejavnosti iz tock (3) in (6)
oddelka A Priloge I k Direktivi 2004/39/ES, uporabljajo izraCun zneska
skupne izpostavljenosti tveganju iz odstavka 2.

2. Investicijska podjetja iz odstavka 1 tega Clena in podjetja iz tocke
(2)(c) ¢lena 4(1), ki opravljajo investicijske storitve in dejavnosti iz tock
(2) in (4) oddelka A Priloge I k Direktivi 2004/39/ES, izraunajo znesek
skupne izpostavljenosti tveganju kot vi§ji od naslednjih zneskov:

(a) vsota postavk iz ¢lena 92(3)(a) do (d) in (f) po uporabi ¢lena 92(4);

(b) 12,5 pomnozeno z zneskom iz ¢lena 97.

Podjetja iz tocke (2)(c) ¢lena 4(1), ki opravljajo investicijske storitve in
dejavnosti iz tock (2) in (4) oddelka A Priloge I k Direktivi 2004/39/ES,
izpolnjujejo zahteve iz ¢lena 92(1) in (2) na podlagi skupnega zneska
izpostavljenosti tveganju iz prvega pododstavka.

Pristojni organi lahko dolocijo kapitalske zahteve za podjetja iz tocke
(2)(c) ¢lena 4(1), ki opravljajo investicijske storitve in dejavnosti iz tock
(2) in (4) oddelka A Priloge I k Direktivi 2004/39/ES o, kot kapitalske
zahteve, ki bi bile zavezujoCe za navedena podjetja v skladu z nacio-
nalnimi ukrepi za prenos, veljavnimi 31. decembra 2013, glede direktiv
2006/49/ES in 2006/48/ES.

3. Za investicijska podjetja iz odstavka 1 se uporabljajo vse druge
dolocbe v zvezi z operativnim tveganjem iz pododdelka 2 oddelka II
poglavja 2 naslova VII Direktive 2013/36/EU.

Clen 96

Kapitalske zahteve za investicijska podjetja, ki imajo ustanovni
kapital, kot je dolocen v ¢lenu 28(2) Direktive 2013/36/EU

1.  Za namene ¢lena 92(3) naslednje kategorije investicijskih podjetij,
ki imajo ustanovni kapital v skladu s c¢lenom 28(2) Direktive
2013/36/EU, uporabljajo izraCun zneska skupne izpostavljenosti
tveganju iz odstavka 2 tega Clena:
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(a) investicijska podjetja, ki trgujejo za svoj racun zgolj zaradi izpol-
njevanja ali izvrSevanja narocila stranke ali zaradi pridobitve vstopa
v sistem kliringa in poravnave ali v priznano borzo, ¢e delujejo v
funkciji zastopnikov ali izvrSujejo narocilo stranke;

(b) investicijska podjetja, ki izpolnjujejo vse naslednje pogoje:

(i) ne upravljajo z denarjem ali vrednostnimi papirji strank;

(i) prevzamejo samo trgovanje za svoj racun;

(iii) nimajo zunanjih strank;

(iv) katerih izvrSevanje in poravnava poslov se izvaja pod odgovor-
nostjo klirinske institucije, ki tudi jamci za te posle.

2. Investicijska podjetja iz odstavka 1 izracunajo znesek skupne izpo-
stavljenosti tveganju kot vsoto:

(a) postavk iz ¢lena 92(3)(a) do (d) in (f) po uporabi ¢lena 92(4);

(b) zneska iz ¢lena 97, pomnozenega z 12,5.

3. Za investicijska podjetja iz odstavka 1 se uporabljajo vse druge
dolocbe v zvezi z operativnim tveganjem iz pododdelka 1 oddelka II
poglavja 3 naslova VII Direktive 2013/36/EU.

Clen 97

Kapital na podlagi stalnih splosnih stroskov

1. 'V skladu s ¢lenoma 95 in 96 imajo investicijsko podjetje in
podjetja iz tocke (2)(c) Clena 4(1), ki opravljajo invseticijske storitve
in dejavnosti iz tock (2) in (4) oddelka A Priloge I k Direktivi
2004/39/ES, sprejemljivi kapital, ki znaSa vsaj Cetrtino stalnih splo$nih
stroskov iz predhodnega leta.

2.V primeru spremembe v poslovanju investicijskega podjetja od
predhodnega leta, ki je po mnenju pristojnega organa pomembna,
lahko pristojni organ prilagodi zahtevo iz odstavka 1.

3. Ce investicijsko podjetje $¢ ne posluje eno leto, vkljuéno z dnem
zaCetka poslovanja, ima sprejemljivi kapital, ki znaSa vsaj Cetrtino
stalnih splosnih stroskov, predvidenih v njegovem poslovnem nacrtu,
razen kadar pristojni organ zahteva prilagoditev poslovnega nacrta.

4. EBA v posvetovanju z ESMA pripravi osnutke regulativnih
tehni¢nih standardov, v katerih natanc¢neje opredeli naslednje:
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(a) izracun zahteve po sprejemljivemu kapitalu, ki znasa vsaj Cetrtino
stalnih splosnih stroskov predhodnega leta;

(b) pogoje, ki jih mora pristojni organ upoStevati pri prilagoditvi
zahteve po sprejemljivem kapitalu, ki znasa vsaj Cetrtino stalnih
splosnih stroskov predhodnega leta;

(c¢) izracun predvidenih stalnih splo$nih stroskov za investicijsko podje-
tje, ki Se ne posluje eno leto.

EBA predloZzi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 1. marca 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 98

Kapital investicijskih podjetij na konsolidirani podlagi

1.V primeru investicijskih podjetij iz ¢lena 95(1) v skupini, in kadar
ta skupina ne vkljuCuje kreditnih institucij, nadrejeno investicijsko
podjetje v drzavi ¢lanici uporablja ¢len 92 na konsolidirani podlagi na
naslednji nacin:

(a) z uporabo izraCuna skupnega zneska izpostavljenosti tveganju iz
¢lena 95(2);

(b) z izracunom kapitala na podlagi konsolidiranega polozaja nadreje-
nega investicijskega podjetja, ali kot je wustrezno financnega
holdinga ali meSanega finanénega holdinga.

2.V primeru investicijskih podjetij iz ¢lena 96(1) v skupini, in kadar
ta skupina ne vkljuCuje kreditnih institucij, nadrejeno investicijsko
podjetje v drzavi clanici in investicijsko podjetje, ki ga obvladuje
finan¢ni holding ali meSani finan¢ni holding, uporabljata ¢len 92 na
konsolidirani podlagi na naslednji nacin:

(a) z uporabo izraCuna zneska skupne izpostavljenosti tveganju iz ¢lena

96(2);

(b) z uporabo izraCuna kapitala na podlagi konsolidiranega polozaja
nadrejenega investicijskega podjetja ali kot je ustrezno, finan¢nega
holdinga ali meSanega finan¢nega holdinga, in v skladu s poglavjem
2 naslova II dela 1.
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POGLAVIE 3

Trgovalna knjiga

Clen 102
Zahteve glede trgovalne knjige

1. Pozicije v trgovalni knjigi so brez omejitev in se lahko z njimi
prosto trguje ali zanje obstaja moznost varovanja pred tveganji.

2. Namen trgovanja se dokaze na podlagi strategij, politik in postop-
kov, ki jih institucija vzpostavi za upravljanje pozicije ali portfelja v
skladu s ¢leni 103, 104 in 104a.

3. Institucije vzpostavijo in vzdrzujejo sisteme in nadzor za uprav-
ljanje svoje trgovalne knjige v skladu s ¢lenom 103.

4.  Za namene zahtev glede porocanja iz ¢lena 430b(3) se pozicije iz
trgovalne knjige dodelijo trgovalnim enotam, vzpostavljenim v skladu s
¢lenom 104b.

5. Za pozicije v trgovalni knjigi veljajo zahteve glede preudarnega
vrednotenja, dolocene v ¢lenu 105.

6. Institucije notranje varovanje pred tveganjem obravnavajo v skladu
s ¢lenom 106.

Clen 103

Upravljanje trgovalne knjige

1. Institucije imajo jasno opredeljene politike in postopke za celovito
upravljanje trgovalne knjige. Te politike in postopki se nanasajo vsaj na:

(a) dejavnosti, za katere institucija meni, da so namenjene trgovanju in
predstavljajo del trgovalne knjige za namene kapitalskih zahtev;

(b) obseg, v katerem se lahko pozicija dnevno vrednoti po tekocih
trznih cenah na aktivnem dvosmernem likvidnem trgu;

(c) obseg, v katerem lahko institucija, za pozicije, ki se vrednotijo z
uporabo notranjega modela:

(i) ugotovi vsa pomembna tveganja pozicije;

(ii) zagotovi varovanje za vsa pomembna tveganja pozicije z
instrumenti, za katere obstaja aktiven dvosmeren likvidni trg;

(iii) izpelje zanesljive ocene za klju¢ne predpostavke in parametre,
ki se uporabljajo v modelu;

(d) obseg, v katerem institucija lahko, in se to od nje zahteva, pripravi
vrednotenja za pozicije, ki jih je mogoce dosledno zunanje ovred-
notiti;
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(e) obseg, v katerem bi pravne omejitve ali druge operativne zahteve
ovirale sposobnost institucije, da unov¢i pozicijo ali zagotovi njeno
varovanje na kratek rok;

(f) obseg, v katerem institucija lahko, in se to od nje zahteva, aktivno
upravlja tveganja pozicij v okviru svojega trgovanja;

(g) obseg, v katerem lahko institucija prerazvrsti tveganje ali pozicije
med netrgovalno in trgovalno knjigo, ter zahteve za takSne preraz-
vrstitve iz ¢lena 104a.

2. Pri upravljanju svojih pozicij ali portfeljev pozicij v trgovalni
knjigi institucija izpolnjuje vse naslednje zahteve:

(a) institucija ima jasno dokumentirano strategijo trgovanja za pozicijo
ali portfelje iz trgovalne knjige, ki jo odobri visje vodstvo in ki
vkljucuje pricakovano obdobje posedovanja;

(b) institucija ima jasno opredeljene politike in postopke za aktivno
upravljanje pozicij ali portfeljev v trgovalni knjigi; navedene poli-
tike in postopki vkljucujejo:

(i) pozicije ali portfelje pozicij, ki jih lahko odpre vsaka trgovalna
enota oziroma imenovani trgovci;

(ii) dolocanje pozicijskih limitov in spremljanje njihove ustreznosti;

(iii) zagotavljanje, da so trgovci neodvisni pri odpiranju in upra-
vljanju pozicije v okviru dogovorjenih limitov in v skladu z
odobreno strategijo;

(iv) zagotavljanje, da se pozicije sporoCajo vi§jemu vodstvu kot
sestavni del procesa upravljanja tveganj institucije;

(v) zagotavljanje, da se pozicije aktivno spremljajo v povezavi z
viri trznih informacij in da se oceni moznosti trznosti, varo-
vanja pozicije ali njenih tveganj, vklju¢no z oceno, kakovostjo
in razpolozljivostjo vhodnih trznih podatkov v procesu vredno-
tenja, obsegom trznega prometa in obsegom pozicij, ki so
predmet trgovanja;

(vi) aktivne postopke in kontrole na podrocju preprecevanja golju-
fij;

(c) institucija ima jasno opredeljene politike in postopke za spremljanje
pozicij v skladu s strategijo trgovanja institucije, vkljucno s sprem-
ljanjem prometa in pozicij, katerih prvotno predvideno obdobje
posedovanja je bilo prekoraceno.

Clen 104

Vkljucitev v trgovalno knjigo

1. Institucije imajo jasno opredeljene politike in postopke za doloca-
nje, katere pozicije je treba vkljuciti v trgovalno knjigo za namene izra-
Cuna kapitalskih zahtev, v skladu z zahtevami iz ¢lena 102 in opredelit-
vijo trgovalne knjige v skladu s tocko (86) ¢lena 4(1) ter ob upoStevanju
sposobnosti in izkuSenj, ki jih ima institucija na podro¢ju upravljanja
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tveganj. Skladnost s temi politikami in postopki mora biti v celoti doku-
mentirana in predmet rednih notranje revizijskih pregledov

Clen 104b

Zahteve za trgovalne enote

1. Institucije za namene zahtev glede porocanja iz ¢lena 430b(3)
vzpostavijo trgovalne enote in vsako od svojih pozicij iz trgovalne
knjige dodelijo eni od njih. Pozicije iz trgovalne knjige se dodelijo
isti trgovalni enoti samo, kadar izpolnjujejo dogovorjeno poslovno stra-
tegijo trgovalne enote ter se dosledno upravljajo in spremljajo v skladu
z odstavkom 2 tega Clena.

2. Trgovalne enote institucij vedno izpolnjujejo vse naslednje
zahteve:

(a) vsaka trgovalna enota ima jasno in razlo¢evalno poslovno strategijo
ter strukturo upravljanja tveganj, ki je primerna za njeno poslovno
strategijo;

(b) vsaka trgovalna enota ima jasno organizacijsko strukturo; pozicije v
dani trgovalni enoti upravljajo imenovani trgovci znotraj institucije;
vsak trgovec ima dolocene funkcije v okviru trgovalne enote; vsak
trgovec se dodeli samo eni trgovalni enoti,

(¢) v okviru vsake trgovalne enote se dolocijo pozicijski limiti v skladu
z njeno poslovno strategijo;

(d) porocila o dejavnostih, dobicku, upravljanju tveganj in regulativnih
zahtevah na ravni trgovalne enote se pripravljajo vsaj enkrat na
teden in se redno sporocajo upravljalnemu organu;

(e) vsaka trgovalna enota ima jasen letni poslovni nacrt, vkljuéno z
jasno opredeljeno politiko prejemkov na podlagi trdnih meril za
merjenje uspesnosti;

(f) porocila o pozicijah, ki zapadajo, krSitvah meddnevnih limitov trgo-
vanja, krSitvah dnevnih limitov trgovanja in ukrepih, ki jih je spre-
jela institucija za odpravo teh krsitev, ter ocene likvidnosti trga se
za vsako trgovalno enoto pripravljajo vsak mesec in se dajo na
razpolago pristojnim organom.

3.  Z odstopanjem od tocke (b) odstavka 2 lahko institucija trgovca
dodeli vec¢ kot eni trgovalni enoti, ¢e svojemu pristojnemu organu zado-
voljivo dokaze, da je bila ta dodelitev narejena zaradi poslovnih
razlogov ali razlogov, povezanih z viri, ter da ohranja druge zahteve
glede kakovosti iz tega Clena, ki se uporabljajo za trgovce in trgovalne
enote.

4.  Institucije pristojne organe uradno obvestijo o nacinu, na katerega
izpolnjujejo odstavek 2. Pristojni organi lahko od institucije zahtevajo,
da zaradi skladnosti s tem ¢lenom spremeni strukturo ali organizacijo
svojih trgovalnih enot.
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Clen 105

Zahteve po preudarnem vrednotenju

VM8

1. Za vse pozicije iz trgovalne knjige in pozicije iz netrgovalne
knjige, merjene po poSteni vrednosti, veljajo standardi za preudarno
vrednotenje iz tega Clena. Institucije zlasti zagotovijo, da preudarno
vrednotenje njihovih pozicij iz trgovalne knjige doseze ustrezno stopnjo
gotovosti glede na dinami¢no naravo pozicij iz trgovalne knjige in
pozicij iz netrgovalne knjige, merjenih po poSteni vrednosti, zahteve
po preudarni zanesljivosti ter nacinu poslovanja in namen kapitalskih
zahtev v zvezi s pozicijami iz trgovalne knjige in pozicijami iz netrgo-
valne knjige, merjenih po posteni vrednosti.

2. Institucije vzpostavijo in vzdrzujejo ustrezne sisteme in kontrole,
ki zagotavljajo preudarne in zanesljive ocene vrednotenja. Ti sistemi in
kontrole vkljucujejo vsaj naslednje elemente:

(a) dokumentirane politike in postopke za proces vrednotenja, ki vklju-
¢ujejo jasno opredeljene odgovornosti razliénih podrocij, vklju¢enih
v proces dolocitve vrednotenja, vire trznih informacij in preverjanje
njihove ustreznosti, smernice za uporabo teoreticnih vhodnih podat-
kov, ki odrazajo predvidevanja institucije glede tega, kaj bi udele-
zenci na trgu uporabili pri oblikovanju cen pozicije, pogostost neod-
visnega vrednotenja, ¢asovni okvir kon¢nih cen, postopke za prila-
gajanje vrednotenj, postopke potrjevanja ob koncu meseca in
izredne postopke potrjevanja;

(b) jasne linije porocanja, ki so neodvisne od trgovalne enote, za odde-
lek, ki je odgovoren za proces vrednotenja vse do upravljalnega
organa.

— 3. Institucije vsaj enkrat na dan ponovno ovrednotijo pozicije iz
trgovalne knjige po posteni vrednosti. O spremembah vrednosti nave-
denih pozicij se poroca v izkazu poslovnega izida institucije.

4. Institucije svoje pozicije iz trgovalne knjige in pozicije iz netrgo-
valne knjige, merjene po posSteni vrednosti, ovrednotijo po tekocih
trznih cenah, kadar koli je to mogoce, tudi takrat, ko za te pozicije
uporabijo zadevno kapitalsko obravnavo.

5. Pri vrednotenju po tekoCih trznih cenah institucije upoStevajo
nacelo previdnosti v zvezi z nakupnim in prodajnim teCajem, razen ce
lahko institucija zakljudi trgovanje po srednjem te¢aju. Ce institucije
uporabijo to odstopanje, potem vsakih Sest mesecev obvestijo svoje
pristojne organe o zadevnih pozicijah in predlozijo dokaze, da lahko
zakljucijo trgovanje po srednjem tecaju.

6. Kadar vrednotenje po tekoCih trznih cenah ni mogoce, institucije
konservativno vrednotijo svoje pozicije in portfelje z uporabo notranjega
modela, tudi pri izraCunu kapitalskih zahtev za pozicije v trgovalni
knjigi in pozicije v netrgovalni knjigi, merjene po posteni vrednosti.
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7. Pri uporabi vrednotenja z modelom institucije izpolnjujejo
naslednje zahteve:

(a) visje vodstvo je seznanjeno s postavkami trgovalne knjige ali
drugimi pozicijami po posteni vrednosti, ki so predmet vrednotenja
z modelom, in razume pomen negotovosti, ki zaradi tega nastane pri
porocanju o tveganju/uspesnosti poslovanja;

(b) institucije uskladijo vhodne trzne podatke s trznimi cenami, ¢e je to
mogoce, ter redno ocenjujejo primernost vhodnih trznih podatkov
dolocene pozicije, ki se vrednoti, in parametre modela;

(c) institucije uporabljajo metodologije vrednotenja, ki predstavljajo
uveljavljeno trzno prakso za dolo¢ene finan¢ne instrumente ali
blago, ¢e so na voljo;

(d) ce institucija sama razvije model, ta temelji na ustreznih predpostav-
kah, ki so jih ocenili in preskusili ustrezno usposobljeni subjekti, ki
niso sodelovali v procesu razvoja modela;

(e) institucije vzpostavijo formalne postopke za kontrolo sprememb in
hranijo varno kopijo modela, ki jo obCasno uporabijo za preverjanje
vrednotenj;

(f) upravljavec tveganj se zaveda slabosti uporabljenih modelov in jih
zna na najbolj$i mozni nacin upostevati v rezultatih vrednotenja; in

(g) opravljajo se redni pregledi modelov institucij, da se dolo¢i natan-
¢nost njihovega delovanja, kar vkljuCuje ocenjevanje trajne ustrez-
nosti predpostavk, analizo dobickov in izgub glede na dejavnike
tveganja ter primerjavo dejanskih realiziranih vrednosti z rezultati
notranjega modela.

Za namene tocke (d) prvega pododstavka se model razvije ali odobri
neodvisno od trgovalnih enot in se neodvisno preskusi, kar vkljucuje
validacijo matemati¢nih izraCunov, predpostavk in programske opreme.

8. Institucije poleg dnevnega vrednotenja po tekocih trznih cenah ali
vrednotenja z modelom opravijo tudi neodvisen pregled cen. Potrjevanje
trznih cen in vhodnih podatkov za model opravi oseba ali enota, neod-
visna od oseb ali enot, ki imajo korist od trgovalne knjige, vsaj enkrat
mesec¢no ali pogosteje, odvisno od narave trzne ali trgovalne dejavnosti.
Ce neodvisni viri oblikovanja cen niso na voljo ali sopristranski, bi
lahko bila primerna uporaba previdnostnih ukrepov, kot so prilagoditve
vrednotenja.

9. Institucije vzpostavijo in vzdrZujejo postopke za uposStevanje prila-
goditev vrednotenja.

10.  Institucije formalno upostevajo naslednje prilagoditve vrednote-
nja: nerealizirane kreditne razmike, stroSke zapiranja pozicij, operativna
tveganja, nestabilnost trznih cen, predCasno zapiranje pozicij, stroSke
investiranja in financiranja, prihodnje administrativne stroske in po
potrebi tveganje, povezano z uporabo modela.
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11.  Institucije vzpostavijo in vzdrZujejo postopke za izracun prilago-
ditve tekocega vrednotenja manj likvidnih pozicij, ki lahko izhajajo
zlasti iz dogodkov na trgu ali iz razmer, povezanih z institucijo, npr.
koncentrirane pozicije in/ali pozicije, katerih prvotno predvideno
obdobje posedovanja se je izteklo. Institucije take prilagoditve po
potrebi izvedejo poleg kakrsnih koli sprememb vrednosti pozicije,
potrebne za namene finanénega porocanja, in jih oblikujejo tako, da
izrazajo nelikvidnost pozicije. V okviru teh postopkov institucije uposte-
vajo ve¢ dejavnikov pri ugotavljanju, ali je za manj likvidne pozicije
potrebna prilagoditev vrednotenja. Med te dejavnike spadajo:

(a) dodatni cas, ki bi bil potreben za vzpostavitev varovanja pozicije ali
tveganj znotraj pozicije, daljsi od obdobja likvidnosti, ki se je dode-
lilo dejavnikom tveganja pozicije v skladu s ¢lenom 325bd;

(b) nestanovitnost in povprecje razponov prodajnega/nakupnega tecaja;

(¢) razpolozljivost trznih kotacij (Stevilo in identiteta vzdrzevalcev trga),
nestanovitnost ter povpreéje trgovalnih obsegov, vkljuéno z
obsegom trgovanja v obdobjih stresnih razmer na trgu;

(d) koncentracije na trgu;

(e) staranje pozicij;

(f) obseg vrednotenja z modelom;

(g) vpliv drugih tveganj, povezanih z uporabo modela.

12.  Pri uporabi vrednotenja, ki ga opravi tretja oseba, ali vrednotenja
z modelom institucije same ocenijo, ali bodo uporabile prilagoditve
vrednotenja. Poleg tega institucije preucijo, ali bi bilo treba prilagoditi
manj likvidne pozicije, in redno preverjajo njihovo ustreznost. Institucije
tudi izrecno ocenijo, ali so potrebne prilagoditve vrednotenja, povezane
z negotovostjo glede parametrov, ki so uporabljeni v modelih.

13.  V zvezi s kompleksnimi produkti, vkljuéno z izpostavljenostmi v
listinjenju in kreditnimi izvedenimi finan¢nimi instrumenti na podlagi n-
tega neplacila, institucije izrecno ocenijo, ali so potrebne prilagoditve
vrednotenja, ki odrazajo modelsko tveganje, povezano z morebitno
uporabo nepravilne metodologije vrednotenja, ter modelsko tveganje,
povezano z uporabo teoreticnih (in morda napacnih) umeritvenih para-
metrov v modelu za vrednotenje.

14.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v
katerih opredeli pogoje, pod katerimi se za namene odstavka 1 tega
Clena uporabljajo zahteve iz Clena 105.
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EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢lenom 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 106

Notranja varovanja

1. Notranje varovanje izpolnjuje zlasti naslednje zahteve:

(a) njegov prvotni namen ni izogibanje kapitalskim zahtevam ali
njihovo zmanjsevanje;

(b) je ustrezno dokumentirano ter je predmet posebne notranje
odobritve in revizijskih postopkov;

(¢) zanj veljajo trzni pogoji;

(d) trzno tveganje, ki iz njega izhaja, se upravlja dinami¢no znotraj
dovoljenih limitov v trgovalni knjigi;

(e) skrbno se spremlja v skladu z ustreznimi postopki.

2. Zahteve iz odstavka 1 se uporabljajo brez poseganja v zahteve, ki
veljajo za varovano pozicijo v netrgovalni knjigi.

3. Kadar institucija varuje izpostavljenosti v netrgovalni knjigi iz
naslova kreditnega tveganja ali izpostavljenosti iz naslova tveganja
nasprotne stranke s kreditnim izvedenim finan¢nim instrumentom iz
trgovalne knjige z uporabo notranjega varovanja, se z odstopanjem od
odstavkov 1 in 2 za izpostavljenost v netrgovalni knjigi ali izpostavlje-
nost tveganju nasprotne stranke ne Steje, da je varovana za namene
izraCuna zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti, razen Ce insti-
tucija od primernega tretjega dajalca zavarovanja za izpostavljenosti v
netrgovalni knjigi kupi ustrezen kreditni izvedeni finan¢ni instrument, ki
izpolnjuje zahteve za osebno kreditno zavarovanje v netrgovalni knjigi.
Ce je tako zavarovanje tretje osebe kupljeno in priznano kot varovanje
za izpostavljenost v netrgovalni knjigi za namene izracuna kapitalskih
zahtev, notranje varovanje s kreditnim izvedenim finan¢nim instru-
mentom in zunanje varovanje s kreditnim izvedenim finan¢nim instru-
mentom nista vkljuCena v trgovalno knjigo za namene izraCuna kapital-
skih zahtev ne glede na ¢len 299(h).
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NASLOV 1II
KAPITALSKE ZAHTEVE ZA KREDITNO TVEGANJE

POGLAVIE 1

Splosna nacela

Clen 107

Pristopi h kreditnemu tveganju

1. Institucije za izracun zneskov svojih tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti za namene Clena 92(3)(a) in (f) uporabljajo standardizirani pristop
iz poglavja 2 ali, ¢e jim pristojni organi v skladu s ¢lenom 143 to
dovolijo, pristop na podlagi notranjih bonitetnih ocen iz poglavja 3.

»C2 2. Za trgovalne izpostavljenosti in prispevke v jamstveni sklad
centralne nasprotne stranke <, institucije za izraCun zneskov svojih
tveganju prilagojenih izpostavljenosti za namene Clena 92(3)(a) in (f)
uporabljajo obravnavo iz oddelka 9 poglavja 6. Vse druge vrste izpo-
stavljenosti do centralne nasprotne stranke, institucije obravnavajo kot
sledi:

(a) kot izpostavljenosti do institucije za druge vrste izpostavljenosti do
kvalificirane CNS;

(b) kot izpostavljenosti do podjetja za druge vrste izpostavljenosti do
nekvalificirane CNS.

3.  Zanamene te uredbe se izpostavljenosti do investicijskega podjetja
iz tretje drzave, do kreditne institucije iz tretje drzave in do borze iz
tretje drzave obravnavajo kot izpostavljenosti do institucije samo, kadar
v tretji drzavi za ta subjekt veljajo bonitetne in nadzorniske zahteve, ki
so vsaj enakovredne tistim, ki se uporabljajo v Uniji.

4. Za namene odstavka 3 lahko Komisija z izvedbenimi akti in ob
upostevanju postopka pregleda iz ¢lena 464(2) sprejme odlocitev, ali so
zahteve glede bonitetnega nadzora in regulativne zahteve tretje drzave
vsaj enakovredne tistim, ki se uporabljajo v Uniji. Ce Komisija take
odlocitve ne sprejme, lahko institucije do 1. januarja 2015 Se naprej
obravnavajo izpostavljenost subjektom iz odstavka 3 kot izpostavljenost
institucijam, pod pogojem da so zadevni pristojni organi odobrili tretjo
drzavo kot primerno za to obravnavo pred 1. januarjem 2014.

Clen 108

Uporaba tehnik zmanjSevanja kreditnega tveganja v okviru
standardiziranega pristopa in pristopa IRB

1.  Za izpostavljenost, za katero institucija uporabi standardizirani
pristop iz poglavja 2 ali pristop IRB iz poglavja 3, vendar ne uporabi
lastnih ocen izgub ob neplacilu (LGD) in konverzijskih faktorjev iz ¢lena
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151, lahko institucija pri izracunu zneskov tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti za namene ¢lena 92(3)(a) in (f) oziroma zneskov pricakovane
izgube za namene izracuna iz ¢lena 36(1)(d) in ¢lena 62(c) uposteva
ucinke zmanjSevanja kreditnega tveganja v skladu s poglavjem 4.

2. Za izpostavljenost, za katero institucija uporabi pristop IRB z
uporabo lastnih ocen LGD in konverzijskih faktorjev iz ¢lena 151,
lahko institucija uposteva ucinke zmanjSevanja kreditnega tveganja v
skladu s poglavjem 3.

Clen 109

Obravnava pozicij v listinjenju

Institucije izraCunajo znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za
pozicijo, ki jo imajo v listinjenju, v skladu s poglavjem 5.

Clen 110

Obravnava popravkov zaradi kreditnega tveganja

1. Institucije, ki uporabljajo standardizirani pristop, obravnavajo
sploSne popravke zaradi kreditnega tveganja v skladu s ¢lenom 62(c).

2. Institucije, ki uporabljajo pristop IRB, obravnavajo splosne
popravke zaradi kreditnega tveganja v skladu s ¢lenom 159, ¢lenom
62(d) in ¢lenom 36(1)(d).

Za namene tega Clena ter poglavij 2 in 3 so iz splo$nih in posebnih
popravkov zaradi kreditnega tveganja izkljucene rezervacije za splosna
bancna tveganja.

3. Institucije, ki uporabljajo pristop IRB, vendar v skladu s ¢lenoma
148 in 150 za del svojih izpostavljenosti na konsolidirani ali posamicni
podlagi uporabljajo standardizirani pristop, dolo¢ijo del splos$nih
popravkov zaradi kreditnega tveganja, ki bo spadal pod obravnavo
splosnih popravkov zaradi kreditnega tveganja v okviru standardizira-
nega pristopa in del, ki bo spadal pod obravnavo splosnih popravkov
zaradi kreditnega tveganja v okviru pristopa IRB, na naslednji nacin:

(a) Ce je primerno, kadar institucija, ki je vkljucena v konsolidacijo,
uporablja izklju¢no pristop IRB, bodo splosni popravki zaradi
kreditnega tveganja te institucije spadali pod obravnavo iz
odstavka 2;

(b) ¢e je primerno, kadar institucija, ki je vkljucena v konsolidacijo,
uporablja izklju¢no standardizirani pristop, bodo splo$ni popravki
zaradi kreditnega tveganja te institucije spadali pod obravnavo iz
odstavka 1;

(¢) preostanek popravkov zaradi kreditnega tveganja se dodeli soraz-
merno glede na deleza zneskov tveganju prilagojenih izpostavljeno-
sti, za katere se uporabljata standardizirani pristop in pristop IRB.
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4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
dolo¢i izracun posebnih in splo$nih popravkov zaradi kreditnega
tveganja v okviru veljavnega raCunovodskega okvira za:

(a) vrednost izpostavljenosti v okviru standardiziranega pristopa iz
¢lena 111;

(b) vrednost izpostavljenosti v okviru pristopa IRB iz ¢lenov 166 do
168;

(c) obravnavo zneskov pricakovane izgube iz ¢lena 159;

(d) vrednost izpostavljenosti za izracun zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti za pozicijo v listinjenju iz ¢lenov 246 in 266;

(e) dolocitev neplacila iz ¢lena 178;

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 28. julija 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

POGLAVIE 2

Standardizirani pristop

Oddelek 1

Splosna nacela

Clen 111

Vrednost izpostavljenosti

1. Vrednost izpostavljenosti iz naslova aktivne bilan¢ne postavke je
enaka njeni knjigovodski vrednosti po uposStevanju po posebnih
popravkov zaradi kreditnega tveganja v skladu s ¢lenom 110, dodatnih
prilagoditev vrednosti v skladu s ¢lenoma 34 in 105, odbitkov zneskov
v skladu s toc¢ko (m) ¢lena 36(1) ter drugih zmanjsanj kapitala v zvezi z
zadevno aktivno postavko. Vrednost izpostavljenosti iz naslova zunaj-
bilancne postavke iz Priloge I je enaka naslednjemu odstotku njene
nominalne vrednosti po odstetju posebnih popravkov zaradi kreditnega
tveganja in zneskov, odbitih v skladu s tocko (m) Clena 36(1):

(a) 100 % pri postavki visokega tveganja;

(b) 50 % pri postavki srednjega tveganja;

(c) 20 % pri postavki srednjega/nizkega tveganja;
(d) 0% pri postavki nizkega tveganja.

Zunajbilancne postavke iz drugega stavka prvega pododstavka se
razvrstijo v kategorije tveganja, kot je navedeno v Prilogi I.

Kadar institucija uporablja razvito metodo za izraCun ucinkov zavaro-
vanja s finan¢nim premozenjem iz ¢lena 223, se vrednost izpostavlje-
nosti vrednostnih papirjev ali blaga, prodanega, predlozenega ali poso-
jenega na podlagi repo poslov ali na podlagi poslov posoje/izposoje
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vrednostnih papirjev ali blaga in poslov kreditiranja za povecanje trgo-
valnega portfelja, poveca s prilagoditvijo za nestanovitnost, ki je
primerna za take vrednostne papirje ali blago, kot je dolo¢eno v ¢lenih
223 do 225.

2. Vrednost izpostavljenosti izvedenega finan¢nega instrumenta iz
Priloge IT se dolo¢i v skladu s poglavijem 6 ob uposStevanju ucinkov
pogodb o novaciji in drugih pogodb o pobotu za namene navedenih
metod v skladu s poglavjem 6. Vrednost izpostavljenosti repo poslov,
poslov posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga, poslov z dolgim
rokom poravnave in poslov kreditiranja za povecanje trgovalnega port-
felja se lahko dolo¢i v skladu s poglavjem 6 ali poglavjem 4.

3. Ce se za izpostavljenost uporablja stvarno kreditno zavarovanje, se
lahko vrednost izpostavljenosti, ki se uporablja za navedeno postavko,
spremeni v skladu s poglavjem 4.

Clen 112

Kategorije izpostavljenosti

Vsaka izpostavljenost se razvrsti v eno od naslednjih kategorij izpostav-
ljenosti:

(a) izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav ali centralnih bank;
(b) izpostavljenosti do enot regionalne ali lokalne ravni drzav;
(c) izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja;

(d) izpostavljenosti do multilateralnih razvojnih bank;

(e) izpostavljenosti do mednarodnih organizacij;

(f) izpostavljenosti do institucij;

(g) izpostavljenosti do podjetij;

(h) izpostavljenosti na drobno;

(i) izpostavljenosti, zavarovane s hipotekami na nepremicnine;
(j) neplacane izpostavljenosti;

(k) izpostavljenosti, povezane z zelo visokim tveganjem;

(1) izpostavljenosti iz naslova nalozb v krite obveznice;

(m) postavke iz naslova pozicij v listinjenju;

(n) izpostavljenosti do institucij in podjetij s kratkoro¢no bonitetno
oceno;

(o) izpostavljenosti iz naslova enot ali delezev v kolektivnih naloz-
benih podjemih (KNP);

(p) izpostavljenosti iz naslova lastniSkih instrumentov

(q) druge postavke.

Clen 113

Izracun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti

1. Za izracun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti se utezi
tveganja uporabijo za vse izpostavljenosti, razen ¢e so »C2 odbite <
od kapitala, v skladu z dolocbami oddelka 2. Uporaba utezi tveganja
temelji na kategoriji izpostavljenosti, v katero je razvrScena izpostavlje-
nost, in na njeni kreditni kakovosti v obsegu, dolo¢enem v oddelku 2.
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Kreditna kakovost se lahko dolo¢i glede na bonitetne ocene ECAI, ali
bonitetne ocene izvoznih agencij v skladu z oddelkom 3.

2. Za namene uporabe utezi tveganja, kot je dolo¢eno v odstavku 1,
se vrednost izpostavljenosti pomnoZi z utezjo tveganja, navedeno ali
doloc¢eno v skladu z oddelkom 2.

3. Ce se za izpostavljenost uporablja kreditno zavarovanje, se lahko
utez tveganja, ki se uporablja za navedeno postavko, spremeni v skladu
s poglavjem 4.

4. Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za listinjene izpostav-
ljenosti se izracunajo v skladu s poglavjem 5.

5. Izpostavljenostim, za katere izracun v oddelku 2 ni predviden, se
dodeli utez tveganja 100 %.

6. Z izjemo izpostavljenosti, iz naslova postavk navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala in postavk dodatnega temeljnega kapitala ali
dodatnega kapitala, lahko institucija ob predhodni odobritvi pristojnih
organov opusti uporabo zahtev iz odstavka 1 tega Clena za izpostavlje-
nosti te institucije do nasprotne stranke, ki je njena nadrejena oseba,
njena podrejena druzba, podrejena druzba njene nadrejene druzbe ali
podjetje, s katerim je povezana v smislu ¢lena 12(1) Direktive
83/349/EGS. Pristojni organi lahko dajo odobritev, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

(a) nasprotna stranka je institucija, finanCna institucija ali druzba za
pomozne storitve, za katero veljajo ustrezne bonitetne zahteve;

(b) nasprotna stranka in banka sta vkljuceni v polno konsolidacijo iste
skupine;

(c) za nasprotno stranko se uporabljajo isti postopki za ovrednotenje,
merjenje in nadzor tveganja kot za institucijo;

(d) nasprotna stranka ima sedez v isti drzavi Clanici kot institucija;

(e) ni trenutne ali predvidene dejanske ali pravne ovire za takojSnji
prenos kapitala ali za odplacilo obveznosti od nasprotne stranke k
instituciji.

Ce se instituciji v skladu s tem odstavkom dovoli opustitev zahtev iz
odstavka 1, lahko uporabi utez tveganja 0 %.

7.  Z izjemo izpostavljenosti, iz naslova postavk navadnega lastni-
Skega temeljnega kapitala ter postavk dodatnega temeljnega kapitala
in dodatnega kapitala, lahko institucije ob predhodnem dovoljenju
pristojnih organov opustijo uporabo zahtev iz odstavka 1 tega clena
za izpostavljenosti do nasprotnih strank, s katerimi je institucija sklenila
institucionalno shemo za zascito vlog, tj. pogodbeno ali zakonsko dolo-
¢eno ureditev odgovornosti, ki §Citi te institucije ter zlasti zagotavlja
njihovo likvidnost in kapitalsko ustreznost, da se po potrebi prepreci
stecaj. Pristojni organi lahko izdajo dovoljenje, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:
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(a) izpolnjene so zahteve iz odstavka 6(a), (d) in (e);

(b) ureditve zagotavljajo, da je mogoce v okviru institucionalne sheme
za za$Cito vlog v skladu z obvezami odobriti potrebno podporo iz
hitro dostopnih sredstev;

(c) v okviru institucionalne sheme za zascito vlog so na voljo primerni
in enotno doloceni sistemi za spremljavo in klasifikacijo tveganj,
kar omogoca popolni pregled nad tveganji vseh posameznih ¢lanov
in institucionalne sheme za zascito vlog kot celote, z ustreznimi
moznostmi vplivanja; s temi sistemi se v skladu s ¢lenom 178(1)
ustrezno spremljajo neplacane izpostavljenosti;

(d) v okviru institucionalne sheme za zascito vlog se izvaja lastna ocena
tveganj, o kateri so posamezni ¢lani obvesceni;

(e) v okviru institucionalne sheme za zasCito vlog se enkrat letno
sestavi in objavi konsolidirano porocilo, ki obsega bilanco stanja,
izkaz poslovnega izida, porocilo o stanju in porocilo o tveganjih
institucionalne sheme za zascito vlog kot celote, ali porocilo, ki
obsega zbirno bilanco stanja, zbiren izkaz poslovnega izida, poro-
¢ilo o stanju in porocilo o tveganjih institucionalne sheme za zascito
vlog kot celote;

(f) clani institucionalne sheme za zas$Cito vlog morajo obvestilo o
nameravanem izstopu iz sheme predloziti najmanj 24 mesecev
pred izstopom;

(g) odpravi se veckratna uporaba sestavin, primernih za izracun kapitala
(v nadaljnjem besedilu: veckratna uporaba kapitala), ter neustrezno
ustvarjanje kapitala med ¢lani institucionalne sheme za zascito vlog;

(h) institucionalna shema za zas¢ito vlog temelji na Sirokem clanstvu
kreditnih institucij s pretezno homogenim poslovnim profilom;

(i) zadevni pristojni organi redno potrjujejo in spremljajo ustreznost
sistemov iz tock (¢) in (d).

Ce se institucija v skladu s tem odstavkom odloéi, da ne bo uporabila
zahtev odstavka 1, lahko uporabi utez tveganja 0 %.

Oddelek 2

UteZi tveganja

Clen 114
Izpostavljenosti do enot centralne ravni drZav ali centralnih bank
1. Izpostavljenostim do enot centralne ravni drzav in centralnih bank

se dodeli utez tveganja 100 %, razen Ce se uporabljajo obravnave iz
odstavkov 2 do 7.
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VYMl11

2. Izpostavljenostim do enot centralne ravni drzav in centralnih bank,
za katere je na razpolago bonitetna ocena imenovane ECAIL, »C2 se
dodeli utez tveganja v skladu z razpredelnico 1, ki ustreza bonitetni
oceni ECAI v skladu s ¢lenom 136. «

Razpredelnica 1

Stopnja  kreditne kako-
vosti

Utez tveganja 0% ] 20% | 50% | 100 % | 100 % 150 %

3. Izpostavljenostim do ECB se dodeli utez tveganja 0 %.

4. Izpostavljenostim do enot centralne ravni drzav in centralnih bank
drzav c¢lanic, denominiranim in financiranim v domaci valuti enot
centralne ravni drzave in centralne banke, se dodeli utez tveganja 0 %.

7.  Kadar pristojni organi tretje drzave, katere nadzorniska in regula-
tivna ureditev je vsaj enakovredna tisti, ki se uporablja v Uniji, izpo-
stavljenostim do njihovih enot centralne ravni drzav in centralnih bank,
denominiranim in financiranim v domaci valuti, dodelijo utez tveganja,
ki je nizja od utezi iz odstavkov 1 in 2, lahko institucije takim izpo-
stavljenostim dodelijo utezi tveganja na enak nacin.

»C2 Za namene tega odstavka lahko Komisija z izvedbenimi akti in
ob upostevanju postopka pregleda iz ¢lena 464(2) sprejme odlocitev, <
ali je nadzorniska in regulativna ureditev tretje drzave vsaj enakovredna
tisti, ki se uporablja v Uniji. Ce Komisija take odlogitve ne sprejme,
lahko institucije do 1. januarja 2015 Se naprej uporabljajo obravnavo iz
tega odstavka za izpostavljenosti do enot centralne ravni drzave ali
centralne banke tretje drzave, ki so jo zadevni pristojni organi odobrili
kot primerno za taks$no obravnavo pred 1. januarjem 2014.

Clen 115
Izpostavljenosti do enot regionalne ali lokalne ravni drzav
1. Za izpostavljenosti do enot regionalne ali lokalne ravni drzav se

uporabi enaka utez tveganja kot za izpostavljenosti do institucij, razen
¢e se obravnavajo kot izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav iz
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odstavka 2 ali 4 ali dobijo utez tveganja, kot je doloceno v odstavku 5.
Ugodnejsa obravnava kratkoro¢nih izpostavljenosti iz ¢lenov 119(2) in
120(2) se ne uporablja.

2. Izpostavljenosti do enot regionalne ali lokalne ravni drzave se
lahko obravnavajo kot izpostavljenosti do enot centralne ravni drzave,
na obmocju katere so ustanovljene, ¢e ni nikakr$ne razlike v tveganju
med takimi izpostavljenostmi, zaradi pristojnosti enot regionalne in
lokalne ravni drzave za pobiranje posebnih davkov ter obstoja posebnih
institucionalnih ureditev, ki zmanjSujejo tveganje njihovega neplacila.

EBA vzdrzuje javno dostopno zbirko podatkov vseh enot regionalne in
lokalne ravni drzav v Uniji, ki jih ustrezni pristojni organi obravnavajo
kot izpostavljenosti do njihovih enot centralne ravni drzav.

3. Izpostavljenosti do cerkev ali verskih skupnosti se obravnavajo kot
izpostavljenosti do enot regionalne in lokalne ravni drzav, ¢e so cerkve
in verske skupnosti ustanovljene v obliki pravnih oseb javnega prava in
¢e pobirajo davke v skladu z zakonodajo, ki jim daje to pravico.
Odstavek 2 se v temu primeru ne uporablja. V tem primeru se za
namene c¢lena 150(1)(a) dovoljenje za uporabo standardiziranega
pristopa ne izkljuci.

4. Kadar pristojni organi na obmocju tretje drzave, katere nadzor-
niska in regulativna ureditev je vsaj enakovredna tisti, ki se uporablja
v Uniji, obravnavajo izpostavljenosti do enot regionalne ali lokalne
ravni drzav kot izpostavljenosti do njihovih enot centralne ravni drzave
ter ni nikakr$ne razlike v tveganju med takimi izpostavljenostmi, zaradi
pristojnosti enot regionalne ali lokalne ravni drzave za pobiranje davkov
ter obstoja posebnih institucionalnih ureditev, ki zmanjSujejo tveganje
njihovega nepladila, lahko institucije izpostavljenostim do takih enot
regionalne in lokalne ravni drzave dodelijo utezi tveganja na enak nacin.

Za namene tega odstavka lahko Komisija z izvedbenimi akti in ob
upostevanju postopka pregleda iz Clena 464(2) sprejme odloditev, ali
je nadzorna in regulativna ureditev tretje drzave vsaj enakovredna tisti,
ki se uporablja v Uniji. Ce Komisija take odlogitve ne sprejme, lahko
institucije do 1. januarja 2015 Se naprej uporabljajo obravnavo iz tega
odstavka za tretjo drzavo, ki so jo zadevni pristojni organi odobrili kot
primerno za tak$no obravnavo pred 1. januarjem 2014.

5. Izpostavljenostim do enot regionalne ali lokalne ravni drzav ¢lanic,
ki niso navedene v odstavkih 2 do 4 ter so denominirane in financirane
v domaci valuti teh enot regionalne in lokalne ravni drzave, se dodeli
utez tveganja 20 %.
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Clen 116

Izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja

1. Izpostavljenostim do subjektov javnega sektorja, za katere boni-
tetna ocena imenovane ECAI ni na razpolago, se dodeli utez tveganja v
skladu z razpredelnico 2 glede na stopnjo kreditne kakovosti, ki se
dodeli izpostavljenostim do enot centralne ravni drzave, na obmocju
katere je ustanovljen subjekt javnega sektorja:

Razpredelnica 2

Stopnja kreditne kako-
vosti, dodeljena enotam 1 2 3 4 5 6
centralne ravni drzave

Utez tveganja 20% | 50% | 100 % | 100 % | 100 % 150 %

Utez tveganja za izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja, ustano-
vljenih v drzavah, katerih enote centralne ravni drzave niso ocenjene, je
100 %.

2. Izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja, za katere je na
voljo bonitetna ocena imenovane ECAI, se obravnavajo v skladu s
¢lenom 120. UgodnejSa obravnava kratkoro¢nih izpostavljenosti iz
¢lenov 119(2) in 120(2) se za te subjekte ne uporablja.

3. Za izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja z originalno
zapadlostjo tri mesece ali manj je utez tveganja 20 %.

4.V izjemnih okolis¢inah se lahko izpostavljenosti do subjektov
javnega sektorja obravnavajo kot izpostavljenosti do enot centralne,
regionalne ali lokalne ravni drzave, na obmocju katere so ustanovljene,
¢e po mnenju pristojnih organov na tem obmodcju, zaradi ustreznega
jamstva s strani enot centralne, regionalne ali lokalne ravni drzave ni
nikakrS$ne razlike v tveganju med takimi izpostavljenostmi.

5. Kadar pristojni organi na obmocju tretje drzave, katere nadzor-
niSka in regulativna ureditev je vsaj enakovredna tisti, ki se uporablja
v Uniji, obravnavajo izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja v
skladu z odstavkoma 1 ali 2, lahko institucije izpostavljenostim do takih
subjektov javnega sektorja dodelijo utezi tveganja na enak nacin. V
nasprotnem primeru institucije uporabijo utez tveganja 100 %.

Za namene tega odstavka lahko Komisija z izvedbenimi akti in ob
upostevanju postopka pregleda iz Clena 464(2) sprejme odloditev, ali
je nadzorniSka in regulativna ureditev tretje drzave vsaj enakovredna
tisti, ki se uporablja v Uniji. Ce Komisija take odlogitve ne sprejme,
lahko institucije do 1. januarja 2015 Se naprej uporabljajo obravnavo iz
tega odstavka za tretjo drzavo, ki so jo zadevni pristojni organi odobrili
kot primerno za tak$no obravnavo pred 1. januarjem 2014.
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Clen 117

Izpostavljenosti do multilateralnih razvojnih bank

1. Izpostavljenosti do multilateralnih razvojnih bank, ki niso nave-
dene v odstavku 2, se obravnavajo enako kot izpostavljenosti do insti-
tucij. UgodnejSa obravnava kratkoro¢nih izpostavljenosti iz clenov
119(2), 120(2) in 121(3) se ne uporablja.

Medamerigka investicijska korporacija, Crnomorska banka za trgovino
in razvoj, Centralno-ameriSka banka za gospodarsko integracijo in
Razvojna banka Latinske Amerike — CAF se obravnavajo kot multila-
teralne razvojne banke.

2. Izpostavljenostim do naslednjih multilateralnih razvojnih bank se
dodeli utez tveganja 0 %:

(a) Mednarodna banka za obnovo in razvoj;

(b) Mednarodna financ¢na korporacija;

(¢) Medameriska razvojna banka;

(d) Azijska razvojna banka;

(e) Afriska razvojna banka;

(f) Razvojna banka Sveta Evrope;

(g) Nordijska investicijska banka;

(h) Karibska razvojna banka;

(i) Evropska banka za obnovo in razvoj;

(j) Evropska investicijska banka;

(k) Evropski investicijski sklad;

(1) Mednarodna agencija za zavarovanje investicij;
(m) Mednarodna finan¢na pomo¢ za imunizacijo;

(n) Islamska razvojna banka;

(o) Mednarodno zdruzenje za razvoj,
(p) Azijska banka za investicije v infrastrukturo.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za spreminjanje te uredbe s spreje-
manjem delegiranih aktov v skladu s c¢lenom 462 za spreminjanje
seznama multilateralnih razvojnih bank iz prvega pododstavka v skladu
z mednarodnimi standardi seznama.

3.  Delezu neplacanega kapitala, vpisanega v Evropski investicijski
sklad, se dodeli utez tveganja 20 %.

Clen 118

Izpostavljenosti do mednarodnih organizacij

Izpostavljenostim do naslednjih mednarodnih organizacij se dodeli utez
tveganja 0 %:
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(a) Evropska unija in Evropska skupnost za atomsko energijo;

(b) Mednarodni denarni sklad,;

(c) Banka za mednarodne poravnave;

(d) evropski instrument za finan¢no stabilnost;
(e) Evropski mehanizem za stabilnost;

(f) mednarodna financna institucija, ki jo ustanovita dve ali ve¢ drzav
C¢lanic ter katere namen je zagotoviti financiranje in finanéno pomoc¢
za njene Clanice, ki imajo resne finanCne tezave ali jim te grozijo.

Clen 119

Izpostavljenosti do institucij

1. Izpostavljenostim do institucij, za katere je na razpolago bonitetna
ocena imenovane ECAI, se dodeli utez tveganja v skladu s ¢lenom 120.
Izpostavljenostim do institucij, za katere bonitetna ocena imenovane
ECALI ni na razpolago, se utez tveganja dodeli v skladu s ¢lenom 121.

2. Izpostavljenostim do institucij s preostalo zapadlostjo tri mesece
ali manj, denominiranim in financiranim v nacionalni valuti kreditoje-
malca, se dodeli utez tveganja, ki je eno kategorijo manj ugodna od
ugodnejse utezi tveganja, dodeljene izpostavljenostim do enot centralne
ravni drZave, v kateri ima institucija sedez, kot je opisano v ¢lenih
114(4) do (7).

3. Izpostavljenostim s preostalo zapadlostjo tri mesece ali manj,
denominiranim in financiranim v nacionalni valuti kreditojemalca, se
v nobenem primeru ne dodeli utez tveganja, ki je manjSa kot 20 %.

4. Izpostavljenostim do institucije iz naslova obveznih rezerv, ki jih
institucija vzdrzuje zaradi zahtev ECB ali centralne banke drzave
Clanice, se lahko dodeli utez tveganja, ki velja za izpostavljenosti do
centralne banke zadevne drzave ¢lanice, Ce:

(a) se obvezne rezerve vzdrzujejo v skladu z Uredbo (ES) st. 1745/2003
Evropske centralne banke z dne 12. septembra 2003 o uporabi
obveznih rezerv (') ali v skladu z nacionalnimi zahtevami, ki so v
vseh pomembnih vidikih enakovredne navedeni uredbi;

(b) se obvezne rezerve v primeru steCaja ali insolventnosti institucije,
pri kateri se vzdrzujejo, pravocasno in v celoti povrnejo instituciji
ter niso na voljo za pokritje drugih obveznosti institucije.

5. Izpostavljenosti do finan¢nih institucij, ki imajo dovoljenje in so
pod nadzorom pristojnih organov ter zanje veljajo bonitetne zahteve, ki
so primerljive s tistimi, ki veljajo glede trdnosti za institucije, se obrav-
navajo kot izpostavljenosti do institucij.

Za namene tega odstavka se bonitetne zahteve iz Uredbe (EU)
2019/2033, stejejo za primerljive s tistimi, ki veljajo glede trdnosti za
institucije.

() UL L 250, 2.10.2003, str. 10.
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Clen 120

Izpostavljenosti do ocenjenih institucij
1. Izpostavljenostim do institucij s preostalo zapadlostjo ve¢ kot tri
mesece, za katere je na razpolago bonitetna ocena imenovane ECAI, se

dodeli utez tveganja v skladu z razpredelnico 3, ki ustreza bonitetni
oceni ECAI v skladu s ¢lenom 136.

Razpredelnica 3

Stopp]a kreditne kako- 1 2 3 4 5 6
vosti
Utez tveganja 20% | 50% | 50% | 100% | 100 % | 150 %

2. Izpostavljenostim do institucije s preostalo zapadlostjo do treh
mesecev, za katere je na razpolago bonitetna ocena imenovane ECAI,
se dodeli utez tveganja v skladu z razpredelnico 4, ki ustreza bonitetni
oceni ECAI v skladu s ¢lenom 136:

Razpredelnica 4

Stopnja kreditne kako-
vosti

Utez tveganja 20% | 20% | 20% | 50% | 50% 150 %

3. Medsebojni vpliv obravnave kratkoro¢ne bonitetne ocene iz ¢lena
131 in splosne ugodnejse obravnave kratkorocnih izpostavljenosti iz
odstavka 2 je naslednji:

(a) kadar ocena kratkorocne izpostavljenosti ni na razpolago, se splosna
ugodnejSa obravnava kratkoro¢nih izpostavljenosti iz odstavka 2
uporablja za vse izpostavljenosti do institucij s preostalo zapadlostjo
do treh mesecev;

(b) kadar obstaja kratkorocna ocena, ki dolo¢a uporabo ugodnejse ali
enake utezi tveganja kot uporaba splosne ugodnej$e obravnave krat-
koroc¢nih izpostavljenosti iz odstavka 2, se kratkorocna ocena upora-
blja le za navedeno ocenjeno izpostavljenost. Za druge kratkorocne
izpostavljenosti se uporablja sploS$na ugodnejSa obravnava kratkoro-
¢nih izpostavljenosti iz odstavka 2;

(c) kadar obstaja kratkoro¢na ocena, ki dolo¢a uporabo manj ugodne
utezi tveganja kot uporaba splosne ugodnejSe obravnave kratkoro-
¢nih izpostavljenosti iz odstavka 2, se splosna ugodnejsa obravnava
kratkoro¢nih izpostavljenosti ne uporablja in se vsem neocenjenim
kratkoro¢nim terjatvam dodeli enaka utez tveganja, kot se uporablja
v skladu z navedeno kratkoro¢no oceno.
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Clen 121

Izpostavljenosti do neocenjenih institucij

1. Izpostavljenostim do institucij, za katere bonitetna ocena imeno-
vane ECAI ni na razpolago, se dodeli utez tveganja v skladu z razpre-
delnico 5 glede na stopnjo kreditne kakovosti, ki se dodeli izpostavlje-
nostim do enot centralne ravni drzave, na obmodcju katere je ustanov-
ljena institucija.

Razpredelnica 5

Stopnja  kreditne kako-
vosti, dodeljena enotam 1 2 3 4 5 6
centralne ravni drzave

Utez tveganja izpostav- [ 20% [ 50 % [ 100 % [ 100 % | 100 % 150 %
ljenosti

2. Utez tveganja za izpostavljenosti do neocenjenih institucij, ustano-
vljenih v drzavah, katerih enote centralne ravni drzave niso ocenjene, je
100 %.

3. Utez tveganja za izpostavljenosti do neocenjenih institucij z origi-
nalno efektivno zapadlostjo tri mesece ali manj je 20 %.

4. Ne glede na odstavka 2 in 3 znaSa uteZ tveganja za izpostavlje-
nosti iz naslovatrgovinskega financiranja — iz tocke (b) drugega podod-
stavka Clena 162(3) — do neocenjenih institucij 50 %, kadar pa je
preostala zapadlost teh izpostavljenosti iz naslova trgovinskega financi-
ranja do neocenjenih institucij tri mesece ali manj, znasa utez tveganja
20 %.

Clen 122
Izpostavljenosti do podjetij

1. Izpostavljenostim, za katere je na razpolago bonitetna ocena
imenovane ECAI, se dodeli utez tveganja v skladu z razpredelnico 6,
ki ustreza bonitetni oceni ECAI v skladu s ¢lenom 136.

Razpredelnica 6

Stopnja kreditne kako-
vosti

Utez tveganja 20% | 50% | 100 % | 100 % | 150 % 150 %

2. Izpostavljenostim, za katere taka bonitetna ocena ni na razpolago,
se dodeli vi§ja od naslednjih utezi tveganja: utez tveganja 100 % ali utez
tveganja za izpostavljenosti do enot centralne ravni drzave, na obmocju
katere je ustanovljeno podjetje.
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Clen 123

Izpostavljenosti na drobno

Izpostavljenostim, ki izpolnjujejo naslednja merila, se dodeli utez
tveganja 75 %:

(a) so izpostavljenosti do ene ali vec fizi¢nih oseb ali do majhnih ali
srednjih podjetij (MSP);

(b) izpostavljenost je ena od velikega Stevila izpostavljenosti s
podobnimi lastnostmi, tako da so tveganja, povezana s takimi izpo-
stavljenostmi, znatno zmanjsana;

(c) po podatkih institucije skupni znesek, ki ga dolznik ali skupina
povezanih strank dolguje instituciji ter nadrejenim osebam in
njihovim podrejenim druzbam, vkljuéno z morebitnimi neplacanimi
izpostavljenostmi, vendar brez uposStevanja izpostavljenosti, ki so v
celoti in popolnoma zavarovane s stanovanjskimi nepremic¢ninami in
so razvrscene v kategorijo izpostavljenosti iz tocke (i) ¢lena 112, ne
presega 1 milijona EUR. Institucija sprejme razumne ukrepe za
ugotovitev skupne viSine izpostavljenosti.

Vrednostni papirji ne spadajo v kategorijo izpostavljenosti na drobno.

Izpostavljenosti, ki ne izpolnjujejo meril iz tock (a) do (c) prvega
pododstavka, ne spadajo v kategorijo izpostavljenosti na drobno.

Sedanja vrednost najmanjSe vsote placil po »C2 zakupu (financnem in
operativnem) <« iz naslova izpostavljenosti na drobno spada v katego-
rijo izpostavljenosti na drobno.

Izpostavljenosti iz naslova kreditov, ki jih odobri kreditna institucija
upokojencem ali zaposlenim s pogodbo za nedoloCen Cas na podlagi
brezpogojnega prenosa dela pokojnine ali place kreditojemalca na to
kreditno institucijo, se dodeli utez tveganja 35 %, ¢e so izpolnjeni vsi
naslednji pogoji:

(a) kreditojemalec za odplacilo kredita brezpogojno pooblasti pokoj-
ninski sklad ali delodajalca, da neposredno placuje kreditni institu-
ciji z odbitkom mese¢nih placil kredita od mese¢ne pokojnine ali
place kreditojemalca;

(b) tveganje smrti, nezmoznosti za delo, brezposelnosti ali zmanjSanja
neto mesecne pokojnine ali place kreditojemalca so ustrezno zava-
rovani z zavarovalno polico, ki jo kreditojemalec vpise v korist
kreditne institucije;

(c) mesecna placila, ki jih mora kreditojemalec placati za vse kredite, ki
izpolnjujejo pogoje iz tock (a) in (b), skupaj ne presegajo 20 % neto
mesecne pokojnine ali place kreditojemalca;
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(d) najdaljsa originalna zapadlost kredita je enaka ali krajsa od
10 let.

Clen 124

Izpostavljenosti, zavarovane s hipotekami na nepremicnine

1. Izpostavljenosti ali delu izpostavljenosti, ki je v celoti zavarovan s
hipoteko na nepremicnino, se dodeli utez tveganja 100 %, kadar pogoji
iz Clena 125 ali 126 niso izpolnjeni, razen za del izpostavljenosti, ki je
razvrs¢en v drugo kategorijo izpostavljenosti. Delu izpostavljenosti, ki
presega vrednost hipoteke na nepremicnini, se dodeli utez tveganja, ki
se uporablja za nezavarovane izpostavljenosti do zadevne nasprotne
stranke.

Del izpostavljenosti, ki se obravnava kot v celoti zavarovan z nepremi-
¢nino, ne presega zastavljenega zneska trzne vrednosti ali — v tistih
drzavah c¢lanicah, ki so v zakonih ali predpisih dolocile stroga merila
za ocenjevanje hipotekarne kreditne vrednosti — hipotekarne kreditne
vrednosti zadevne nepremicnine.

la. Drzave clanice imenujejo organ, odgovoren za izvajanje
odstavka 2. Ta organ je pristojni organ ali imenovani organ.

Kadar je organ, ki ga drzava ¢lanica imenuje za izvajanje tega Clena,
pristojni organ, ta organ zagotovi, da so zadevna nacionalna telesa in
organi, ki imajo makrobonitetni mandat, ustrezno obves$ceni o nameri
pristojnega organa, da izvaja ta Clen, in so ustrezno vklju¢eni v oceno
finan¢ne stabilnosti v njegovi drzavi ¢lanici v skladu z odstavkom 2.

Kadar organ, ki ga drzava Clanica imenuje za izvajanje tega Clena, ni
pristojni organ, drzava Clanica sprejme potrebne ukrepe za zagotovitev
ustreznega usklajevanja in izmenjave informacij med pristojnim
organom in imenovanim organom za ustrezno izvajanje tega Clena.
Od organov se zlasti zahteva, da tesno sodelujejo in izmenjajo vse
informacije, ki bi bile lahko potrebne za ustrezno opravljanje nalog,
naloZenih imenovanemu organu na podlagi tega clena. Namen tega
sodelovanja je zlasti izogibati se kakrsni koli obliki podvojenega ali
nedoslednega ukrepanja med pristojnim organom in imenovanim orga-
nom, pa tudi zagotoviti, da se ustrezno uposSteva medsebojni vpliv z
drugimi ukrepi, zlasti ukrepi, sprejetimi na podlagi ¢lena 458 te uredbe
in ¢lena 133 Direktive 2013/36/EU.

2. Organ, imenovan v skladu z odstavkom 1la tega Clena, na podlagi
podatkov, zbranih v skladu s clenom 430a, in drugih ustreznih kazal-
nikov redno in vsaj enkrat letno oceni, ali sta utez tveganja 35 % za
izpostavljenosti do enega ali ve¢ nepremicninskih segmentov, zavaro-
vane s hipotekami na stanovanjske nepremicnine, ki se nahajajo na
enem ali ve¢ delih ozemlja drzave ¢lanice zadevnega organa, kot je
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doloceno v c¢lenu 125, in utez tveganja 50 % za izpostavljenosti, zava-
rovane s hipotekami na poslovne nepremicnine, ki se nahajajo na enem
ali ve¢ delih ozemlja drzave Clanice zadevnega organa, kot je dolo¢eno
v Clenu 126, ustrezni glede na:

(a) pretekle izgube na izpostavljenostih, zavarovanih z nepremic¢ninami,

(b) prihodnji razvoj dogodkov na nepremicninskih trgih.

Kadar organ, imenovan v skladu z odstavkom 1la tega ¢lena, na podlagi
ocene iz prvega pododstavka tega odstavka sklene, da utezi tveganja iz
Clena 125(2) ali 126(2) ne odrazajo ustrezno dejanskih tveganj, pove-
zanih z izpostavljenostmi do enega ali ve¢ nepremicninskih segmentov,
ki so v celoti zavarovane s hipotekami na stanovanjske ali poslovne
nepremicnine, ki se nahajajo na enem ali ve¢ delih ozemlja drzave
Clanice zadevnega organa, in ¢e meni, da bi neustreznost uteZi tveganja
lahko negativno vplivala na trenutno ali prihodnjo finan¢no stabilnost v
njegovi drzavi Clanici, lahko zvisa utezi tveganja, ki se uporabljajo za te
izpostavljenosti, v razponih, doloCenih v cCetrtem pododstavku tega
odstavka, ali nalozi strozja merila od meril iz ¢lena 125(2) ali 126(2).

Organ, imenovan v skladu z odstavkom 1la tega Clena, uradno obvesti
EBA in ESRB o morebitnih prilagoditvah utezi tveganja in merilih,
uporabljenih na podlagi tega odstavka. EBA in ESRB v enem mesecu
od prejema tega uradnega obvestila zadevni drzavi Clanici predlozita
svoje mnenje. EBA in ESRB objavita utezi tveganja in merila za izpo-
stavljenosti iz Clenov 125, 126 in iz tocke (a) ¢lena 199(1), kot jih
uveljavi zadevni organ.

Za namene drugega pododstavka tega odstavka lahko organ, imenovan
v skladu z odstavkom 1la, dolo¢i utezi tveganja v naslednjih razponih:

(a) 35 % do 150 % za izpostavljenosti, zavarovane s hipotekami na
stanovanjske nepremicnine;

(b) 50 % do 150 % za izpostavljenosti, zavarovane s hipotekami na
poslovne nepremicnine.

3.  Kadar organ, imenovan v skladu z odstavkom 1la, dolo¢i visje
utezi tveganja ali strozja merila na podlagi drugega pododstavka
odstavka 2, imajo institucije na voljo Sestmese¢no prehodno obdobje
za njihovo uporabo.
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4. EBA v tesnem sodelovanju z ESRB pripravi osnutke regulativnih
tehni¢nih standardov, s katerimi opredeli stroga merila za ocenjevanje
hipotekarne kreditne vrednosti iz odstavka 1 in vrste dejavnikov, ki jih
je treba upostevati pri oceni ustreznosti utezi tveganja iz prvega podod-
stavka odstavka 2.

EBA navedene osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi
Komisiji do 31. decembra 2019.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

5. ESRB lahko v obliki priporo¢il v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU)
§t. 1092/2010 in v tesnem sodelovanju z EBA daje usmeritve organom,
imenovanim v skladu z odstavkom la, glede naslednjega:

(a) dejavnikov, ki bi lahko ,,negativno vplivali na trenutno ali prihodnjo
finan¢no stabilnost™ iz drugega pododstavka odstavka 2, in

(b) okvirnih referen¢nih meril, ki jih mora organ, imenovan v skladu z
odstavkom 1la, upostevati pri dolocanju visjih utezi tveganja.

6. Institucije drzave ¢lanice uporabijo utezi tveganja in merila, ki so
jih organi druge drzave ¢lanice dolo¢ili v skladu z odstavkom 2, za vse
svoje ustrezne izpostavljenosti, zavarovane s hipotekami na stano-
vanjske ali poslovne nepremicnine, ki se nahajajo v enem ali vec
delih te drzave Clanice.

Clen 125

Izpostavljenosti, ki so v celoti in popolnoma zavarovane s
hipotekami na stanovanjske nepremicnine

1. Ce pristojni organi ne dolo¢ijo drugate v skladu s &lenom 124(2),
se izpostavljenosti, ki so v celoti in popolnoma zavarovane s hipotekami
na stanovanjske nepremicnine, obravnavajo na naslednji nacin:

(a) izpostavljenostim ali delu izpostavljenosti, ki so v celoti in popol-
noma zavarovane s hipotekami na stanovanjske nepremicnine, ki so
ali Sele bodo v neposredni posesti lastnika ali upravic¢enca v primeru
osebnih investicijskih podjetij oziroma so ali Sele bodo oddana s
strani lastnika ali upravicenca v primeru osebnih investicijskih
podjetij, se dodeli utez tveganja 35 %;
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(b) izpostavljenostim do zakupnika pri poslih zakupa iz naslova stano-
vanjskih nepremicnin, pri katerih je institucija zakupodajalec in ima
zakupnik moznost nakupa, se dodeli utez tveganja 35 %, Ce je
izpostavljenost institucije v celoti in popolnoma zavarovana z
njeno lastninsko pravico na tem premozenju.

2. Institucije obravnavajo izpostavljenost ali del izpostavljenosti kot v
celoti in popolnoma zavarovano za namene odstavka 1 le, ¢e so izpol-
njeni naslednji pogoji:

(a) vrednost nepremic¢nine ni pomembno odvisna od kreditne kakovosti
kreditojemalca. Institucije lahko iz dolocanja obsega take odvisnosti
izkljucijo okolis¢ine, ko izkljuéno makroekonomski dejavniki vpli-
vajo tako na vrednost nepremicnine kot tudi na izpolnjevanje obvez-
nosti kreditojemalca;

(b) tveganje kreditojemalca ni pomembno odvisno od donosnosti
zadevne nepremicnine ali projekta, ampak od zmoznosti kreditoje-
malca, da poplaca dolg iz drugih virov, zato vracilo dolga ni
pomembno odvisno od katerega koli denarnega pritoka, ki ga
ustvarja zadevna nepremicnina, ki sluzi kot zavarovanje. Institucije
za druge vire dolocijo najvecja razmerja med kreditom in dohodkom
kot del posojilne politike ter pridobijo ustrezne dokaze o zadevnem
dohodku pri odobritvi kredita;

(c) zahteve iz Clena 208 in pravila za vrednotenje iz ¢lena 229(1) so
izpolnjeni;

(d) razen e ni drugace doloceno v ¢lenu 124(2), del kredita, ki se mu
dodeli utez tveganja 35 % ne presega 80 % trzne vrednosti zadevne
nepremicnine, ali 80 % hipotekarne kreditne vrednosti zadevne
nepremicnine, v tistih drzavah ¢lanicah, ki so v zakonih ali pred-
pisih dolocile stroga merila za ocenjevanje hipotekarne kreditne
vrednosti.

3. Institucije lahko odstopajo od odstavka 2(b) za izpostavljenosti, ki
so v celoti in popolnoma zavarovane s hipotekami na stanovanjske
nepremicnine, ki se nahajajo na ozemlju drzave clanice, ¢e pristojni
organ zadevne drzave Clanice objavi dokaz, da je na tem ozemlju ze
dolgo prisoten dobro razvit trg stanovanjskih nepremicnin, na katerem
stopnje izgub ne presegajo naslednjih omejitev:

(a) izgube iz naslova kreditov, zavarovanih s stanovanjsko nepremi-
¢nino do 80 % trzne vrednosti ali 80 % hipotekarne kreditne vred-
nosti, razen ¢e je v clenu 124(2) doloceno drugace, ne presegajo
0,3 % neodplacanih kreditov, zavarovanih s stanovanjsko nepremi-
¢nino, v katerem koli danem letu;

(b) skupne izgube iz naslova kreditov, zavarovanih s stanovanjsko
nepremicnino, ne presegajo 0,5 % neodplacanih kreditov, zavaro-
vanih s stanovanjsko nepremicnino, v katerem koli danem letu.
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4. Ce katera koli omejitev iz odstavka 3 v danem letu ni izpolnjena,
upravicenost do uporabe odstavka 3 preneha, dokler pogoji iz odstavka 3
v enem od naslednjih let niso izpolnjeni, pa velja pogoj iz odstavka 2(b).

Clen 126

Izpostavljenosti, ki so v celoti in popolnoma zavarovane s
hipotekami na poslovne nepremicnine

1. Ce pristojni organi ne dolo¢ijo drugate v skladu s ¢lenom 124(2),
se izpostavljenosti, ki so v celoti in popolnoma zavarovane s hipotekami
na poslovne nepremicnine, obravnavajo na naslednji nacin:

(a) izpostavljenostim ali delu izpostavljenosti, ki so v celoti in popol-
noma zavarovane s hipotekami na pisarne ali druge gospodarske
objekte, se lahko dodeli utez tveganja 50 %;

(b) izpostavljenostim, ki se nanaSajo na posle z zakupa iz naslova
pisarn ali drugih poslovnih prostorov, pri katerih je institucija zaku-
podajalec in ima zakupnik moznost nakupa, se lahko dodeli utez
tveganja 50 %, Ce je izpostavljenost institucije v celoti in popol-
noma zavarovana z njeno lastninsko pravico na tem premozenju.

2. Institucije obravnavajo izpostavljenost ali del izpostavljenosti kot v
celoti in popolnoma zavarovano za namene odstavka 1 le, ¢e so izpol-
njeni naslednji pogoji:

(a) vrednost nepremi¢nine ni pomembno odvisna od kreditne kakovosti
kreditojemalca. Institucije lahko iz dolocanja obsega take odvisnosti
izklju¢ijo okoliscine, ko izkljuéno makroekonomski dejavniki vpli-
vajo tako na vrednost nepremicnine kot tudi na izpolnjevanje obvez-
nosti kreditojemalca;

(b) tveganje kreditojemalca ni pomembno odvisno od donosnosti
zadevne nepremicnine ali projekta, ampak od zmogljivosti kredito-
jemalca, da poplaca dolg iz drugih virov, zato vracilo dolga ni
pomembno odvisno od katerega koli denarnega pritoka, ki ga
ustvarja zadevna nepremicnina, ki sluzi kot zavarovanje;

(c) zahteve iz ¢lena 208 in pravila za vrednotenje iz ¢lena 229(1) so
izpolnjeni;

(d) utez tveganja 50 %, razen Ce je v clenu 124(2) doloceno drugace, se
dodeli delu kredita, ki ne presega 50 % trzne vrednosti nepremi-
¢nine ali 60 % hipotekarne kreditne vrednosti zadevne nepremi-
¢nine, razen ce je v ¢lenu 124(2) doloceno drugace, v tistih drzavah
Clanicah, ki so v zakonih ali predpisih dolocile stroga merila za
ocenjevanje hipotekarne kreditne vrednosti.

3.  Institucije lahko odstopajo od odstavka 2(b) za izpostavljenosti, ki
so v celoti in popolnoma zavarovane s hipotekami na poslovne nepre-
micnine, ki se nahajajo na ozemlju drzave Clanice, Ce pristojni organ
zadevne drzave Clanice objavi dokaz, da je na tem ozemlju ze dolgo
prisoten dobro razvit trg poslovnih nepremicnin z izgubami, ki ne prese-
gajo naslednjih omejitev.
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(a) izgube iz naslova kreditov, zavarovanih s poslovno nepremic¢nino do
50 % trzne vrednosti ali 60 % hipotekarne kreditne vrednosti (razen
Ce je v Clenu 124(2) doloceno drugace), ne presegajo 0,3 % neod-
placanih kreditov, zavarovanih s poslovno nepremicnino;

(b) skupne izgube iz naslova kreditov, zavarovanih s poslovno nepre-
micnino, ne presegajo 0,5 % neodplacanih kreditov, zavarovanih s
poslovno nepremic¢nino.

4. Ce katera koli omejitev iz odstavka 3 v danem letu ni izpolnjena,
upravicenost do uporabe odstavka 3 preneha, dokler pogoji iz odstavka 3
v enem od naslednjih let niso izpolnjeni, pa velja pogoj iz odstavka 2(b).

Clen 127

Neplacane izpostavljenosti

1. Nezavarovanemu delu katere koli postavke, kjer je v skladu s
¢lenom 178 prislo do neplacila dolznika, ali nezavarovanemu delu kate-
rega koli kreditnega posla v primeru izpostavljenosti na drobno, kjer je
v skladu s ¢lenom 178 prislo do neplacila, se dodeli utez tveganja:

(a) 150 %, kadar je sestevek posebnih popravkov zaradi kreditnega
tveganja in zneskov, odbitih v skladu s tocko (m) ¢lena 36(1),
manjSi kot 20 % nezavarovanega dela vrednosti izpostavljenosti,
Ce ti posebni popravki zaradi kreditnega tveganja in odbitki niso
bili uporabljeni;

(b) 100 %, kadar je seStevek posebnih popravkov zaradi kreditnega
tveganja in zneskov, odbitih v skladu s tocko (m) ¢lena 36(1),
enak ali vecji kot 20 % nezavarovanega dela vrednosti izpostavlje-
nosti, ¢e ti posebni popravki zaradi kreditnega tveganja in odbitki
niso bili uporabljeni.

2. Za namen opredelitve zavarovanega dela neplacane izpostavlje-
nosti so primerna tista zavarovanja s premozenjem in jamstva, ki so
primerna za namene zmanjSevanja kreditnega tveganja iz poglavja 4.

3. Vrednosti izpostavljenosti z upoStevanimi posebnimi popravki
zaradi kreditnega tveganja, ki so v celoti in popolnoma zavarovane s
hipotekami na stanovanjske nepremicnine v skladu s ¢lenom 125, se
dodeli utez tveganja 100 %, Ce je v skladu s ¢lenom 178 prisSlo do
neplacila.

4. Vrednosti izpostavljenosti z upoStevanimi posebnimi popravki
zaradi kreditnega tveganja, ki so v celoti in popolnoma zavarovane s
hipotekami na poslovne nepremic¢nine v skladu s ¢lenom 126, se dodeli
utez tveganja 100 %, ¢e je v skladu s ¢lenom 178 prislo do neplacila.
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Clen 128

Postavke, povezane z zelo visokim tveganjem

v M8

1. Institucije dodelijo utez tveganja 150 % izpostavljenostim, ki so
povezane z zelo visokimi tveganji.

2. Za namene tega Clena institucije kot izpostavljenosti, povezane z
zelo visokimi tveganji, obravnavajo katere koli od naslednjih izpostav-
ljenosti:

(a) nalozbe v podjetja tveganega kapitala, razen kadar se te nalozbe
obravnavajo v skladu s ¢lenom 132;

(b) nalozbe v kapital nejavnih druzb, razen kadar se te nalozbe obrav-
navajo v skladu s ¢lenom 132;

(¢) Spekulativno financiranje nepremicnin.

3. Pri ocenjevanju, ali je izpostavljenost, ki ni navedena v odstavku
2, povezana z zelo visokimi tveganji, institucije upostevajo naslednje
znadilnosti tveganja:

(a) obstaja visoko tveganje izgube zaradi neplacila dolznika;

(b) ni mogoce ustrezno oceniti, ali izpostavljenost spada pod tocko (a).

EBA izda smernice, ki dolocajo, katere vrste izpostavljenosti so pove-
zane z zelo visokim tveganjem in v kak$nih okolis¢inah.

Te smernice se sprejmejo v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010.

Clen 129

Izpostavljenosti iz naslova nalozb v krite obveznice

1.  »M10 Da bi bile krite obveznice, kot so opredeljene v tocki 1
¢lena 3 Direktive (EU) 2019/2162 Evropskega Parlamenta in Sveta (1),
primerne za ugodnej$o obravnavo iz odstavkov 4 in 5 tega Clena,
morajo izpolnjevati zahteve iz odstavkov 3, 3a in 3b tega Clena in
biti zavarovane s katerim koli od naslednjih primernih sredstev: <

(a) izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav, centralnih bank
ESCB, subjektov javnega sektorja, enot regionalne ali lokalne
ravni drzav v Uniji ali izpostavljenosti, zavarovane z njihovi
jamstvi;

(") Direktiva (EU) 2019/2162 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
27. novembra 2019 o izdajanju kritih obveznic in javnem nadzoru kritih
obveznic ter o spremembi direktiv 2009/65/ES in 2014/59/ES (UL L 328,
18.12.2019, str. 2019/2162).
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(b) izpostavljenosti do enot centralne ravni tretjih drzav, centralnih bank
tretjih drzav, multilateralnih razvojnih bank, mednarodnih organi-
zacij ali izpostavljenosti, zavarovane z njihovim jamstvom, ki ustre-
zajo stopnji kreditne kakovosti 1, kot je dolo¢eno v tem poglavju, in
izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja tretjih drzav, enot
regionalne ali lokalne ravni tretjih drzav, ali izpostavljenosti, zava-
rovane z njihovim jamstvom, ki se jim dodeli enaka utez tveganja
kot za izpostavljenosti do institucij ali enot centralne ravni drzav in
centralnih bank v skladu s ¢lenom 115(1) ali(2) oziroma ¢lenom
116(1), (2) ali (4) in ki ustrezajo stopnji kreditne kakovosti 1, kot je
doloceno v tem poglavju, ter izpostavljenosti v pomenu iz te tocke,
ki izpolnjujejo vsaj pogoje za stopnjo kreditne kakovosti 2, kot je
dolo¢eno v tem poglavju, pod pogojem, da ne presegajo 20 %
nominalnega zneska neporavnanih obveznosti iz naslova kritih
obveznic institucij izdajateljic;

VMI10
(c) izpostavljenosti do kreditnih institucij, ki ustrezajo stopnji kreditne
kakovosti 1 ali stopnji kreditne kakovosti 2, ali izpostavljenosti do
kreditnih institucij, ki ustrezajo stopnji kreditne kakovosti 3, kadar
so te izpostavljenosti iz naslova:

(i) kratkoroc¢nih vlog z originalno zapadlostjo, ki ne presega 100
dni, kadar se te vloge uporabljajo za izpolnjevanje zahtev v
zvezi z likvidnostno rezervo kritnega premozenja iz ¢lena 16
Direktive (EU) 2019/2162, ali

(i) pogodb o izvedenih finan¢nih instrumentih, ki izpolnjujejo
zahteve iz Clena 11(1) navedene direktive, kadar to dovoljujejo
pristojni organi,

(d) krediti, zavarovani s stanovanjskimi nepremi¢ninami do viSine
manjSe izmed zneska zastavne pravice, skupaj z morebitnimi zastav-
nimi pravicami z boljSim vrstnim redom, in 80 % vrednosti zasta-
vljenih nepremicnin;

(e) stanovanjski krediti, za katera v celoti jam¢i primeren dajalec zava-
rovanja iz Clena 201 in ki izpolnjuje pogoje za stopnjo kreditne
kakovosti 2 ali vec, kot je dolo¢eno v tem poglavju, kadar delez
vsakega posameznega kreditia, ki se zaradi izpolnjevanja zahteve iz
tega odstavka uporabi kot zavarovanje za krite obveznice, ne presega
80 % vrednosti ustrezne stanovanjske nepremicnine, ki se nahaja v
Franciji, in kadar je bilo razmerje med kreditom in dohodkom najveé
33 %, ko je bil kredit odobren. Ob odobritvi kredita na nepremic¢nini
ni nobenih zastavnih pravic, za kredite, odobrene po 1. januarju
2014, pa je kreditojemalec pogodbeno zavezan, da brez privolitve
kreditne institucije, ki je odobrila kredit, ne bo vzpostavljal taksnih
zastavnih pravic. Razmerje med kreditom in dohodkom predstavlja
delez bruto dohodka kreditojemalca, s katerim se poplacuje kredit,
vkljuéno z obrestmi. Dajalec zavarovanja je bodisi finan¢na institu-
cija, ki ima dovoljenje in je pod nadzorom pristojnih organov ter
zanjo veljajo stabilne bonitetne zahteve, ki so primerljive s tistimi,
ki veljajo za institucije, bodisi institucija ali zavarovalnica. Ta vzpo-
stavi vzajemni jamstveni sklad ali enakovredno zavarovanje, da bodo
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lahko zavarovalnice krile izgube iz kreditnega tveganja, umerjanje
teh izgub pa redno pregledujejo pristojni organi. Kreditna institucija
in dajalec zavarovanja izdelata oceno kreditne sposobnosti kreditoje-
malca;

v M10
(f) krediti, zavarovani s poslovnimi nepremi¢ninami do viSine manjSe
izmed zneska zastavne pravice, skupaj z morebitnimi zastavnimi
pravicami z boljSim vrstnim redom, in 60 % vrednosti zastavljenih
nepremicnin. Krediti, zavarovani s poslovnimi nepremi¢ninami, so
primerni, kadar se razmerje med vrednostjo kredita in vrednostjo
zastavljenih nepremicnin, ki znasa 60 %, prekoraci do najve¢ 70 %,
¢e skupna vrednost vseh sredstev, zastavljenih kot zavarovanje za
krite obveznice, preseze nominalni znesek neporavnanih obveznosti
iz naslova kritih obveznic za vsaj 10 % in Ce terjatev imetnika
obveznic izpolnjuje nekatere zahteve glede pravne gotovosti iz
poglavja 4. Terjatev imetnika obveznic ima prednost pred vsemi
drugimi terjatvami iz naslova zavarovanja;

(g) krediti, zavarovani z zastavno pravico na ladjah do razlike med
60 % vrednosti zastavljene ladje in vrednostjo morebitnih pred-
hodnih zastavnih pravic na ladji.

VYM10
" Za namene odstavka la izpostavljenosti, ki so nastale s prenosom in
upravljanjem placil dolznikov iz naslova kreditov, zavarovanih z zasta-
vljenimi nepremi¢ninami dolzniSkih vrednostnih papirjev, ali s
prenosom in upravljanjem likvidacijskih iztrzkov iz naslova teh kredi-
tov, niso zajete v izracun omejitev iz navedenega odstavka.

la.  Za namene tocke (c) prvega pododstavka odstavka 1 se uporablja
naslednje:

(a) za izpostavljenosti do kreditnih institucij, ki ustrezajo stopnji
kreditne kakovosti 1, izpostavljenost ne presega 15 % nominalnega
zneska neporavnanih obveznosti iz naslova kritih obveznic kreditne
institucije izdajateljice;

(b) za izpostavljenosti do kreditnih institucij, ki ustrezajo stopnji
kreditne kakovosti 2, izpostavljenost ne presega 10 % nominalnega
zneska neporavnanih obveznosti iz naslova kritih obveznic kreditne
institucije izdajateljice;

(c) za izpostavljenosti do kreditnih institucij, ki ustrezajo stopnji
kreditne kakovosti 3, iz naslova kratkoro¢nih vlog z zapadlostjo iz
tocke (c)(i) prvega pododstavka odstavka 1 tega Clena ali iz naslova
pogodb o izvedenih finan¢nih instrumentih iz tocke (c)(ii) prvega
pododstavka odstavka 1 tega Clena, skupna izpostavljenost ne
presega 8 % nominalnega zneska neporavnanih obveznosti iz
naslova kritih obveznic kreditne institucije izdajateljice; pristojni
organi, doloceni v skladu s ¢lenom 18(2) Direktive (EU) 2019/2162,
lahko po posvetovanju z EBA dovolijo izpostavljenosti do kreditnih
institucij, ki ustrezajo stopnji kreditne kakovosti 3, iz naslova
pogodb za izvedene financne instrumente, ¢e je mogoce dokumen-
tirati pomembne potencialne tezave glede koncentracije v zadevnih
drzavah ¢lanicah zaradi uporabe zahtev po stopnji kreditne kako-
vosti 1 in 2 iz tega odstavka;
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YM10

(d) skupna izpostavljenost do kreditnih institucij, ki ustrezajo stopnji
kreditne kakovosti 1, 2 ali 3, ne presega 15 % nominalnega zneska
neporavnanih obveznosti iz naslova kritih obveznic kreditne institu-
cije izdajateljice, skupna izpostavljenost do kreditnih institucij, ki
ustrezajo stopnji kreditne kakovosti 2 ali 3, pa ne presega 10 %
nominalnega zneska neporavnanih obveznosti iz naslova kritih
obveznic kreditne institucije izdajateljice.

Ib.  Odstavek la tega clena se ne uporablja za uporabo kritih
obveznic kot primernega zavarovanja, kot je dovoljena v skladu s
¢lenom 8 Direktive (EU) 2019/2162.

lc.  Za namene tocke (d) prvega pododstavka odstavka 1 se omejitev
80 % uporablja za vsak kredit posebej, doloca delez kredita, ki prispeva
h kritju obveznosti, povezanih s kritimi obveznicami, in se uporablja ves
Cas do zapadlosti kredita.

1d.  Za namene tock (f) in (g) prvega pododstavka odstavka 1 se
omejitev 60 % ali 70 % uporablja za vsak kredit posebej, doloca
delez kredita, ki prispeva h kritju obveznosti, povezanih s kritimi obvez-
nicami, in se uporablja ves Cas do zapadlosti kredita.

VB
2. Razmere iz tock (a) do (f) odstavka 1 vkljucujejo tudi zavarovanje,
ki je v skladu z veljavnimi pravnimi predpisi omejeno izklju¢no na
varovanje imetnikov kritih obveznic pred izgubo.

VYM10

3. Za nepremicnine in ladje, s katerimi so zavarovane krite obvez-
nice, ki so skladne s to uredbo, morajo biti izpolnjene zahteve iz Clena
208. Spremljanje vrednosti zavarovanja v skladu s tocko (a) ¢lena
208(3) se izvaja pogosto in najmanj enkrat letno za vse nepremicnine
in ladje.

3a.  Poleg tega, da so krite obveznice zavarovane s primernimi sred-
stvi, navedenimi v odstavku 1 tega Clena, velja za krite obveznice
minimalna raven preseznega zavarovanja v visini 5 %, kot je oprede-
ljeno v tocki 14 ¢lena 3 Direktive (EU) 2019/2162.

Za namene prvega pododstavka tega odstavka je skupni nominalni
znesek vseh kritnih sredstev, kot so opredeljena v tocki 4 c¢lena 3
navedene direktive, vsaj enake vrednosti kot skupni nominalni znesek
neporavnanih obveznosti iz naslova kritih obveznic (,,nominalno nace-
10“) in je sestavljen iz primernih sredstev, kot doloca odstavek 1 tega
¢lena.

Drzave clanice lahko dolocijo nizjo minimalno raven preseznega zava-
rovanja za krite obveznice ali pooblastijo svoje pristojne organe, da
doloc¢ijo taksno raven, Ce:

(a) bodisi izraCun preseznega zavarovanja temelji na formalnem
pristopu, kjer se uposteva osnovno tveganje sredstev, bodisi za
vrednotenje sredstev velja hipotekarna kreditna vrednost, in
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(b) minimalna raven preseznega zavarovanja ni nizja od 2 % na podlagi
nominalnega nacela iz ¢lena 15(6) in (7) Direktive (EU) 2019/....

Za sredstva, ki prispevajo k minimalni ravni preseznega zavarovanja, ne
veljajo omejitve glede visine izpostavljenosti, kot doloca odstavek la, in
se ne Stejejo v okvir navedenih omejitev.

3b.  Primerna sredstva, navedena v odstavku 1 tega Clena, se lahko ob
upostevanju omejitev glede kreditne kakovosti in viSine izpostavljenosti,
kot doloc¢ata odstavka 1 in la tega Clena, vkljucijo v kritno premozenje
kot nadomestna sredstva, kot so opredeljena v toc¢ki 13 ¢lena 3 Direk-
tive (EU) 2019/2162.

4. Kritim obveznicam, za katere je na voljo bonitetna ocena imeno-
vane ECAI se dodeli utez tveganja v skladu z razpredelnico 6a, ki
ustreza bonitetni oceni ECAI v skladu s ¢lenom 136.

Razpredelnica 6a

Stopnja kreditne kako-
vosti

Utez tveganja 10% | 20% | 20% | 50% | 50% 100 %

5. Kuritim obveznicam, za katere bonitetna ocena imenovane ECAI ni
na voljo, se dodeli utez tveganja na podlagi utezi tveganja, dodeljene
nadrejenim nezavarovanim izpostavljenostim do kreditne institucije, ki
jih je izdala. Uporabljajo se naslednje povezave med utezmi tveganja:

(a) Ce se izpostavljenostim do institucije dodeli utez tveganja 20 %, se
kriti obveznici dodeli utez tveganja 10 %;

(b) Ce se izpostavljenostim do institucije dodeli utez tveganja 50 %, se
kriti obveznici dodeli utez tveganja 20 %;

(c) Ce se izpostavljenostim do institucije dodeli utez tveganja 100 %, se
kriti obveznici dodeli utez tveganja 50 %;

(d) ce se izpostavljenostim do institucije dodeli utez tveganja 150 %, se
kriti obveznici dodeli utez tveganja 100 %.

vM10
6. Za krite obveznice, izdane pred 31. decembrom 2007, zahteve,
doloc¢ene v odstavkih 1, 1a, 3, 3a in 3b, ne veljajo. Do svoje zapadlosti
so primerne za ugodnejSo obravnavo iz odstavkov 4 in 5.

7.  Za krite obveznice, izdane pred 8. julijem 2022, ki izpolnjujejo
zahteve iz te uredbe, kot veljajo na datum njihove izdaje, zahteve,
dolocene v odstavkih 3a in 3b, ne veljajo. Do svoje zapadlosti so
primerne za ugodnejSo obravnavo iz odstavkov 4 in 5.
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Clen 130
Postavke iz naslova pozicij v listinjenju

Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za pozicije v listinjenju se
izraCunajo v skladu s poglavjem 5.

Clen 131

Izpostavljenosti do institucij in podjetij s kratkoroc¢no bonitetno
oceno

Izpostavljenostim do institucij in izpostavljenostim do podjetij, za katere
je na razpolago kratkoroc¢na bonitetna ocena imenovane ECAI, se dodeli
utez tveganja v skladu z razpredelnico 7, ki ustreza bonitetni oceni
ECAI v skladu s ¢lenom 136.

Razpredelnica 7

Stopnja kreditne kako- 1 2 3 4 5 6

vostl

Utez tveganja 20% | 50% | 100% | 150 % | 150 % 150 %
Clen 132

Kapitalske zahteve za izpostavljenosti iz naslova enot ali deleZev v
KNP

1. Institucije izracunajo znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti
za svoje izpostavljenosti iz naslova enot ali delezev v KNP tako, da
znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti KNP, izracunan v skladu s
pristopi iz prvega pododstavka odstavka 2, pomnozijo z odstotkom enot
ali delezev, ki jih posedujejo.

2. Ce so izpolnjeni pogoji iz odstavka 3 tega ¢lena, lahko institucije
uporabijo pristop vpogleda v skladu s ¢lenom 132a(1) ali pristop na
podlagi mandata v skladu s ¢lenom 132a(2).

Ob upostevanju c¢lena 132b(2) institucije, ki ne uporabijo pristopa
vpogleda ali pristopa na podlagi mandata, svojim izpostavljenostim iz
naslova enot ali delezev v . KNP dodelijo utez tveganja 1250 % (v
nadaljnjem besedilu: nadomestni pristop).

Institucije lahko znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za svoje
izpostavljenosti iz naslova enot ali delezev v KNP izra¢unajo z uporabo
kombinacije pristopov iz tega odstavka, Ce so izpolnjeni pogoji za
uporabo teh pristopov.

3. Institucije lahko dolocijo znesek tveganju prilagojenih izpostavlje-
nosti za izpostavljenosti KNP v skladu s pristopi iz ¢lena 132a, ¢e so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:
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(a) KNP je eden izmed naslednjih:

(1) kolektivni nalozbeni podjem za vlaganja v prenosljive vredno-
stne papirje (KNPVP), ki ga ureja Direktiva 2009/65/ES;

(i) AIS, ki ga upravlja EU UAIS, registriran v skladu s
¢lenom 3(3) Direktive 2011/61/EU;,

(iii) AIS, ki ga upravlja EU UAIS z dovoljenjem v skladu s
¢lenom 6 Direktive 2011/61/EU;

(iv) AIS, ki ga upravlja ne-EU UAIS z dovoljenjem v skladu s
¢lenom 37 Direktive 2011/61/EU;

(v) ne-EU AIS, ki ga upravlja ne-EU UALIS in ki se trzi v skladu s
¢lenom 42 Direktive 2011/61/EU;

(vi) ne-EU AIS, ki se ne trZi v Uniji in ga upravlja ne-EU UAIS s
sedezem v tretji drzavi, zajet v delegiranem aktu iz ¢lena 67(6)
Direktive 2011/61/EU;

(b) prospekt KNP ali enakovreden dokument vsebuje:

(i) kategorije sredstev, v katere lahko vlaga KNP;

(i) kadar se uporabljajo omejitve nalozb, relativne omejitve in
metodologije za njihov izracun;

(c) KNP ali druzba za upravljanje KNP pri porocanju instituciji
spostuje naslednje zahteve:

(i) o izpostavljenostih KNP se poroca vsaj tako pogosto kot o
izpostavljenostih institucije;

(i1) finanéne informacije so dovolj podrobne, da lahko institucija
izraCuna znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti KNP v
skladu s pristopom, ki ga je izbrala;

(iii) ¢e institucija uporablja pristop vpogleda, informacije o
osnovnih izpostavljenostih preverja neodvisna tretja oseba.

Z odstopanjem od toCke (a) prvega pododstavka tega odstavka lahko
multilateralne in bilateralne razvojne banke ter druge institucije, ki
sovlagajo v KNP skupaj z vecCstranskimi ali dvostranskimi razvojnimi
bankami, dolo¢ijo znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpo-
stavljenosti zadevnega KNP v skladu s pristopi iz ¢lena 132a, ¢e so
izpolnjeni pogoji iz tock (b) in (c) prvega pododstavka tega odstavka ter
so v okviru nalozbenega mandata KNP vrste sredstev, v katere lahko
vlaga KNP, omejene na sredstva, ki spodbujajo trajnostni razvoj v
drzavah v razvoju.
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Institucije svoj pristojni organ uradno obvestijo o KNP, za katere
uporabljajo obravnavo iz drugega pododstavka.

Z odstopanjem od tocke (c)(i) prvega pododstavka, kadar institucija
dolo¢i znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti
KNP v skladu s pristopom na podlagi mandata, je lahko poro¢anje KNP
ali druzbe za upravljanje KNP instituciji omejeno na nalozbeni mandat
KNP in njegove morebitne spremembe ter se lahko izvede samo, kadar
je institucija prvi¢ izpostavljena KNP in kadar pride do spremembe
nalozbenega mandata KNP.

4. Institucije, ki nimajo ustreznih podatkov ali informacij za izracun
zneska tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti KNP v
skladu s pristopi iz ¢lena 132a, lahko uporabljajo izraCune tretje osebe,
¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) tretja oseba je eno od naslednjega:

(i) depotna druzba ali depotna finan¢na institucija KNP, ¢e KNP
vlaga izklju¢no v vrednostne papirje in deponira vse vrednostne
papirje pri tej depotni druzbi ali depotni finan¢ni instituciji;

(i) za KNP, ki niso zajeti v tocki (i) te tocke, druzba za upravljanje
KNP, ¢e druzba izpolnjuje pogoj iz tocke (a) odstavka 3;

(b) tretja oseba izvede izracun v skladu s pristopom iz ¢lena 132a(1),
(2) ali (3), kot je ustrezno;

(¢) zunanji revizor je potrdil pravilnost izracuna tretje osebe.

Institucije, ki uporabljajo izracune tretjih oseb, znesek tveganju prilago-
jenih izpostavljenosti za izpostavljenosti KNP, ki izhaja iz teh izracu-
nov, pomnozijo s faktorjem 1,2.

Z odstopanjem od drugega pododstavka se faktor 1,2 ne uporablja,
kadar ima institucija neomejen dostop do podrobnih izracunov, ki jih
je izvedla tretja oseba. Institucija te izraCune na zahtevo predloZi
svojemu pristojnemu organu.

5. Ce institucija za namen izratuna zneska tveganju prilagojenih
izpostavljenosti za izpostavljenosti KNP (v nadaljnjem besedilu: KNP
prve ravni) uporablja pristope iz ¢lena 132a in je katera koli od
osnovnih izpostavljenosti KNP prve ravni izpostavljenost iz naslova
enot ali delezev v drugem KNP (v nadaljnjem besedilu: KNP druge
ravni), se lahko znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpo-
stavljenosti KNP druge ravni izracuna z uporabo katerega koli od treh
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pristopov iz odstavka 2 tega cClena. Institucija lahko uporabi pristop
vpogleda za izraCun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti za
izpostavljenosti KNP tretje in vseh naslednjih ravni samo, kadar je ta
pristop uporabila za izracun pri prej$nji ravni. V vseh drugih scenarijih
uporablja nadomestni pristop.

6.  Za znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti
KNP, izra¢unan v skladu s pristopom vpogleda in pristopom na podlagi
mandata iz ¢lena 132a(1) in (2), se dolo¢i zgornja meja, ki je enaka
znesku tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti tega
KNP, izraCunanemu v skladu z nadomestnim pristopom.

7. Z odstopanjem od odstavka 1 tega ¢lena lahko institucije, ki
uporabljajo pristop vpogleda v skladu s c¢lenom 132a(1), znesek
tveganju prilagojenih izpostavljenosti za svoje izpostavljenosti iz
naslova enot ali delezev v KNP izracunajo tako, da vrednosti teh izpo-
stavljenosti, izraCunane v skladu s ¢lenom 111, pomnozijo z uteZjo
tveganja (RWY), izraCunano v skladu s formulo iz ¢lena 132c, Ce sta
izpolnjena naslednja pogoja:

(a) institucije merijo vrednost svojih enot ali delezev v KNP po nabavni
vrednosti, medtem ko merijo vrednost osnovnih sredstev KNP po
posteni vrednosti, ¢e uporabljajo pristop vpogleda;

(b) sprememba trzne vrednosti enot ali delezev, za katere institucije
vrednost merijo po nabavni vrednosti, ne spremeni niti zneska kapi-
tala teh institucij niti vrednosti izpostavljenosti, povezane s temi
delezi.

Clen 132a

Pristopi za izracun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti
KNP

1. Ce so izpolnjeni pogoji iz &lena 132(3), institucije, ki imajo
zadostne informacije o posameznih osnovnih izpostavljenostih KNP,
izvedejo vpogled v te izpostavljenosti, da izracunajo znesek tveganju
prilagojenih izpostavljenosti KNP, pri ¢emer prilagodijo tveganju vse
osnovne izpostavljenosti KNP, kot da bi jih te institucije neposredno
posedovale.

2. Ce so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 132(3), lahko institucije, ki nimajo
zadostnih informacij o posameznih osnovnih izpostavljenostih KNP, da
bi lahko uporabile pristop vpogleda, izracunajo znesek tveganju prila-
gojenih izpostavljenosti teh izpostavljenosti v skladu z omejitvami,
dolo¢enimi v mandatu KNP in zadevni zakonodaji.

Institucije izvedejo izracune iz prvega pododstavka ob predpostavki, da
KNP najprej do najvecjega dovoljenega obsega v skladu z njegovim
mandatom ali zadevno zakonodajo, vlaga v izpostavljenosti, za katere
veljajo najvi§je kapitalske zahteve, nato pa vlaga v izpostavljenosti v
padajo¢em vrstnem redu, dokler ni dosezena omejitev glede najvecje
skupne izpostavljenosti, in da KNP, kadar je to ustrezno, uporablja
finan¢ni vzvod do najvecjega dovoljenega obsega v skladu z njegovim
mandatom ali zadevno zakonodajo.
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Institucije izvedejo izraune iz prvega pododstavka v skladu z metodami
iz tega poglavja, poglavja 5 in oddelka 3, 4 ali 5 poglavja 6 tega
naslova.

3. Z odstopanjem od tocke (d) ¢lena 92(3) lahko institucije, ki izra-
cunajo znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti
KNP v skladu z odstavkom 1 ali 2 tega Clena, izracunajo kapitalsko
zahtevo za tveganje prilagoditve kreditnega vrednotenja za izpostavlje-
nosti iz naslova izvedenih finan¢nih instrumentov tega KNP v znesku,
enakem 50 % kapitalske zahteve za navedene izpostavljenosti iz naslova
izvedenih finanénih instrumentov, izraCunane v skladu z oddelkom 3, 4
oziroma 5 poglavja 6 tega naslova, kot je ustrezno.

Z odstopanjem od prvega pododstavka lahko institucija iz izracuna
kapitalske zahteve za tveganje prilagoditve kreditnega vrednotenja
izklju¢i izpostavljenosti iz naslova izvedenih financnih instrumentov,
za katere ta zahteva ne bi veljala, ¢e bi nastale neposredno instituciji.

4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, s katerimi
dolo¢i, kako institucije izracunajo znesek tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti iz odstavka 2, kadar eden ali ve¢ vhodnih podatkov, potrebnih
za izraCun, ni na voljo.

EBA te osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi Komisiji do
28. marca 2020.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

Clen 132b

Izkljucitve iz pristopov za izracun zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti KNP

1. Institucije lahko iz izraCunov iz ¢lena 132 izkljucijo instrumente
navadnega lastniSkega temeljnega kapitala, dodatnega temeljnega kapi-
tala in dodatnega kapitala ter instrumente kvalificiranih obveznosti, ki
jih poseduje KNP, ki jih institucije odbijejo v skladu s ¢lenom 36(1) in
¢leni 56, 66 oziroma 72e.

2. Institucije lahko iz izraCunov iz ¢lena 132 izkljucijo izpostavlje-
nosti iz naslova enot ali delezev v KNP iz tock (g) in (h) ¢lena 150(1)
in namesto tega za te izpostavljenosti uporabijo obravnavo iz ¢lena 133.

Clen 132¢

Obravnava zunajbilan¢nih izpostavljenosti do KNP

1. Institucije znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za svoje
zunajbilan¢ne postavke, ki se lahko pretvorijo v izpostavljenosti iz
naslova enot ali delezev v KNP, izracunajo tako, da vrednosti izpostav-
ljenosti teh izpostavljenosti, izracunane v skladu s ¢lenom 111, pomno-
zijo z naslednjo utezjo tveganja:
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(a) za vse izpostavljenosti, za katere institucije uporabljajo enega od
pristopov iz ¢lena 132a:

RW = RWAE; A,
E; EQ;
pri Cemer je:
RW7¥ = utez tveganja;
i = indeks, ki oznacuje KNP;
RWAE; = znesek za KNPi, izracunan v skladu s ¢lenom 132a;
Ef = vrednost izpostavljenosti za izpostavljenost KNPi;
A; = knjigovodska vrednost sredstev KNPi in
EQ; = knjigovodska vrednost lastniskega kapitala KNPi;

(b) za vse druge izpostavljenosti: RW; = 1 250%.

2. Institucije izraCunajo vrednost izpostavljenosti iz naslova prevzete
obveznosti za zagotavljanje minimalne vrednosti, ki izpolnjuje pogoje iz
odstavka 3 tega clena, kot sedanjo vrednost zajamcenega zneska,
diskontiranega z uporabo diskontnega faktorja, ki ne vkljucuje tveganja
neplacila. Institucije lahko vrednost izpostavljenosti iz naslova prevzete
obveznosti za zagotavljanje minimalne vrednosti znizajo za morebitne
izgube, priznane v zvezi s prevzeto obveznostjo za zagotavljanje mini-
malne vrednosti v skladu z veljavnim racunovodskim standardom.

Institucije znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za zunajbilan¢ne
izpostavljenosti iz naslova prevzetih obveznosti za zagotavljanje mini-
malne vrednosti, ki izpolnjujejo vse pogoje iz odstavka 3 tega Clena,
izraunajo tako, da vrednost izpostavljenosti teh izpostavljenosti pomno-
zijo s konverzijskim faktorjem 20 % in utezjo tveganja iz ¢lena 132
ali 152.

3. Institucije v skladu z odstavkom 2 dolocijo znesek tveganju prila-
gojenih izpostavljenosti za zunajbilan¢ne izpostavljenosti iz naslova
prevzetih obveznosti za zagotavljanje minimalne vrednosti, kadar so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) zunajbilan¢na izpostavljenost institucije je prevzeta obveznost za
zagotavljanje minimalne vrednosti za nalozbo v enote ali deleze
enega ali ve¢ KNP, na podlagi katere je institucija zavezana k
izplaCilu v skladu s prevzeto obveznostjo za zagotavljanje mini-
malne vrednosti le, kadar je trzna vrednost osnovnih izpostavljenosti
zadevnih KNP v enem ali ve¢ trenutkih pod vnaprej opredeljenim
pragom, kot je doloceno v pogodbi;

(b) KNP je kar koli od naslednjega:

(i) KNPVP, kot je opredeljen v Direktivi 2009/65/ES, ali



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 164

(i) AIS, kot je opredeljen v tocki (a) c¢lena 4(1) Direktive
2011/61/EU, ki vlaga izklju¢no v prenosljive vrednostne papirje
ali druga likvidna finan¢na sredstva iz ¢lena 50(1) Direktive
2009/65/ES, kadar mandat AIS ne dovoljuje vzvoda, ki bi bil
vi§ji od tistega, ki je dovoljen na podlagi ¢lena 51(3) Direktive
2009/65/ES;

(c) tekoca trzna vrednost osnovnih izpostavljenosti KNP, na katerih
temelji prevzeta obveznost za zagotavljanje minimalne vrednosti,
brez upostevanja ucinka zunajbilan¢ne prevzete obveznosti za zago-
tavljanje minimalne vrednosti, dosega ali presega sedanjo vrednost
praga, doloCenega v prevzeti obveznosti za zagotavljanje minimalne
vrednosti;

(d) kadar se zmanjsa presezek trzne vrednosti osnovnih izpostavljenosti
zadevnih KNP v primerjavi s sedanjo vrednostjo prevzete obvez-
nosti za zagotavljanje minimalne vrednosti, lahko institucija ali
druga druzba, ki je predmet istega nadzora na konsolidirani podlagi
kot sama institucija v skladu s to uredbo in Direktivo 2013/36/EU
ali Direktivo 2002/87/ES, vpliva na sestavo osnovnih izpostavlje-
nosti zadevnih KNP ali kako drugace omeji moznost nadaljnjega
zmanjSanja presezka;

(e) kon¢ni neposredni ali posredni upraviéenec iz naslova prevzete
obveznosti za zagotavljanje minimalne vrednosti je obicajno nepro-
fesionalna stranka, kot je opredeljena v tocki (11) ¢lena 4(1) Direk-
tive 2014/65/EU.

Clen 133

Izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov

1. Naslednje izpostavljenosti se obravnavajo kot izpostavljenosti iz
naslova lastniSkih instrumentov:

(a) nedolzniske izpostavljenosti, ki vsebujejo podrejeno, terjatev do dela
preostalega premozenja;

(b) dolzniske izpostavljenosti in drugi vrednostni papirji, partnerstva,
izvedeni finan¢ni instrumenti ali drugi instrumenti, Kkaterih
ekonomska vsebina je podobna izpostavljenostim iz tocke (a).

2. Izpostavljenostim iz naslova lastniskih instrumentov se dodeli utez
tveganja 100 %, razen Ce jih je treba v skladu z delom 2 odbiti, ¢e se
jim v skladu s ¢lenom 48(4) se jim dodeli utez tveganja 250 %, Ce se
jim v skladu s ¢lenom 89(3) se jim dodeli utez tveganja 1250 % ali pa
se jih obravnava kot postavke z visokim tveganjem v skladu s ¢lenom
128.
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3. Nalozbe v instrumente lastniSkega ali regulativnega kapitala, ki jih
izdajo institucije, se Stejejo kot terjatve iz naslova lastniskih instrumen-
tov, razen Ce se odbijejo od kapitala ali se jim dodeli utez tveganja
250 % iz Clena 48(4) ali se obravnavajo kot postavke z visokim tvega-
njem v skladu s ¢lenom 128.

Clen 134
Druge postavke

1. Opredmetenim osnovnim sredstvom v smislu tocke 10 naslova
"Sredstva" ¢lena 4 Direktive 86/635/EGS se dodeli utez tveganja 100 %.

2. Aktivnim c¢asovnim razmejitvam, za katere institucija ne more
dolo¢iti nasprotne stranke v skladu z Direktivo 86/635/EGS, se dodeli
utez tveganja 100 %.

3. Denarju na poti se dodeli utez tveganja 20 %. Denarju v blagajni
in enakovrednim denarnim postavkam se dodeli utez tveganja 0 %.

4. Zlatu v lastnem trezorju ali na posebni lokaciji, ¢e je krito z
obveznostmi v zlatu, se dodeli utez tveganja 0 %.

5. Pri pogodbah o prodaji in povratnem nakupu sredstev ter pri
dogovorih oterminskem nakupu sredstev se uporabi utez tveganja, ki
je dodeljena instrumentom, na katere se zadevne pogodbe nanasajo, in
ne nasprotnim strankam v poslu.

6.  Kadar institucija nastopa kot dajalec kreditnega zavarovanja za vec
izpostavljenosti pod pogojem, da neplacilo n-te izmed zavarovanih izpo-
stavljenosti povzroci placilo in da se s tem kreditnim dogodkom prekine
pogodba, se utezi tveganja za izpostavljenosti, ki jih vsebuje koSara
izpostavljenosti, razen izpostavljenosti n—1, seStejejo do najvec
1 250 % in pomnozijo z nominalnim zneskom zavarovanja, ki ga zago-
tavlja kreditni izvedeni financni instrument, da se pridobi znesek
tveganju prilagojenih izpostavljenosti. Izpostavljenosti n—1, ki se izklju-
¢ijo iz sestevka, se dolocijo tako, da vkljucujejo tiste izpostavljenosti, od
katerih vsaka povzroca nizji znesek tveganju prilagojenih izpostavljeno-
sti, kot je znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti katere koli izpo-
stavljenosti, ki je vkljucena v seStevek.

7. Vrednost izpostavljenosti iz naslova B C2 zakupa (financnega in
operativnega) € je diskontirana najmanjSa vsota placil po
» C2 zakupu (financnem in operativnem) <. NajmanjSa vsota placil
po »C2 zakupu (finan¢nem in operativnem) <« je enaka placilom, ki
se zahtevajo ali se lahko zahtevajo od zakupnika v casu trajanja
pogodbe o »C2 zakupu (finan¢nem in operativnem) <, in placilu iz
naslova katere koli nakupne opcije iz »C2 zakupa (financnega in
operativnega) «, ki se bo zelo verjetno izvrSila. Od stranke, ki ni
zakupnik, se lahko zahteva placilo v zvezi s preostalo vrednostjo zaku-
pljenega premozenja, in e ta placilna obveznost izpolnjuje sklop
pogojev iz Clena 201 glede primernosti dajalcev jamstva in zahteve za
priznavanje drugih vrst jamstev iz Clenov 213 do 215, se lahko ta



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 166

placilna obveznost uposteva kot osebno kreditno zavarovanje v skladu s
poglavjem 4. Te izpostavljenosti se razvrstijo v ustrezne kategorije izpo-
stavljenosti v skladu s ¢lenom 112. Kadar je izpostavljenost preostala
vrednost sredstva, danega v »C2 zakup (financni in operativni) «, se
zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti izracunajo na naslednji
nacin: 1/t * 100 % * preostala vrednost, pri cemer je t vecje izmed
lin najblizjega Stevila celih let preostalega obdobja B C2 zakupa
(financnega in operativnega) «.

Oddelek 3

Priznavanje in vzporejanje ocene kreditnega
tveganja

Pododdelek 1

Priznavanje ecai

Clen 135
Uporaba bonitetnih ocen ECAI

1. Zunanja bonitetna ocena se lahko za doloCanje uteZi tveganja izpo-
stavljenosti v skladu s tem poglavjem uporabi le, ¢e jo je izdala ECAI
ali potrdila ECAI v skladu z Uredbo (ES) st. 1060/2009.

2. EBA na svoji spletni strani objavi seznam ECAI v skladu s
¢lenoma 2(4) in 18(3) Uredbe (ES) st. 1060/20009.

Pododdelek 2

Vzporejanje bonitetnih ocen ecai

Clen 136
Vzporejanje bonitetnih ocen ECAI

1.  EBA, EIOPA in ESMA preko Skupnega odbora pripravijo osnutke
izvedbenih tehni¢nih standardov, v katerih za vse ECAI doloci, kateri
stopnji kreditne kakovosti iz oddelka 2 ustrezajo zadevne bonitetne
ocene ECAI ("vzporejanje"). Te doloCitve so objektivne in dosledne.

EBA, EIOPA in ESMA predlozijo Komisiji navedene osnutke izved-
benih tehni¢nih standardov do 1. julija 2014, pri ¢emer po potrebi
predlozijo revidirane osnutke izvedbenih tehni¢nih standardov.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenih tehnic¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s p ¢lenom 15 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010, Uredbe (EU) st. 1094/2010 oziroma Uredbe (EU)
§t. 1095/2010.

2. EBA, EIOPA in ESMA doloc¢ajo vzporejanje bonitetnih ocen v
skladu z naslednjimi zahtevami:

(a) da bi razlikovali med relativnimi stopnjami tveganja, ki jih izraza
posamezna bonitetna ocena, EBA, EIOPA in ESMA obravnavajo
kvantitativne dejavnike, kot so dolgoro¢na stopnja neplacila, pove-
zana z vsemi postavkami, katerim se dodeli ista bonitetna ocena. Pri
novo ustanovljenih ECAI in ECAI, ki imajo le kratko evidenco
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podatkov o neplacilih, EBA, EIOPA in ESMA vprasajo ECAI,
katera je po njihovem mnenju dolgoro¢na stopnja neplacila, pove-
zana z vsemi postavkami, katerim se dodeli ista bonitetna ocena;

(b) da bi razlikovali med ustreznimi relativnimi stopnjami tveganja, ki
jih izraza posamezna bonitetna ocena, EBA, EIOPA in ESMA
obravnavajo kvalitativne dejavnike, kot so skupina izdajateljev, ki
jih obravnava ECAI, razpon bonitetnih ocen, ki jih dodeljuje ECAI,
pomen posamezne bonitetne ocene in opredelitev neplacila, ki jo
uporablja ECAI,

(c) EBA, EIOPA in ESMA primerjajo stopnje neplacil za vsako boni-
tetno oceno posamezne ECAI in jih primerjajo s primerjalno vred-
nostjo, doloceno na podlagi stopenj neplacil drugih ECAI v skupini
izdajateljev, ki predstavljajo enakovredno stopnjo kreditnega tvega-
nja;

(d) ¢e so stopnje neplacil, ugotovljene za bonitetno ocene posamezne
ECAL bistveno in sistemati¢no visje od primerjalne vrednosti, EBA,
EIOPA in ESMA bonitetni oceni ECAI dodelijo vi§jo stopnjo
kreditne kakovosti na lestvici ocenjevanja kreditne kakovosti;

(e) ¢e EBA, EIOPA in ESMA povecajo utez tveganja za posamezno
bonitetno oceno dolocene ECAI in ce stopnje neplacil, ugotovljene
za bonitetno oceno te ECAI, niso ve¢ bistveno in sistemati¢no visje
od primerjalne vrednosti, lahko EBA, EIOPA in ESM A bonitetni
oceni ECAI vrnejo prvotno stopnjo kreditne kakovosti na lestvici
ocenjevanja kreditne kakovosti.

3.  EBA, EIOPA in ESMA pripravijo osnutke izvedbenih tehni¢nih
standardov, da se opredelijo kvantitativni dejavniki iz odstavka 2(a),
kvalitativni dejavniki iz odstavka 2(b) in primerjalna vrednost iz
odstavka 2(c).

EBA, EIOPA in ESMA Komisiji predlozijo navedene osnutke izved-
benih tehni¢nih standardov do 1. julija 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010, Uredbe (EU) st. 1094/2010 oziroma Uredbe (EU)
§t. 1095/2010.

Pododdelek 3

Uporaba bonitetnih ocen izvoznih agencij

Clen 137
Uporaba bonitetnih ocen izvoznih agencij
1. Za namene Clena 114 lahko institucije uporabljajo bonitetne ocene

izvozne agencije, ki jo je imenovala zadevna institucija, ¢e je izpolnjen
eden od naslednjih pogojev:
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(a) gre za soglasno oceno tveganja izvoznih agencij, ki sodelujejo v
"Dogovoru o smernicah za uradno podprte izvozne kredite" OECD;

(b) izvozna agencija objavlja svoje bonitetne ocene in je zavezana k
uporabi dogovorjene metodologije OECD, pri ¢emer je bonitetna
ocena povezana z eno od osmih minimalnih premij za zavarovanje
izvoza (MEIP), ki jih doloca dogovorjena metodologija OECD.
Institucija lahko preklice imenovanje izvozne agencije. Institucija
mora preklic utemeljiti, ¢e obstajajo konkretni znaki, da je glavni
namen preklica zmanjSati zahteve glede kapitalske ustreznosti.

2. Izpostavljenostim, za katere je za namene tehtanja tveganja
priznana bonitetna ocena izvozne agencije, se dodeli utez tveganja v
skladu z razpredelnico 9.

Razpredelnica 9

MEIP 0 1 2 3 4 5 6 7

Utez tveganja | 0% | 0% | 20% | 50 % | 100 % | 100 % | 100 % | 150 %

Oddelek 4

Uporaba bonitetnih ocen ecai za dolofanje utezi
tveganja

Clen 138

Splosne zahteve

Institucija lahko imenuje eno ali ve¢ ECAI ki se bodo uporabljale za
doloc¢anje utezi tveganja za aktivne postavke in zunajbilan¢ne postavke.
Institucija lahko prekli¢e imenovanje ECAL Institucija mora preklic
utemeljiti, ¢e obstajajo konkretni znaki, da je glavni namen preklica
zmanjSati zahteve glede kapitalske ustreznosti. Bonitetne ocene se ne
uporabljajo selektivno. Institucija uporablja narocene bonitetne ocene.
Vendar lahko uporabi tudi nenarocene bonitetne ocene, ¢e EBA potrdi,
da se nenarocene bonitetne ocene ECAI po kakovosti ne razlikujejo od
narocenih bonitetnih ocen iste ECAI. EBA zadevno potrditev zavrne ali
preklice, zlasti ¢e ECAI poskusa z nenaroCeno bonitetno oceno pripra-
viti ocenjevani subjekt do tega, da bi narocil bonitetno oceno ali druge
storitve. Institucije uporabljajo bonitetne ocene v skladu z naslednjimi
zahtevami:

(a) institucija, ki se odlo¢i za uporabo bonitetnih ocen, ki jih je pripra-
vila ECAI, za posamezno kategorijo izpostavljenosti, te bonitetne
ocene uporablja dosledno za vse izpostavljenosti iz navedene kate-
gorije;

(b) institucija, ki se odlo¢i za uporabo bonitetnih ocen, ki jih je pripra-
vila ECAI, te bonitetne ocene uporablja stalno in dosledno;
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(c) institucija lahko uporablja le bonitetne ocene ECAI, ki upostevajo
vse zneske iz naslova dolgovane glavnice in iz naslova dolgovanih
obresti;

(d) kadar je za ocenjeno postavko od imenovane ECAI na voljo le ena
bonitetna ocena, se za doloCanje utezi tveganja za to postavko
uporablja zadevna bonitetna ocena;

(e) kadar sta za ocenjeno postavko od imenovanih ECAI na voljo dve
bonitetni oceni, ki ustrezata razlicnim utezem tveganja, se uporabi
vi§ja utez tveganja;

(f) kadar je za ocenjeno postavko od imenovanih ECAI na voljo vec

ta utez tveganja.

Clen 139

Bonitetna ocena izdajatelja in izdaje

1. Ce je na razpolago bonitetna ocena za posamezen program izdaje
ali posamezen finan¢ni instrument, ki predstavlja izpostavljenost, se za
dolocanje uteZi tveganja za zadevno izpostavljenost uporabi ta bonitetna
ocena.

2. Ce za posamezno izpostavljenost neposredno ni na razpolago
bonitetne ocene, vendar je na razpolago bonitetna ocena za posamezen
program izdaje ali posamezen finan¢ni instrument, ki ne predstavlja te
izpostavljenosti, ali pa je na razpolago splo$na bonitetna ocena izdajate-
lja, se ta bonitetna ocena uporabi v katerem koli od naslednjih primerov:

(a) ¢e daje viSjo utez tveganja, kakor bi bila sicer dolocena, in je
zadevna izpostavljenost v vseh pogledih uvrscena pari passu ali
podrejeno posameznemu programu izdaje ali posameznemu financ-
nemu instrumentu ali nadrejenim nezavarovanim izpostavljenostim
do navedenega izdajatelja;

(b) ¢e daje nizjo utez tveganja in je zadevna izpostavljenost v vseh
pogledih uvrs¢ena pari passu ali nadrejeno posameznemu programu
izdaje ali posameznemu finan¢nemu instrumentu ali nadrejenim
nezavarovanim izpostavljenostim do navedenega izdajatelja.

V vseh drugih primerih se izpostavljenost Steje za neocenjeno.

3. Odstavka 1 in 2 ne prepreCujeta uporabe ¢lena 129.

4.  Bonitetne ocene za izdajatelje v okviru skupine podjetij se ne
morejo uporabljati kot bonitetne ocene drugega izdajatelja v okviru
iste skupine podjetij.
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Clen 140

Dolgoro¢ne in kratkorocne bonitetne ocene

1. Kratkoro¢ne bonitetne ocene se lahko uporabljajo le za kratko-
ro¢ne aktivne in zunajbilan¢ne postavke, ki predstavljajo izpostavlje-
nosti do institucij in podjetij.

2. Kratkoro¢na bonitetna ocena se uporablja le za izpostavljenost, na
katero se nanasa, in se ne uporablja za izpeljevanje utezi tveganja za
katero koli drugo izpostavljenost, razen v naslednjih primerih:

(a) ¢e se ocenjenemu kratkoroénemu finanénemu instrumentu dodeli
utez tveganja 150 %, se utez tveganja 150 % dodeli tudi vsem
neocenjenim nezavarovanim kratkorocnim in dolgoro¢nim izpostav-
ljenostim do zadevnega dolznika;

(b) ¢e se ocenjenemu kratkoroénemu finanénemu instrumentu dodeli
utez tveganja 50 %, se nobeni neocenjeni kratkoro¢ni izpostavlje-
nosti ne dodeli utez tveganja manj kot 100 %.

Clen 141

Postavke v domaci in tuji valuti

Bonitetna ocena, ki se nanaSa na izpostavljenost, denominirano v
domaci valuti dolznika, se ne more uporabljati za doloCanje utezi
tveganja za drugo izpostavljenost do istega dolznika, ki je denominirana
v tuji valuti.

Ce izpostavljenost nastane zaradi udelezbe institucije v posojilu, ki ga je
odobrila multilateralna razvojna banka, katere status prednostnega
upnika je priznan na trgu, se lahko bonitetna ocena, za to izpostavlje-
nost v domaci valuti dolznika, uporabi za namene dolocitve utezi tvega-
nja.

POGLAVIE 3

Pristop na osnovi notranjih bonitetnih ocen (pristop IRB)

Oddelek 1

Dovoljenje pristojnih organov za uporabo
pristopa irb

Clen 142

Opredelitev pojmov

1.V tem poglavju se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) "bonitetni sistem" pomeni vse metode, procese, kontrole, zbiranje
podatkov in informacijske sisteme, ki podpirajo ocenjevanje kredit-
nega tveganja, razvrS€anje izpostavljenosti v bonitetne razrede ali
skupine ter koli¢insko opredelitev ocen neplacila in izgube, ki so
bile izdelane za posamezno vrsto izpostavljenosti;
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(2) "vrsta izpostavljenosti" pomeni skupino izpostavljenosti, ki se
obravnavajo enako in se oblikujejo na podlagi dolocene vrste izpo-
stavljenosti in, ki so lahko omejene na posamezen subjekt ali posa-
mezen podsklop subjektov znotraj skupine, Ce se ista vrsta izpostav-
ljenosti obravnava drugace pri drugih subjektih skupine;

(3) "poslovna enota" pomeni katere koli loCene organizacijske enote ali
pravne subjekte, poslovna podro¢ja in geografske lokacije;

VC2
(4) "velik subjekt financnega sektorja" pomeni kateri koli subjekt
finan¢nega sektorja, ki izpolnjuje naslednje pogoje:

(a) njegova bilancna vsota, izraCunana na posamicni ali konsolidi-
rani podlagi, je vecja ali enaka 70 milijard EUR, pri ¢emer se
za dolocCitev velikosti bilan¢ne vsote uporabi najnovejsi revi-
diran racunovodski izkaz ali konsolidiran »C2 racunovodski
izkaz «; in

(b) zanjo ali za najmanj eno njeno podrejeno druzbo velja bonitetna
ureditev Unije ali zakonodaja tretje drzave, v kateri velja boni-
tetni nadzor ali regulativne zahteve, ki so vsaj enakovredne
tistim v Uniji.

» C2 (5) "nereguliran subjekt financnega sektorja" pomeni kateri koli
drug subjekt, ki ni subjekt reguliranega finan¢nega
sektorja, € vendar kot svojo glavno poslovno dejavnost
opravlja eno ali vec¢ dejavnosti iz Priloge I k Direktivi
2013/36/EU ali Priloge I k Direktivi 2004/39/ES;

(6) "bonitetni razred dolznika" pomeni kategorijo tveganja v okviru
bonitetne lestvice dolznika v bonitetnem sistemu, v Kkatero se
razvrstijo dolzniki na podlagi posebnih in jasnih bonitetnih meril,
iz katerih so izpeljane ocene verjetnosti neplacila (PD);

(7) "bonitetni razred izpostavljenosti" pomeni kategorijo tveganja v
okviru bonitetne lestvice izpostavljenosti v bonitetnem sistemu, v
katero se razvrstijo izpostavljenosti na podlagi posebnih in jasnih
bonitetnih meril, iz katerih so izpeljane lastne ocene LGD.

2. Za namene tocke 4(b) odstavka 1 tega c¢lena lahko Komisija z
izvedbenimi akti in ob upoStevanju postopka pregleda iz ¢lena 464(2)
sprejme odloCitev o tem, ali je nadzornisSka in regulativna ureditev tretje
drzave vsaj enakovredna tisti, ki se uporablja v Uniji. Ce Komisija take
odlocitve ne sprejme, lahko institucije do 1. januarja 2015 Se naprej
uporabljajo obravnavo iz tega odstavka za tretjo drzavo, ki so jo zadevni
pristojni organi odobrili kot primerno za to obravnavo pred 1. januarjem
2014.

Clen 143
Dovoljenje za uporabo pristopa IRB

1. Ce so pogoji iz tega poglavja izpolnjeni, pristojni organ institu-
cijam dovoli, da svoje zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti
izracunajo z uporabo pristopa na osnovi notranjih bonitetnih ocen (v
nadaljnjem besedilu: pristop IRB).
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2. Predhodno dovoljenje za uporabo pristopa IRB, vklju¢no z
lastnimi ocenami LGD in konverzijskimi faktorji, se zahteva za vsako
kategorijo izpostavljenosti in vsak uporabljen bonitetni sistem, pristop
notranjih modelov za izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov
ter za vsak uporabljen pristop k ocenjevanju LGD in konverzijskih
faktorjev.

3. Institucije predhodno dovoljenje pristojnih organov pridobijo za:

(a) pomembne spremembe obsega uporabe bonitetnega sistema ali
pristopa notranjih modelov za izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, za katere je institucija ze prejela dovoljenje za
uporabo;

(b) pomembne spremembe bonitetnega sistema ali pristopa notranjih
modelov za izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov, za
katere je institucija ze prejela dovoljenje za uporabo.

Obseg uporabe bonitetnega sistema zajema vse izpostavljenosti v okviru
ustrezne vrste izpostavljenosti, za katero je bil ta bonitetni sistem razvit.

4. Institucije pristojne organe uradno obvestijo o vseh spremembah
bonitetnih sistemov in pristopov notranjih modelov za izpostavljenosti iz
naslova lastniskih instrumentov.

5. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli pogoje za ocenjevanje pomembnosti uporabe obstojeCih boni-
tetnih sistemov za druge dodatne izpostavljenosti, ki niso zajete ze v
tem bonitetnem sistemu, in sprememb bonitetnih sistemov ali pristopov
notranjih modelov za izpostavljenosti iz naslova lastni§kih instrumentov
v skladu s pristopom IRB.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2013.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 144

QOcena vloge za uporabo pristopa IRB s strani pristojnih organov

1. Pristojni organ izda instituciji dovoljenje v skladu s ¢lenom 143 za
uporabo pristopa IRB, vklju¢no z uporabo lastnih ocen LGD in konver-
zijskih faktorjev, le, ¢e meni, da so izpolnjene zahteve iz tega poglavja,
zlasti zahteve iz oddelka 6, ter da so sistemi institucije za upravljanje in
bonitetno ocenjevanje izpostavljenosti iz naslova kreditnega tveganja
trdni in celovito uvedeni, ter zlasti ¢e mu institucija dokaze, da so
izpolnjeni naslednji standardi:

(a) bonitetni sistemi institucije omogocajo smiselno oceno znacilnosti
dolznika in izpostavljenosti, smiselno razlikovanje tveganja ter
natan¢ne in dosledne kvantitativne ocene tveganja;
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(b) notranje bonitetne ocene ter ocene neplacila in izgube, ki se uporab-
ljajo pri izracunu kapitalskih zahtev, ter z njimi povezani sistemi in
procesi so kljucni pri upravljanju tveganj in postopku odlocanja ter
pri odobritvi kreditov, razporeditvi notranjega kapitala in funkcijah
korporativnega upravljanja;

(c) institucija ima enoto za nadzor kreditnega tveganja, pristojno za
bonitetne sisteme, ki je ustrezno neodvisna in ni izpostavljena nepri-
mernim vplivom;

(d) institucija zbira in hrani vse pomembne podatke za zagotavljanje
ucinkovite podpore svojemu procesu merjenja in upravljanja kredit-
nega tveganja,

(e) institucija dokumentira svoje bonitetne sisteme in nacelo za njihovo
sestavo ter svoje bonitetne sisteme ovrednoti;

(f) institucija je vsak bonitetni sistem in pristop notranjih modelov za
izpostavljenosti iz naslova lastniskih instumentov ovrednotila v
ustreznem Casovnem obdobju pred izdajo dovoljenja za uporabo
tega bonitetnega sistema ali pristopa notranjih modelov za izpostav-
ljenosti iz naslova lastniskih instrumentov, pri Cemer je v tem
casovnem obdobju ocenila, ali so ti bonitetni sistemi in pristopi
notranjih modelov za izpostavljenosti iz naslova lastniskih instru-
mentov primerni za obseg uporabe bonitetnega sistema oziroma
pristopa notranjih modelov za izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, ter na podlagi te ocene opravila potrebne spremembe
teh bonitetnih sistemov ali pristopov notranjih modelov za izpostav-
ljenosti iz naslova lastniskih instrumentov;

(g) institucija je v skladu s pristopom IRB izracunala kapitalske zahteve
na podlagi svojih ocen parametrov tveganja in je sposobna porocati
v skladu s ¢lenom 430;

(h) institucija je razvrstila in Se naprej razvrica vsako izpostavljenost iz
obsega uporabe bonitetnega sistema v bonitetni razred ali skupino
tega bonitetnega sistema; institucija je razvrstila in Se naprej
razvr§c¢a vsako izpostavljenost iz obsega uporabe pristopa za izpo-
stavljenosti iz naslova lastniSkih instrumentov v ta pristop notranjih
modelov.

Zahteve po uporabi pristopa IRB, vklju¢no z lastnimi ocenami LGD in
konverzijskih faktorjev, veljajo tudi, kadar je institucija uvedla bonitetni
sistem ali model, uporabljen v okviru bonitetnega sistema, ki ga je
kupila od zunanjega prodajalca.

2. EBA pripravi osnutke regulativnih tehnic¢nih standardov, v katerih
dolo¢i metodologijo ocenjevanja, ki jo pristojni organi upostevajo pri
ocenjevanju skladnosti institucije z zahtevami po uporabi pristopa IRB.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.
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Clen 145
Predhodne izkusnje z uporabo pristopov IRB

1. Institucija, ki zaprosi za dovoljenje za uporabo pristopa IRB, za
zadevne kategorije izpostavljenosti IRB najmanj tri leta uporablja boni-
tetne sisteme, ki so bili okvirno skladni z zahtevami iz oddelka 6, za
notranje namene merjenja in upravljanja tveganja, preden lahko postane
upravi¢ena do uporabe pristopa IRB.

2. Institucija, ki zaprosi za dovoljenje za uporabo lastnih ocen LGD
in konverzijskih faktorjev, pristojnemu organu dokaze, da je najmanj tri
leta ocenjevala in uporabljala lastne ocene LGD in konverzijskih
faktorjev na nacin, ki je bil okvirno skladen z zahtevami za uporabo
lastnih ocen navedenih parametrov iz oddelka 6, preden lahko postane
upravicena za uporabo lastnih ocen LGD in konverzijskih faktorjev.

3. Kadar institucija po izdaji prvotnega dovoljenja razsiri uporabo
pristopa IRB na dodatne izpostavljenosti, so izkusnje institucije zadostne
za izpolnjevanje zahtev iz odstavkov 1 in 2. Ce se uporaba bonitetnih
sistemov razSiri na dodatne izpostavljenosti, ki so bistveno drugacne od
zdaj zajetih, zaradi Cesar je mogoce razumno sklepati, da obstojece
izkusnje za te izpostavljenosti niso zadostne za izpolnjevanje zahtev iz
teh dolocb, potem se zahteve iz odstavkov 1 in 2 za dodatne izpostav-
ljenosti uporabljajo loc¢eno.

Clen 146
Ukrepi, ki jih je treba sprejeti, kadar zahteve iz tega poglavja niso

vec izpolnjene

Kadar institucija preneha izpolnjevati zahteve iz tega poglavja, o tem
uradno obvesti pristojni organ in naredi nekaj od naslednjega:

(a) pristojnemu organu na zadovoljiv nacin predstavi nacrt za pravo-
Casno ponovno uskladitev z zahtevami in ga izvede v obdobju,
dogovorjenem s pristojnim organom;

(b) pristojnemu organu na zadovoljiv nacin dokaze, da je ucinek neiz-
polnjevanja zahtev nepomemben.

Clen 147

Metodologija za razvrS¢anje izpostavljenosti v  kategorije
izpostavljenosti

1. Metodologija, ki jo institucija uporablja za razvrS¢anje izpostavlje-
nosti v razlicne kategorije, je primerna in dosledna.

2. Vsaka izpostavljenost se razvrsti v eno od naslednjih kategorij
izpostavljenosti:

(a) izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav in centralnih bank;
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(b) izpostavljenosti do institucij;

(c) izpostavljenosti do podjetij;

(d) izpostavljenosti na drobno;

(e) izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov;

(f) postavke iz naslova pozicij v listinjenju;

(g) druga sredstva iz naslova nekreditnih obveznosti.

3.V kategorijo iz odstavka 2(a) se razvrstijo naslednje izpostavlje-
nosti:

(a) izpostavljenosti do enot regionalne in lokalne ravni drzav ali
subjektov javnega sektorja, ki se obravnavajo kot izpostavljenosti
do enot centralne ravni drzav v skladu s ¢lenoma 115 in 116;

(b) izpostavljenosti do multilateralnih razvojnih bank iz ¢lena 117(2);

(¢) izpostavljenosti do mednarodnih organizacij, ki jim na podlagi ¢lena
118 pripada utez tveganja 0 %.

4. 'V kategorijo iz odstavka 2(b) se razvrstijo naslednje izpostavlje-
nosti:

(a) izpostavljenosti do enot regionalne in lokalne ravni drzav, ki se ne
obravnavajo kot izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav v
skladu s ¢lenom 115(2) in (4);

(b) izpostavljenosti do subjektov javnega sektorja, ki se ne obravnavajo
kot izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav v skladu s ¢lenom
116(4);

(c) izpostavljenosti do multilateralnih razvojnih bank, ki se jim ne
dodeli utez tveganja 0 % v skladu s ¢lenom 117, in

(d) izpostavljenosti do financnih institucij, ki se obravnavajo kot izpo-
stavljenosti do institucij v skladu s ¢lenom 119(5).

5.V kategorijo izpostavljenosti na drobno iz odstavka 2(d) se
razvrstijo izpostavljenosti, ki izpolnjujejo naslednja merila:

(a) so nekaj od naslednjega:

» C2 (i) izpostavljenosti do ene ali vec fizicnih oseb;

(i1) izpostavljenosti do MSP, ¢e po podatkih institucije, <« ki
je morala izvesti ustrezne postopke za potrditev stanja,
skupni znesek, ki ga dolZznik ali skupina povezanih strank
dolguje instituciji ter nadrejenim osebam in njihovim
podrejenim druzbam, vkljuéno z morebitnimi neplacanimi
izpostavljenostmi, vendar brez upostevanja izpostavljeno-
sti, zavarovanih s stanovanjskimi nepremicninami, ne
presega 1 milijona EUR,;
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(b) institucija jih pri svojem upravljanju s tveganji vseskozi obravnava
dosledno in na podoben nacin;

(c) ne obravnavajo se tako individualno, kot se obravnavajo izpostav-
ljenosti v kategoriji izpostavljenosti do podjetij;

(d) vsaka predstavlja eno od znatnega Stevila izpostavljenosti, ki se
obravnavajo na podoben nacin.

Poleg izpostavljenosti iz prvega pododstavka se sedanja vrednost
najmanjSe vsote placil po »C2 zakupu (financnem in operativnem) <«
iz naslova izpostavljenosti na drobno vklju¢i v kategorijo izpostavlje-
nosti na drobno.

6. 'V kategorijo izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov iz
odstavka 2(e) se razvrstijo naslednje izpostavljenosti:

(a) nedolzniske izpostavljenosti, ki vsebujejo podrejeno terjatev do dela
preostalega premozenja izdajatelja;

(b) dolzniSke izpostavljenosti in drugi vrednostni papirji, partnerstva,
izvedeni financ¢ni instrumenti ali drugi instrumenti, Kkaterih
ekonomska vsebina je podobna izpostavljenostim iz tocke (a).

7.  Vsaka kreditna obveznost, ki ni razvr§cena v kategorije izpostav-
ljenosti iz odstavka 2(a), (b), (d), (e) in (f), se razvrsti v kategorijo
izpostavljenosti do podjetij iz odstavka 2(c).

8.V kategoriji izpostavljenosti do podjetij iz odstavka 2(c) institucije
kot izpostavljenosti iz naslova posebnih kreditnih aranzmajev loceno
opredelijo tiste izpostavljenosti, ki imajo naslednje znacilnosti:

(a) so izpostavljenosti do subjekta, ki je bil ustanovljen posebej za
financiranje ali upravljanje stvarnega premozenja, ali ekonomsko
primerljive izpostavljenosti;

(b) pogodbeni dogovor daje kreditodajalcu znatno mero kontrole nad
premozenjem in dohodkom, ki ga ustvarjajo;

(c) primarni vir poplacila obveznosti je dohodek, ki ga ustvari financi-
rano premozenje, in ne sredstva iz drugih aktivnosti SirSe komer-
cialne dejavnosti.

9.  Preostala vrednost zakupljenega premozenja se razvrsti v katego-
rijo izpostavljenosti iz odstavka 2(g), razen Ce je preostala vrednost Ze
vkljucena v izpostavljenosti iz naslova PC2 zakupa (financnega in
operativnega) d iz Clena 166(4).

10.  Izpostavljenost iz naslova zagotavljanja zavarovanja s kreditnim
izvedenim finan¢nim instrumentom na podlagi n-tega neplacila v kosa-
rici izpostavljenosti se razvrsti v tisto kategorijo iz odstavka 2, v katero
bi bile razvrscene izpostavljenosti v koSarici, razen ¢e bi bile posamezne
izpostavljenosti v kosarici razvr¢ene v razli¢ne kategorije izpostavlje-
nosti, kar bi pomenilo, da se izpostavljenost razvrsti v kategorijo izpo-
stavljenosti do podjetij iz odstavka 2(c).
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Clen 148

Pogoji za wuvajanje pristopa IRB v razlicnih Kkategorijah
izpostavljenosti in poslovnih enotah

1. Institucije in katera koli nadrejena oseba ter njene podrejene
druzbe uvedejo pristop IRB za vse izpostavljenosti, razen ¢e so od
pristojnih organov dobile dovoljenje za stalno uporabo standardiziranega
pristopa v skladu s ¢lenom 150.

Ce so pristojni organi izdali predhodno dovoljenje, se lahko uvajanje
izvaja postopno po razliénih kategorijah izpostavljenosti iz ¢lena 147,
znotraj iste poslovne enote, po razlicnih poslovnih enotah v isti skupini
ali pri uporabi lastnih ocen LGD ali konverzijskih faktorjev za izra¢un
utezi tveganja za izpostavljenosti do podjetij, institucij ter enot centralne
ravni drzav in centralnih bank.

V primeru kategorije izpostavljenosti na drobno iz ¢lena 147(5) se
uvajanje lahko izvaja postopno po vrstah izpostavljenosti, katerim ustre-
zajo razlicne korelacije iz ¢lena 154.

2. Pristojni organi doloc¢ijo ¢asovno obdobje, v katerem mora insti-
tucija, katera koli nadrejena oseba in njene podrejene druzbe uvesti
pristop IRB za vse izpostavljenosti. To ¢asovno obdobje je obdobje,
ki je po mnenju pristojnih organov primerno glede na naravo in
obseg dejavnosti institucij ali katere koli nadrejene osebe in njenih
podrejenih druzb ter glede na Stevilo in naravo bonitetnih sistemov, ki
se bodo uvajali.

3. Institucije uvajajo pristop IRB v skladu s pogoji, ki jih dolo¢ijo
pristojni organi. Pristojni organ te pogoje oblikuje tako, da zagotavljajo,
da se postopno uvajanje iz odstavka 1 ne uporablja selektivho z
namenom doseganja manjsih kapitalskih zahtev za tiste kategorije izpo-
stavljenosti ali poslovne enote, ki Sele bodo vkljucene v pristop IRB ali
uporabo lastnih ocen LGD in konverzijskih faktorjev.

4. Institucije, ki zacnejo pristop IRB uporabljati Sele po 1. januarju
2013 ali pa morajo na zahtevo pristojnih organov do tega datuma biti
sposobne uporabljati standardizirani pristop za izracun svojih kapitalskih
zahtev, v obdobju uvajanja ohranijo sposobnost za izratun kapitalskih
zahtev z uporabo standardiziranega pristopa za vse svoje izpostavljeno-
sti, dokler jih pristojni organi uradno ne obvestijo, da je z razumno
gotovostjo dokazano, da bo uvajanje pristopa IRB koncano.

5. Institucija, ki ima dovoljenje za uporabo pristopa IRB za katero
koli kategorijo izpostavljenosti, uporablja pristop IRB za kategorijo
izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov iz ¢lena 147(2)(e),
razen kadar ima ta institucija v skladu s ¢lenom 150 dovoljenje za
uporabo standardiziranega pristopa za izpostavljenosti iz naslova lastni-
skih instrumentov, in kategorijo izpostavljenosti iz naslova drugih sred-
stev iz naslova nekreditnih obveznosti iz Clena 147(2)(g).

6. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli pogoje, v skladu s katerimi pristojni organi dolocCijo ustrezni
nacin in casovni okvir postopne uvedbe pristopa IRB za kategorije
izpostavljenosti iz odstavka 3.
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EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 149

Pogoji za ponovno uporabo manj izpopolnjenih pristopov

1. Institucija, ki uporablja pristop IRB za doloceno kategorijo ali
vrsto izpostavljenosti, ne preneha uporabljati tega pristopa in namesto
njega zafne uporabljati standardizirani pristop za izracun zneskov
tveganju prilagojenih izpostavljenosti, razen ¢e sta izpolnjena naslednja

pogoja:

(a) institucija je pristojnemu organu dokazala, da uporabo standardizi-
ranega pristopa ne predlaga z namenom zmanjSanja kapitalskih
zahtev za institucijo, ampak je potrebna zaradi narave in kompleks-
nosti celotne tozadevne izpostavljenosti institucije, kar ne bi imelo
pomembnega neugodnega vpliva na kapitalsko ustreznost institucije
ali njeno sposobnost za ucinkovito upravljanje tveganj;

(b) institucija je dobila predhodno dovoljenje pristojnega organa.

2. Institucije, ki so v skladu s ¢lenom 151(9) pridobile dovoljenje za
uporabo lastnih ocen LGD in konverzijskih faktorjev, ne zacnejo
ponovno uporabljati vrednosti LGD in konverzijskih faktorjev iz ¢lena
151(8), razen Ce sta izpolnjena naslednja pogoja:

(a) institucija je pristojnemu organu dokazala, da uporabo LGD in
konverzijskih faktorjev iz Clena 151(8) za doloceno kategorijo ali
vrsto izpostavljenosti ne predlaga z namenom zmanjSanja kapital-
skih zahtev za institucijo, ampak je potrebna zaradi narave in
kompleksnosti celotne tozadevne izpostavljenosti institucije, kar ne
bi imelo pomembnega neugodnega vpliva na kapitalsko ustreznost
institucije ali njeno sposobnost za ucinkovito upravljanje tveganj;

(b) institucija je dobila predhodno dovoljenje pristojnega organa.

3. Uporaba odstavkov 1 in 2 je predmet pogojev za postopno uvedbo
pristopa IRB, ki jih v skladu s ¢lenom 148 dolocijo pristojni organi, ter
dovoljenja za stalna izvzetja iz Clena 150.

Clen 150

Pogoji za stalna izvzetja

1. S predhodnim dovoljenjem pristojnih organov lahko institucije, ki
imajo dovoljenje za uporabo pristopa IRB za izratun zneskov tveganju
prilagojenih izpostavljenosti in zneskov pricakovanih izgub za eno ali
ve¢ kategorij izpostavljenosti, za naslednje izpostavljenosti uporabijo
standardizirani pristop:
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(a) kategorijo izpostavljenosti iz Clena 147(2)(a), kadar je Stevilo
pomembnih nasprotnih strank omejeno in bi uporaba bonitetnega
sistema za te nasprotne stranke pomenila preveliko obremenitev
za institucijo;

(b) kategorijo izpostavljenosti iz ¢lena 147(2)(b), kadar je Stevilo
pomembnih nasprotnih strank omejeno in bi uporaba bonitetnega
sistema za te nasprotne stranke pomenila preveliko obremenitev
za institucijo;

(c) izpostavljenosti v nepomembnih poslovnih enotah, ter kategorijah
ali vrstah izpostavljenosti, ki so nepomembne v smislu velikosti in
zaznanega profila tveganosti;

(d) izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav in centralnih bank
drzav ¢lanic in njihovih enot regionalne in lokalne ravni drzave,
upravnih organov in subjektov javnega sektorja, Ce:

(1) ni razlik v tveganju med izpostavljenostmi do navedenih enot
centralne ravni drzave in centralnih bank ter navedenimi
drugimi izpostavljenostmi zaradi obstoja posebnih javnih
ureditev ter

(ii) je izpostavljenostim do enot centralne ravni drzav in centralnih
bank dodeljena utez tveganja 0 % na podlagi ¢lena 114(2) ali (4);

(e) izpostavljenosti institucije do nasprotne stranke, ki je njena
nadrejena oseba, njena podrejena druzba ali podrejena druzba
njene nadrejene osebe, ¢e je nasprotna stranka institucija ali finan¢ni
holding, meSani finan¢ni holding, financna institucija, druzba za
upravljanje ali podjetje za pomozne storitve, za katerose uporabljajo
ustrezne bonitetne zahteve, ali druzba, povezana v smislu Clena
12(1) Direktive 83/349/EGS;

(f) izpostavljenosti med institucijami, ki izpolnjujejo zahteve iz ¢lena
113(7);

(g) izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov do subjektov,
katerih kreditnim obveznostim se dodeli utez tveganja 0 % v skladu
s poglavjem 2, vklju¢no z javno financiranimi subjekti, katerim se
lahko dodeli utez tveganja 0 %;

(h) izpostavljenosti iz naslova lastniskihinstrumentov, nastale na podlagi
zakonsko dolo¢enih programov za spodbujanje posebnih gospodar-
skih sektorjev, ki institucijam zagotavljajo znatne subvencije za
nalozbe in zahtevajo dolocCeno obliko vladnega nadzora in omejitev
za nalozbe v lastniske instrumente, pri cemer se lahko takSne izpo-
stavljenosti skupaj izvzamejo iz pristopa IRB le v visini najvec
10 % kapitala;

(i) izpostavljenosti iz ¢lena 119(4), ki izpolnjujejo v njem navedene
pogoje;



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 180

(j) neposredna in posredna jamstva drzave iz Clena 215(2).

Pristojni organi dovolijo uporabo standardiziranega pristopa za izpostav-
ljenosti iz naslova lastniSkih instrumentov iz tock (g) in (h) prvega
pododstavka, za katere je v drugih drzavah ¢lanicah tak$na obravnava
dovoljena. EBA na svoji spletni strani objavi in redno posodablja
seznam izpostavljenosti iz navedenih tock, ki se obravnavajo v skladu
s standardiziranim pristopom.

2. Za namene odstavka 1 je kategorija izpostavljenosti iz naslova
lastniskih instrumentov institucije pomembna, ¢e njihova skupna vred-
nost, brez izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov,
» C2 nastalih v okviru zakonsko doloCenih programov iz odstavka
1(h), v preteklem letu v povprecju presega 10 % kapitala institucije.
Kadar je Stevilo taks$nih izpostavljenosti iz naslova lastniskih instru-
mentov manjSe od 10 posameznih delezev, zadevni prag znaSa 5 %
kapitala institucije.

3.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, da se
opredelijo pogoji za uporabo tock (a), (b) in (c) odstavka 1.

EBA predloZzi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

4.  EBA leta 2018 izda smernice za uporabo odstavka 1 s priporo¢ili
o omejitvah v smislu deleza bilanéne vsote in tveganju prilagojenih
sredstev, ki se izracunajo v skladu s standardiziranim pristopom.

Te smernice se sprejmejo v skladu s c¢lenom 16 Uredbe (EU)
§t. 1093/2010.

Oddelek 2

Izracun zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti

Pododdelek 1

Obravnava glede na vrsto kategorije izpostavljenosti

Clen 151

Obravnava glede na kategorijo izpostavljenosti

1. Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za kreditno tveganje
za izpostavljenosti, ki spadajo v eno od kategorij izpostavljenosti iz
¢lena 147(2)(a) do (e) in (g) se, ¢e niso odbitne postavke od kapitala,
izracunajo v skladu s pododdelkom 2, razen ¢e so zadevne izpostavlje-
nosti odbitne postavke od navadnega lastniSkega temeljnega kapitala,
dodatnega temeljnega kapitala ali dodatnega kapitala.
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2. Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za tveganje zmanj-
Sanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev se izracunajo v skladu s
¢lenom 157. Kadar ima institucija pravico do popolnega regresa do
prodajalca odkupljenih denarnih terjatev za tveganje neplacila in
tveganje zmanjsanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev, se dolocbe
tega Clena, Clena 152 in ¢lena 158(1) do (4) v zvezi z odkupljenimi
denarnimi terjatvami ne uporabljajo, izpostavljenost pa se obravnava kot
zavarovana s temi terjatvami.

3. IzraCun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti za kreditno
tveganje in tveganje zmanjsanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev
temelji na ustreznih parametrih, povezanih z zadevno izpostavljenostjo.
Ti vkljucujejo PD, LGD, zapadlost (v nadaljnjem besedilu: M) in vred-
nost izpostavljenosti. PD in LGD se lahko obravnavata lo¢eno ali skupaj
v skladu z oddelkom 4.

4. Institucije zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti za kreditno
tveganje za vse izpostavljenosti, ki spadajo v kategorijo izpostavljenosti
iz naslova lastniskih instrumentov iz ¢lena 147(2)(e), izraCunajo v
skladu s ¢lenom 155. Institucije lahko uporabijo pristopa iz ¢lena 155(3)
in (4), ¢e so dobile predhodno dovoljenje pristojnih organov. Pristojni
organi instituciji izdajo dovoljenje za uporabo pristopa notranjih
modelov iz ¢lena 155(4), Ce institucija izpolnjuje zahteve iz pododdelka
4 oddelka 6.

5. Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za kreditno tveganje
za izpostavljenosti iz naslova posebnih kreditnih aranzmajev se lahko
izraCunajo v skladu s ¢lenom 153(5).

6. Za izpostavljenosti, ki spadajo v kategorije izpostavljenosti iz
¢lena 147(2)(a) do (d), institucije zagotovijo lastne ocene PD v skladu
s ¢lenom 143 in oddelkom 6.

7.  Za izpostavljenosti, ki spadajo v kategorije izpostavljenosti iz
¢lena 147(2)(d), institucije zagotovijo lastne ocene LGD in konverzij-
skih faktorjev v skladu s ¢lenom 143 in oddelkom 6.

8. Za izpostavljenosti, ki spadajo v kategorije izpostavljenosti iz
Clena 147(2)(a) do (c), institucije uporabijo vrednosti LGD iz ¢lena
161(1) in konverzijske faktorje iz ¢lena 166(8)(a) do (d), razen ce
imajo za te kategorije izpostavljenosti dovoljenje za uporabo lastnih
ocen LGD in konverzijskih faktorjev v skladu z odstavkom 9.

9.  Za vse izpostavljenosti, ki spadajo v kategorije izpostavljenosti iz
¢lena 147(2)(a) do (c), pristojni organi institucijam dovolijo uporabo
lastnih ocen LGD in konverzijskih faktorjev v skladu s ¢lenom 143
in oddelkom 6.

10.  Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za listinjene izpostav-
ljenosti in izpostavljenosti iz kategorije izpostavljenosti iz ¢lena 147(2)(f)
se izra¢unajo v skladu s poglavjem 5.
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Clen 152

Obravnava izpostavljenosti iz naslova enot ali delezev v KNP

1. Institucije izracunajo zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti
za svoje izpostavljenosti iz naslova enot ali delezev v KNP tako, da
znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti KNP, izra¢unan v skladu s
pristopi iz odstavkov 2 in 5, pomnozijo z odstotkom enot ali delezev, ki
jih posedujejo.

2. Ce so izpolnjeni pogoji iz ¢&lena 132(3), institucije, ki imajo
zadostne informacije o posameznih osnovnih izpostavljenostih KNP,
izvedejo vpogled v te osnovne izpostavljenosti, da izraCunajo znesek
tveganju prilagojenih izpostavljenosti KNP, pri c¢emer prilagodijo
tveganju vse osnovne izpostavljenosti KNP, kot da bi jih institucije
neposredno posedovale.

3. Z odstopanjem od tocke (d) ¢lena 92(3) lahko institucije, ki izra-
Cunajo znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti KNP v skladu z
odstavkom 1 ali 2 tega ¢lena, izracunajo kapitalsko zahtevo za tveganje
prilagoditve kreditnega vrednotenja izpostavljenosti iz naslova izvedenih
finan¢nih instrumentov tega KNP v znesku, enakem 50 % kapitalske
zahteve za navedene izpostavljenosti iz naslova izvedenih financnih
instrumentov, izraCunane v skladu z oddelkom 3, 4 oziroma 5 poglavja 6
tega naslova.

Z odstopanjem od prvega pododstavka lahko institucija iz izracuna
kapitalske zahteve za tveganje prilagoditve kreditnega vrednotenja
izklju¢i izpostavljenosti iz naslova izvedenih finan¢nih instrumentov,
za katere ta zahteva ne bi veljala, ¢e bi nastale neposredno instituciji.

4. Institucije, ki uporabljajo pristop vpogleda v skladu z odstavkoma
2 in 3 tega Clena ter ki izpolnjujejo pogoje za stalna izvzetja v skladu s
¢lenom 150 ali ki ne izpolnjujejo pogojev za uporabo metod iz tega
poglavja ali ene ali ve¢ metod iz poglavja 5 za vse osnovne izpostav-
ljenosti KNP ali njihove dele, izraCunajo zneske tveganju prilagojenih
izpostavljenosti in zneske pricakovane izgube v skladu z naslednjimi
naceli:

(a) za izpostavljenosti, razvrsCene v Kkategorijo izpostavljenosti iz
naslova lastniskih instrumentov iz tocke (e) ¢lena 147(2), institucije
uporabijo pristop enostavnih uteZi tveganja iz Clena 155(2);

(b) za izpostavljenosti, razvrsene v kategorijo postavk iz naslova
pozicij v listinjenju iz tocke (f) ¢lena 147(2), institucije uporabijo
obravnavo iz ¢lena 254, kot da bi te institucije navedene izpostav-
ljenosti neposredno posedovale;

(c) institucije za vse druge osnovne izpostavljenosti uporabijo standar-
dizirani pristop iz poglavja 2 tega naslova.

Ce institucija za namene tocke (a) prvega pododstavka ne more razli-
kovati med izpostavljenostmi iz naslova lastniSkih instrumentov
nejavnih druzb, izpostavljenostmi iz naslova lastniskih instrumentov, s
katerimi se trguje na borzi, in izpostavljenostmi iz naslova drugih lastni-
skih instrumentov, zadevne izpostavljenosti obravnava kot izpostavlje-
nosti iz naslova drugih lastniskih instrumentov.
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5. Ce so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 132(3), lahko institucije, ki nimajo
zadostnih informacij o posameznih osnovnih izpostavljenostih KNP,
izraCunajo znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za te izpostav-
ljenosti v skladu s pristopom na podlagi mandata iz ¢lena 132a(2).
Vendar institucije za izpostavljenosti iz toc¢k (a), (b) in (c) odstavka 4
tega Clena uporabijo pristope, dolo¢ene v njih.

6.  Ob upostevanju Clena 132b(2) institucije, ki ne uporabijo pristopa
vpogleda v skladu z odstavkoma 2 in 3 tega Clena ali pristopa na
podlagi mandata v skladu z odstavkom 5 tega Clena, uporabijo nadome-
stni pristop iz ¢lena 132(2).

7. Institucije lahko znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za
svoje izpostavljenosti iz naslova enot ali delezev v KNP izra¢unajo z
uporabo kombinacije pristopov iz tega ¢lena, ¢e so izpolnjeni pogoji za
uporabo teh pristopov.

8. Institucije, ki nimajo ustreznih podatkov ali informacij za izratun
zneska tveganju prilagojenih izpostavljenosti KNP v skladu s pristopi iz
odstavkov 2, 3, 4 in 5, lahko uporabijo izraCune tretje osebe, e so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) tretja oseba je eno od naslednjega:

(i) depotna druzba ali depotna finan¢na institucija KNP, ¢e KNP
vlaga izklju¢no v vrednostne papirje in deponira vse vrednostne
papirje pri tej depotni druzbi ali depotni finan¢ni instituciji;

(i) za KNP, ki niso zajeti v tocki (i) te tocke, druzba za upravljanje
KNP, ¢e druzba za upravljanje KNP izpolnjuje merila iz
tocke (a) ¢lena 132(3);

(b) tretja oseba za druge izpostavljenosti, ki niso navedene v tockah (a),
(b) in (c) odstavka 4 tega Clena, izvede izraun v skladu s pristopom
vpogleda iz ¢lena 132a(1);

(c) tretja oseba za izpostavljenosti, navedene v tockah (a), (b) in (c)
odstavka 4, izvede izratun v skladu s pristopi, dolocenimi v njih;

(d) zunanji revizor je potrdil pravilnost izracuna tretje osebe.

Institucije, ki uporabljajo izracune tretjih oseb, znesek tveganju prilago-
jenih izpostavljenosti za izpostavljenosti KNP, ki izhaja iz teh izracu-
nov, pomnozijo s faktorjem 1,2.

Z odstopanjem od drugega pododstavka se faktor 1,2 ne uporablja,
kadar ima institucija neomejen dostop do podrobnih izracunov, ki jih
je izvedla tretja oseba. Institucija te izraCune na zahtevo predlozi
svojemu pristojnemu organu.

9. Za namene tega Clena se uporabljata ¢len 132(5) in (6) ter
¢len 132b. Za namene tega Clena se uporablja ¢len 132c¢ z uporabo
utezi tveganja, izracunane v skladu s poglavjem 3 tega naslova.
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Pododdelek 2

Izracdun zneskov tveganju prilagojenih izpostavlje-
nosti za kreditno tveganje

Clen 153
Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti do

podjetij, institucij ter enot centralne ravni drzav in centralnih bank

1.  Ob upostevanju posebnih obravnav iz odstavkov 2, 3 in 4 se
zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti do
podjetij, institucij ter enot centralne ravni drzav in centralnih bank izra-
¢unajo v skladu z naslednjo formulo:

znesek tveganju prilagojenih izpostavijenosti = RW - vrednost izpostavljenosti
pri ¢emer je utez tveganja (RW) dolo¢ena na naslednji nacin:

(1) ¢e je PD = 0, RW znasa 0;

(ii) ¢e je PD = 1, tj. za neplacane izpostavljenosti:

— kadar institucije uporabljajo vrednosti LGD iz ¢lena 161(1),
RW 2znasa 0,

— kadar institucije uporabljajo lastne ocene LGD, RW znasa
RW = max{0,12.5 - (LGD — ELgg)},

pri Cemer je najboljSa ocena priCakovane izgube (v nadaljnjem
besedilu: ELBE) najboljsa ocena pricakovane izgube institucije za
neplacane izpostavljenosti v skladu s ¢lenom 181(1)(h);

(iii) e je 0 < PD < 1

RW = [LGD ‘N [\/II——R - G(PD) + \/g : G(0.999)]

1+ (M—25) b
115 b

— LGD - PD ©12,5 - 1,06

pri ¢emer:

N(x) = oznacuje kumulativno porazdelitveno funkcijo za stan-
dardizirano normalno slucajno spremenljivko (tj. verjet-
nost, da je mnormalna sluCajna spremenljivka s
povprecjem ni¢ in varianco ena manjSa ali enaka x),

G (2) oznacuje inverzno kumulativno porazdelitveno funkcijo
za standardizirano normalno sluc¢ajno spremenljivko (tj.

vrednost x, tako da velja N(x)=z),

R = oznacuje korelacijski koeficient, ki je opredeljen kot

.l_e—SO'PD . | _ =50 PD

b = oznacuje faktor prilagoditve zapadlosti, ki je opredeljen kot
b = (0.11852 — 0.05478 - In(PD))>.

2. Za vse izpostavljenosti do velikih subjektov finan¢nega sektorja se
korelacijski koeficient iz odstavka 1(iii) pomnozi z 1,25. »C2 Za vse
izpostavljenosti do nereguliranih subjektov finan¢nega sektorja se kore-
lacijski koeficienti iz odstavka 1(iii) in odstavka 4, kakor je ustrezno,
pomnozijo z 1,25. 4

3. Znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za vsako izpostavlje-
nost, ki izpolnjuje zahteve iz ¢lenov 202 in 217, se lahko prilagodi v
skladu z naslednjo formulo:
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znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti = RW - vrednost izpostavijenosti = (0.15 4 160 - PD,,)

pri Cemer je:

PD,, = PD izdajatelja zavarovanja.

p

RW za izpostavljenost se izracuna z uporabo ustrezne formule za utez
tveganja iz tocke 1, PD dolznika in LGD primerljive neposredne izpo-
stavljenosti do dajalca zavarovanja. Faktor zapadlosti (b) se izraCuna z
uporabo nizjega od naslednjih dveh PD: PD izdajatelja zavarovanja in
PD dolznika.

4. Za izpostavljenosti do podjetij, pri katerih konsolidirani cisti
prihodki od prodaje, v katero spada zadevno podjetje, znasa manj kot
50 milijonov EUR, lahko institucije uporabijo naslednjo korelacijsko
formulo iz odstavka 1(iii) za izraun utezi tveganja za izpostavljenosti
do podjetij. V tej formuli je S izrazen kot ¢isti prihodki od prodaje v
milijjonih EUR, pri ¢emer velja 5 milijonov EUR < S < 50 milijonov
EUR. Cisti prihodki od prodaje, ki znagajo manj kot 5 milijonov EUR,
se obravnavajo kot enakovredni 5 milijonom EUR. Cisti prihodki od
prodaje za odkupljene denarne terjatve so tehtano povprecje posameznih
izpostavljenosti v skupini odkupljenih denarnih terjatev.

| — 50 PD ] —e S0 PD min{max{5,S},50} — 5
R=0.12"— 4024 [1_—1—3*50 ] ~0.04 [1— s ]

Institucije nadomestijo konsolidirane CcCiste prihodke od prodaje z
bilan¢no vsoto, kadar €isti prihodki od prodaje niso pomemben kazalnik
velikosti podjetja in je bilan¢na vsota pomembnejsi kazalnik kot Cisti
prihodki od prodaje.

5. Institucija izpostavljenostim iz naslova posebnih kreditnih aranz-
majev, pri katerih ne more oceniti PD ali njene ocene PD ne izpolnju-
jejo zahtev iz oddelka 6, dodeli utezi tveganja v skladu z razpredel-
nico 1.

Razpredelnica 1

Preostala zapadlost Katego- | Katego- | Katego- | Katego- | Katego-
rija 1 rija 2 rija 3 rija 4 rija 5
Manj kot 2,5 leta 50 % 70% | 115% [ 250 % 0%
Enako ali ve¢ kot 2,5 leta 70 % 90 % | 115% | 250 % 0%

Institucije pri dodeljevanju uteZzi tveganj za izpostavljenosti iz naslova
posebnih kreditnih aranzmajev upostevajo naslednje dejavnike: finan¢no
trdnost, politi€no in pravno okolje, znacilnosti posla in/ali sredstev,
finan¢no stabilnost sponzorja in izvajalca, vkljutno z morebitnim
pritokom dohodka iz javno-zasebnega partnerstva in zavarovalni paket.

6.  Institucije morajo pri odkupljenih denarnih terjatvah do podjetij
izpolnjevati zahteve iz Clena 184. Za odkupljene denarne terjatve do
podjetij, ki poleg teh zahtev izpolnjujejo tudi pogoje iz Clena 154(5),
se lahko uporabljajo standardi za koli¢insko opredelitev tveganj za izpo-
stavljenosti na drobno iz oddelka 6, ¢e bi bilo za institucijo pretirano
obremenjujoce uporabljati standarde za koli¢insko opredelitev tveganja
za izpostavljenosti do podjetij, kot je za te denarne terjatve doloCeno v
oddelku 6.
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7. Za odkupljene denarne terjatve do podjetij lahko kupec denarnih
terjatev ali upraviCenec do zavarovanja s premozenjem ali delnih
jamstev vracljive popuste pri odkupni ceni, zavarovanja s premozenjem
ali delna jamstva, ki zagotavljajo varovanje pred prvo izgubo v primeru
izgube iz naslova neplacil, izgube iz naslova zmanjsanja vrednosti odku-
pljenih denarnih terjatev ali obojega, obravnava kot varovanje pred prvo
izgubo v skladu s pododdelkoma 2 in 3 oddelka 3 poglavja 5. Proda-
jalec, ki ponuja vracljiv popust pri odkupni ceni, in dajalec zavarovanja
s premozenjem ali delnih jamstev obravnavata te popuste, zavarovanja
ali jamstva kot izpostavljenost do pozicije prve izgube v skladu s
pododdelkoma 2 in 3 oddelka 3 poglavja 5.

8. Kadar institucija nastopa kot dajalec kreditnega zavarovanja za vec
izpostavljenosti pod pogojem, da neplacilo n-te izmed zavarovanih izpo-
stavljenosti povzroci placilo in da se s tem kreditnim dogodkom prekine
pogodba, se utezi tveganja za izpostavljenosti, ki jih vsebuje koSara
izpostavljenosti, razen izpostavljenosti n—1, sestejejo, ¢e vsota zneska
pri¢akovanih izgub, pomnozenih z 12,5, in zneska tveganju prilagojenih
izpostavljenosti ne presega nominalnega zneska zavarovanja, ki ga zago-
tavlja kreditni izvedeni finan¢ni instrument, pomnozen z 12,5. Izpostav-
ljenosti n—1, ki se izkljucijo iz seStevka, se dolo¢ijo tako, da vkljucujejo
tiste izpostavljenosti, od katerih vsaka povzroca nizji znesek tveganju
prilagojenih izpostavljenosti, kot je znesek tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti katere koli izpostavljenosti, ki je vkljucena v sestevek. Za
pozicije v kosarici, za katere institucija ne more dolod¢iti utezi tveganja v
skladu s pristopom IRB, se uporabi utez tveganja 1250 %.

9.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli nacin, na katerega institucije upostevajo dejavnike iz drugega
pododstavka odstavka 5 pri dodeljevanju utezi tveganja za izpostavlje-
nosti iz naslova posebnih kreditnih aranzmajev.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 154
Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti na

drobno

1. Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti na
drobno se izracunajo v skladu z naslednjo formulo:

znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti = RW - vrednost izpostavljenosti

pri Cemer je utez tveganja RW doloc¢ena na naslednji nacin:

(1) ¢e je PD =1, tj. za neplacane izpostavljenosti, RW znasa

RW = max{0,12.5 - (LGD — ELgg)};

pri ¢emer je ELBE najboljSa ocena pri¢akovane izgube institucije za
neplacane izpostavljenosti v skladu s ¢lenom 181(1)(h);
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(i1) ¢e je 0 < PD < 1, tj. za katero koli vrednost za PD, razen vrednost
iz tocke (i),

1 R
RW = [LGD~N[ -G(PD)—H/ﬁ-G(O‘999)] —LGD-PD] ©12,5 - 1,06

vV1—-R
pri ¢emer:
N(x) = oznacuje kumulativno porazdelitveno funkcijo za standar-

dizirano normalno slucajno spremenljivko (tj. verjetnost,
da je normalna slucajna spremenljivka s povprecjem ni¢
in varianco ena manjsa ali enaka x),

G (Z) = oznacuje inverzno kumulativno porazdelitveno funkcijo za
standardizirano normalno sluc¢ajno spremenljivko (tj. vred-
nost x, tako da velja N(x)=z),

R = oznacuje korelacijski koeficient, ki je opredeljen kot
| — o35 PD | o35 PD

2. Znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti za vsako izpostavlje-
nost do MSP iz ¢lena 147(5), ki izpolnjuje zahteve iz Clenov 202 in
217, se lahko izracuna v skladu s ¢lenom 153(3).

3. Za izpostavljenosti na drobno, zavarovane z nepremicninami,
korelacijski koeficient R z vrednostjo 0,15 nadomesti vrednost korela-
cije, izracunano s korelacijsko formulo iz odstavka 1.

4.  Za kvalificirane obnavljajoce se izpostavljenosti na drobnov skladu
s tockami (a) do (e) korelacijski koeficient R z vrednostjo 0,04
nadomesti vrednost korelacije, izracunano s korelacijsko formulo iz
odstavka 1.

Izpostavljenosti se Stejejo za kvalificirane obnavljajoCe se izpostavlje-
nosti na drobno, ¢e izpolnjujejo naslednje pogoje:

(a) so izpostavljenosti do fizi¢nih oseb;

(b) izpostavljenosti so obnavljajoCe, nezavarovane, in ¢e se ne izkori-
stijo, jih institucija takoj in brezpogojno preklice. V tem smislu so
obnavljajoCe se izpostavljenosti opredeljene kot izpostavljenosti, pri
katerih stanje izpostavljenosti dolznikov lahko niha na podlagi
njihove odlocitve o ¢rpanju sredstev in vracilu do omejitve, ki jo
dolo¢i institucija. Neizkoris¢ena odobrena sredstva se lahko obrav-
navajo kot brezpogojno preklicna, ¢e jih institucija v skladu s pred-
pisi o varstvu potro$nikov in sorodnimi predpisi lahko preklice v
celotnem obsegu;

(c) najvecja izpostavljenost do posamezne fizicne osebe v podkategoriji
znasa 100 000 EUR ali manj;
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(d) uporaba korelacijske formule iz tega odstavka je omejena na portfe-
lje, ki so pokazali majhno nestanovitnost stopenj izgub glede na
povprecno stopnjo izgub, zlasti znotraj nizkih razponov PD;

(e) obravnava kvalificiranih obnavljajo¢ih se izpostavljenosti na drobno
je skladna z osnovnimi znacilnostmi tveganja podportfelja.

Z odstopanjem od tocke (b) zahteva po nezavarovanosti ne velja za
izpostavljenosti, zavarovane s sploSnim zavarovanjem, ki pokriva vec
izpostavljenosti istega dolznika. V teh primerih se poplacila iz zavaro-
vanja pri oceni LGD ne upostevajo.

Pristojni organi pregledajo relativno nestanovitnost stopenj izgub po
podportfeljih kvalificiranih obnavljajocih se izpostavljenosti na drobno
in skupnem portfelju kvalificiranih obnavljajocih se izpostavljenosti na
drobno ter si izmenjujejo informacije o tipi¢nih znacilnostih stopenj
izgub kvalificiranih obnavljajo¢ih se izpostavljenosti na drobno v
drzavah ¢lanicah.

5. Odkupljene denarne terjatve so primerne za obravnavo v okviru
kategorije izpostavljenosti na drobno, Ce izpolnjujejo zahteve iz Clena
184 in naslednje pogoje:

(a) institucija je odkupila denarne terjatve od nepovezanih, tretjih
prodajalcev, pri ¢emer njena izpostavljenost do dolznika denarnih
terjatev ne vkljucuje nobenih izpostavljenosti, ki neposredno ali
posredno izvira iz same institucije;

(b) odkupljene denarne terjatve so ustvarjene na podlagi strogih
poslovnih odnosov med prodajalcem in dolznikom. Denarne terjatve
podjetij do drugih podjetij v skupini in denarne terjatve, ki so
predmet medsebojnega pobotanja med podjetji, ki kupujejo in
prodajajo drugo drugemu, niso primerne;

(c) institucija, ki odkupi denarno terjatev, je upravicena do vseh
prihodkov od odkupljenih denarnih terjatev ali do sorazmernega
(pro-rata) deleza v teh prihodkih in

(d) portfelj odkupljenih denarnih terjatev je dovolj razprSen.

6. Za odkupljene denarne terjatve iz naslova izpostavljenosti na
drobno lahko kupec denarnih terjatev ali upravicenec do zavarovanja
s premozenjem ali delnih jamstev vracljive popuste pri odkupni ceni,
zavarovanja s premozenjem ali delna jamstva, ki zagotavljajo varovanje
pred prvo izgubo v primeru izgube iz naslova neplacil, izgube iz
naslova zmanj$anja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev ali obojega,
obravnava kot varovanje pred prvo izgubo v skladu s pododdelkoma 2
in 3 oddelka 3 poglavja 5. Prodajalec, ki ponuja vracljiv popust pri
odkupni ceni, in dajalec zavarovanja s premozenjem ali delnega jamstva
obravnavata te popuste, zavarovanja ali jamstva kot izpostavljenost do
pozicije prve izgube v skladu s pododdelkoma 2 in 3 oddelka 3
poglavja 5.

7.  Za mesane skupine odkupljenih denarnih terjatev (v okviru kate-
gorije izpostavljenosti) na drobno, pri katerih institucije, ki so jih odku-
pile, izpostavljenosti, zavarovane z nepremic¢ninami, in kvalificirane
obnavljajoce se izpostavljenosti na drobno ne morejo lociti od drugih
izpostavljenosti na drobno, se uporablja utez tveganja za izpostavljenosti
na drobno, ki pomeni najvecje kapitalske zahteve za navedene izpostav-
ljenosti.
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Clen 155

Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za izpostavljenosti iz
naslova lastni$kih instrumentov

1. Institucije svoje zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti za
izpostavljenosti iz naslova lastniS$kih instrumentov, razen tistih, ki so
odbitne postavke v skladu z delom 2 ali za katere velja utez tveganja
250 % v skladu s ¢lenom 48, dolo¢ijo v skladu s pristopi iz odstavkov
2, 3 in 4 tega Clena. Institucija lahko uporabi razlicne pristope za
razli¢ne portfelje lastniskih instrumentov, ¢e pri notranjem upravljanju
tveganj tudi sama uporablja razliéne pristope. Ce institucija uporablja
razli¢ne pristope, je pri svoji izbiri pristopa PD/LGD ali pristopa notra-
njih modelov ves ¢as dosledna, tudi glede pristopa, ki ga uporablja pri
notranjem upravljanju tveganj izpostavljenosti iz naslova zadevnih
lastniskih instrumentov, in ni odvisna od regulativne arbitraze.

Institucije lahko izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov do
druzb za pomozne storitve obravnavajo v skladu z obravnavo drugih
sredstev iz naslova nekreditnih obveznosti.

2.V skladu z pristopom enostavnih utezi tveganja se zneski tveganju
prilagojenih izpostavljenosti izracunajo v skladu s formulo:

znesek tveganju prilagojenih izpostavijenosti = RW x vrednost izpostavijenosti:

Utez tveganja (RW) = 190 % za izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov nejavnih druzb v dovolj razprSenih portfeljih.

Utez tveganja (RW) = 290 % za izpostavljenosti iz naslova lastniSkih
instrumentov, s katerimi se trguje na borzi.

Utez tveganja (RW) = 370 % za vse druge izpostavljenosti iz naslova
lastniSkih instrumentov.

Kratke pozicije denarnih sredstev in izvedeni financni instrumenti v
netrgovalni knjigi se lahko izravnajo z dolgimi pozicijami v istih posa-
meznih instrumentih, ¢e so bili ti instrumenti izrecno doloceni kot varo-
vanja posebnih izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov in ce
zagotavljajo varovanje za vsaj Se eno leto. Druge kratke pozicije se
obravnavajo, kot da so dolge pozicije z ustreznimi utezmi tveganja, ki
so dodeljene za absolutno vrednost vsake pozicije. V okviru pozicij z
neusklajeno zapadlostjo se uporablja metoda za izpostavljenosti do
podjetij iz ¢lena 162(5).

Institucije lahko priznajo osebno kreditno zavarovanje, pridobljeno za
izpostavljenost iz naslova lastniskih instrumentov v skladu z metodami
iz poglavja 4.

3.V okviru pristopa PD/LGD se zneski tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti izra¢unajo v skladu z formulami iz ¢lena 153(1). Ce insti-
tucije nimajo dovolj informacij za uporabo opredelitve neplacila iz ¢lena
178, se za utezi tveganja uporabi faktor povecanja 1,5.
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Na ravni posamezne izpostavljenosti vsota zneska pri¢akovane izgube,
pomnozenega z 12,5, in zneska tveganju prilagojenih izpostavljenosti ne
presega vrednosti izpostavljenosti, pomnozene z 12,5.

Institucije lahko priznajo osebno kreditno zavarovanje, pridobljeno za
izpostavljenost iz naslova lastniskih instrumentov v skladu z metodami
iz poglavja 4. Za to se uporablja LGD 90 % za izpostavljenost do
dajalca osebnega kreditnega zavarovanja. Za izpostavljenosti iz naslova
lastniskih instrumentov nejavnih druzb v dovolj razprSenih portfeljih se
lahko uporabi LGD 65 %. Za te namene M znasa 5 let.

4.V okviru pristopa notranjih modelov so zneski tveganju prilago-
jenih izpostavljenosti enaki potencialni izgubi na izpostavljenostih iz
naslova lastniskih instrumentov institucije, dobljeni z uporabo notranjih
modelov tvegane vrednosti ob upostevanju 99. percentila enostranskega
intervala zaupanja za razliko med cetrtletnimi donosi in ustrezno netve-
gano stopnjo, izra¢unano v dolgoroénem vzorénem obdobju, pomnozeni
z 12,5. Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti na ravni portfelja
lastniskih instrumentov niso man;j$i od skupnega seStevka:

(a) zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti, izraCunanega na
podlagi pristopa PD/LGD, in

(b) ustreznih zneskov pri¢akovane izgube, pomnozenih z 12,5.

Zneski iz tock (a) in (b) se izracunajo na podlagi vrednosti PD iz ¢lena
165(1) in ustreznih vrednosti LGD iz ¢lena 165(2).

Institucije lahko priznajo osebno kreditno zavarovanje, pridobljeno za
izpostavljenost iz naslova lastniskih instrumentov.

Clen 156

Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za druga sredstva iz
naslova nekreditnih obveznosti

Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za druga sredstva iz
naslova nekreditnih obveznosti se izraCunajo v skladu z naslednjo
formulo:

Znesek tveganju prilagojenihizpostavljenosti = 100 % * vrednostizpostavijenosti,
razen:

(a) za denar v blagajni in enakovredne denarne postavke ter zlato v
lastnem trezorju ali na posebni lokaciji, ¢e je krito z obveznostmi v
zlatu, se dodeli utez tveganja 0 %;

b) kadar je izpostavljenost preostala vrednost iz naslova »C2 zakupa
Je 1zp i) p =z p
(finan¢nega in operativnega) «, se izraCuna na naslednji nacin:

1
7 - 100 % - vrednost izpostavljenosti,
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pri ¢emer je t vecje izmed 1 in najblizjega Stevila celih let preosta-
lega obdobja »>C2 zakupa (financnega in operativnega) <.

Pododdelek 3

Izradun zneskov tveganju prilagojenih izpostavlje-
nosti za tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih
denarnih terjatev

Clen 157

Zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti za tveganje
zmanj$anja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev

1. Institucije zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti za
tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev do podjetij
in izpostavljenosti na drobno izratunajo v skladu s formulo iz ¢lena
153(1).

2. Institucije vhodne parametre PD in LGD dolo¢ijo v skladu z
oddelkom 4.

3. Institucije vrednost izpostavljenosti dolocijo v skladu z oddelkom 5.

4.  Za namene tega Clena je vrednost M eno leto.

5. Pristojni organi institucijo izvzamejo iz izraCunavanja in prizna-
vanja zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti za tveganje zmanj-
Sanja vrednosti za vrsto izpostavljenosti iz naslova odkupljenih denarnih
terjatev do podjetij ali izpostavljenosti na drobno, ¢e jim institucija na
zadovoljiv nacin dokaze, da je tveganje zmanjSanja vrednosti za to vrsto
izpostavljenosti za to institucijo nepomembno.

Oddelek 3

Zneski pricakovanih izgub

Clen 158

Obravnava glede na vrsto izpostavljenosti

1. TIzraCun zneskov pri¢akovane izgube temelji na istih vhodnih vred-
nostih PD, LGD in vrednosti izpostavljenosti za vsako izpostavljenost,
kakor se uporabljajo za izra¢un zneskov tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti v skladu s ¢lenom 151.

2. Zneski pricakovane izgube za listinjene izpostavljenosti se izracu-
najo v skladu s poglavjem 5.

3. Znesek pricakovane izgube za izpostavljenosti, ki spadajo v kate-
gorijo izpostavljenosti "druga sredstva iz naslova nekreditnih obvezno-
sti" iz tocke (g) ¢lena 147(2), je nic.

4. Zneski pricakovane izgube za izpostavljenosti v obliki delezev ali
enot KNP iz ¢lena 152 se izra¢unajo v skladu z metodami iz tega ¢lena.
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5. Pricakovana izguba (EL) in zneski pricakovane izgube za izpo-
stavljenosti do podjetij, institucij, enot centralne ravni drzav in
centralnih bank ter izpostavljenosti na drobno se izraunajo v skladu
z naslednjimi formulami:

Pric¢akovana izguba (EL) = PD % LGD

Znesek pricakovane izgube = EL [pomnoZen z] vrednost izpostavlje-
nosti

Za neplacane izpostavljenosti (PD = 100 %), za Kkatere institucije
uporabljajo lastne ocene LGD, je EL=ELBE, kar pomeni, da je to
najboljSa ocena pricakovane izgube institucije za neplacane izpostavlje-
nosti v skladu s ¢lenom 181(1)(h).

Za izpostavljenosti, ki se obravnavajo, kot je dolo¢eno v ¢lenu 153(3),
je EL enak 0 %.

6. Vrednosti EL za izpostavljenosti iz naslova posebnih kreditnih
aranzmajev, pri katerih institucije uporabljajo metode iz ¢lena 153(5)
za dodeljevanje utezi tveganja, se dodelijo v skladu z razpredelnico 2.

Razpredelnica 2

Katego- | Katego- | Katego- | Katego- | Katego-

Preostala zapadlost rija 1 rija 2 rija 3 rija 4 rija 5

Manj kot 2,5 leta 0% 0,4 % 2.8 % 8 % 50 %

Enako ali ve¢ kot 2,5 leta 0,4 % 0,8 % 2.8 % 8 % 50 %

7. Zneski pricakovane izgube za izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, pri katerih se zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti
izraCunavajo v skladu z pristopom enostavnih utezi tveganja, se izracu-
najo v skladu z naslednjo formulo:

Znesek pricakovane izgube = EL - vrednost izpostavljenosti

Vrednosti EL so naslednje:

Pri¢akovana izguba (EL) = 0,8 % za izpostavljenosti iz naslova lastni-
$kih instrumentov nejavnih druzb v dovolj razprSenih portfeljih.

Pri¢akovana izguba (EL) = 0,8 % za izpostavljenosti iz naslova lastni-
$kih instrumentov, s katerimi se trguje na borzi.

Pricakovana izguba (EL) = 2,4% za vse druge izpostavljenosti iz
naslova lastniskih instrumentov.

8. Pricakovana izguba in zneski pricakovane izgube za izpostavlje-
nosti iz naslova lastniskih instrumentov, pri katerih se zneski tveganju
prilagojenih izpostavljenosti izracunavajo v skladu s pristopom
PD/LGD, se izracunajo v skladu z naslednjima formulama:

Pri¢akovana izguba (EL) = PD - LGD

Znesek pricakovane izgube = EL - vrednost izpostavljenosti
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9.  Zneski pricakovane izgube za izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, pri katerih se zneski tveganju prilagojenih izpostavljenosti
izraCunavajo v skladu s pristopom notranjih modelov, znasajo nic.

9a.  Znesek pricakovane izgube za prevzeto obveznost za zagotav-
ljanje minimalne vrednosti, ki izpolnjuje vse zahteve iz ¢lena 132¢(3),
je nic.

10.  Zneski pricakovane izgube zaradi tveganja zmanj$anja vrednosti
odkupljenih denarnih terjatev se izracunajo v skladu z naslednjo
formulo:

Pri¢akovana izguba (EL) = PD - LGD

Znesek pricakovane izgube = EL - vrednost izpostavljenosti

Clen 159

Obravnava zneskov pric¢akovane izgube

Institucije zneske priCakovane izgube, izraCunane v skladu s
¢lenom 158(5), (6) in (10), odstejejo od splosnih in posebnih popravkov
zaradi kreditnega tveganja v skladu s ¢lenom 110, dodatnih prilagoditev
vrednosti v skladu s ¢lenoma 34 in 105 ter drugih zmanjSanj kapitala v
zvezi s temi izpostavljenostmi, razen odbitkov v skladu s tocko (m)
¢lena 36(1). Diskonti na aktivne bilancne postavke, ki so bile v skladu
s ¢lenom 166(1) odkupljene v stanju neplacila, se obravnavajo enako
kot posebni popravki zaradi kreditnega tveganja. Posebni popravki
zaradi kreditnega tveganja za neplacane izpostavljenosti se ne uporab-
ljajo za kritje zneskov pri¢akovane izgube pri ostalih izpostavljenostih.
Zneski pricakovane izgube za listinjene izpostavljenosti ter splosni in
posebni popravki zaradi kreditnega tveganja za te izpostavljenosti niso
vkljuceni v ta izracun.

Oddelek 4
PD, LGD in zapadlost

Pododdelek 1

Izpostavljenosti do podjetij, institucij ter enot
centralne ravni drZav in centralnih bank

Clen 160
Verjetnost neplacila (PD)

1. PD izpostavljenosti do podjetja ali institucije znasa najmanj
0,03 %.

2. Za odkupljene denarne terjatve do podjetij, za katere institucija ne
more oceniti PD ali njene ocene PD ne izpolnjujejo zahtev iz oddelka 6,
se PD za te izpostavljenosti ugotavlja v skladu z naslednjimi metodami:

(a) za nadrejene odkupljene denarne terjatve do podjetij je PD enaka
oceni institucije za EL, deljeni z LGD za te denarne terjatve;
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(b) za podrejene odkupljene denarne terjatve do podjetij je PD enaka
oceni institucije za EL;

(c) institucija, ki je pridobila dovoljenje pristojnega organa za uporabo
lastnih ocen LGD za izpostavljenosti do podjetij v skladu s ¢lenom
143 in lahko razstavi svoje ocene EL za odkupljene denarne terjatve
do podjetij na PD in LGD na nacin, za katerega navedeni pristojni
organ meni, da je zanesljiv, lahko uporabi oceno PD, ki jo pridobi s
tem razstavljanjem.

3. PD dolznikov, ki so opredeljeni kot neplacniki, znasa 100 %.

4. Institucije lahko upostevajo osebno kreditno zavarovanje v ocenah
PD v skladu z dolocbami poglavja 4. Za tveganje zmanjSanja vrednosti
je poleg dajalcev zavarovanja iz ¢lena 201(1)(g) primeren tudi proda-
jalec odkupljenih denarnih terjatev, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) podjetje ima bonitetno oceno ECAL za katero je EBA po pravilih za
tehtanje tveganja izpostavljenosti do podjetij iz poglavja 2 dolocila,
da se povezuje s s stopnjo kreditne kakovosti 3 ali vec;

(b) podjetje nima bonitetne ocene priznane ECAI, ima pa notranjo
oceno PD, ki ustreza bonitetnim ocenam ECAI, za katere je EBA
po pravilih za tehtanje tveganja izpostavljenosti do podjetij v skladu
s poglavjem 2 dolocila, da se povezujejo s stopnjo kreditne kako-
vosti 3 ali ve¢ — v primeru institucij, ki zneske tveganjem prilago-
jenih izpostavljenosti in zneske pri¢akovane izgube izratunavajo v
skladu s pristopom IRB.

5. Institucije, ki uporabljajo lastne ocene LGD, lahko priznajo osebno
kreditno zavarovanje s prilagoditvijo PD ob upoStevanju Clena 161(3).

6. Za tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev do
podjetij je PD enak oceni EL institucije za tveganje zmanjSanja vredno-
sti. Institucija, ki je v skladu s ¢lenom 143 pridobila dovoljenje pristoj-
nega organa za uporabo lastnih ocen LGD za izpostavljenosti do
podjetij in lahko razstavi svoje ocene EL za tveganje zmanj$anja vred-
nosti odkupljenih denarnih terjatev do podjetij na PD in LGD na nadin,
za katerega navedeni pristojni organ meni, da je zanesljiv, lahko uporabi
oceno PD, ki jo pridobi s tem razstavljanjem. Institucije lahko priznajo
osebno kreditno zavarovanje za PD v skladu z dolo¢bami poglavja 4. Za
tveganje zmanjSanja vrednosti je poleg dajalcev zavarovanja iz Clena
201(1)(g) upravicen tudi prodajalec odkupljenih denarnih terjatev, ce
so izpolnjeni pogoji iz odstavka 4.

7. Z odstopanjem od c¢lena 201(1)(g) so podjetja, ki izpolnjujejo
pogoje iz odstavka 4, primerna.



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 195

Institucija, ki je v skladu s ¢lenom 143 pridobila dovoljenje pristojnega
organa za uporabo lastnih ocen LGD za tveganje zmanj$anja vrednosti
odkupljenih denarnih terjatev do podjetij, lahko prizna osebno kreditno
zavarovanje s prilagoditvijo PD ob upostevanju ¢lena 161(3).

Clen 161
Izguba ob neplacilu (LGD)

1. Institucije uporabljajo naslednje vrednosti LGD:

(a) nadrejene izpostavljenosti brez primernega zavarovanja s premoze-
njem: 45 %;

(b) podrejene izpostavljenosti brez primernega zavarovanja s premoze-
njem: 75 %;

(c) institucije lahko priznajo stvarno in osebno kreditno zavarovanje v
LGD v skladu s poglavjem 4;

(d) kritim obveznicam, ki se lahko obravnavajo kakor je opredeljeno v
Clenu 129(4) ali (5), se lahko dodeli vrednost LGD 11,25 %j;

(e) za nadrejene izpostavljenosti odkupljenih denarnih terjatev do
podjetij, kadar institucija ne more oceniti PD ali njene ocene PD
ne izpolnjujejo zahtev iz oddelka 6: 45 %);

(f) za podrejene izpostavljenosti odkupljenih denarnih terjatev do
podjetij, kadar institucija ne more oceniti PD ali njene ocene PD
ne izpolnjujejo zahtev iz oddelka 6: 100 %;

(g) za tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev do
podjetij: 75 %.

2. Za tveganje zmanj$anja vrednosti in tveganje neplacila se, Ce je
institucija pridobila dovoljenje pristojnega organa za uporabo lastnih
ocen LGD za izpostavljenosti do podjetij v skladu s ¢lenom 143 in
lahko razstavi svoje ocene EL za odkupljene denarne terjatve do podjetij
na PD in LGD na nacin, za katerega navedeni pristojni organ meni, da
je zanesljiv, lahko uporabi ocena LGD za odkupljene denarne terjatve
do podjetij.

3. Ce je institucija pridobila dovoljenje pristojnega organa za
uporabo lastnih ocen LGD za izpostavljenosti do podjetij, institucij,
enot centralne ravni drzav in centralnih bank v skladu s ¢lenom 143,
se lahko prizna osebno kreditno zavarovanje s prilagoditvijo ocen PD ali
LGD ob upostevanju zahtev, kakor so navedene v oddelku 6, in dovo-
ljenja pristojnih organov. Institucija izpostavljenostim, zavarovanim z
jamstvom, ne dodeli prilagojenega PD ali LGD tako, da bi bila prila-
gojena utez tveganja nizja od utezi tveganja za primerljive, neposredne
izpostavljenosti do dajalca jamstva.
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4. Zanamene podjetij iz ¢lena 153(3) je LGD primerljive neposredne
izpostavljenosti do dajalca zavarovanja bodisi LGD, ki ustreza nezava-
rovani izpostavljenostidajalca jamstva ali nezavarovani izpostavljenosti
dolznika, odvisno od tega, ali v primeru, da med trajanjem zavarova-
njaizpostavljenosti pride do neplacila s strani dajalca jamstva in dolz-
nika, razpolozljivi dokazi in pogoji jamstva pa kazejo, da bi bilo popla-
¢ilo odvisno od finan¢nega stanja dajalca jamstva ali finannega stanja
dolznika.

Clen 162
Zapadlost

1. Institucije, ki niso pridobile dovoljenja za uporabo lastnih LGD in
lastnih konverzijskih faktorjev za izpostavljenosti do podjetij, institucij
ter enot centralne ravni drzav in centralnih bank dodelijo izpostavljeno-
stim, ki izhajajo iz repo poslov ali poslov posoje/izposoje vrednostnih
papirjev ali blaga, vrednost zapadlosti (M) 0,5 leta, vsem drugim izpo-
stavljenostim pa M 2,5 leta.

Druga moznost je, da pristojni organi v okviru dovoljenja iz ¢lena 143
odloc¢ijo, ali institucija uporabi zapadlost (M) za vsako izpostavljenost,
kakor je doloCeno v odstavku 2.

2. Institucije, ki so pridobile dovoljenje pristojnega organa za
uporabo lastnih LGD in lastnih konverzijskih faktorjev za izpostavlje-
nosti do podjetij, institucij ali enot centralne ravni drzav in centralnih
bank v skladu s ¢lenom 143, izracunajo M za vsako od teh izpostav-
ljenosti, kakor je navedeno v toc¢kah od (a) do (e) tega odstavka in ob
upostevanju odstavkov od 3 do 5 tega clena. M ni daljsi od 5 let, razen
v primerih iz ¢lena 384(1), v katerih se uporabi M, kot je tam oprede-
ljen:

(a) za instrument s postopnim pritokom denarnih sredstev se M izra-
Cuna v skladu z naslednjo formulo:

Zt - CF,
t
> CF,
t

M = max§ 1,min )

kjer so CF, denarni tokovi (placila glavnice, obresti in opravnin), ki
jih po pogodbi placuje dolznik v obdobju t;

(b) za izvedene finan¢ne instrumente, ki so predmet okvirnepogodbe o
pobotu, je M tehtano povprecje preostale zapadlosti izpostavljenosti,
kjer je M vsaj 1 leto, za tehtanje zapadlosti pa se uporablja hipo-
teticni znesek vsake izpostavljenosti;
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(c) za izpostavljenosti, ki nastanejo na podlagi v celoti ali delno zava-
rovanih izvedenih finan¢nih instrumentov, nastetih v Prilogi I in v
celoti ali delno zavarovanih poslov posojanja za povecanje trgoval-
nega portfelja, ki so predmet okvirnepogodbe o pobotu, je M
tehtano povprecje preostale zapadlosti poslov, kjer je M vsaj 10 dni;

(d) za repo posle ali posle posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali
blaga, ki so predmet okvirnepogodbe o pobotu, je M tehtano
povprecje preostale zapadlosti poslov, kjer je M vsaj 5 dni. Hipo-
teticni znesek vsakega posla se uporablja za tehtanje zapadlosti;

(e) za institucijo, ki je v skladu s ¢lenom 143 pridobila dovoljenje
pristojnega organa za uporabo lastnih ocen PD za odkupljene
denarne terjatve do podjetij, je M za Ze odkupljene denarne terjatve
enak z izpostavljenostjo tehtani povpre¢ni zapadlosti odkupljenih
denarnih terjatev, pri ¢emer je M vsaj 90 dni. Enaka vrednost M
se uporablja tudi za Se ne odkupljene denarne terjatve, za katere se
je institucija zavezala, da jih bo odkupila, ¢e pogodba o bodocem
odkupu vsebuje ucinkovite klavzule, dolo¢be o pred¢asni amortiza-
ciji ali druge mehanizme za zascCito institucije, ki odkupuje, pred
znatnim poslabsanjem kakovosti prihodnjih denarnih terjatev, ki jih
mora v skladu s pogodbo e odkupiti. Ce pogodba takih uginkovitih
zaSCit ne vsebuje, se M za Se ne odkupljene denarne terjatve izra-
Cuna kot vsota dni trajanja potencialne denarne terjatve z najbolj
oddaljenim datumom dospelosti in preostalega obdobja do izteka
pogodbe o odkupu prihodnjih denarnih terjatev, pri ¢emer je M
vsaj 90 dni;

(f) za vse druge instrumente, razen navedenih v tej tocki, ali Ce insti-
tucija ne more izracunati M, kakor je navedeno v tocki (a), je M
najvecji preostali ¢as (izrazen v letih), ki ga ima dolznik na voljo,
da v celoti izpolni svoje pogodbene obveznosti, pri ¢emer je M
najmanj 1 leto;

(g) za institucije, ki za izraCun vrednosti izpostavljenosti uporabljajo
metodo notranjih modelov iz oddelka 6 poglavja 6, se M izra¢una
za izpostavljenosti, na katere se nanaSa ta metoda in za katere je
najdaljSa zapadlost pogodbe, vsebovane v nizu pobotov, daljsa od
enega leta, v skladu z naslednjo formulo:

> EffectiveEE, - Aty - dfy, s, + Y EE, At - dfy, - (1—s)
k

M = min ,5

ZEﬁ’ectiveEE,k CAt  dfy, sy,
3

pri ¢emer je:

S, = navidezna spremenljivka, katere vrednost v prihod-
njem obdobju tk je enaka 0, ¢e velja tk > 1 leto,
oziroma 1, ¢e velja tk < 1 leto;

EE,, = pricakovana izpostavljenost v prihodnjem obdobju
tk;
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EffectiveEE, = dejanska pri¢akovana izpostavljenost v prihodnjem
obdobju tk;

dfi, = netvegani diskontni faktor za prihodnje casovno
obdobje tk;

Aty =t — by

(h) institucija, ki za izraCun enostranske prilagoditve kreditnega vred-
notenja (CVA) uporablja notranji model, lahko z dovoljenjem
pristojnih organov kot M wuporabi efektivno trajanje kredita,
ocenjeno z modelom.

Ob upostevanju odstavka 2 se za nize pobotov, v katerih imajo vse
pogodbe originalno zapadlost krajsSo od enega leta, uporablja
formula iz pododstavka (a);

(i) za institucije, ki za izraCun vrednosti izpostavljenosti uporabljajo
metodo notranjih modelov iz oddelka 6 poglavja 6 in imajo dovo-
ljenje za notranje modele za specificno tveganje iz naslova dolzni-
Skih finan¢nih instrumentov, s katerimi se trguje, v skladu s
poglavjem 5 tretjega dela naslova IV, je v formuli iz ¢lena 153(1)
M enak 1, ¢e lahko institucija pristojnim organom dokaze, da njen
notranji model za specificno tveganje iz naslova dolzniSkih
finan¢nih instrumentov, ki se uporablja v ¢lenu 383, zajema ucinke
prehodov med bonitetnimi ocenami;

(j) za namene Clena 153(3) je M efektivna zapadlost kreditnega zava-
rovanja, vendar mora znasati najmanj 1 leto.

3.  Kadar dokumentacija zahteva dnevno oblikovanje kritja in dnevno
prevrednotenje ter vkljuCuje dolocbe, ki dopuscajo takojsnjo unovcenje
ali kompenzacijo zavarovanja v primeru neplacila ali nezmoznosti obli-
kovanja kritja, je M vsaj en dan za:

(a) izvedene finan¢ne instrumente, ki so v celoti ali delno zavarovani,
nastete v Prilogi 1I;

(b) posle kreditiranja za povecanje trgovalnega portfelja, ki so v celoti
ali delno zavarovani;

(c) repo posle in posle posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga.

Poleg tega je za kvalificirane kratkoro¢ne izpostavljenosti, ki niso del
tekoCega financiranja dolznika s strani institucij, je M vsaj en dan.
Kuvalificirane kratkoro¢ne izpostavljenosti vkljucujejo naslednje:

(a) izpostavljenosti do institucij ali investicijskih podjetij, izhajajoce iz
poravnave obveznosti v tujih valutah;
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(b) kratkoro¢ne posle trgovinskega financiranja z avtomatskim izpla-
¢evanjem iz prihodkov, povezane z izmenjavo blaga ali storitev, s
preostalo zapadlostjo do enega leta iz tocke (80) clena 4(1);

(c) izpostavljenosti iz poravnave nakupov in prodaj vrednostnih
papirjev v okviru obicajnega roka izro¢itve oziroma dveh delovnih
dni;

(d) izpostavljenosti iz denarnih poravnav z elektronskim prenosom in
poravnav elektronskih placilnih transakcij ter vnaprej placanih
stroskov, vkljuéno s prekoracitvami stanja na raCunih zaradi
neuspelih transakcij, ki ne presegajo dolocenega in dogovorjenega
majhnega Stevila delovnih dni.

4. Institucije se lahko za izpostavljenosti do podjetij v Uniji, katerih
konsolidirani ¢isti prihodki od prodaje in konsolidirana bilancna vsota
znasajo manj kot 500 milijonov EUR, namesto uporabe odstavka 2
odlo¢ijo za dosledno dolocanje M v skladu z odstavkom 1. Institucije
lahko nadomestijo 500 milijonov EUR bilan¢ne vsote s 1 000 milijoni
EUR bilan¢ne vsote za podjetja, ki se ukvarjajo predvsem s tem, da
imajo v lasti neSpekulativne stanovanjske nepremicnine in jih oddajajo.

5. Neusklajenosti zapadlosti se obravnavajo, kakor je navedeno v
poglavju 4.

Pododdelek 2

Izpostavljenosti na drobno

Clen 163
Verjetnost neplacila (PD)

1. PD izpostavljenosti je najmanj 0,03 %.

2. PD neplacnikov ali PD neplacanih izpostavljenosti, v primerih
opredelitve neplacila na ravni izpostavljenosti, znasa 100 %.

3. Za tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev je
PD enak oceni EL za tveganje zmanj$anja vrednosti. Ce lahko institucija
svoje ocene EL za tveganje zmanj$anja vrednosti odkupljenih denarnih
terjatev razstavi na PD in LGD na nacin, ki ga pristojni organi Stejejo za
zanesljivega, se lahko uporablja ocena PD.

4. Osebno kreditno zavarovanje se lahko upoSteva s prilagoditvijo
PD ob upostevanju Clena 164(2). Za tveganje zmanjSanja vrednosti je
poleg dajalcev zavarovanja iz ¢lena 201(1)(g) primeren tudi prodajalec
odkupljenih denarnih terjatev, ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 160(4).
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Clen 164
Izguba ob neplacilu (LGD)

1. Institucije zagotovijo svoje ocene LGD ob upostevanju zahtev iz
oddelka 6 tega poglavja in po pridobitvi dovoljenja pristojnih organov v
skladu s clenom 143. Za tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih
denarnih terjatev se uporablja vrednost LGD 75 %. Ce lahko institucija
svoje ocene EL za tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih
terjatev zanesljivo razstavi na PD in LGD, lahko uporablja lastno oceno
LGD.

2. Osebno kreditno zavarovanje se lahko, ob upostevanju zahtev iz
¢lena 183(1), (2) in (3) ter z dovoljenjem pristojnih organov, prizna kot
primerno, tako da se prilagodijo ocene PD ali LGD za posamezno
izpostavljenost ali skupino izpostavljenosti. Institucija izpostavljenostim,
zavarovanim z jamstvom, ne dodeli prilagojenega PD ali LGD tako, da
bi bila prilagojena utez tveganja nizja od utezi tveganja za primerljive,
neposredne izpostavljenosti do dajalca jamstva.

3. Za namene ¢lena 154(2) je LGD primerljive neposredne izpostav-
ljenosti do dajalca zavarovanja iz ¢lena 153(3) LGD, ki ustreza neza-
varovani izpostavljenosti do dajalca jamstva ali nezavarovani izpostav-
ljenosti dolZnika, odvisno od tega, ali v primeru, da med trajanjem
zavarovanega posla pride do neplacila s strani tako dajalca jamstva
kot dolznika, razpolozljiva evidenca in pogoji jamstva kazejo, da bi
bilo poplacilo odvisno od financnega stanja dajalca jamstva oziroma
finan¢nega stanja dolznika.

4. Z izpostavljenostjo tehtano povprecje LGD za vse izpostavljenosti
na drobno, ki so zavarovane s stanovanjskimi nepremi¢ninami in za
katere ne jamcijo enote centralne ravni drzave, ni nizje od 10 %.

Z izpostavljenostjo tehtano povprecje LGD za vse izpostavljenosti na
drobno, ki so zavarovane s poslovnimi nepremi¢ninami in za katere ne
jamcijo enote centralne ravni drzave, ni nizje od 15 %.

5. Drzave clanice imenujejo organ, odgovoren za izvajanje
odstavka 6. Ta organ je pristojni organ ali imenovani organ.

Kadar je organ, ki ga drzava Clanica imenuje za izvajanje tega Clena,
pristojni organ, ta organ zagotovi, da so zadevna nacionalna telesa in
organi, ki imajo makrobonitetni mandat, ustrezno obves$¢eni o nameri
pristojnega organa, da izvaja ta Clen, in so ustrezno vklju€eni v oceno
finan¢ne stabilnosti v svoji drzavi ¢lanici v skladu z odstavkom 6.
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Kadar organ, ki ga drzava clanica imenuje za izvajanje tega Clena, ni
pristojni organ, drzava ¢lanica sprejme potrebne dolocbe za zagotovitev
ustreznega usklajevanja in izmenjave informacij med pristojnim
organom in imenovanim organom za ustrezno izvajanje tega Clena.
Od organov se zlasti zahteva, da tesno sodelujejo in izmenjajo vse
informacije, ki bi bile lahko potrebne za ustrezno opravljanje nalog,
naloZenih imenovanemu organu na podlagi tega ¢lena. Namen tega
sodelovanja je zlasti izogibati se kakrSni koli obliki podvojenega ali
nedoslednega ukrepanja med pristojnim organom in imenovanim orga-
nom, pa tudi zagotoviti, da se ustrezno uposSteva medsebojni vpliv z
drugimi ukrepi, zlasti ukrepi, sprejetimi na podlagi ¢lena 458 te uredbe
in ¢lena 133 Direktive 2013/36/EU.

6.  Organ, imenovan v skladu z odstavkom 5 tega ¢lena, na podlagi
podatkov, zbranih v skladu s ¢lenom 430a, in drugih relevantnih kazal-
nikov ter ob upostevanju prihodnjih gibanj na nepremicninskih trgih
redno in vsaj enkrat letno oceni, ali so minimalne vrednosti LGD iz
odstavka 4 tega Clena ustrezne za izpostavljenosti, zavarovane s hipo-
tekami na stanovanjske ali poslovne nepremicnine, ki se nahajajo na
enem ali ve¢ delih ozemlja drzave ¢lanice zadevnega organa.

Kadar organ, imenovan v skladu z odstavkom 5, na podlagi ocene iz
prvega pododstavka tega odstavka sklene, da minimalne vrednosti LGD
iz odstavka 4 niso ustrezne, in ¢e meni, da bi neustreznost vrednosti
LGD lahko negativno vplivala na trenutno ali prihodnjo finan¢no stabil-
nost v njegovi drzavi Clanici, lahko dolo¢i vi§je minimalne vrednosti
LGD za te izpostavljenosti, ki so na enem ali ve¢ delih ozemlja drzave
¢lanice zadevnega organa. Te viSje minimalne vrednosti se lahko upora-
bijo tudi na ravni enega ali ve¢ nepremicninskih segmentov taks$nih
izpostavljenosti.

Organ, imenovan v skladu z odstavkom 5, uradno obvesti EBA in
ESRB, preden sprejme odlocCitev iz tega odstavka. EBA in ESRB v
enem mesecu od prejema tega uradnega obvestila zadevni drzavi ¢lanici
predlozita svoje mnenje. EBA in ESRB objavita te vrednosti LGD.

7. Kadar organ, imenovan v skladu z odstavkom 5, dolo¢i vi§je
minimalne vrednosti LGD na podlagi odstavka 6, imajo institucije na
voljo Sestmesecno prehodno obdobje za njihovo uporabo.

8. EBA v tesnem sodelovanju z ESRB pripravi osnutke regulativnih
tehni¢nih standardov za podrobno dolocitev pogojev, ki jih organ,
imenovan v skladu z odstavkom 5, uposteva pri ocenjevanju ustreznosti
vrednosti LGD v okviru ocene iz odstavka 6.
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EBA navedene osnutke regulativnih tehni¢nih standardov predlozi
Komisiji do 31. decembra 2019.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za dopolnitev te uredbe s sprejetjem
regulativnih tehni¢nih standardov iz prvega pododstavka v skladu s
¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

9.  ESRB lahko v obliki priporocil v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU)
§t. 1092/2010 in v tesnem sodelovanju z EBA daje usmeritve organom,
imenovanim v skladu z odstavkom 5 tega Clena, glede naslednjega:

(a) dejavnikov, ki bi lahko ,,negativno vplivali na trenutno ali prihodnjo
finan¢no stabilnost” iz odstavka 6, ter

(b) okvirnih referencnih meril, ki jih mora organ, imenovan v skladu z
odstavkom 5, upostevati pri doloCitvi visjih minimalnih vrednosti
LGD.

10.  Institucije drzave clanice uporabijo visje minimalne vrednosti
LGD, ki so jih dolo¢ili organi druge drzave clanice v skladu z
odstavkom 6, za vse svoje ustrezne izpostavljenosti, zavarovane s hipo-
tekami na stanovanjske ali poslovne nepremicnine, ki se nahajajo v
enem ali ve¢ delih te drzave Clanice.

Pododdelek 3

Izpostavljenosti iz naslova lastniSkih instumentov, za
katere se uporablja metoda PD/LGD

Clen 165

Izpostavljenosti iz naslova lastniSkih instrumentov, za katere se
uporablja metoda PD/LGD

1. PD se dolocijo v skladu z metodami za izpostavljenosti do podje-
tij.

Uporabljajo se naslednji minimalni PD:

(a) 0,09 % za izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov, s kate-
rimi se trguje na borzi, ¢e je nalozba del dolgoro¢nega odnosa s
stranko;

(b) 0,09 % za izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov, s kate-
rimi se ne trguje na borzi, ¢e donosi iz nalozb temeljijo na rednih in
periodi¢nih denarnih tokovih, ki ne izhajajo iz kapitalskih dobickov;
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(c) 0,40 % za izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov, s kate-
rimi se trguje na borzi, vkljuéno z drugimi kratkimi pozicijami,
kakor je navedeno v ¢lenu 155(2);

(d) 1,25 % za vse druge izpostavljenosti iz naslova lastniskih instru-
mentov, vkljucno z drugimi kratkimi pozicijami, kakor je navedeno
v Clenu 155(2).

2. Izpostavljenostim iz naslova lastniskih instrumentov nejavnih
druzb v dovolj razprSenih portfeljih se lahko dodeli LGD 65 %. Vsem
drugim tak$nim izpostavljenostim se dodeli LGD 90 %.

3. Za vse izpostavljenosti se dodeli M 5 let.

Oddelek 5

Vrednost izpostavljenosti

Clen 166

Izpostavljenosti do podjetij, institucij, enot centralne ravni drzav in
centralnih bank ter izpostavljenosti na drobno

1. Ce ni navedeno drugade, je vrednost izpostavljenosti iz aktivnih
postavk enaka knjigovodski vrednosti, merjeni brez upostevanja obliko-
vanih popravkov zaradi kreditnega tveganja.

To pravilo se uporablja tudi za sredstva, odkupljena po ceni, ki se
razlikuje od dolgovanega zneska.

Za izpostavljenosti iz naslova odkupljenih sredstev je razlika med
dolgovanim zneskom in knjigovodsko vrednostjo, ki ostane po uposte-
vanju posebnih popravkov zaradi kreditnega tveganja in je evidentirana
v bilanci institucij ob nakupu sredstva, oznaCena kot diskont, e je
vrednost izpostavljenosti visja, in kot premija, ¢e je niZja.

2. Ce institucije uporabljajo okvirne pogodbe o pobotu v zvezi z repo
posli ali posli posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga, se vrednost
izpostavljenosti izratuna v skladu s poglavjem 4 ali 6.

3. Za izraCun vrednosti izpostavljenosti za bilan¢ni pobot kreditov in
depozitov institucije uporabljajo metode iz poglavja 4.

4. Vrednost izpostavljenosti iz naslova »C2 zakupa (financnega in
operativnega) € je diskontirana najmanjSa vsota placil po
» C2 zakupu (financnem in operativnem) <. NajmanjSa vsota placil
po »C2 zakupu (finanénem in operativnem) <« zajema placila, ki se
od zakupnika zahtevajo ali se lahko zahtevajo v Casu trajanja pogodbe o
» C2 zakupu (finan¢nem in operativnem) <, in vse nakupne opcije (4.
opcije, ki se bodo z razumno gotovostjo izvriile). Ce se lahko od
stranke, ki ni zakupnik, zahteva placilo v zvezi s preostalo vrednostjo
zakupljenega premozenja in ta placilna obveznost izpolnjuje niz pogojev
iz ¢lena 201 glede primernosti dajalcev zavarovanj ter zahteve za
priznavanje drugih vrst jamstev iz ¢lena 213, se lahko placilna obvez-
nost uposteva kot osebno kreditno zavarovanje v skladu s poglavjem 4.
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5.V primeru katere koli pogodbe iz Priloge II se vrednost izpostav-
ljenosti dolo¢i z metodami iz poglavja 6 brez upostevanja oblikovanih
popravkov zaradi kreditnega tveganja.

6.  Vrednost izpostavljenosti za izratun zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti odkupljenih denarnih terjatev je vrednost, dolocena v
skladu z odstavkom 1, od katere se odstejejo kapitalske zahteve za
tveganje zmanjSanja vrednosti odkupljenih denarnih terjatev pred
upostevanjem ucinkov zmanjSevanja kreditnega tveganja.

7. Ce je izpostavljenost iz naslova vrednostnih papirjev ali blaga,
prodanih ali posojenih na podlagi repo poslov ali poslov posoje/izposoje
vrednostnih papirjev ali blaga, poslov z dolgim rokom poravnave in
poslov kreditiranja za povecanje trgovalnega portfelja, je vrednost izpo-
stavljenosti enaka vrednosti vrednostnih papirjev ali blaga, doloceni v
skladu s ¢lenom 24. Ce se uporablja razvita metoda za izradun uéinkov
zavarovanja s financnim premozenjem, kakor je navedeno v ¢lenu 223,
se vrednost izpostavljenosti poveca s prilagoditvijo za nestanovitnost, ki
je primerna za take vrednostne papirje ali blago, kakor je tam navedeno.
Vrednost izpostavljenosti repo poslov ali poslov posoje/izposoje vred-
nostnih papirjev ali blaga, poslov z dolgim rokom poravnave in poslov
kreditiranja za povecanje trgovalnega portfelja se lahko dolo¢i bodisi v
skladu s poglavjem 6 ali ¢lenom 220(2).

8. Vrednost izpostavljenosti za naslednje postavke se izracuna kakor
odobren, vendar neizkoriS¢en znesek, pomnoZen s konverzijskim faktor-
jem. Institucije uporabljajo za izpostavljenosti do podjetij, institucij,
enot centralne ravni drzav in centralnih bank naslednje konverzijske
faktorje v skladu s ¢lenom 151(8):

(a) za kreditne linije, ki so brezpogojno preklicne in jih institucija lahko
preklice kadar koli brez predhodnega obvestila ali ki ucinkovito
dolocajo samodejen preklic zaradi poslabsanja kreditne sposobnosti
dolznika, se uporablja konverzijski faktor 0 %. Institucije za
uporabo konverzijskega faktorja 0 % aktivno spremljajo financno
stanje dolznika, njihovi sistemi notranjih kontrol pa jim omogocajo,
da takoj odkrijejo poslabsanje kreditne kakovosti dolznika. Neizko-
ris¢ene kreditne linije se lahko obravnavajo kot brezpogojno prekli-
cne, ¢e pogoji instituciji dovoljujejo, da jih preklice v celotnem
obsegu, ki je dovoljen z zakonodajo o varstvu potrosnikov in s
tem povezano zakonodajo;

(b) za kratkoro¢ne akreditive za placilo blaga, ki je na poti, se uporablja
konverzijski faktor 20 % tako za institucijo, ki jih izda, kot za tisto,
ki jih potrdi;

(c) za neizkori$¢ene nakupne obveznosti za obnavljajoce se odkupljene
denarne terjatve, ki jih lahko institucija brezpogojno preklice ali za
katere je dolocen samodejen preklic kadar koli brez predhodnega
obvestila, se uporablja konverzijski faktor 0 %. Institucije za
uporabo konverzijskega faktorja 0 % aktivno spremljajo financno
stanje dolznika, njihovi sistemi notranjih kontrol pa jim omogocajo,
da takoj odkrijejo poslabsanje kreditne kakovosti dolznika;
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(d) za druge kreditne linije, prevzete obveznosti iz naslova odkupa
neprodanih kratkoro¢nih in srednjero¢nih evrozapisov (NIF) in
obnavljajoCe se prevzete obveznosti iz naslova kreditiranja poslo-
vanja na trgu kratkoro¢nih in srednjero¢nih evrozapisov (RUF) se
uporablja konverzijski faktor 75 %;

Institucije, ki izpolnjujejo zahteve za uporabo lastnih ocen konverzijskih
faktorjev, kakor je navedeno v oddelku 6, lahko ob upoStevanju
odobritve pristojnih organov uporabljajo lastne ocene konverzijskih
faktorjev za razlicne vrste produktov iz tock od (a) do (d).

9. Ce se prevzeta obveznost nanasa na povelanje druge prevzete
obveznosti, se uporablja nizji od dveh konverzijskih faktorjev, pove-
zanih s posamezno obveznostjo.

10.  Za vse druge zunajbilan¢ne postavke, razen tistih, ki so navedene
v odstavkih od 1 do 8, ustreza vrednost izpostavljenosti naslednjemu
odstotku njenih vrednosti:

(a) 100 % pri postavki visokega tveganja;

(b) 50 % pri postavki srednjega tveganja;

(c) 20 % pri postavki srednjega/nizkega tveganja;
(d) 0% pri postavki nizkega tveganja.

Za namen tega odstavka so zunajbilan¢ne postavke razporejene po kate-
gorijah tveganja v skladu s Prilogo I.

Clen 167
Izpostavljenosti iz naslova lastniSkih instrumentov
1. Vrednost izpostavljenosti iz naslova lastniSkih instrumentov je

njena knjigovodska vrednost, ki preostane po oblikovanju posebnih
popravkov zaradi kreditnega tveganja.

2. Vrednost izpostavljenosti zunajbilan¢nih postavk iz naslova lastni-
skih instrumentov je njena nominalna vrednost po tem, ko se ta nomi-
nalna vrednost zniza za posebne popravke zaradi kreditnega tveganjaza
te izpostavljenosti.

Clen 168

Druga sredstva iz naslova nekreditnih obveznosti

Vrednost izpostavljenosti drugih sredstev iz naslova nekreditnih obvez-
nosti je njena knjigovodska vrednost, ki preostane po oblikovanju
posebnih popravkov zaradi kreditnega tveganja.

Oddelek 6

Zahteve v zvezi s pristopom irb

Pododdelek 1

Bonitetni sistemi

Clen 169
SploSna nacela
1. Kadar institucija uporablja veC bonitetnih sistemov, je nacelo

razvr§¢anja dolznika ali izpostavljenosti v bonitetni sistem dokumenti-
rano in uporabljeno na nacin, ki ustrezno odraza stopnjo tveganja.
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2. Z rednimi pregledi meril in procesov razvr§¢anja se ugotavlja, ali
so Se naprej primerni za trenutni portfelj in zunanje pogoje.

3. Kadar institucija uporablja neposredne ocene parametrov tveganja
za posamezne dolznike ali izpostavljenosti, se lahko slednje obravnavajo
kot ocene, dodeljene bonitetnim razredom na zvezni bonitetni lestvici.

Clen 170

Struktura bonitetnih sistemov

1. Struktura bonitetnih sistemov za izpostavljenosti do podjetij, insti-
tucij ter enot centralne ravni drzav in centralnih bank izpolnjuje
naslednje zahteve:

(a) bonitetni sistem upoSteva znacilnosti tveganja dolznika in izpostav-
ljenosti;

(b) bonitetni sistem vsebuje bonitetno lestvico dolZznika, ki izkazuje
izkljucno koli¢insko opredelitev tveganja neplacila dolznika. Boni-
tetna lestvica dolznika ima najmanj 7 bonitetnih razredov za plac-
nike in najmanj enega za neplacnike;

(c) institucija dokumentira odnos med bonitetnimi razredi dolznika
glede na stopnjo tveganja neplacila vsakega bonitetnega razreda,
in merili, ki se uporabljajo za razlikovanje med stopnjami tveganja
neplacila;

(d) institucije s portfelji, osredotocenimi na doloen segment trga in
dolocen razpon tveganja neplacila, imajo dovolj bonitetnih razredov
dolznikov v navedenem razponu, da se lahko izognejo pretiranim
koncentracijam dolznikov v posameznem bonitetnem razredu.
Znatne koncentracije v okviru posameznega bonitetnega razreda se
podprejo s prepri¢ljivimi empiri¢nimi dokazi, da bonitetni razred
dolznika obsega ustrezno ozek razpon PD in da tveganje neplacila,
ki ga predstavljajo vsi dolzniki v bonitetnem razredu, sodi v nave-
deni razpon;

(e) da lahko pristojni organ dovoli uporabo lastnih ocen LGD za
izracun kapitalskih zahtev, vsebuje bonitetni sistem loceno bonitetno
lestvico izpostavljenosti, ki izkazuje izkljutno na LGD vezane
znacilnosti. Opredelitev bonitetnega razreda izpostavljenosti vklju-
Cuje opis, kako se izpostavljenosti razvrstijo v bonitetni razred, in
opis meril, ki se uporabljajo za razlikovanje stopenj tveganja med
bonitetnimi razredi;

(f) znatne koncentracije v okviru posameznega bonitetnega razreda
izpostavljenosti se podprejo s prepri€ljivimi empiricnimi dokazi,
da bonitetni razred izpostavljenosti obsega ustrezno ozek razpon
LGD in da tveganje, ki ga predstavljajo vse izpostavljenosti v boni-
tetnem razredu, sodi v navedeni razpon.

2. Institucije, ki uporabljajo metode iz ¢lena 153(5) za dodeljevanje
utezi tveganja za izpostavljenosti iz naslova posebnih kreditnih aranz-
majev, so izvzete iz zahteve, da imajo bonitetno lestvico dolznika, ki



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 207

izkazuje izklju¢no koli¢insko opredelitev tveganja neplacila dolznika za
te izpostavljenosti. Te institucije imajo za te izpostavljenosti vsaj 4
bonitetne razrede za placnike in vsaj enega za neplacnike.

3. Struktura bonitetnih sistemov za izpostavljenosti na drobno izpol-
njuje naslednje zahteve:

(a) bonitetni sistemi odrazajo tako tveganje dolznika kot izpostavlje-
nosti in zajemajo vse ustrezne znacilnosti dolznika in izpostavljeno-
sti;

(b) stopnja razlikovanja tveganja zagotavlja, da je Stevilo izpostavlje-
nosti v danem bonitetnem razredu ali skupini zadostno, da omogoca
smiselno koli¢insko opredelitev in P C2 validacijo € znacilnosti
izgube na ravni bonitetnega razreda ali skupine. Izpostavljenosti
in dolzniki se med bonitetnimi razredi ali skupinami razporedijo
tako, da se preprecijo pretirane koncentracije;

(c) razvrScanje izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine zagota-
vlja smiselno razlikovanje tveganja, zdruzevanje dovolj homogenih
izpostavljenosti v skupine in omogoca natancno ter dosledno
ocenjevanje znacilnosti izgub na ravni bonitetnega razreda ali
skupine. Za odkupljene denarne terjatve zdruzevanje v skupine
odraza prodajal¢evo poslovno prakso in heterogenost njegovih
strank.

4. Ob razvrs€anju izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine
institucije upostevajo naslednje dejavnike tveganja:

(a) znacilnosti tveganja dolznika;

(b) znacilnosti tveganja izpostavljenosti, vkljuéno z vrsto izpostavlje-
nosti ali zavarovanja s premozenjem ali obojim. Institucije izrecno
obravnavajo primere, kjer je ve¢ izpostavljenosti kritih z istim zava-
rovanjem s premozenjem;

(c) nerednost placil, razen kadar institucija dokaze svojemu pristojnemu
organu, da nerednost placil ni pomemben dejavnik tveganja za
izpostavljenost.

Clen 171

Razvrs$c¢anje v bonitetne razrede ali skupine

1. Institucija vzpostavi posebne opredelitve, procese in merila za
razvr§Canje izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine v okviru
bonitetnega sistema, ki izpolnjujejo naslednje zahteve:

(a) opredelitve in merila bonitetnih razredov ali skupin so dovolj natan-
¢na, da omogocajo osebju, pristojnemu za dodeljevanje bonitetnih
ocen, dosledno razvr§canje dolznikov ali izpostavljenosti s
podobnimi tveganji v iste bonitetne razrede ali skupine. Razvrscanje
je dosledno v razliénih panogah, oddelkih in po geografskih loka-
cijah;

(b) dokumentacija o bonitetnem procesu omogoca tretjim osebam razu-
mevanje razvrs¢anja izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine,
ponovitev razvr§¢anja v bonitetne razrede ali skupine ter ovredno-
tenje primernosti razvr¢anja v bonitetne razrede ali skupine;
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(c) merila so tudi skladna z notranjimi kreditnimi standardi institucije in
z njenimi politikami za ravnanje s problemati¢nimi dolzniki in izpo-
stavljenostmi.

2. Institucija pri razvr$¢anju dolznikov in izpostavljenosti v bonitetne
razrede ali skupine upoSteva vse ustrezne informacije. Informacije so
najnovejse in omogocajo instituciji predvidevanje prihodnjega gibanja
izpostavljenosti. Manj informacij ima institucija, bolj konservativne so
njene razvrstitve izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine dolz-
nikov in izpostavljenosti. Ce institucija uporablja zunanje bonitetne
ocene kot glavni dejavnik pri dolo¢anju notranjega razvrS¢anja v boni-
tetne razrede, pri tem zagotovi upostevanje drugih ustreznih informacij.

Clen 172

Razvrscanje izpostavljenosti

1.V primeru izpostavljenosti do podjetij, institucij ter enot centralne
ravni drzav in centralnih bank ter izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, kadar institucija uporablja pristop PD/LGD iz c¢lena
155(3), se razvrScanje izpostavljenosti izvede v skladu z naslednjimi
merili:

(a) vsak dolznik se razvrsti v bonitetni razred dolznika v okviru procesa
odobritve posla;

(b) v primeru izpostavljenosti, za katere je institucija pridobila dovo-
ljenje pristojnega organa za uporabo lastnih ocen LGD in lastnih
konverzijskih faktorjev v skladu s ¢lenom 143, se v okviru procesa
odobritve posla tudi vsaka izpostavljenost razvrsti v bonitetni razred
izpostavljenosti;

(c) institucije, ki uporabljajo metode iz ¢lena 153(5) za dodeljevanje
utezi tveganja izpostavljenostim iz naslova posebnih kreditnih
aranzmajev, razvrstijo vsako od teh izpostavljenosti v bonitetni
razred v skladu s ¢lenom 170(2);

(d) vsak locen pravni subjekt, do katerega je institucija izpostavljena,
dobi svojo lo¢eno bonitetno oceno. Institucija ima ustrezne politike
v zvezi z obravnavo posameznih dolznikov in skupin povezanih
strank;

(e) posamezne izpostavljenosti do istega dolznika se razvrstijo v isti
bonitetni razred dolznika, ne glede na morebitne razlike v naravi
vsakega posameznega posla. Vendar se, kadar se posamezne izpo-
stavljenosti do istega dolznika lahko razvrstijo v ve¢ bonitetnih
razredov, upoSteva naslednje:

(1) dezelno transferno tveganje, ki je odvisno od tega, ali so izpo-
stavljenosti denominirane v domaci ali tuji valuti;

(i) obravnava jamstev, danih za izpostavljenost, se lahko odraza v
prilagojeni razvrstitvi v bonitetni razred dolznika;
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(ii1) prepoved izmenjave podatkov o strankah zaradi predpisov s
podrocja varstva potro$nikov, banc¢ne tajnosti ali zaradi drugih
predpisov.

2. Za izpostavljenosti na drobno se vsaka izpostavljenost razvrsti v
bonitetni razred ali skupino v okviru procesa odobritve posla.

3. Institucije pri razvrstitvah v bonitetne razrede in skupine dokumen-
tirajo okolis¢ine, v katerih se lahko s clovesko presojo razveljavijo
vhodni podatki ali izidi procesa razvr$€anja, in osebje, odgovorno za
odobritev teh razveljavitev. Institucije dokumentirajo te razveljavitve in
zabelezijo odgovorno osebje. Institucije analizirajo gibanje izpostavlje-
nosti, katerih razvrstitve so bile razveljavljene. Ta analiza vkljucuje
oceno gibanja izpostavljenosti, katerih bonitetno oceno je razveljavila
dolocena oseba, ki je pristojna za vse odgovorno osebje.

Clen 173

Celovitost postopka razvr§canja

1.V primeru izpostavljenosti do podjetij, institucij ter enot centralne
ravni drzav in centralnih bank ter izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, kadar institucija uporablja pristop PD/LGD iz c¢lena
155(3), se pri postopku razvrianja upostevajo naslednje zahteve
glede celovitosti:

(a) razvrScanja in redne preglede razvrscanj dokonca ali odobri neod-
visna oseba, ki nima neposrednih koristi od odlo¢itev o odobritvi
posla;

(b) institucije pregledajo razvrstitve vsaj enkrat letno in jih prilagodijo,
¢e se pri pregledu ugotovi, da trenutna razvrstitev ni ve¢ upravicena.
Zelo tvegani dolzniki in problemati¢ne izpostavljenosti se pregledu-
jejo pogosteje. Institucije opravijo novo razvrstitev, ¢e dobijo na
razpolago pomembne informacije o dolzniku ali izpostavljenosti;

(c) institucija vzpostavi ucinkovit proces za pridobivanje in posoda-
bljanje ustreznih informacij o znacilnostih dolznika, ki vplivajo na
PD, in o znacilnostih izpostavljenosti, ki vplivajo na LGD ali
konverzijske faktorje.

2.V primeru izpostavljenosti na drobno institucija vsaj enkrat letno
pregleda razvrstitve dolznikov in izpostavljenosti in jih prilagodi, ¢e se
pri pregledu ugotovi, da trenutna razvrstitev ni ve¢ upravicena, ali
pregleda znacCilnosti izgub in nerednosti placil vsake opredeljene
skupine tveganja, kar je primerno. Institucija tudi vsaj enkrat letno
pregleda status posameznih izpostavljenosti v reprezentativnem vzorcu
v vsaki skupini, da bi zagotovila, da se izpostavljenosti Se naprej razvrs-
¢ajo v pravilne skupine, in jih prilagodi, ¢e se pri pregledu ugotovi, da
trenutna razvrstitev ni ve¢ upravicena.
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3. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov za meto-
dologije, ki jih pristojni organi uporabljajo pri ocenjevanju celovitosti
postopka razvrs$canja ter rednem in neodvisnem ocenjevanju tveganj.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 174

Uporaba modelov

Ce institucija uporablja statistiéne modele in druge mehanske metode za
razvr§anje izpostavljenosti v bonitetne razrede dolznikov ali skupine
izpostavljenosti, morajo biti izpolnjene naslednje zahteve:

(a) model ima dobro napovedno moc¢ in kapitalske zahteve zaradi
njegove uporabe niso izkrivljene. Vhodne spremenljivke predstav-
ljajo razumno in ucinkovito osnovo za napovedovanja. Model je v
¢im vecji meri nepristranski;

(b) institucija vzpostavi proces za vrednotenje vhodnih podatkov v
model, ki vkljucuje oceno natancnosti, popolnosti in primernosti
podatkov;

(c) podatki, uporabljeni za izgradnjo modela, so reprezentativni za
populacijo dejanskih dolznikov ali izpostavljenosti institucije,

(d) institucija vzpostavi redni ciklus preverjanja veljavnosti modela, ki
vkljucuje spremljanje delovanja in stabilnosti modela, pregled speci-
fikacij modela in testiranje pridobljenih rezultatov modela glede na
dejanske izide;

(e) institucija dopolnjuje statisticni model s ¢lovekovo presojo in Clove-
kovim nadzorom in na ta nacin pregleduje razvrstitve na podlagi
modela ter zagotavlja pravilno uporabo modelov. Cilj postopkov
pregledovanja je ugotavljanje in omejevanje napak, povezanih s
sibkostmi modela. Clovekova presoja upoiteva vse pomembne
informacije, ki jih model ne obravnava. Institucija dokumentira,
kako naj bodo clovekova presoja in rezultati modela medsebojno
povezani.

Clen 175

Dokumentacija bonitetnih sistemov

1. Institucije dokumentirajo podrobnosti v zvezi s sestavo in delova-
njem svojih bonitetnih sistemov. Dokumentacija zagotavlja dokaze o
skladnosti z zahtevami iz tega oddelka in obravnava vprasanja, kot so
razloCevanje portfelja, bonitetna merila, odgovornost oseb, ki ocenjujejo
dolznike in izpostavljenosti, pogostost pregledovanja razvrstitev in
nadzor vodstva nad bonitetnim procesom.
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2. Institucija dokumentira nacelo za izbor bonitetnih meril in analizo,
ki ta izbor podpira. Institucija dokumentira vse vecje spremembe Vv
bonitetnem procesu, taka dokumentacija pa pomaga ugotavljati spre-
membe v bonitetnem procesu, ki sledijo zadnjemu pregledu, ki so ga
opravili pristojni organi. Dokumentira se tudi organizacija bonitetnega
razvr§¢anja, vkljucno s procesom bonitetnega razvrs¢anja in strukturo
notranjih kontrol.

3. Institucije dokumentirajo posebne opredelitve neplacila in izgube,
ki se uporabljajo za notranje namene in zagotavljajo skladnost z opre-
delitvami iz te uredbe.

4. Kadar institucija v bonitetnem procesu uporablja statisticne
modele, dokumentira njihove metodologije. Ta dokumentacija:

(a) zagotavlja natancen opis teorije, predpostavk ter matemati¢ne in
empirine osnove za dodelitev ocen bonitetnim razredom, posa-
meznim dolznikom, izpostavljenostim ali skupinam, ter vir(e) podat-
kov, ki se uporablja(jo) za ocenjevanje modela;

(b) doloca natancen statisti¢ni proces za ovrednotenje modela, vkljuéno
s testom delovanja statisticnega modela zunaj Casa in zunaj vzorca,
v katerem je bil generiran razvojni vzorec;

(c) navaja okolisCine, v katerih ta model ne deluje uéinkovito.

5. Institucija pristojnemu organu na zadovoljiv na¢in dokaze, da so
zahteve iz tega Clena izpolnjene, Ce je institucija pridobila bonitetni
sistem ali model, ki se uporablja v okviru bonitetnega sistema, od
zunanjega prodajalca, navedeni prodajalec pa instituciji na podlagi trdi-
tve, da informacije, ki se nanasajo na metodologijo navedenega boni-
tetnega sistema ali modela, ali na osnovne podatke, uporabljene za
razvoj navedene metodologije ali modela, predstavljajo poslovno skriv-
nost odrece ali omeji dostop do takih informacij.

Clen 176

VzdrZevanje podatkov

1. Institucije zbirajo in shranjujejo podatke o svojih notranjih bonite-
tnih ocenah v skladu z zahtevami iz dela osem.

2.V primeru izpostavljenosti do podjetij, institucij ali enot centralne
ravni drzav in centralnih bank ter izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov, kadar institucija uporablja pristop PD/LGD iz clena
155(3), institucije zbirajo in hranijo:

(a) popolne podatke o preteklih bonitetnih ocenah dolznikov in
priznanih dajalcev jamstev;

(b) datume dodelitev bonitetnih ocen;
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(c) kljucne podatke in metodologije, uporabljene za pridobivanje boni-
tetne ocene;

(d) podatke o odgovornih osebah pri razvr§€anju v bonitetne razrede;

(e) identiteto nepla¢nikov in neplacanih izpostavljenosti;

(f) datum in okolis¢ine takih neplacil,

(g) podatke o PD in dejanskih stopnjah neplacila, povezanih z bonite-
tnimi razredi in prehodi med bonitetnimi razredi.

3. Institucije, ki ne uporabljajo lastnih ocen LGD in konverzijskih
faktorjev, zbirajo in hranijo podatke o primerjavah dejanskih LGD z
vrednostmi, navedenimi v ¢lenu 161(1), ter dejanskih konverzijskih
faktorjev z vrednostmi, navedenimi v ¢lenul66(8).

4. Institucije, ki uporabljajo lastne ocene LGD in konverzijske
faktorje, zbirajo in hranijo:

(a) popolne podatke o preteklih bonitetnih ocenah izpostavljenosti ter
ocenah LGD in konverzijskih faktorjev, povezanih z vsako boni-
tetno lestvico;

(b) datume dodelitev bonitetnih ocen in izdelave teh ocen;

(c) kljucne podatke in metodologije, uporabljene za pridobivanje boni-
tetnih ocen izpostavljenosti ter ocen LGD in konverzijskih faktorjev;

(d) ime osebe, ki je dodelila bonitetno oceno izpostavljenosti, in ime
osebe, ki je pripravila ocene LGD in konverzijskih faktorjev;

(e) podatke o ocenjenih in dejanskih LGD in konverzijskih faktorjih,
povezanih z vsako neplacano izpostavljenostjo;

(f) podatke o LGD za izpostavljenosti pred ovrednotenjem ucinkov
jamstva ali kreditnih izvedenih finanénih instrumentov in po njem
za tiste institucije, ki prek LGD upostevajo uCinke zmanjSevanja
kreditnega tveganja iz naslova jamstev ali kreditnih izvedenih
finan¢nih instrumentov;

(g) podatke o sestavnih delih izgube za vsako neplacano izpostavlje-
nost.
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5. Za izpostavljenosti na drobno institucije zbirajo in hranijo:

(a) podatke, uporabljene v procesu razvrs¢anja izpostavljenosti v boni-
tetne razrede ali skupine;

(b) podatke o ocenjenih PD, LGD in konverzijskih faktorjih, povezanih
z bonitetnimi razredi ali skupinami izpostavljenosti;

(c¢) identiteto neplacnikov in neplacanih izpostavljenosti;

(d) za neplacane izpostavljenosti, podatke o bonitetnih razredih ali
skupinah, v katere je bila razvrSCena izpostavljenost v letu pred
neplacilom, ter dejanske LGD in konverzijske faktorje;

(e) podatke o stopnjah izgub za kvalificirane obnavljajoce se izpostav-
ljenosti na drobno.

Clen 177

Stresni testi, ki se uporabljajo pri ocenjevanju Kkapitalske
ustreznosti

1. Institucija vzpostavi zanesljive procese za izvajanje stresnih testov,
ki se uporabljajo pri presoji njene kapitalske ustreznosti. Izvajanje
stresnih testov vkljucuje ugotavljanje morebitnih dogodkov ali prihod-
njih sprememb v gospodarskih razmerah, ki bi lahko neugodno vplivale
na kreditne izpostavljenosti institucije, ter presojo zmoznosti institucije,
da vzdrzi take spremembe.

2. Institucija redno opravlja stresne teste za kreditno tveganje, s kate-
rimi presoja uéinke nekaterih posebnih okolis¢in na svoje skupne kapi-
talske zahteve za kreditno tveganje. Test, ki ga izbere institucija, je
predmet nadzorniSkega pregleda. Uporabljeni test je smiseln in uposSteva
ucinke scenarijev resne, vendar verjetne recesije. Institucija presoja
prehode med svojimi bonitetnimi razredi v razmerah, ki jih obravnava
stresni test. Portfelji, zajeti v stresnih testih, vsebujejo veliko vecino
celotne izpostavljenosti institucije.

3. Institucije, ki uporabljajo postopek iz ¢lena 153(3), upostevajo kot
sestavni del svojega okvira izvajanja stresnih testov vpliv poslabSanja
kreditne kakovosti dajalcev zavarovanja, zlasti vpliv tistih primerov, kjer
dajalci zavarovanja ne izpolnjujejo meril primernosti.

Pododdelek 2

Koli¢inska opredelitev tveganja
Clen 178
Neplacdilo dolznika

1. Steje se, da "neplacilo" s strani posameznega dolznika nastopi, ko
se zgodi eden ali oba od naslednjih dogodkov:
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(a) institucija meni, da obstaja majhna verjetnost, da bo dolznik
poravnal svoje kreditne obveznosti do institucije, njene nadrejene
osebe ali katere koli njej podrejene druzbe v celoti, ne da bi insti-
tucija za poplacilo uporabila ukrepe, kot je unovcenje zavarovanja;

(b) dolznik ve¢ kot 90 dni zamuja s plac¢ilom katere koli pomembne
kreditne obveznosti do institucije, njene nadrejene osebe ali katere
koli njej podrejene druzbe. Za izpostavljenosti, zavarovane s stano-
vanjskimi ali poslovnimi nepremi¢ninami MSP v kategoriji izpo-
stavljenosti na drobno, in za izpostavljenosti do subjektov javnega
sektorja lahko pristojni organi 90 dni nadomestijo s 180 dnevi.
Nadomestitev s 180 dnevi se ne uporablja za namene toCke (m)
Clena 36(1) ali ¢lena 127.

V primeru izpostavljenosti na drobno lahko institucije uporabijo opre-
delitev neplacila iz tock (a) in (b) prvega pododstavka na ravni posa-
mezneizpostavljenosti in ne v povezavi s skupnimi obveznostmi kredi-
tojemalcu.

2. Za namene tocke (b) odstavka 1 se uporablja naslednje:

(a) pri odobrenih okvirnih kreditih za¢nejo dnevi zamude teci, ko
dolznik preseze odobreni znesek razpolaganja, ko je njegov dovo-
ljeni znesek razpolaganja nizji od trenutnih neporavnanih zneskov,
ali ko Crpa kredit brez dovoljenja, pri ¢emer je prekoraceni znesek
pomemben,;

(b) za namene toCke (a) odobreni znesek razpolaganja zajema vse
kreditne limite, ki jih je dolocila institucija in o katerih je institucija
dolznika obvestila;

(c) dnevi zamude za kreditne kartice za¢nejo teci od prvega dne, ko bi
moralo biti poravnano placilo;

(d) pomembna kreditna obveznost v zamudi se oceni ob upoStevanju
praga, ki ga dolocCijo pristojni organi. Ta prag odraza stopnjo tvega-
nja, za katero pristojni organ meni, da je razumna;

(e) institucije imajo dokumentirane politike glede Stetja dni zamude,
zlasti glede ozdravljenih izpostavljenosti in odobritve podaljsanj,
sprememb ali odlogov, obnovitev ali pobota obstojeCih racunov.
Te politike se dosledno uporabljajo dalj Casa in so skladne z notra-
njim upravljanjem tveganj ter postopki odlocanja institucije.

3. Za namene toCke (a) odstavka (1) dogodki, ki kazejo majhno
verjetnost placila, vkljuCujejo naslednje:

(a) institucija obravnava kreditno obveznost kot nedonosno;

(b) institucija oblikuje posebne popravke zaradi kreditnega tveganja, ki
so posledica zaznave obCutnega poslabsanja kreditne kakovosti, po
tem, ko institucija ze ima izpostavljenost;
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(c) institucija proda kreditno obveznost in ob tem utrpi pomembno
ekonomsko izgubo, povezano s kreditom;

vC2

" (d) institucija odobri nujno prestrukturiranje kreditne obveznosti, kadar
je verjetno, da se bodo ucinki pomembnega odpusta ali odloga
placila glavnice, obresti ali, ¢e je primerno, opravnin pokazali v
zmanjSani finan¢ni obveznosti dolznika. To v primeru izpostavlje-
nosti iz naslova lastniskih instrumentov, obravnavanih na podlagi
pristopa PD/LGD, vkljuCuje tudi nujno prestrukturiranje samega
lastniSkega instrumenta;

(e) institucija vlozi predlog za stecajni postopek zoper dolznika ali
podoben predlog v zvezi z dolznikovo kreditno obveznostjo do
institucije, njene nadrejene osebe ali katere koli njej podrejene
druzbe;

(f) za dolznika je bil na njegov predlog ali drugace uveden stecajni
postopek ali podoben insolvencni postopek, s tem pa bi se zmanj-
Sala ali odlozila placila kreditne obveznosti instituciji, njeni
nadrejeni osebi ali kateri koli njej podrejeni druzbi.

4. Institucije, ki uporabljajo zunanje podatke, ki niso sami po sebi
skladni z opredelitvijo neplacila iz odstavka 1, sprejmejo ustrezne prila-
goditve za doseganje okvirne enakovrednosti z opredelitvijo neplacila.

5. Ce institucija meni, da je predhodno neplatana izpostavljenost
taka, da zanjo ne velja ve¢ noben dogodek neplacila, institucija oceni
dolznika ali izpostavljenost kot, da ta izpostavljenost ni neplacana.
Kadar naknadno nastopijo razmere, ki ustrezajo opredelitvi neplacila,
se Steje, da je ponovno nastopilo neplacilo.

6.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli pogoje, v skladu s katerimi pristojni organ dolo¢i prag iz
odstavka 2(d).

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

7.  EBA izda smernice za uporabo tega Clena. Navedene smernice se
sprejmejo v skladu s ¢lenom 16 Uredbe (EU) st. 1093/2010.

Clen 179
Splosne zahteve za ocenjevanje
1. Institucije pri koli¢inskem opredeljevanju parametrov tveganja, ki

se povezujejo z bonitetnimi razredi ali skupinami, upostevajo spodaj
navedene zahteve:
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(a) lastne ocene institucije za parametre tveganja PD, LGD, konver-
zijske faktorje in EL vkljucujejo vse pomembne podatke, informa-
cije in metode. Ocene so izdelane na podlagi preteklih izkuSenj in
empiricnih dokazov in ne temeljijo izkljuéno na uporabi presoje.
Ocene so utemeljene in intuitivne ter temeljijo na pomembnih
znaCilnostih zadevnih parametrov tveganja. Manj podatkov ima
institucija, bolj je v svojih ocenah konservativna;

(b) institucija je sposobna zagotoviti raz¢lenitev svojih izgub v smislu
pogostosti neplacil, LGD, konverzijskega faktorja ali izgube, Ce se
uporabljajo ocene EL, po dejavnikih, ki jih Steje za znacilnosti
zadevnih parametrov tveganja. Ocene institucije so reprezentativne
za dolgorocne izkusnje;

(c) upostevajo se vse spremembe kreditne prakse ali procesa izterjave v
opazovalnih obdobjih iz ¢lenov 180(1)(h) in (2)(e), Clena 181(1)(j
in(2) ter ¢lena 182(2) in (3). Ocene institucije upostevajo posledice
tehni¢nega napredka in novih podatkov ter drugih informacij, ko so
na razpolago. Institucije pregledajo svoje ocene, kadar se pojavijo
nove informacije, vendar vsaj enkrat letno;

(d) populacija izpostavljenosti, zastopana v podatkih, uporabljenih za
ocenjevanje, kreditna praksa, ki se je uporabljala ob nastanku podat-
kov, in druge pomembne znacilnosti so primerljivi z izpostavlje-
nostmi in standardi institucije. Ekonomske ali trzne razmere, v
katerih so nastali podatki, ustrezajo sedanjim in predvidenim razme-
ram. Stevilo izpostavljenosti v vzorcu in obdobje, ki ga pokrivajo
podatki, uporabljeni za koli¢insko opredelitev, zadostujeta za to, da
institucija zaupa v natancnost in trdnost svojih ocen;

(e) za odkupljene denarne terjatve ocene odrazajo vse pomembne infor-
macije, ki jih ima na razpolago institucija, ki odkupi denarne terja-
tve, glede kakovosti osnovnih denarnih terjatev, vklju¢no s podatki
za podobne skupine, ki jih priskrbi prodajalec, institucija, ki odkupi
denarne terjatve, ali zunanji viri. Institucija, ki odkupi denarne terja-
tve, ovrednoti vse podatke, ki jih pridobi od prodajalca;

(f) institucija svojim ocenam doda mero konservativnosti, ki je soraz-
merna s pri¢akovanim obsegom napak pri ocenjevanju. Ce se iteje,
da so metodologija in podatki manj zadovoljivi, in je priCakovani
obseg napak vecji, je tudi mera konservativnosti vecja.

Ce institucije uporabljajo razliéne ocene za izratun uteZi tveganja in za
notranje namene, mora biti to dokumentirano in razumno. Ce lahko
institucije svojim pristojnim organom dokazejo, da so bile za podatke,
ki so bili zbrani pred 1. januarjem 2007, opravljene ustrezne prilago-
ditve za doseganje okvirne enakovrednosti z opredelitvijo neplacila iz
¢lena 178 ali z opredelitvijo izgube, lahko pristojni organi institucijam
dovolijo dolo¢eno mero proznosti pri uporabi zahtevanih standardov za
podatke.
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2. Ce institucija uporablja podatke, ki so zbrani od ve¢ institucij,
morajo biti izpolnjene naslednje zahteve:

(a) bonitetni sistemi in merila drugih institucij v skupini so podobni
njenim lastnim;

(b) skupni podatki so reprezentativni za portfelj, za katerega se uporab-
ljajo skupni podatki;

(c) institucija za svoje ocene dosledno in dalj ¢asa uporablja skupne
podatke;

(d) institucija je Se naprej odgovorna za integriteto svojih bonitetnih
sistemov;

(e) institucija vzdrzuje dovolj lastnega znanja o svojih bonitetnih siste-
mih, vkljuéno z zmoznostjo ucinkovitega nadzora in revizije boni-
tetnega postopka.

Clen 180

Zahteve v zvezi z oceno PD

1. Institucije pri koli¢inskem opredeljevanju parametrov tveganja, ki
se povezujejo z bonitetnimi razredi ali skupinami, uporabljajo spodaj
navedene zahteve v zvezi z oceno PD za izpostavljenosti do podjetij,
institucij, enot centralne ravni drzav in centralnih bank ter izpostavlje-
nosti iz naslova lastniskih instrumentov, kadar institucija uporablja
pristop PD/LGD iz ¢lena 155(3):

(a) institucije ocenjujejo PD za vsak bonitetni razred dolznika na
podlagi dolgoro¢nih povprecij enoletnih stopenj neplacil. Ocene
PD za dolznike z visoko stopnjo finan¢nih vzvodov ali za dolznike,
katerih sredstva so vecinoma sredstva, s katerimi se trguje, odrazajo
delovanje zadevnih sredstev v obdobjih stresnih nestanovitnosti;

(b) institucije lahko za odkupljene denarne terjatve do podjetij ocenju-
jejo EL za vsak bonitetni razred dolznika na podlagi dolgoro¢nih
povprecij enoletnih dejanskih stopenj neplacil;

(c) Ce institucija izdeluje dolgoro¢ne povprecne ocene PD in LGD za
odkupljene denarne terjatve do podjetij iz ocene EL in ustrezne
ocene PD ali LGD, proces za ocenjevanje skupnih izgub izpolnjuje
celotne standarde za ocenjevanje PD in LGD iz tega dela, izid pa je
skladen s konceptom LGD, kot je opredeljen v ¢lenu 181(1)(a);

(d) institucije uporabljajo tehnike ocenjevanja PD samo, ¢e so podprte z
analizo. Institucije priznavajo pomen upoStevanja presoje pri zdru-
zevanju rezultatov tehnik in pri prilagoditvah zaradi omejitev tehnik
in informacij;
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(e)

69)

(2

(h)

2.

(a)

(b)

v obsegu, v katerem institucija uporablja notranje podatke o nepla-
¢ilih za ocenjevanje PD, njene ocene odrazajo uporabljene standarde
in upostevajo morebitne razlike, ki bi nastale med bonitetnim siste-
mom, ki je generiral te podatke, in trenutnim bonitetnim sistemom.
Ce se uporabljeni standardi ali bonitetni sistemi spremenijo, institu-
cija doda v svojo oceno PD vecjo mero konservativnosti,

v obsegu, v katerem institucija povezuje ali vzporeja svoje notranje
bonitetne razrede z lestvico, ki jo uporablja ECAI ali podobne
organizacije, in nato dodeli svojim bonitetnim razredom stopnje
neplacila, povzete po bonitetnih razredih zunanje organizacije, vzpo-
rejanje temelji na primerjavi notranjih meril za dodeljevanje bonite-
tnih ocen z merili, ki jih uporablja zunanja organizacija, in na
primerjavi notranjih in zunanjih bonitetnih ocen za vsakega skup-
nega dolznika. Izogibati se je treba pristranskosti in nedoslednosti v
postopku vzporejanja ali v osnovnih podatkih. Merila zunanje orga-
nizacije, ki so osnova za podatke, uporabljene za koli¢insko opre-
delitev, so usmerjena samo v tveganje neplaila in ne odrazajo
znacCilnosti izpostavljenosti. Analiza institucije vkljucuje primerjavo
uporabljenih opredelitev neplacila ob upostevanju zahtev iz ¢lena
178. Institucija podlago za vzporejanje dokumentira;

v obsegu, v katerem institucija uporablja statisticne modele za napo-
vedovanje neplacil, lahko ocenjuje PD kot enostavno povprecje
ocen verjetnosti neplacila za posamezne dolznike v dolocenem boni-
tetnem razredu. Institucija pri uporabljanju modelov za dolocanje
verjetnosti neplacila v ta namen izpolnjuje standarde iz ¢lena 174;

ne glede na to, ali institucija za dolocanje svojih ocen PD uporablja
zunanje, notranje ali skupne podatke, ali pa kombinacijo vseh treh,
je obdobje uporabljenega predhodnega opazovanja podatkov dolgo
vsaj pet let za vsaj enega od virov podatkov. Ce je za posamezni vir
na voljo daljSe obdobje opazovanja in so ti podatki primerni, se
uporabi to daljse obdobje. To velja tudi za pristop PD/LGD do
lastniskih instrumentov. Institucije, ki v skladu s ¢lenom 143 od
pristojnega organa niso dobile dovoljenja za uporabo lastnih ocen
LGD ali konverzijskih faktorjev, lahko z dovoljenjem pristojnih
organov pri uvedbi pristopa IRB uporabljajo ustrezne podatke, ki
pokrivajo obdobje dveh let. Obdobje, ki ga je treba pokriti, se vsako
leto podaljsa za eno leto, dokler ustrezni podatki ne pokrivajo
obdobja petih let.

Za izpostavljenosti na drobno se uporabljajo naslednje zahteve:

institucije ocenjujejo PD za vsak bonitetni razred dolznika ali
skupino na podlagi dolgoro¢nih povprecij enoletnih stopenj neplacil;

ocene PD se lahko izdelujejo tudi iz ocene skupnih izgub in
ustreznih ocen LGD;
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(©)

(d)

(©)

®

Za

institucije obravnavajo notranje podatke za razvrS€anje izpostavlje-
nosti v bonitetne razrede ali skupine kot primarni vir informacij za
ocenjevanje znacilnosti izgub. Institucije lahko uporabljajo zunanje
podatke (vklju¢no s skupnimi podatki) ali statisticne modele za
koli¢insko opredelitev, ¢e obstajata obe naslednji mocni povezavi:

(1) med procesom institucije za razvrstitev izpostavljenosti v boni-
tetne razrede ali skupine in procesom, ki ga uporablja zunanji
vir podatkov, in

(il) med notranjim profilom tveganosti institucije in sestavo zuna-
njih podatkov;

Ce institucija izdeluje dolgorocne povprecne ocene PD in LGD za
izpostavljenosti na drobno iz ocene skupne izgube, in ustrezne
ocene PD ali LGD, proces za ocenjevanje skupnih izgub izpolnjuje
celotne standarde za ocenjevanje PD in LGD iz tega dela, izid pa je
skladen s konceptom LGD iz tocke (a) ¢lena 181(1);

ne glede na to, ali institucija za ocenjevanje znacilnosti izgub upora-
blja zunanje, notranje ali skupne podatke, ali pa kombinacijo vseh
treh, je obdobje uporabljenega predhodnega opazovanja podatkov
dolgo vsaj pet let za vsaj enega od virov podatkov. Ce je za posa-
mezni vir na voljo daljSe obdobje opazovanja in so ti podatki
primerni, se uporabi to daljSe obdobje. Instituciji ni treba pripisovati
enakega pomena preteklim podatkom, ¢e novejsi podatki bolje
napovedujejo stopnje izgube. Institucije lahko z dovoljenjem
pristojnih organov ob uvedbi pristopa IRB uporabljajo ustrezne
podatke, ki pokrivajo obdobje dveh let. Obdobje, ki ga je treba
pokriti, se vsako leto podaljsa za eno leto, dokler ustrezni podatki
ne pokrivajo obdobja petih let;

institucije ugotovijo in analizirajo pri¢akovane spremembe parame-
trov tveganja v zivljenjskem ciklu kreditnih izpostavljenosti (ucinki
sezonskosti).

odkupljene denarne terjatve iz naslova izpostavljenosti na drobno

lahko institucije uporabljajo zunanje in notranje primerljive podatke.
Za izvedbo primerjave institucije uporabijo vse ustrezne vire podatkov.

3.

EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih

opredeli naslednje:

(a)

(b)

pogoji, pod katerimi lahko pristojni organi dajo dovoljenja iz tocke
(h) odstavka 1 in tocke (e) odstavka 2;

metodologije, s katerimi pristojni organi ocenijo metodologijo insti-
tucije za ocenjevanje PD v skladu s ¢lenom 143.
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EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 181

Zahteve v zvezi z lastnimi ocenami LGD

1. Institucije pri koli¢inskem opredeljevanju parametrov tveganja, ki
se povezujejo z bonitetnimi razredi ali skupinami, uporabljajo spodaj
navedene zahteve v zvezi z lastnimi ocenami LGD:

(a) institucije ocenijo LGD po bonitetnih razredih ali skupinah izpo-
stavljenosti na podlagi povprecnih dejanskih LGD po bonitetnih
razredih ali skupinah izpostavljenosti z uporabo vseh ugotovljenih
neplacil v okviru podatkovnih virov (z neplacili tehtano povprecje);

(b) ce so bolj konservativne od dolgoro¢nega povprecja, uporabljajo
institucije ocene LGD, ki so primerne za obdobje gospodarske rece-
sije. V obsegu, v katerem se pri¢akuje, da bo bonitetni sistem
zagotavljal konstantne dejanske LGD glede na bonitetni razred ali
skupino, institucije izvedejo prilagoditve svojih ocen parametrov
tveganja po bonitetnem razredu ali skupini, da bi tako omejile
vpliv gospodarske recesije na kapital;

(c) institucija obravnava obseg medsebojne odvisnosti med tveganjem
dolznika in tveganjem zavarovanja s premozenjem ali dajalcem
zavarovanja. Primeri, pri katerih je stopnja medsebojne odvisnosti
visoka, se obravnavajo na konservativen nacin;

(d) v oceni LGD institucije se valutne neusklajenosti med osnovno
izpostavljenostjo in zavarovanjem s premozenjem obravnavajo
konservativno;

(e) v obsegu, v katerem ocene LGD upostevajo zavarovanje s premo-
zenjem, te ocene ne temeljijo izklju¢no na ocenjeni trzni vrednosti
zavarovanja s premozenjem. Ocene LGD upoStevajo ucinek poten-
cialne moznosti, da institucije ne bodo sposobne hitro pridobiti
kontrole nad svojimi zavarovanji s premozenjem in jih unovciti;

(f) kolikor ocene LGD upostevajo obstoj zavarovanja s premozenjem,
institucije oblikujejo notranje zahteve za upravljanje z zavarovanji,
pravno gotovost in upravljanje tveganj, ki so v splosnem skladni s
tistimi iz oddelka 3 poglavja 4;

(g) v obsegu, v katerem institucija prizna zavarovanje s premoZzenjem
za doloCitev vrednosti izpostavljenosti za kreditno tveganje
nasprotne stranke v skladu z oddelkom 5 ali 6 poglavja 6, se prica-
kovani znesek, ki bi se lahko iztrzil iz tega zavarovanja, ne uposteva
v ocenah LGD;
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(h) v primeru neplacanih izpostavljenosti, institucija uporabi vsoto
svojih najboljsih ocen pricakovane izgube za vsako izpostavljenost
glede na trenutne gospodarske razmere in status izpostavljenosti ter
oceno povecanja stopnje izgube, ki bi jo povzroCile morebitne
dodatne nepric¢akovane izgube v obdobju izterjave, tj. med datumom
nastopa neplacilai izpostavljenosti in njeno dokonéno izterjavo;

(i) v obsegu, v katerem so neplacane zamudne opravnine priznane v
izkazu poslovnega izida institucije, se pristejejo k meritvi izpostav-
ljenosti in izgube institucije;

(j) ocene LGD za izpostavljenosti do podjetij, institucij ter enot
centralne ravni drzav in centralnih bank temeljijo na podatkih, ki
pokrivajo vsaj pet let, tako da se vsako leto po uvedbi doda eno
leto, dokler ni dosezen minimum sedmih let, za vsaj en vir podat-
kov. Ce je iz posameznega vira na voljo daljse obdobje opazovanja
in so podatki primerni, se uporabi to daljSe obdobje.

2. Za izpostavljenosti na drobno lahko institucije:

(a) izdelujejo ocene LGD iz dejanskih izgub in ustreznih ocen PD;

(b) v svojih konverzijskih faktorjih ali v svojih ocenah LGD prikazujejo
prihodnja Crpanja;

(¢) pri odkupljenih denarnih terjatvah iz naslova izpostavljenosti na
drobno za ocenjevanje LGD uporabljajo zunanje in notranje primer-
ljive podatke.

Za izpostavljenosti na drobno ocene LGD temeljijo na podatkih, ki
obsegajo vsaj pet let. Instituciji ni treba pripisovati enakega pomena
preteklim podatkom, ¢e novejsi podatki bolje napovedujejo stopnje
izgube. Institucije lahko z dovoljenjem pristojnih organov ob uvedbi
pristopa IRB uporabljajo ustrezne podatke, ki pokrivajo obdobje dveh
let. Obdobje, ki ga je treba pokriti, se vsako leto podaljsa za eno leto,
dokler ustrezni podatki ne pokrivajo obdobja petih let.

3. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli naslednje:

(a) naravo, resnost in trajanje gospodarske recesije iz odstavka 1;

(b) pogoje, pod katerimi lahko pristojni organ v skladu z odstavkom 2
dovoli instituciji uporabo podatkov, ki pokrivajo obdobje dveh let,
kadar institucija uvaja pristop IRB.
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EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 182

Zahteve v zvezi z lastnimi ocenami konverzijskih faktorjev

1. Institucije pri koli¢inskem opredeljevanju parametrov tveganja, ki
se povezujejo z bonitetnimi razredi ali skupinami, uporabljajo spodaj
navedene zahteve v zvezi z lastnimi ocenami konverzijskih faktorjev:

(a) institucije ocenijo konverzijske faktorje po bonitetnih razredih ali
skupinah izpostavljenosti na podlagi povpre¢nih dejanskih konver-
zijskih faktorjev po bonitetnih razredih ali skupinah z uporabo z
neplacili tehtanega povprecja, ki izhaja iz vseh ugotovljenih neplacil
v okviru dolocenih virov podatkov;

(b) institucije uporabljajo ocene konverzijskih faktorjev, ki so primerne
za obdobje gospodarske recesije, ¢e so bolj konservativne od dolgo-
roCnega povpre¢ja. V obsegu, v katerem se pricakuje, da bo boni-
tetni sistem zagotavljal konstantne dejanske konverzijske faktorje
glede na bonitetni razred ali skupino, institucije izvedejo prilago-
ditve svojih ocen parametrov tveganja po bonitetnih razredih ali
skupinah, da bi tako omejile vpliv gospodarske recesije na kapital;

(c) ocene konverzijskih faktorjev institucije odrazajo moznost dodatnih
¢rpanj s strani dolznika do trenutka nastanka neplacila ali po njem.
Ocena konverzijskega faktorja vkljuCuje ve¢jo mero konservativno-
sti, ¢e je mogoce utemeljeno pricakovati vecjo pozitivno korelacijo
med pogostostjo neplacil in velikostjo konverzijskega faktorja;

(d) pri izdelavi ocen konverzijskih faktorjev institucije uposStevajo svoje
specificne politike in strategije, sprejete za spremljanje raCunov in
obdelavo placil. Institucije upostevajo tudi svojo zmoznost in pripra-
vljenost preprecevati nadaljnja ¢rpanja v okoli¢inah, ki Se ne pred-
stavljajo neplacila, kakor so krSitve dogovorov ali drugi primeri
tehni¢nih nepladil;

(e) institucije vzpostavijo primerne sisteme in postopke za spremljanje
zneskov odobrenih sredstev, trenutnega stanja neporavnanega
zneska glede na odobrene linije ter sprememb stanja neporavnanih
zneskov glede na dolznika in na bonitetni razred. Institucija je
sposobna spremljati stanja neporavnanih zneskov na dnevni osnovi;
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(f) Ce institucije uporabljajo razlicne ocene konverzijskih faktorjev za
izraun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti in za notranje
namene, mora biti to dokumentirano in razumno.

2. Ocene konverzijskih faktorjev za izpostavljenosti do podjetij, insti-
tucij ter enot centralne ravni drzav in centralnih bank temeljijo na
podatkih, ki pokrivajo vsaj pet let, tako da se vsako leto po uvedbi
doda eno leto, dokler ni dosezen minimum sedmih let, za vsaj en vir
podatkov. Ce je iz posameznega vira na voljo daljse obdobje opazo-
vanja in so podatki primerni, se uporabi to daljse obdobje.

3.V primeru izpostavljenosti na drobno lahko institucije prikazujejo
prihodnja ¢rpanja v svojih ocenah konverzijskih faktorjev ali v svojih
ocenah LGD.

V primeru izpostavljenosti na drobno ocene konverzijskih faktorjev
temeljijo na podatkih za najmanj petletno obdobjeZ odstopanjem od
tocke (a) odstavka 1, instituciji ni treba pripisovati enakega pomena
preteklim podatkom, ¢e novejsi podatki bolje napovedujejo Crpanja.
Institucije lahko z dovoljenjem pristojnih organov ob uvedbi pristopa
IRB uporabljajo ustrezne podatke, ki pokrivajo obdobje dveh let.
Obdobje, ki ga je treba pokriti, se vsako leto podaljsa za eno leto,
dokler ustrezni podatki ne pokrivajo obdobja petih let.

4. EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli naslednje:

(a) naravo, resnost in trajanje gospodarske recesije iz odstavka 1;

(b) pogoje, pod katerimi lahko pristojni organ dovoli instituciji uporabo
podatkov, ki pokrivajo obdobje dveh let, takrat, ko institucija prvi¢
uvaja pristop IRB.

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 183

Zahteve za presojo ucinkov jamstev in kreditnih izvedenih

finanénih instrumentov za izpostavljenosti do podjetij, institucij

ter enot centralne ravni drzav in centralnih bank, de se
uporabljajo lastne ocene LGD, ter izpostavljenosti na drobno

1. 'V zvezi s primernimi dajalci jamstev in jamstvi se uporabljajo
naslednje zahteve:
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(a) institucije vzpostavijo jasno navedena merila za vrste dajalcev
jamstev, ki jih priznavajo pri izracunu zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti;

(b) za priznane dajalce jamstev se uporabljajo enaka pravila kot za
dolznike, kakor so navedena v ¢lenih 171, 172 in 173;

(c) jamstvo se evidentira pisno, za dajalca je nepreklicno in velja,
dokler obveznost ni v celoti izpolnjena (v obsegu zneska in besedila
jamstva), ter je prisilno izvr§ljivo v pravnem redu drzave, kjer ima
dajalec jamstva premozenje, ki lahko sluzi za poplacilo izpostavlje-
nosti. Pogojna jamstva, ki predpisujejo pogoje, za katere ni nujno,
da jih mora dajalec jamstva izpolniti, se lahko priznajo z dovolje-
njem pristojnih organov. Merila za razvr§¢anje primerno obravna-
vajo vsako morebitno poslabsanje ucinka zmanjSanja tveganja.

2. Institucija vzpostavi jasno navedena merila za prilagoditev bonite-
tnih razredov, skupin ali ocen LGD, v primeru izpostavljenosit na
drobno in primernih odkupljenih denarnih terjatev pa postopke za
razvr§Canje izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine, ki odrazajo
vpliv jamstev na izracun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti.
Ta merila ustrezajo zahtevam iz ¢lenov 171, 172 in 173.

Merila so utemeljena in intuitivna. Obravnavajo zmoznost in pripravlje-
nost dajalca jamstva, da izpolnjuje pogoje jamstva, predvideni ¢asovni
okvir placil dajalca jamstva, stopnjo, po kateri zmoznost dajalca
jamstva, da izpolnjuje pogoje jamstva, korelira z dolznikovo zmoznostjo
poplacila, ter obseg, v katerem preostalo tveganje za dolznika ostaja.

3.  Zahteve za jamstva iz tega Clena se uporabljajo tudi za kreditne
izvedene financne instrumente, ki predstavljajo zavarovanje za eno samo
izpostavljenost. Glede neusklajenosti med osnovno obveznostjo in refe-
rencno obveznostjo kreditnega izvedenega financnega instrumenta ali
obveznostjo, ki se uporablja za doloCanje, ali je nastopil kreditni dogo-
dek, se uporabljajo zahteve iz Clena 216(2). Za izpostavljenosti na
drobno in primerne odkupljene denarne terjatve se ta odstavek uporablja
za proces razvr§Canja izpostavljenosti v bonitetne razrede ali skupine.

Merila obravnavajo strukturo izplacil kreditnih izvedenih finan¢nih
instrumentov in konzervativno presojajo vpliv, ki jo ima na stopnjo
poplacil in Cas izterjav. Institucija obravnava obseg, v katerem ostajajo
druge oblike preostalega tveganja.

4.  Zahteve iz odstavkov 1 do 3 se ne uporabljajo za jamstva, ki jih
zagotavljajo institucije, enote centralne ravni drzave in centralne banke
ter podjetja, ki izpolnjujejo zahteve iz Clena 201(1)(g), Ce institucija
prejme dovoljenje za uporabo standardiziranega pristopa za izpostavlje-
nosti do takih subjektov v skladu s ¢lenoma 148 in 150. V tem primeru
se uporabljajo zahteve iz poglavja 4.
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5. Za jamstva izpostavljenosti na drobno se zahteve iz odstavkov 1, 2
in 3 uporabljajo tudi za razvrS¢anje izpostavljenosti v bonitetne razrede
ali skupine ter za oceno PD.

6.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov, v katerih
opredeli pogoje, pod katerimi lahko pristojni organi dovolijo priznanje
pogojnih jamstev.

EBA predlozi Komisiji osnutke regulativnih tehni¢nih standardov do
31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 184

Zahteve za odkupljene denarne terjatve

1. Institucije pri koli¢inskem opredeljevanju parametrov tveganja, ki
se povezujejo z bonitetnimi razredi ali skupinami za odkupljene denarne
terjatve, zagotovijo, da so izpolnjene zahteve iz odstavkov od 2 do 6.

2. Pogodba o odkupu denarnih terjatev zagotavlja, da je v vseh pred-
vidljivih okoli§¢inah institucija dejanski imetnik in je kon¢ni prejemnik
vseh denarnih nakazil iz teh terjatev. Ko dolznik izvede placila nepos-
redno prodajalcu ali serviserju, institucija redno preverja, ali so placila
posredovana v celoti in v rokih, dolo¢enih v pogodbi. Institucije imajo
postopke, ki zagotavljajo imetniStvo denarnih terjatev in denarnih
prejemkov v primeru steCaja ali pravnih postopkov, ki bi lahko
pomembno podaljsali kreditodajaléevo zmoznost unov¢iti ali prenesti
denarne terjatve ali obdrzati kontrolo nad denarnimi prejemki.

3. Institucija spremlja kakovost odkupljenih denarnih terjatev ter
finan¢no stanje prodajalca in serviserja. Uposteva se naslednje:

(a) institucija presoja korelacijo med kakovostjo odkupljenih denarnih
terjatev in finanénim stanjem prodajalca in serviserja ter ima vzpo-
stavljene notranje politike in postopke, ki zagotavljajo zadostno
zaS¢ito pred vsemi nepredvidenimi dogodki, vklju¢no z dodeljeva-
njem notranje bonitetne ocene vsakemu prodajalcu in serviserju;

(b) institucija vzpostavi jasne in ucinkovite politike ter postopke za
dolo¢anje primernosti prodajalca in serviserja. Institucija ali njen
zastopnik opravlja redne preglede prodajalcev in serviserjev, da
preveri natanc¢nost porocil, ki jih posiljata prodajalec ali serviser,
odkrije goljufije ali operativne pomanjkljivosti ter preveri kakovost
kreditnih politik prodajalca ter serviserjevih politik in postopkov
izterjevanja. Ugotovitve pri teh pregledih se dokumentirajo;
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(c) institucija presoja znacilnosti skupin odkupljenih denarnih terjatev,
vklju¢no s predplacili, pretekla zaostala placila prodajalca, proble-
mati¢ne terjatve in vnaprej vra¢unane stroske za problematicne terja-
tve, placilne pogoje in morebitne medsebojne pobote;

(d) institucija vzpostavi ucinkovite politike in postopke za zbirno
spremljanje koncentracij do posameznega dolznika, tako znotraj
skupine odkupljenih denarnih terjatev kot med njimi;

(e) institucija zagotovi, da od serviserja prejme pravocasna in dovolj
natan¢na porocCila o zapadlosti in zmanjSanju vrednosti odkupljenih
denarnih terjatev, da se zagotovi skladnost z njenimi merili primer-
nosti in politikami financiranja, ki urejajo odkupljene denarne terja-
tve, ter zagotovi ucinkovit nain za spremljanje in preverjanje
prodajnih pogojev prodajalca in stopnje zmanjSanja vrednosti.

4. Institucija vzpostavi sisteme in postopke za zgodnje odkrivanje
poslabsanj finan¢nega stanja prodajalca in kakovosti odkupljenih
denarnih terjatev ter za proaktivno obravnavanje nastajajocih tezav.
Institucija vzpostavi zlasti jasne in ucinkovite politike, postopke in
informacijske sisteme za spremljanje krsitev dogovorov ter jasne in
ucinkovite politike in postopke za zacetek pravnih postopkov ter za
ravnanje s problemati¢nimi odkupljenimi denarnimi terjatvami.

5. Institucija vzpostavi jasne in ucinkovite politike in postopke, ki
urejajo kontrolo odkupljenih denarnih terjatev, kredita in gotovine. Pisne
notranje politike zlasti navajajo vse bistvene elemente programa odkupa
denarnih terjatev, vklju¢no s stopnjami predplacil, primernim zavarova-
njem s premozenjem, potrebno dokumentacijo, mejami koncentracije in
na¢inom ravnanja z denarnimi prejemki. Ti elementi primerno uposte-
vajo vse ustrezne in pomembne dejavnike, vkljucno s finan¢nim stanjem
prodajalca in serviserja, tveganji koncentracij ter gibanji kakovosti
odkupljenih denarnih terjatev ter krogom strank prodajalca, notranji
sistemi pa zagotavljajo, da se sredstva izplacajo samo ob hkrati izve-
denem prenosu zavarovanja s premozenjem, vkljuéno z dokumentacijo.

6. Institucija vzpostavi ucinkovite notranje procese za presojanje
skladnosti z vsemi notranjimi politikami in postopki. Proces vkljucuje
redne preglede vseh kritiénih faz programa institucije za odkup denarnih
terjatev, preverjanje locevanja nalog med oceno prodajalca in serviserja
ter oceno osnovnega dolznika in med oceno prodajalca in serviserja ter
pregledom prodajalca in serviserja na kraju samem ter ovrednotenje
operacij zalednih sluzb, s posebnim poudarkom na kvalifikacijah, izku-
$njah, strukturo zaposlenih in avtomatiziranih podpornih sistemih.
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Pododdelek 3

»C2 Validacija €4 notranjih ocen

Clen 185
» C2 Validacija < notranjih ocen

Institucije ovrednotijo svoje notranje ocene v skladu z naslednjimi
zahtevami:

(a) institucije vzpostavijo zanesljive sisteme za P>C2 validacijo «
tocnosti in skladnosti bonitetnih sistemov, procesov in ocen vseh
zadevnih parametrov tveganja. Notranji proces P C2 validacije 4
institucijam omogoca dosledno in smiselno presojo delovanja notra-
njih bonitetniha sistemov in sistemov ocenjevanja tveganja;

(b) institucije redno primerjajo dejanske stopnje neplacil z ocenjenimi
PD za vsak bonitetni razred in v primerih, ko so dejanske stopnje
neplacil izven pric¢akovanega obsega za navedeni bonitetni razred,
posebej analizirajo razloge za odstopanje. Institucije, ki uporabljajo
lastne ocene LGD in konverzijskih faktorjev, opravijo podobne
analize za navedene ocene. Pri takih primerjavah se uporabljajo
pretekli podatki, ki pokrivajo ¢im daljSe obdobje. Institucija doku-
mentira metode in podatke, uporabljene v takih primerjavah.
Analiza in dokumentacija se posodabljata vsaj enkrat letno;

(c) institucije uporabljajo tudi druga orodja za kvantitativho
» C2 validacijo <« in primerjave z ustreznimi zunanjimi viri podat-
kov. Analiza temelji na podatkih, ki so primerni za portfelj, so
redno posodobljeni in obsegajo ustrezno obdobje opazovanja.
Notranje presoje delovanja bonitetnih sistemov institucij temeljijo
na ¢im daljsem obdobju;

(d) uporabljene metode in podatki za kvantitativno »C2 validacijo «
so ves cas dosledni. Spremembe metod ocenjevanja in
» C2 validacije « ter podatkov (viri podatkov in obdobja opazo-
vanja) se dokumentirajo;

(e) institucije vzpostavijo zanesljive notranje standarde za primere, ko
odstopanja dejanskih PD, dejanskih LGD, dejanskih konverzijskih
faktorjev in skupnih izgub, ¢e se uporabljajo ocene EL, od prica-
kovanj postanejo dovolj pomembna, da spodbijajo veljavnost ocen.
Ti standardi upostevajo ekonomske cikle in podobne sistemati¢ne
spremembe pri dejanskih neplagilih. Ce so dejanske vrednosti e
naprej viSje od priCakovanih vrednosti, institucije popravijo oceno
navzgor, da odrazijo dejansko stanje neplacil in izgub.
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Pododdelek 4

Zahteve za izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov v okviru pristopa notranjih modelov

Clen 186

Kapitalske zahteve in koli¢inska opredelitev tveganja

Institucije za namene izracunavanja kapitalskih zahtev izpolnjujejo
naslednje standarde:

(a) ocena potencialne izgube je robustna glede na negativna gibanja na
trgu, ki vplivajo na dolgoro¢ni profil tveganja portfelja lastniskih
instrumentov institucije. Podatki, uporabljeni za prikaz izplacil
donosa, odrazajo najdaljSe vzor¢no obdobje opazovanja, za katerega
so podatki razpoloZzljivi in smiselni za prikaz profila tveganja posa-
meznih izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov institu-
cije. Uporabljeni podatki zadostujejo za izdelavo konservativnih,
statisticno zanesljivih in trdnih ocen izgub, ki ne temeljijo izklju¢no
na subjektivni oceni ali presoji. Uporabljeni Sok zagotavlja konser-
vativno oceno potencialnih izgub v zadevnem dolgoro¢nem trznem
ali ekonomskem ciklusu. Institucija zdruzuje empiricne analize
razpolozljivih podatkov s prilagoditvami, ki temeljijo na razlicnih
dejavnikih, da bi dosegla dovolj realisticne in konservativne rezul-
tate modelov. Pri izdelavi modelov tvegane vrednosti (VaR) za
ocenjevanje potencialnih Cetrtletnih izgub lahko institucije uporab-
ljajo Cetrtletne podatke ali konvertirajo podatke iz kraj$ih ¢asovnih
obdobij na Cetrtletne protivrednosti z uporabo analiticno primernih
metod, podprtih z empiri¢énimi dokazi, ter z dobro razvitim in doku-
mentiranim miselnim procesom in analizo. TakSen pristop se upora-
blja konservativno in dosledno dalj ¢asa. Ce so na voljo samo
omejeni ustrezni podatki, institucija doda ustrezne mere konserva-
tivnosti;

(b) uporabljeni modeli primerno zajemajo vsa pomembna tveganja, ki
jih vsebujejo donosi iz lastniskih instrumentov, vkljucno s splo$nim
trznim tveganjem in posebnim tveganjem izpostavljenosti portfelja
lastniskih instrumentov institucije. Notranji modeli primerno razla-
gajo pretekle spremembe cen, zajemajo tako razseznost kot spre-
membe strukture potencialnih koncentracij in so odporni na
neugodna gibanja na trgu. Populacija tveganih izpostavljenosti, ki
je zastopana v podatkih, uporabljenih za ocenjevanje, ustreza izpo-
stavljenostim iz naslova lastniskih instrumentov institucije ali je vsaj
primerljiva z njimi,

(c) notranji model je primeren za profil tveganja in zahtevnost portfelja
lastniskih instrumentov institucije. Kadar ima institucija pomembne
nalozbe z vrednostmi, ki so po svoji naravi zelo nelinearne, se
notranji modeli izdelajo tako, da primerno zajamejo tveganja, pove-
zana s takimi instrumenti;

(d) vzporejanje posameznih pozicij z njej podobnimi pozicijami, trznimi
indeksi in dejavniki tveganja je utemeljeno, intuitivno in koncep-
tualno trdno;
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(e) institucije z empiricnimi analizami dokaZzejo primernost dejavnikov
tveganja, vkljuéno z njihovo zmoznostjo zajeti splosno in posebno
tveganje;

(f) ocene nestanovitnosti donosov izpostavljenosti iz naslova lastniskih
instrumentov vsebujejo vse ustrezne in razpolozljive podatke, infor-
macije in metode. Uporabljajo se notranji podatki, ki so bili neod-
visno pregledani, ali podatki iz zunanjih virov, vklju¢no s skupnimi
podatki;

(g) vzpostavljen je temeljit in izCrpen program za izvajanje stresnih
testov.

Clen 187

Proces upravljanja s tveganji in kontrole

Institucije za razvoj in uporabo notranjih modelov za namene izracuna
kapitalskih zahtev izoblikujejo politike, postopke in kontrole, ki bodo
zagotavljali celovitost modela in postopka modeliranja. Politike,
postopki in kontrole obsegajo naslednje:

(a) popolno integracijo notranjega modela v celoten upravljavski infor-
macijski sistem institucije in v upravljanje s portfeljem lastniskih
instrumentov, ki so postavke iz netrgovalne knjige. Notranji modeli
so popolnoma vpeti v strukturo upravljanja s tveganji institucije, ¢e
se posebej uporabljajo pri merjenju in presoji delovanja portfelja
lastniskih instrumentov, vkljucno s tveganju prilagojenim delova-
njem, razporejanju ekonomskega kapitala za izpostavljenosti iz
naslova lastniskih instrumentov in ovrednotenju celotne kapitalske
ustreznosti ter procesa upravljanja nalozb;

(b) vzpostavljene sisteme upravljanja ter postopke in kontrolne funkcije
za zagotovitev rednega in neodvisnega pregledovanja vseh
elementov notranjega modeliranja, vklju¢no z odobritvijo sprememb
modela, vrednostenjem vhodnih podatkov in pregledovanjem rezul-
tatov modela, kakor je neposredna verifikacija izracunov tveganja. S
preverjanji se presojajo natanc¢nost, popolnost in ustreznost vhodnih
podatkov in rezultatov modela, osredotocajo pa se tako na iskanje in
omejevanje potencialnih napak, povezanih z znanimi pomanjklji-
vostmi, kot na identifikacijo neznanih pomanjkljivosti modela.
TaksSne preglede lahko izvaja notranja neodvisna sluzba ali neod-
visna zunanja tretja oseba;

(¢) ustrezne sisteme in postopke za spremljanje nalozbenih omejitev in
tveganih izpostavljenosti iz naslova lastniskih instrumentov;

(d) enote, pristojne za oblikovanje in uporabo modela, so funkcionalno
neodvisne od enot, pristojnih za upravljanje posameznih naloZzb;

(e) osebe, pristojne za kateri koli vidik postopka modeliranja, so
ustrezno usposobljene. Vodstvo za funkcijo modeliranja nameni
dovolj izkuSene in sposobne kadre.
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Clen 188
» C2 Validacija € in dokumentacija

Institucije vzpostavijo zanesljive sisteme za B C2 validacijo < natan-
¢nosti in doslednosti svojih notranjih modelov in procesov modeliranja.
Vsi pomembni elementi notranjih modelov ter procesa modeliranja in
» C2 validacije « se dokumentirajo.

Pri > C2 validaciji <€ in dokumentaciji notranjih modelov in procesov
modeliranja institucije morajo biti izpolnjene naslednje zahteve:

(a) institucije uporabljajo postopek P C2 notranje validacije € za
ocenjevanje delovanja svojih notranjih modelov in postopkov na
dosleden in smiseln nacin;

(b) uporabljene metode in podatki za kvantitativno »C2 validacijo «
so ves cas dosledni. Spremembe metod ocenjevanja in
» C2 validacije « ter podatkov (viri podatkov in obdobja opazo-
vanja) se dokumentirajo;

(c) institucije redno primerjajo dejanske donose iz lastniskih instrumen-
tov, izraCunane z uporabo realiziranih in nerealiziranih dobi¢kov in
izgub, z modeliranimi ocenami. Pri takih primerjavah se uporabljajo
pretekli podatki, ki pokrivajo ¢im daljSe obdobje. Institucija doku-
mentira metode in podatke, uporabljene v takih primerjavah.
Analiza in dokumentacija se posodabljata vsaj enkrat letno;

(d) institucije uporabljajo tudi druga orodja =za kvantitativno
» C2 validacijo € parametrov tveganja in primerjave z zunanjimi
viri podatkov. Analiza temelji na podatkih, ki so primerni za port-
felj, so redno posodobljeni in obsegajo ustrezno obdobje opazova-
nja. Notranje presoje delovanja modelov institucij temeljijo na ¢im
daljsem obdobju;

(e) institucije vzpostavijo zanesljive notranje standarde za obravnavanje
primerov, ko primerjava dejanskih donosov iz lastniskih instru-
mentov z modeliranimi ocenami spodbija veljavnost ocen ali
modelov kot takih. Ti standardi upostevajo ekonomske cikle in
podobne sistemati¢ne spremenljivosti pri donosih iz lastniSkih
instrumentov. Vse spremembe notranjih modelov, ki so posledica
pregledov modelov, se dokumentirajo in so skladne s standardi
institucij za pregled modelov;

(f) notranji model in proces modeliranja se dokumentirata, vklju¢no z
odgovornostmi strank, ki sodelujejo pri modeliranju, ter odobritvijo
in pregledom modela.
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Pododdelek 5

Notranje upravljanje in nadzor

Clen 189

Korporativno upravljanje

1. Upravljalni organ institucije ali njegov imenovani odbor in viSje
vodstvo potrdi vse pomembne elemente procesov izdelave bonitetnih
ocen inprocesov ocenjevanja parametrov tveganja. Te strani imajo
splosno znanje o delovanju bonitetnih sistemov institucije ter podrobno
razumevanjepripadajoc¢ih vodstvenih porocil.

2. 0Od vi§jega vodstva se zahteva:

(a) obvescanje upravljalnega organa ali njegovega imenovanega odbora
o vsaki pomembni spremembi vzpostavljenih politik ali odstopanju
od njih, ki bo pomembno vplivala/-o na delovanje bonitetnih
sistemov institucije;

(b) razumevanje zgradbe in delovanja bonitetnega sistema;

(c) stalno zagotavljanje pravilnega delovanja bonitetnih sistemov.

Enote za nadzor kreditnega tveganja redno obvescajo visje vodstvo o
delovanju procesa izdelave bonitetnih ocen, o podro¢jih, na katerih so
potrebne izboljsave, ter o statusu prizadevanj za izboljSanje predhodno
ugotovljenih pomanjkljivosti.

3. Analiza profila kreditne tveganosti kreditne institucije na podlagi
notranjih bonitetnih ocen je bistven sestavni del vodstvenih porocil za
navedene strani. PorocCilo vsebuje vsaj profil tveganosti po bonitetnih
razredih, prehode med bonitetnimi razredi, oceno relevantnih parame-
trov za bonitetni razred in primerjavo dejanskih stopenj nepladil ter,
kolikor se uporabljajo lastne ocene, dejanskih LGD in dejanskih konver-
zijskih faktorjev spricakovanji in rezultati stresnega testa. Pogostost
porocanja je odvisna od pomembnosti in vrste informacij ter od ravni
prejemnika.

Clen 190

Nadzor kreditnega tveganja

1.  Enota za nadzor kreditnega tveganja je neodvisna od zaposlenih in
vodstvenih funkcij, pristojnih za odobravanje ali obnavljanje izpostav-
ljenosti, in poroc¢a neposredno visjemu vodstvu. Ta enota je odgovorna
za oblikovanje ali izbiro, uvedbo, nadzor in delovanje bonitetnih siste-
mov. Enota redno pripravlja in analizira poro€ila o rezultatih bonitetnih
sistemov.
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2. Podroc¢ja, za katera so enota ali enote za nadzor kreditnega
tveganja odgovorne, obsegajo:

(a) testiranje in spremljanje bonitetnih razredov in skupin;

(b) izdelovanje in analizo zbirnih porocil bonitetnih sistemov institucije;

(c) izvajanje postopkov za preverjanje, ali so opredelitve bonitetnih
razredov in skupin uporabljene dosledno v vseh oddelkih in na
vseh geografskih obmocjih;

(d) pregledovanje in dokumentiranje vseh sprememb procesa izdelave
bonitetnih ocen, vklju¢no z razlogi za spremembe;

(e) pregledovanje bonitetnih meril z namenom ugotavljanja, ali Se
vedno ohranjajo sposobnost predvidevanja tveganj. Spremembe
procesaizdelave bonitetnih ocen, meril ali posameznih parametrov
se dokumentirajo in hranijo;

(f) aktivno udelezbo pri oblikovanju ali izbiranju, uvedbi in
» C2 validaciji «€ modelov, ki se uporabljajo v procesu izdelave
bonitetnih ocen;

(g) spremljanje in nadzor modelov, ki se uporabljajo v procesu izdelave
bonitetnih ocen;

(h) stalno pregledovanje in spreminjanje modelov, ki se uporabljajo v
procesu izdelave bonitetnih ocen.

3. Institucije, ki uporabljajo skupne podatke v skladu s clenom
179(2), lahko prenesejo naslednje naloge na zunanje izvajalce:

(a) pripravo informacij, pomembnih za testiranje in spremljanje bonite-
tnih razredov in skupin;

(b) pripravo zbirnih porocil bonitetnih sistemov institucije;

(¢) pripravo informacij v zvezi s pregledovanjem bonitetnih meril z
namenom ugotavljanja, ali $e vedno ohranjajo sposobnost predvide-
vanja tveganj;

(d) dokumentiranje sprememb procesa izdelave bonitetnih ocen, meril
ali posameznih bonitetnih parametrov;

(e) pripravo informacij v zvezi s stalnim pregledovanjem in spremem-
bami modelov, ki se uporabljajo v procesu izdelave bonitetnih ocen.

4. Institucije, ki uporabljajo odstavek 3, zagotovijo, da imajo pristojni
organi dostop do vseh relevantnih informacij od zunanjih izvajalcev, ki
so potrebne za preverjanje skladnosti z zahtevami, in da lahko opra-
vljajo preglede pri njih v istem obsegu kakor v instituciji.
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Clen 191

Notranja revizija

Sluzba notranje revizije ali druga podobna neodvisna revizijska enota
institucije vsaj enkrat letno pregleda bonitetne sisteme institucije in
njene dejavnosti, vklju¢no z dejavnostmi kreditne funkcije in ocenjeva-
njem PD, LGD, EL in konverzijskih faktorjev. Pregled vkljucuje prever-
janje izpolnjevanja vseh veljavnih zahtev.

POGLAVIE 4

ZmanjSevanje kreditnega tveganja

Oddelek 1

Opredelitve pojmov in sploSne zahteve

Clen 192

Opredelitev pojmov

V tem poglavju se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) "posojilna institucija" pomeni institucijo, ki ima zadevno izposta-
vljenost;

» C2 (2) "zavarovani kreditni posel" pomeni vsak posel, € na podlagi
katerega nastane izpostavljenost, ki je zavarovana s premoze-
njem, in ki ne vkljuCuje dolocbe, ki instituciji dodeljuje
pravico do najmanj dnevnega vzdrZevanja kritja;

(3) "posel z instrumenti kapitalskega trga" pomeni vsak posel, na
podlagi katerega nastane izpostavljenost, ki je zavarovana s premo-
zenjem, in ki vkljucuje dolocbo, ki kreditni instituciji dodeljuje
pravico do najmanj dnevnega vzdrZevanja kritja;

(4) "osnovni KNP" pomeni kolektivni nalozbeni podjem, v katerega
deleze ali enote je investiral drug kolektivni nalozbeni podjem.

Clen 193

Nacela za priznavanje ucinka tehnik za zmanjSevanje kreditnega
tveganja

1. Nobena izpostavljenost, za katero institucija pridobi zmanjSevanje
kreditnega tveganja, ne povzroca viSjega zneska tveganju prilagojenih
izpostavljenosti kot sicer enaka izpostavljenost, za katero institucija ne
uporablja zmanjSevanja kreditnega tveganja.

2. Ce znesek tveganju prilagojenih izpostavljenosti Ze uposteva
kreditno zavarovanje na podlagi poglavja 2 ali poglavja 3, kot je ustre-
zno, institucije navedenega kreditnega zavarovanja ne upostevajo pri
izraCunih na podlagi tega poglavja.

3. Kadar se upostevajo dolocbe oddelkov 2 in 3, lahko institucije
spremenijo izratun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti na
podlagi standardiziranega pristopa in izraCun zneskov tveganju prilago-
jenih izpostavljenosti ter zneskov pricakovanih izgub na podlagi
pristopa IRB v skladu z dolo¢bami oddelkov 4, 5 in 6.
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4. Institucije denarna sredstva, vrednostne papirje ali blago, kupljene,
izposojene ali prejete na podlagi repo posla ali posla posoje/izposoje
vrednostnih papirjev ali blaga, obravnavajo kot zavarovanje s premoze-
njem.

5. Kadar institucija, ki izracunava znesek tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti na podlagi standardiziranega pristopa, uporablja ve¢ kot eno
obliko zmanj$evanja kreditnega tveganja za eno samo izpostavljenost,
stori naslednje:

(a) razdeli izpostavljenost na dele, ki jih krije posamezna oblika zmanj-
Sevanja kreditnega tveganja;

(b) za vsak del iz tocke (a) lo¢eno izraCuna znesek tveganju prilago-
jenih izpostavljenosti v skladu z dolocbami poglavja 2 in tega
poglavja.

6.  Kadar institucija, ki izraCunava znesek tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti na podlagi standardiziranega pristopa, krije eno samo izpo-
stavljenost s kreditnim zavarovanjem, ki ga zagotovi en sam izdajatelj
zavarovanja, navedeno zavarovanje pa ima razlicne zapadlosti, stori
naslednje:

(a) razdeli izpostavljenost na dele, ki jih krije posamezna oblika zmanj-
Sevanja kreditnega tveganja;

(b) za vsak del iz tocke (a) loCeno izraCuna znesek tveganju prilago-
jenih izpostavljenosti v skladu z doloc¢bami poglavja 2 in tega
poglavja.

Clen 194

Nacela glede primernosti tehnik za zmanjSevanje kreditnega
tveganja

1.  Tehnika, ki se uporablja za zagotavljanje kreditnega zavarovanja,
skupaj s sprejetimi ukrepi ter postopki in politikami, ki jih izvaja poso-
jilna institucija, je taka, da zagotavlja pravno ucinkovite ureditve kredit-
nega zavarovanja, ki so izvr§ljive v vseh ustreznih jurisdikcijah.

Posojilna institucija na zahtevo pristojnega organa zagotovi najnovej$o
razliCico neodvisnega, pisnega in obrazlozenega pravnega mnenja
oziroma mnenj, ki se uporabljajo za ugotovitev, ali njena ureditev
oziroma ureditve kreditnega zavarovanja izpolnjujejo pogoje iz prvega
pododstavka.

2. Posojilna institucija sprejme vse ustrezne ukrepe, da zagotovi ucin-
kovitost ureditve kreditnega zavarovanja in obravnavanje tveganj, pove-
zanih z navedeno ureditvijo.

3. Institucije lahko pri izraunu ucinka zmanjSevanja kreditnega
tveganja priznajo stvarno kreditno zavarovanje le ¢e sredstva na katere
se zanasa za zavarovanje izpolnjujejo oba naslednja pogoja:
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(a) vkljuCena so v seznam primernih sredstev iz ¢lenov 197 do 200, kot
je ustrezno; in

(b) so dovolj likvidna, njihova vrednost pa je dalj ¢asa dovolj stabilna,
da zagotavlja primerno gotovost glede dosezenega kreditnega zava-
rovanja, ob upostevanju pristopa, uporabljenega za izratun zneskov
tveganju prilagojenih izpostavljenosti, in stopnje dovoljenega
priznavanja.

4. Institucije lahko pri izracunu ucinka zmanjSevanja kreditnega
tveganja priznajo stvarno kreditno zavarovanje, kadar ima posojilna
institucija pravico, da v primeru neplacila, insolventnosti ali steCaja
oziroma v primeru drugega kreditnega dogodka iz dokumentacije o
poslu dolznika in, ¢e je primerno, skrbnika zavarovanja s premozenjem
pravocasno unov¢i ali zadrzi sredstva, iz katerih izhaja zavarovanje.
Stopnja korelacije med vrednostjo sredstev, na katera se zanaSa za
zavarovanje, in kreditno kakovostjo dolznika, ne sme biti previsoka.

5.V primeru osebnega kreditnega zavarovanja se dajalec zavarovanja
Steje za primernega dajalca zavarovanja samo, Ce je dajalec zavarovanja
vklju¢en v seznam primernih dajalcev zavarovanja iz ¢lena 201 ali 202,
kakor je ustrezno.

6. 'V primeru osebnega kreditnega zavarovanja se dogovor o zavaro-
vanju $teje za primeren dogovor o zavarovanju samo, e izpolnjuje
naslednje pogoje:

(a) vkljucen je v seznam primernih dogovorov o zavarovanju iz ¢lenov
203 in 204(1);

(b) je pravno ucinkovit in izvrsljiv v vseh ustreznih jurisdikcijah, tako
da zagotavlja primerno gotovost glede dosezenega kreditnega zava-
rovanja, ob upostevanju pristopa, uporabljenega za izracun zneskov
tveganju prilagojenih izpostavljenosti, in stopnje dovoljenega
priznavanja;

(c) dajalec zavarovanja izpolnjuje merili iz odstavka 5.

7. Kreditno zavarovanje je v skladu z ustreznimi zahtevami iz
oddelka 3.

8. Institucija mora biti pristojnim organom sposobna dokazati, da ima
ustrezne postopke upravljanja tveganj za nadzor tistih tveganj, katerim
bi lahko bila izpostavljena zaradi izvajanja postopkov zmanjSevanja
kreditnega tveganja.

9. Institucije ne glede na to, da se je zmanjSevanja kreditnega
tveganja upostevalo za namene izracuna zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti in, kjer je ustrezno, zneskov pri¢akovanih izgub, Se
naprej izvajajo oceno celotnega kreditnega tveganja osnovne izpostav-
ljenosti in so sposobne dokazati pristojnim organom, da je ta zahteva
izpolnjena. V primeru repo poslov ali poslov posoje/izposoje vred-
nostnih papirjev ali blaga se samo za namene tega odstavka kot osnovna
izpostavljenost Steje neto znesek izpostavljenosti.
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10.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov za dolo-
¢itev: kaj pomenijo dovolj likvidna sredstva in kdaj se vrednost sredstev
Steje za dovolj stabilno za namen odstavka 3;

EBA predlozi Komisiji navedene osnutke regulativnih tehni¢nih stan-
dardov do 30. septembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Oddelek 2

Primerne oblike zmanjSevanja kreditnega
tveganja

Pododdelek 1

Stvarno kreditno zavarovanje

Clen 195

Bilan¢ni pobot

Institucija lahko kot primerno obliko zmanjSevanja kreditnega tveganja
uporablja bilanéni pobot medsebojnih terjatev med institucijo in njeno
nasprotno stranko.

Brez poseganja v ¢len 196 je primernost omejena na vzajemna stanja
denarnih sredstev med institucijo in nasprotno stranko. Institucije lahko
spremenijo zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti in, ¢e je
primerno, zneske pri¢akovanih izgub samo za kredite invloge, ki so
jih prejele same ter za katere velja pogodba o bilancnem pobotu.

Clen 196

Okvirni pogodbe o pobotu, ki zajemajo repo posle ali posle
posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga ali druge posle z
instrumenti kapitalskega trga

Institucije, ki uporabljajo razvito metodo za izracun ucinkov zavaro-
vanja s finanénim premozenjem iz ¢lena 223, lahko upostevajo ucinke
dvostranskih pogodb o pobotu, ki so bili sklenjeni z nasprotno stranko
in ki zajemajo repo posle, posle posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali
blaga ali druge posle z instrumenti kapitalskega trga. Brez poseganja v
¢len 299 izpolnjujejo premozenje, sprejeto v zavarovanje, in vrednostni
papirji ali blago, izposojeni v okviru takih pogodb ali poslov, zahteve za
primernost zavarovanja s premozenjem iz ¢lenov 197 in 198.

Clen 197

Primernost zavarovanja s premoZenjem po vseh pristopih in
metodah

1. Institucije lahko kot primerno zavarovanje s premozenjem Vv

okviru vseh pristopov in metod uporabljajo naslednje instrumente:
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(a) ban¢ne vloge pri posojilni instituciji ali denarju podobne instru-
mente, ki jih ima posojilna institucija;

(b) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale enote centralne ravni
drzav ali centralne banke, katerih vrednostni papirji imajo bonitetno
oceno ECALI ali izvozne agencije, priznane kot primerne za namene
poglavja 2, ki po dolocilih EBA po pravilih za tehtanje tveganja
izpostavljenosti do enot centralne ravni drzav in centralnih bank na
podlagi poglavja 2 ustreza stopnji kreditne kakovosti 4 ali nad njo;

(c) dolzniSke vrednostne papirje, ki so jih izdale institucije ali investi-
cijska podjetja, katerih vrednostni papirji imajo bonitetno oceno
ECAI, ki po dolocilih EBA po pravilih za tehtanje tveganja izpo-
stavljenosti do institucij na podlagi poglavja 2 ustreza stopnji
kreditne kakovosti 3 ali nad njo;

(d) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdali drugi subjekti, katerih
vrednostni papirji imajo bonitetno oceno ECAI, ki po dolo¢ilih EBA
po pravilih za tehtanje tveganja izpostavljenosti do podjetij na
podlagi poglavja 2 ustreza stopnji kreditne kakovosti 3 ali nad njo;

(e) dolzniske vrednostne papirje s kratkoro¢no bonitetno oceno ECAI,
ki po dolocilih EBA po pravilih za tehtanje tveganja kratkoro¢nih
izpostavljenosti na podlagi poglavja 2 ustreza stopnji kreditne kako-
vosti 3 ali nad njo;

(f) lastniske instrumente ali zamenljive obveznice, vkljucene v glavni
borzni indeks;

(g) zlato;

(h) pozicije v listinjenju, ki niso pozicije v relistinjenju in za katere se
uporabi utez tveganja v visini 100 % ali manj v skladu s ¢leni 261
do 264.

2. Za namene tocke (b) odstavka 1 "dolzniski vrednostni papirji, ki
so jih izdale enote centralne ravni drzav ali centralne banke" vkljucu-
jejo:

(a) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale enote regionalne ali
lokalne ravni drzave, izpostavljenost do katerih se na podlagi ¢lena
115(2) obravnava kot izpostavljenost do enot centralne ravni drzave,
v jurisdikciji katere so ustanovljene;

(b) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdali subjekti javnega
sektorja in se v skladu s ¢lenom 116(4) obravnavajo kot izpostav-
ljenosti do centralne ravni drzave;

(c) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale multilateralne razvojne
banke, za katere se v skladu s ¢lenom 117(2) uporablja utez
tveganja 0 %;

(d) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale mednarodne organiza-
cije, za katere se v skladu s ¢lenom 118 uporablja utez tveganja
0 %.
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3. Za namene toCke (c) odstavka 1 "dolzniski vrednostni papirji, ki
so jih izdale institucije" vkljucujejo:

(a) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale enote regionalne ali
lokalne ravni drzave, razen dolzniskih vrednostih papirjev iz tocke
(a) odstavka 2;

(b) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdali subjekti javnega
sektorja, izpostavljenost do katerih se obravnava v skladu s ¢lenom
116(1) in (2);

(c) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale multilateralne razvojne
banke, razen tistih, za katere se v skladu s ¢lenom 117(2) uporablja
utez tveganja 0 %.

4. Institucija lahko kot primerno zavarovanje s premozenjem upora-
blja dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale druge institucije ali
investicijska podjetja in nimajo bonitetne ocene ECAI, kadar ti dolzniski
vrednostni papirji izpolnjujejo vsa naslednja merila:

(a) kotirajo na priznani borzi;
(b) iz njih izhajajoci dolg se poplacuje prednostno;

(c) vse ostale ocenjene izdaje tega izdajatelja z enakimi pravicami glede
prednosti pri poplacilu imajo bonitetno oceno ECAI ki po EBA po
pravilih za tehtanje tveganja izpostavljenosti do institucij ali po
pravilih za tehtanje tveganja kratkoro¢nih izpostavljenosti na
podlagi poglavja 2 ustreza stopnji kreditne kakovosti 3 ali nad njo;

(d) posojilna institucija nima nobenih informacij, ki bi kazale, da bi se
izdaji lahko upraviceno dodelila nizja bonitetna ocena od navedene
pod tocko (c);

(e) trzna likvidnost instrumenta zadostuje za te namene.

5. Institucije lahko kot primerno zavarovanje s premozenjem uporab-
ljajo enote ali deleze v KNP, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) cena enot ali delezev je dnevno javno objavljena;

(b) KNP so omejeni na nalozbe v instrumente, ki so po odstavkih 1 in
4 primerni za priznanje;

(c) KNP izpolnjujejo pogoje iz ¢lena 132(3).

Kadar KNP investira v deleze ali enote drugega KNP, veljajo pogoji iz
tock od (a) do (c) prvega pododstavka enako tudi za vsak tak osnovni
KNP.

Ce KNP za varovanje dovoljenih nalozb uporablja izvedene finan¢ne
instrumente, to ne izkljuCuje primernosti enot ali delezev v navedenem
podjemu za zavarovanje S premozenjem.
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6. Za namene odstavka 5, kadar KNP ("prvotni KNP") ali kateri koli
njegov osnovni KNP ni omejen na nalozbe v instrumente, ki se v skladu
z odstavkoma 1 in 4 Stejejo za primerne, lahko institucije kot zavaro-
vanje s premozenjem uporabljajo enote ali deleze v navedenem KNP do
zneska, ki je enak vrednosti primernih sredstev, ki jih ima naveden
KNP, ob predpostavki, da je navedeni KNP ali kateri koli njegov
osnovni KNP v neprimerna sredstva investiral v najve¢jem dovoljenem
obsegu v okviru svojega mandata.

Kadar ima kateri koli osnovni KNP lastne osnovne KNP, lahko institu-
cije uporabijo enote ali deleze v prvotnem KNP kot primerno zavaro-
vanje s premozenjem, pod pogojem, da uporabijo metodologijo iz
prvega pododstavka.

Kadar lahko imajo neprimerna sredstva negativho vrednost zaradi
obveznosti ali pogojnih obveznosti, ki izhajajo iz lastnistva, institucija
stori naslednje:

(a) izracuna skupno vrednost neprimernih sredstev;

(b) ce je znesek, pridobljen na podlagi tocke (a), negativen, absolutno
vrednost navedenega zneska odsteje od skupne vrednosti primernih
sredstev.

7.V zvezi s toCkami od (b) do (e) odstavka 1 institucije, kadar ima
vrednostni papir dve bonitetni oceni ECAI, uporabljajo manj ugodno
bonitetno oceno. Kadar ima vrednostni papir ve¢ kakor dve bonitetni
oceni ECAL, institucije uporabijo dve najbolj ugodni bonitetni oceni. Ce
se dve najbolj ugodni bonitetni oceni razlikujeta, institucije uporabijo
tisto, ki je manj ugodna.

8. ESMA pripravi osnutke izvedbenih tehni¢nih standardov, da se
opredeli naslednje:

(a) glavni indeksi iz tocke (f) odstavka 1 tega Clena, iz tocke (a) ¢lena
198(1), iz ¢lena 224(1) in (4) ter iz tocke (e) Clena 299(2);

(b) priznane borze iz tocke (a) odstavka 4 tega Clena, tocke (a) Clena
198(1), Clena 224(1) in (4), tocke (e) Clena 299(2), tocke (k) ¢lena
400(2), tocke (e) Clena 416(3), tocke (c) ¢lena 428(1) ter iz tocke 12
Priloge III v skladu s pogoji iz toc¢ke (72) Clena 4(1).

ESMA predlozi Komisiji zadevne osnutke izvedbenih tehni¢nih stan-
dardov do 31. decembra 2014.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (EU)
§t. 1095/2010.
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Clen 198

Dodatna primernost zavarovanja s premoZenjem v okviru razvite
metode za izracun ulinkov zavarovanja s finan¢nim premoZenjem

1. Poleg zavarovanja s premozenjem iz ¢lena 197 lahko institucija, ¢e
uporablja razvito metodo za izratun ucinkov zavarovanja s finan¢nim
premozenjem iz Clena 223, kot primerno zavarovanje s premozenjem
uporablja naslednje instrumente:

(a) lastniske instrumente ali zamenljive obveznice, ki niso vkljuceni v
glavni borzni indeks, se pa z njimi trguje na priznani borzi;

(b) enote in deleze v KNP, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:
(1) cena enot ali delezev je dnevno javno objavljena;

(i) KNP je omejen na nalozbe v instrumente, ki so primerni za
priznanje na podlagi ¢lena 197(1) in (4), ter instrumente iz
tocke (a) tega pododstavka.

Kadar KNP investira v enote ali deleze drugega KNP, veljata pogoja (a)
in (b) tega odstavka enako tudi za vsak tak osnovni KNP.

Ce KNP za varovanje dovoljenih nalozb uporablja izvedene finanéne
instrumente, to ne izkljuCuje primernosti enot ali delezev v navedenem
podjemu za zavarovanje S premozenjem.

2. Kadar KNP ali kateri koli osnovni KNP ni omejen na nalozbe v
instrumente, ki se Stejejo za primerne za priznanje v skladu s ¢lenom
197(1) in (4), in instrumente iz toCke (a) odstavka 1, lahko institucije
kot zavarovanje s premozenjem uporabljajo enote ali deleze v nave-
denem KNP do zneska, ki je enak vrednosti primernih sredstev,
»C2 ki jih ima navedeni KNP, ob predpostavki, da je navedeni
KNP ali kateri koli njegov osnovni KNP « v neprimerna sredstva
investiral v najveéjem dovoljenem obsegu v okviru svojega mandata.

Kadar lahko imajo neprimerna sredstva negativho vrednost zaradi
obveznosti ali pogojnih obveznosti, ki izhajajo iz lastniStva, institucija
stori naslednje:

(a) izracuna skupno vrednost neprimernih sredstev;

(b) ce je znesek, pridobljen na podlagi tocke (a), negativen, absolutno
vrednost navedenega zneska odsteje od skupne vrednosti primernih
sredstev.

Clen 199

Dodatna primernost zavarovanja s premoZenjem v okviru pristopa
IRB

1.  Poleg zavarovanja s premozenjem iz ¢lenov 197 in 198 lahko
institucije, ki zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti in zneske
pri¢akovanih izgub izraunavajo po pristopu IRB, uporabljajo tudi
naslednje oblike zavarovanja s premozenjem:
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(a) zavarovanje z nepremicninami v skladu z odstavki 2,3 in 4;

(b) denarne terjatve v skladu z odstavkom 5;

(¢) zavarovanje z drugim stvarnim premozenjem v skladu z odstavkoma
6 in 8;

(d) »C2 zakup (financ¢ni in operativni) € v skladu z odstavkom 7.

2. Ce ni s ¢lenom 124(2) dologeno drugade, lahko institucije kot
primerno zavarovanje s premozenjem uporabljajo stanovanjske nepremi-
¢nine, ki jih ima lastnik ali, v primeru osebnih investicijskih podjetij,
upraviceni lastnik v posesti ali jih oddaja ali jih bo imel v posesti ali
oddajal, in poslovne nepremicnine, vkljuéno s pisarnami in drugimi
gospodarskimi objekti, ¢e sta izpolnjena oba naslednja pogoja:

(a) vrednost nepremic¢nine ni v veliki meri odvisna od kreditne kako-
vosti dolznika. Institucije lahko iz dolocanja obsega take odvisnosti
izklju¢ijo okolis¢ine, ko popolnoma makroekonomski dejavniki
vplivajo tako na vrednost nepremicnine kot tudi na izpolnjevanje
obveznosti kreditojemalca;

(b) tveganje kreditojemalca ni v veliki meri odvisno od donosnosti
zadevne nepremicnine ali projekta, ampak od zmogljivosti kredito-
jemalca, da poplaca dolg iz drugih virov, zato povracilo kredita ni v
veliki meri odvisno od nobenega denarnega pritoka, ki ga ustvarja
zadevna nepremicnina, ki sluzi kot zavarovanje s premozenjem.

3.  Institucije lahko odstopajo od tocke (b) odstavka 2 za izpostavlje-
nosti, zavarovane s stanovanjskimi nepremicninami, ki se nahajajo na
ozemlju drzave clanice, ¢e je pristojni organ zadevne drzave clanice
objavil dokaz, da je na tem ozemlju ze dolgo prisoten dobro razvit
trg stanovanjskih nepremicnin, na katerem stopnje izgub ne presegajo
naslednjih omejitev:

» C2 (a) izgube iz kreditov, zavarovanih s stanovanjsko nepremicnino,
do 80 % trzne vrednosti ali 80 % hipotekarne kreditne
vrednosti, € ¢e ni v ¢lenu 124(2) doloceno drugace, ne
presegajo 0,3 % neodplacanih kreditov, zavarovanih s stano-
vanjsko nepremicnino, v katerem koli danem letu,

(b) skupne izgube iz kreditov, zavarovanih s stanovanjsko nepremi-
¢nino, ne presegajo 0,5 % neodplacanih kreditov, zavarovanih s
stanovanjsko nepremic¢nino, v katerem koli danem letu.

Ce kateri od pogojev iz to¢k (a) in (b) prvega pododstavka v danem letu
ni izpolnjen, institucije ne uporabljajo obravnave iz navedenega podod-
stavka, dokler v enem od naslednjih let nista izpolnjena oba pogoja.

4. Institucije lahko odstopajo od tocke (b) odstavka 2 glede
poslovnih nepremic¢nin, ki se nahajajo na ozemlju drzave clanice, Ce
je pristojni organ zadevne drzave Clanice objavil dokaz, da je na tem
ozemlju Zze dolgo prisoten dobro razvit trg poslovnih nepremicnin, na
katerem stopnje izgub ne presegajo nobene od naslednjih omejitev:



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 242

(a) izgube iz naslova kreditov, zavarovanih z do 50 % trzne vrednosti
poslovnih nepremic¢nin ali 60 % njihove hipotekarne kreditne vred-
nosti, nobeno leto ne presegajo 0,3 % neodplacanih kreditov, zava-
rovanih s poslovnimi nepremic¢ninami;

(b) skupne izgube iz kreditov, zavarovanih s poslovnimi nepremicni-
nami, nobeno leto ne presegajo 0,5 % neodplacanih kreditov, zava-
rovanih s poslovno nepremicnino.

Kadar kateri od pogojev iz tock (a) in (b) prvega pododstavka v danem
letu ni izpolnjen, institucije ne uporabljajo obravnave iz navedenega
pododstavka, dokler v enem od naslednjih let nista izpolnjena oba

pogoja.

5. Institucije lahko kot primerno zavarovanje s premozenjem uporab-
ljajo denarne terjatve, povezane s komercialnimi posli ali posli z origi-
nalno zapadlostjo najve¢ eno leto. Primerne denarne terjatve ne vklju-
Cujejo tistih, ki so povezane listinjenjem, podudelezbami ali kreditnimi
izvedenimi finan¢nimi instrumenti ali zneski, ki jih dolgujejo povezane
osebe.

6.  Pristojni organi instituciji dovolijo uporabljati kot primerno zava-
rovanje tudi drugacne vrste zavarovanja z drugim stvarnim premoze-
njem od navedenih v odstavkih 2, 3 in 4, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji

pogoji:

(a) obstajajo likvidni trgi za prodajo zavarovanj s premozenjem na hiter
in ekonomsko ucinkovit nacin, kar je dokazano s pogostimi posli ob
upoStevanju vrste sredstev. Institucije izvajajo oceno tega stanja
redno in kadar informacije kaZejo pomembne spremembe na trgu;

(b) obstajajo dobro uveljavljene, javno dostopne trzne cene za zavaro-
vanja s premozenjem. Institucije lahko Stejejo, da so trzne cene
dobro uveljavljene, Ce prihajajo iz zanesljivih virov informacij,
kot so javni indeksi, in odrazajo ceno poslov v normalnih pogojih.
Institucije lahko S$tejejo, da so trzne cene javno dostopne, kadar so
razkrite ter dostopne na lahek nacin, redno in brez neprimerne
upravne ali finan¢ne obremenitve;

(c) institucija analizira trzne cene, Cas in stroske, potrebne za unovcenje
zavarovanja s premozenjem ter dejanske prihodke iz zavarovanja s
premozenjem;

(d) institucijadokaze, da dejanski prihodki iz zavarovanja s premoze-
njem dosegajo najmanj 70 % vrednosti zavarovanja s premozenjem
pri ve¢ kot 10 % vseh unovcitev za posamezno vrsto zavarovanja s
premozenjem. Ce so na trgu prisotne pomembne cenovne nestano-
vitnosti, institucija pristojnim organom zadovoljivo dokaze, da je
njeno vrednotenje zavarovanja s premozenjem dovolj konzervati-
vno.

Institucije dokumentirajo izpolnjevanje pogojev iz tock od (a) do (d)
prvega pododstavka ter pogojev iz ¢lena 210.
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7. Ob upostevanju dolocb ¢lena 230(2) se lahko, ¢e so izpolnjene
zahteve iz Clena 211, izpostavljenosti iz naslova poslov, s katerimi
institucija daje v P»C2 zakup (finan¢ni in operativni) € stvari tretji
stranki, obravnavajo na enak nacin kot kredit, zavarovana s stvarmi,
oddanimi v »C2 zakup (financni in operativni) <, glede na vrsto.

8.  EBA objavi seznam vrst zavarovanja s stvarnim premozenjem,
katerega institucije lahko uporabijo v skladu z odstavkom 6.

Clen 200

Drugo stvarno kreditno zavarovanje

Institucije lahko kot primerno zavarovanje s premozenjem uporabljajo
naslednje drugo stvarno kreditno zavarovanje:

(a) banc¢ne vloge ali denarju podobne instrumente, ki so pri tretji insti-
tuciji na neskrbniski pogodbeni podlagi in so zastavljeni posojilni
instituciji;

(b) police zivljenjskega zavarovanja, zastavljene posojilni instituciji;

(c) instrumente, ki jih je izdala tretja institucija ali investicijsko podjetje
in ki jih ta institucija ali investicijsko podjetje odkupi na zahtevo.

Pododdelek 2

Osebno kreditno zavarovanje

Clen 201

Primernost dajalcev zavarovanja v okviru vseh pristopov

1. Institucije lahko kot primerne dajalce osebnega kreditnega zavaro-
vanja uporabljajo naslednje stranke:

(a) enote centralne ravni drzav in centralne banke;
(b) enote regionalne ali lokalne ravni drzav;
(c) multilateralne razvojne banke;

(d) mednarodne organizacije, izpostavljenosti do katerih na podlagi
Clena 117 prejmejo utez tveganja 0 %;

(e) subjekti javnega sektorja, terjatve do katerih se obravnavajo v
skladu s ¢lenom 116;

(f) institucije in financne institucije, katerih izpostavljenosti financni
instituciji se obravnavajo kot izpostavljenosti do institucij v skladu
s Clenom 119(5);

(g) druge gospodarske druzbe, vkljucno z nadrejenimi osebami, podre-
jenimi druzbami in povezanimi podjetji institucije, kadar je izpol-
njen kateri koli izmed naslednjih pogojev:
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(i) navedene druge gospodarske druzbe imajo bonitetno oceno
ECAI,

(i1) v primeru institucij, ki zneske tveganjem prilagojenih izpostav-
ljenosti in zneske pricakovanih izgub izraCunavajo po pristopu
IRB, navedene gospodarske druzbe nimajo bonitetne ocene
priznane ECAI, imajo pa notranjo oceno institucije;

(h) kvalificirane centralne nasprotne stranke.

2. Ce institucije, ki zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti in
zneske pricakovanih izgub izraCunavajo po pristopu IRB, mora biti
garant, da se Steje za primernega dajalca osebnega kreditnega zavarova-
nja, s strani kreditne institucije notranje bonitetno ocenjen v skladu z
dolo¢bami oddelka 6 poglavja 3.

Pristojni organi objavijo in vzdrzujejo seznam tistih finan¢nih institucij,
ki so primerni dajalci osebnega kreditnega zavarovanja iz odstavka 1(f)
ali smernice za doloCanje tak$nih primernih dajalcev osebnega kredit-
nega zavarovanja skupaj z opisom veljavnih zahtev glede varnega in
skrbnega poslovanja ter svoj seznam delijo z drugimi pristojnimi organi
v skladu s ¢lenom 117 Direktive 2013/36/EU.

Clen 202

Primernost dajalcev zavarovanja po pristopu IRB, ki so upraviceni
do obravnave, dolo¢ene v ¢lenu 153(3)

Institucija lahko kot primerne dajalce osebnega kreditnega zavarovanja
uporabi institucije, investicijska podjetja, zavarovalnice in pozavaroval-
nice ter izvozne agencije, ki so upravicene do obravnave iz clena
153(3), kadar izpolnjujejo vse naslednje pogoje:

(a) imajo dovolj strokovnih izkuSenj pri dajanju osebnega kreditnega
zavarovanja;

(b) so regulirane na nacin, ki je enakovreden pravilom iz te uredbe, ali
pa so imele v Casu, ko je bilo kreditno zavarovanje dano, bonitetno
oceno priznane ECAI, za katero je EBA dolocila, da po pravilih za
tehtanje izpostavljenosti do podjetij na podlagi poglavja 2 ustreza
stopnji kreditne kakovosti 3 ali nad njo;

(¢) v casu, ko je bilodano kreditno zavarovanje ali v katerem koli
obdobju po tem, so imele notranjo bonitetno oceno s PD, ki je
enakovreden ali nizji od tistega, ki po pravilih za tehtanje izpostav-
ljenosti do podjetij na podlagi poglavja 2 ustreza stopnji kreditne
kakovosti 2 ali nad njo;

(d) imajo notranjo bonitetno oceno s PD, ki je enakovreden ali nizji od
tistega, ki po pravilih za tehtanje tveganja izpostavljenosti do
podjetij na podlagi poglavja 2 ustreza stopnji kreditne kakovosti 3
ali nad njo.
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Za namene tega Clena kreditno zavarovanje, ki ga dajo izvozne agencije,
ni upraviceno do nikakrSnega izrecnega posrednega jamstva enot
centralne ravni drzav.

Clen 203

Primernost jamstev za osebno kreditno zavarovanje

Institucije lahko uporabijo jamstva kot primerno osebno kreditno zava-
rovanje.

Pododdelek 3

Vrste izvedenih finané¢nih instrumentov

Clen 204

Primerne vrste kreditnih izvedenih finanénih instrumentov

1. Institucije lahko kot primerno kreditno zavarovanje uporabljajo
naslednje vrste kreditnih izvedenih finan¢nih instrumentov in instrumen-
tov, ki so lahko sestavljeni iz takih kreditnih izvedenih finan¢nih instru-
mentov ali pa so jim ekonomsko podobni:

(a) kreditne zamenjave;

(b) zamenjave skupnega donosa;

(c) kreditni zapisi v obsegu, kot so vplacani v denarju.

Kadar institucija kupi kreditno zavarovanje z zamenjavo skupnega
donosa in knjizi neto placila, prejeta na podlagi zamenjave, kot neto
prihodek, hkrati pa ne knjizi nasprotno uc¢inkujocega zmanjsanja vred-
nosti zavarovane aktive z zmanjSanjem postene vrednosti ali zoblikova-
njem dodatnih popravkov, se kreditno zavarovanje ne Steje za primerno
kreditno zavarovanje.

2. Kadar institucija izvaja notranje varovanje z uporabo kreditnih
izvedenih finan¢nih instrumentov, je treba, da bi zavarovanje Stelo za
primerno kreditno zavarovanje za namene tega poglavja, kreditno tvega-
nje, preneseno v trgovalno knjigo, prenesti na tretjo stranko ali tretje
stranke.

Ce je bilo izvedeno notranje varovanje v skladu s prvim pododstavkom
in so bile izpolnjene zahteve iz tega poglavja, institucije uporabijo
pravila iz oddelkov 4 do 6 za izracun zneskov tveganju prilagojenih
izpostavljenosti in zneskov pric¢akovanih izgub, kadar pridobijo osebno
kreditno zavarovanje.
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Oddelek 3
Zahteve

Pododdelek 1

Stvarno kreditno zavarovanje

Clen 205

Zahteve za pogodbe o bilanénem pobotu, razen okvirnih pogodb o
pobotu iz ¢lena 206

Pogodbe o bilanénem pobotu, razen okvirnih pogodb o pobotu iz ¢lena
206, se Stejejo za primerno obliko zmanjSevanja kreditnega tveganja, ¢e
so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) navedene pogodbe so pravno ucinkovite in izvrSljive v vseh
zadevnih jurisdikcijah, vkljuéno v primerih insolventnosti ali stecaja
nasprotne pogodbene stranke;

(b) institucije lahko v vsakem trenutku dolocijo tista sredstva in obvez-
nosti, ki so predmet navedenihpogodb;

(c) institucije stalno spremljajo in kontrolirajo tveganja, povezana s
prekinitvijo kreditnega zavarovanja;

(d) institucije stalno spremljajo in kontrolirajo zadevne izpostavljenosti
na neto OSnovi.

Clen 206

Zahteve za okvirne pogodbe o pobotu, ki zajemajo repo posle ali
posle posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga ali druge posle z
instrumenti kapitalskega trga

Okvirnepogodbe o pobotu, ki zajemajo repo posle, posle posoje/izposoje
vrednostnih papirjev ali blaga ali druge posle z instrumenti kapitalskega
trga, se Stejejo za primerno obliko zmanjSevanja kreditnega tveganja, ce
je zavarovanje s premozenjem, ki je dano na podlagi navedenih pogodb,
v skladu z vsemi zahtevami iz ¢lena 207(2) do (4) in Ce so izpolnjeni
vsi naslednji pogoji:

(a) so pravno ucinkovite in izvrsljive v vseh zadevnih jurisdikcijah,
vkljuéno v primerih stecaja ali insolventnosti nasprotne pogodbene
stranke;

(b) dajejo stranki, ki ni v zaostanku s placilom, pravico, da v primeru
neplacila, vklju¢no z nastopom stecaja ali insolventnosti nasprotne
stranke, odstopi od pogodbe in izvede pravocasno poravnavo vsch
poslov iz pogodbe;

(¢) predvidevajo pobot dobickov in izgub iz poslov, poravnanih na
podlagi pogodbe, tako da ena stranka dolguje drugi en sam neto
znesek.
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Clen 207

Zahteve za zavarovanje s finan¢nim premoZenjem

1. Zavarovanje s finannim premozenjem in zlato se Stejeta za
primerno zavarovanje s premozenjem na podlagi vseh pristopov in
metod, ¢e so izpolnjene vse zahteve iz odstavkov 2 do 4.

2. Kreditna kakovost dolznika in vrednost zavarovanja s premoze-
njem nista v bistveni pozitivni korelaciji. Kadar se vrednost zavarovanja
s premozenjem obcCutno zmanjsa, to samo po sebi Se ne pomeni znat-
nega poslabsanja kreditne kakovosti dolznika. Kadar se kreditna kako-
vost dolznika mo¢no poslabsa, to samo po sebi Se ne pomeni ob¢utnega
zmanjSanja vrednosti zavarovanja s premozenjem.

Vrednostni papirji, ki jih izdaja dolznik ali kateri koli povezan subjekt
skupine, ne Stejejo za primerno zavarovanje s premozenjem. Ne glede
na to se krite obveznice, ki jih je izdal dolznik in ki ustrezajo pogojem
iz ¢lena 129, Stejejo za primerno zavarovanje s premozenjem, kadar so
dane kot zavarovanje s premozenjem za repo posel, ¢e izpolnjujejo
pogoj iz prvega pododstavka.

3. Institucije izpolnjujejo vse pogodbene in zakonske zahteve v zvezi
z izvrsljivostjo zavarovanja s premozenjem v pravnem redu, ki velja za
njihova razmerja zavarovanja s premozenjem, in sprejmejo vse potrebne
ukrepe, da to izvrsljivost zagotovijo.

Institucije so izvedle dovolj natanéne pravne preglede, ki potrjujejo
izvrsljivost dogovorov o zavarovanjih s premoZenjem v vseh relevantnih
jurisdikcijah. Da zagotovijo neprekinjeno izvrsljivost, te preglede po
potrebi ponavljajo.

4. Institucije izpolnjujejo vse naslednje operativne zahteve:

(a) pravilno dokumentirajo dogovore o zavarovanju s premozenjem ter
imajo jasne in zanesljive postopke za pravocasno unovcéenje zava-
rovanja s premozenjem;

(b) uporabljajo zanesljive postopke in procese za nadzor tveganj iz
naslova uporabe zavarovanj s premozenjem, vkljuéno s tveganji
neucinkovitosti ali zmanjSane ucinkovitosti kreditnega zavarovanja,
tveganji v zvezi z vrednotenjem, tveganji v zvezi s prenchanjem
kreditnega zavarovanja, tveganjem koncentracije, ki nastane zaradi
uporabe zavarovanja s premozenjem in medsebojnega vpliva med
zavarovanjem s premozenjem in celotnim profilom tveganja institu-
cije;

(c) imajo dokumentirane politike in prakse v zvezi z vrstami in
obsegom zavarovanj s premozenjem, ki jih sprejemajo;

(d) izracunavajo trzno vrednost zavarovanja s premozenjem in ga
ustrezno prevrednotijo vsaj enkrat na Sest mesecev in kadar koli
menijo, da je nastopilo znatno zmanjSanje trzne vrednosti zavaro-
vanja s premozenjem;

(e) Ce je zavarovanje s premozenjem pri tretji osebi, morajo sprejeti
razumne ukrepe za zagotovitev, da tretja oseba loCuje zavarovanje
s premozenjem od lastnih sredstev;
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(f) zagotovijo, da so zadostni viri posveeni pravilnemu delovanju
dogovorov o kritju z nasprotnimi pogodbenimi strankami pri izve-
denih finan¢nih instrumentih OTC P C2 in poslih financiranja
vrednostnih papirjev, kot se meri s pravocasnostjo in natan¢nostjo
njihovih pozivov k doplacilu kritja ter z njihovim odzivnim ¢asom
na poziv k doplacilu kritja; <«

(g) imajo vzpostavljene politike upravljanja z zavarovanjem s premoze-
njem za nadzor, spremljanje in porocanje o:

(1) tveganjih, ki so jim izpostavljene zaradi dogovorov o kritju;

(ii) tveganjih koncentracije po posameznih vrstah premozenja, ki je
predloZeno kot zavarovanje;

(iii) ponovni uporabi zavarovanja s premozenjem, vkljuéno z more-
bitnimi likvidnostnimi primanjkljaji, nastalimi zaradi ponovne
uporabe zavarovanja s premozenjem, dobljenega od nasprotnih
pogodbenih strank;

(iv) predaji pravic iz zavarovanja s premozenjem, danega nasprotni
pogodbeni stranki.

5. Da se zavarovanje s finanénim premozenjem Steje za primerno v
okviru enostavne metode za izracun ucinkov zavarovanja s finan¢nim
premozenjem, mora biti poleg izpolnjevanja vseh zahtev iz odstavkov 2
do 4 preostala zapadlost zavarovanja vsaj tako dolga kakor preostala
zapadlost izpostavljenosti.

Clen 208

Zahteve za zavarovanje z nepremi¢ninami

1. Nepremicnine Stejejo za primerno zavarovanje s finan¢nim premo-
zenjem samo, ¢e so izpolnjene vse zahteve iz odstavkov 2 do 5.

2. Izpolnjene morajo biti naslednje zahteve glede pravne gotovosti:

(a) hipoteka ali druga pravica do poplacila iz vrednosti nepremicnine je
izviSljiva v vseh jurisdikcijah, ki jo zadevajo ob sklenitvikreditne
pogodbe, in je pravilno in pravocasno vknjizena;

(b) izpolnjene so vse pravne zahteve za ustanovitev zaveze;

(c) dogovor o zavarovanju in zadevni pravni postopki omogocajo insti-
tuciji unovdéitev vrednosti zavarovanja v razumnem casu.

3. Izpolnjene morajo biti naslednje zahteve glede spremljanja vred-
nosti nepremicnin in ocenjevanja vrednosti nepremicnin:

(a) institucije redno spremljajo vrednost nepremic¢nine, najmanj pa
enkrat letno v primeru poslovnih nepremicnin in enkrat na tri leta
v primeru stanovanjskih nepremicnin. Institucije v primeru
pomembnih sprememb pogojev na trgu vrednost nepremicnine
spremljajo pogosteje;
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(b) vrednost nepremicnine se pregleda vsakokrat, ko informacije, ki jih
imajo institucije na voljo, kazejo, da bi se lahko vrednost nepremi-
Cnine bistveno zmanjSala glede na splosne trzne cene; navedeni
pregled izvede cenilec, ki ima potrebne kvalifikacije, znanje in
izkusnje za izvajanje cenitve, in je neodvisen od postopka odlocanja
o kreditih. Za krediti, ki presegajo 3 milijone EUR ali 5 % kapitala
institucije, pregleda neodvisen cenilec vrednost takih nepremicnin
vsaj vsaka tri leta.

Institucije lahko za spremljanje vrednosti nepremicnine in za ugotavlja-
nje, za katere nepremicnine je treba ponovno oceniti vrednost, uporab-
ljajo statisticne metode.

4. Institucije jasno dokumentirajo vrste stanovanjskih in poslovnih
nepremicnin, ki jih sprejemajo, ter svoje kreditne politike glede tega.

5. Institucije imajo vzpostavljene postopke, s katerimi spremljajo, da
je nepremicnina, ki je prejeta v zavarovanje, primerno $kodno zavaro-
vana.

Clen 209

Zahteve za denarne terjatve

1. Denarne terjatve Stejejo za primerno zavarovanje S premozenjem,
¢e so izpolnjene vse zahteve iz odstavkov 2 in 3.

2. Izpolnjene morajo biti naslednje zahteve glede pravne gotovosti:

(a) pravni mehanizem, s katerim se posojilni instituciji zagotavlja zava-
rovanje s premozenjem, je zanesljiv in u¢inkovit ter navedeni insti-
tuciji zagotavlja nesporno pravico do zavarovanja s premozenjem,
vklju¢no s pravico do prihodkov iz prodaje premoZenja;

(b) institucije sprejmejo vse potrebne ukrepe za izpolnjevanje lokalnih
zahtev glede izvrsljivosti pravic iz zavarovanja. Posojilne institucije
imajo na zavarovanju s premozenjem pravico z najbolj§im vrstnim
redom, vendar je ta vrstni red Se vedno lahko podrejen terjatvam
prednostnih upnikov, dolocenih z zakonodajnimi predpisi;

(c) institucije so izvedle dovolj natan¢ne pravne preglede, ki potrjujejo
izvrsljivost dogovorov o zavarovanjih s premozenjem v vseh rele-
vantnih jurisdikcijah;

(d) institucije pravilno dokumentirajo svoje dogovore o zavarovanju s
premozenjem ter imajo jasne in zanesljive postopke za pravocasno
unovéenje zavarovanja S premozenjem;

(e) institucije imajo postopke, ki zagotavljajo spoStovanje vseh pravnih
pogojev v zvezi z ugotavljanjem neplacila kreditojemalca in pravo-
¢asnim unovCenjem zavarovanja S premozenjem;
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(f) v primeru finan¢nih tezav ali neplacila kreditojemalca so institucije
zakonsko pooblascene prodati ali odstopiti denarne terjatve tretjim
osebam brez soglasja dolznikov iz denarnih terjatev.

3. Izpolnjene morajo biti naslednje zahteve glede upravljanja tveganj:

(a) institucija ima zanesljiv proces za ugotavljanje kreditnega tveganja,
povezanega z denarnimi terjatvami. Tak proces vsebuje analize
kreditojemalCevega poslovanja in gospodarske dejavnosti ter vrst
strank, s katerimi navedeni kreditojemalec posluje. Kadar se insti-
tucija opira na ocene svojih kreditojemalcev glede kreditnega
tveganja strank, institucija pregleda kreditno prakso kreditojemalcev,
da preveri njihovo zanesljivost in verodostojnost;

(b) razlika med zneskom izpostavljenosti in vrednostjo denarnih terjatev
odraza vse ustrezne dejavnike, vkljuéno s stroski unovcenja,
koncentracijo znotraj skupine denarnih terjatev, ki jih je v zavaro-
vanje dal posamezen kreditojemalec, in potencialno tveganje
koncentracije znotraj celotne izpostavljenosti institucije, ki ni zajeto
s splosno metodologijo institucije. Institucije ohranjajo neprekinjen
proces spremljanja, ki ustreza denarnim terjatvam. »C2 Poleg tega
redno pregledujejo skladnost s kreditnimi zavezami, okoljskimi
omejitvami in drugimi predpisi; <«

(c) denarne terjatve, ki jih da v zavarovanje kreditojemalec, so
razprSene in niso v prekomerni korelaciji z navedenim kreditojemal-
cem. Ce obstaja bistvena pozitivna korelacija, institucije upoitevajo
spremljajoca tveganja pri dolocanju presezka za skupino zavarovanj
s premozenjem Vv celoti;

(d) institucije kot primerno kreditno zavarovanje ne uporabljajo
denarnih terjatev subjektov, povezanih s kreditoojemalcem, vklju¢no
z njegovimi podrejenimi druzbami in zaposlenimi;

(e) institucija ima dokumentiran proces za izterjavo plac¢il po denarnih
terjatvah v primerih placilnih tezav. Institucije imajo potrebne
mehanizme za unovéenje, tudi ¢e se obicajno za unovcenje zanasajo
na svoje kreditojemalce.

Clen 210

Zahteve za zavarovanje z drugim stvarnim premoZenjem

Stvarno premozenje razen nepremicnin se na podlagi pristopa IRB Steje
za primerno zavarovanje s premozenjem, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji

pogoji:

(a) dogovor o zavarovanju s premozenjem, po katerem je instituciji
dano zavarovanje z drugim stvarnim premozenjem, je pravno ucin-
kovit in izvr$ljiv v vseh zadevnih jurisdikcijah in navedeni instituciji
omogoca unovéenje vrednosti zavarovanja s premozenjem V
razumnem casu;
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(b) z izklju¢no izjemo dovoljenih pravic z najboljSim vrstnim redom iz
¢lena 209(2)(b) se samo pravice prvega reda na predmetih zavaro-
vanja $tejejo kot primerno zavarovanje s premozenjem, institucija pa
ima prednost do prihodkov iz unovcitve zavarovanja s premozenjem
pred vsemu drugimi kreditodajalci;

(c) institucije vrednost zavarovanja s premozenjem spremljajo redno,
najmanj pa enkrat na leto. Institucije v primeru pomembnih spre-
memb pogojev na trgu vrednost zavarovanja s premozenjem sprem-
ljajo pogosteje;

(d) posojilna pogodba vkljuCuje natancen opis zavarovanja in natancno
specifikacijo nacina in pogostosti prevrednotenja;

(e) institucije v notranjih kreditnih politikah in postopkih, ki so na
razpolago za preverjanje, jasno dokumentirajo vrste zavarovanja z
drugim stvarnim premozenjem, ki jih sprejemajo, ter politike in
prakse, ki jih imajo glede ustreznega obsega vsake vrste zavaro-
vanja s premozenjem glede na znesek izpostavljenosti;

(f) kreditne politike institucije v zvezi s strukturo poslov obravnavajo
naslednje:

(i) zahteve za primernost zavarovanja s premozenjem glede na
znesek izpostavljenosti,

(i) zmoznost hitrega unovcéenja zavarovanja,
(iii) zmoznost objektivnega dolocanja cene ali trzne vrednosti,

(iv) pogostost, s katero je mogoce hitro pridobiti oceno vrednosti,
vkljucno s strokovno oceno ali vrednotenjem,

(v) nestanovitnost ali priblizek nestanovitnosti vrednosti zavaro-
vanja s premozenjem;

(g) institucije pri vrednotenju in prevrednotenju v celoti upostevajo vsa
morebitna poslabSanja ali zastarelost zavarovanja s premozenjem ter
pri tem namenjajo posebno pozornost u¢inkom minevanja Casa na
zavarovanja, ki so obcutljiva na modo ali datum;

(h) institucije imajo pravico do fizicnega pregleda stvarnega premoze-
nja, danega v zavarovanje. Imajo tudi politike in postopke, ki obrav-
navajo njihovo uresni¢evanje pravice do fizicnega pregleda;

(i) stvarno premozenje, ki je prejeto v zavarovanje, je primerno $kodno
zavarovano, institucije pa imajo postopke za spremljanje navede-
nega.

Clen 211

Zahteve za obravnavanje izpostavljenosti iz naslova » C2 zakupa
(finan¢nega in operativnega) € kot zavarovane s premoZenjem

Institucije obravnavajo izpostavljenosti iz naslova poslov »C2 zakupa
(finan¢nega in operativnega) <« kot zavarovane s premozenjem glede na
vrsto stvarnega premozenja, danega v P C2 zakup (finan¢ni in
operativni) «, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:
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(a) izpolnjeni so pogoji iz ¢lena 208 ali 210, kot je ustrezno, da se
stvarno premozenje, ki je dano v P C2 zakup (finan¢ni in
operativni) «, Steje za primerno zavarovanje s premozenjem,

(b) zakupodajalec ima vzpostavljeno zanesljivo upravljanje tveganj
glede uporabe, za katero je bilo premozenje dano v »C2 zakup
(finan¢ni in operativni) |, njegove lokacije, njegove starosti in
nacrtovanega trajanja uporabe, vkljuno s primernim spremljanjem
vrednosti zavarovanja;

(c) zakupodajalec je pravni lastnik premozenja in ima moznost pravo-
Casnega uresniCevanja pravic, ki jih ima kot lastnik;

(d) kadar to ni bilo ugotovljeno ze pri izracunu visine LGD, razlika
med neamortiziranim zneskom in trzno vrednostjo zavarovanja ni
tako velika, da bi precenila zmanjSevanje kreditnega tveganja, ki je
pripisano premozenju, danemu v PC2 zakup (finan¢ni in
operativni) d.

Clen 212

Zahteve za drugo stvarno kreditno zavarovanje

1. Bancne vloge ali denarju podobni instrumenti, ki so pri tretji
instituciji, se obravnavajo po dolocbah ¢lena 232(1), ¢e so izpolnjeni
vsi naslednji pogoji:

(a) terjatev kreditojemalca do tretje institucije je izrecno zastavljena ali
prenesena na posojilno institucijo in ta zastava ali prenos je v vseh
zadevnih jurisdikcijah pravno ucinkovit/a in izvr$ljiv/a ter brezpogo-
jen/-na in nepreklicen/-na;

(b) tretja institucija je uradno obvesCena o zastavi ali prenosu;

(c) zaradi uradnega obvestila lahko tretja institucija izvede placila samo
posojilni instituciji ali drugim strankam le s predhodnim privolje-
njem institucije.

2. Police zivljenjskega zavarovanja, zastavljene posojilni instituciji,
se Stejejo za primerno zavarovanje s premozenjem, ¢e so izpolnjeni
vsi naslednji pogoji:

(a) polica zivljenjskega zavarovanja je izrecno zastavljena posojilni
instituciji ali je prenesena nanjo;

(b) druzba, ki daje zivljenjsko zavarovanje, je uradno obvescena o
zastavi ali prenosu in zaradi tega uradnega obvestila ne more placati
na podlagi pogodbe izplacljivih zneskov brez predhodnega privo-
ljenja posojilne institucije;

(c) posojilna institucija ima pravico do odpovedi police in prejetja
odkupne vrednosti v primeru kreditojemaléevega neplacila;

(d) posojilna institucija se obvesti o vsakem neplacilu po polici s strani
imetnika police;
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(e) kreditno zavarovanje se zagotavlja do dospelosti kredita. Kadar to ni
mogoce, ker se zavarovalno razmerje konca pred iztekom kreditnega
razmerja, institucija zagotovi, da znesek iz zavarovalne pogodbe
instituciji sluzi kot zavarovanje do izteka kreditne pogodbe;

(f) zastava ali prenos mora biti pravno ucinkovit/a in izvrsljiv/a v vseh
jurisdikcijah, ki ga/jo zadevajo ob sklenitvi kreditne pogodbe;

(g) odkupno vrednost dolo¢i druzba, ki daje zivljenjsko zavarovanje, in
je ni mogoce zmanjsati;

(h) druzba, ki daje zivljenjsko zavarovanje, odkupno vrednost na
zahtevo pravocasno placa;

(i) odkupna vrednost se ne zahteva brez predhodnega soglasja institu-
cije;

() za druzbo, ki daje zivljenjsko zavarovanje, velja Direktiva
2009/138/ES ali pa je pod nadzorom pristojnega organa tretje
drzave, katere nadzorniska in regulativna ureditev je vsaj enako-
vredna tisti, ki se uporablja v Uniji.

Pododdelek 2

Osebno kreditno zavarovanje in kreditni zapisi

Clen 213

Zahteve, ki se nanaSajo tako na jamstva kot na kreditne izvedene
financ¢ne instrumente

1. Ob upoStevanju clena 214(1) se kreditno zavarovanje na podlagi
jamstva ali kreditnega izvedenega finan¢nega instrumenta Steje za
primerno osebno kreditno zavarovanje, ¢e so izpolnjeni vsi navedeni

pogoji:
(a) kreditno zavarovanje je neposredno;
(b) obseg kreditnega zavarovanja je jasno opredeljen in nesporen;

(c) pogodba o kreditnem zavarovanju ne vsebuje nikakr$ne klavzule,
katere izpolnitev je izven neposrednega nadzora kreditodajalca, ki
bi:

(i) dajalcu zavarovanja dovoljevala, da enostransko preklice zavaro-
vanje;

(i1) povecala dejanske stroSke zavarovanja zaradi poslabsanja kreditne
kakovosti zavarovane izpostavljenosti,

(iii) lahko preprecila obveznost dajalca zavarovanja, da pravocasno
placa v primeru, da prvotni dolznik ne poravna zapadlih placil,
ali v primeru izteka pogodbe o P C2 zakupu (finan-
¢nem in operativhem) € za namene priznavanja preostale vred-
nosti zakupljenega premozenja, zavarovane z jamstvom, v skladu
s ¢lenoma 134(7) in 166(4);

(iv) lahko dajalcu kreditnega zavarovanja dovoljevala, da skrajSa
zapadlost kreditnega zavarovanja;
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(d) pogodba o kreditnem zavarovanju je pravno ucinkovita in izvrsljiva
v vseh jurisdikcijah, ki so relevantne ob sklenitvi kreditne pogodbe.

2. Institucija pristojnim organom dokaze, da ima vzpostavljene
sisteme za upravljanje z morebitno koncentracijo tveganja, ki izhaja iz
njene uporabe jamstev in kreditnih izvedenih finanénih instrumentov.
Institucija mora biti sposobna pristojnim organom zadovoljivo dokazati,
kako je njena strategija uporabe kreditnih izvedenih finan¢nih instru-
mentov in jamstev povezana z njenim upravljanjem celotnega profila
tveganj.

3. Institucija izpolnjuje vse pogodbene in zakonske zahteve v zvezi z
izvrsljivostjo osebnega kreditnega zavarovanja v pravnem redu, ki velja
za njen delez v osebnem kreditnem zavarovanju, in sprejme vse
potrebne ukrepe, da to izvrsljivost zagotovi.

Institucije so izvedle dovolj natanc¢ne pravne preglede, ki potrjujejo
izvrsljivost osebnega kreditnega zavarovanja v vseh zadevnih jurisdik-
cijah. Da zagotovijo neprekinjeno izvrsljivost, te preglede po potrebi
ponavljajo.

Clen 214
Posredna jamstva drZav in drugih subjektov javnega sektorja
1. Institucije lahko izpostavljenosti iz odstavka 2 obravnavajo kot

zavarovane z jamstvom, ki ga dajejo subjekti iz navedenega odstavka,
¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) posredno jamstvo krije vse sestavine kreditnega tveganja terjatve;

(b) tako prvotno jamstvo kot tudi posredno jamstvo izpolnjujeta zahteve
za jamstva, dolo¢ene v c¢lenih 213 in 215(1), razen da se za
posredno jamstvo ne zahteva neposrednost;

(c) kritje je zanesljivo in v pretekli evidenci ni niCesar, kar bi nakazo-
valo, da je kritje posrednega jamstva manj kot dejansko enako-
vredno kritju neposrednega jamstva zadevnega subjekta.

2. Obravnava iz odstavka 1 se uporablja za izpostavljenosti, zavaro-
vane z jamstvom, ki je nasprotno zajaméeno s strani katerega koli izmed
naslednjih subjektov:

(a) enote centralne ravni drzav ali centralne banke;

(b) enote regionalne ali lokalne ravni drzav;

(c) subjekta javnega sektorja, terjatve do katerega se v skladu s ¢lenom
116(4) obravnavajo kot terjatve do enote centralne ravni drzave;



02013R0575 — SL — 01.01.2023 — 014.004 — 255

(d) multilateralne razvojne banke ali mednarodne organizacije, za katere
se v skladu s ¢lenom 117(2) oziroma ¢lenom 118 ali na podlagi
navedenih Clenov uporablja utez tveganja 0 %;

(e) subjekta javnega sektorja, terjatve do katerega se obravnavajo v
skladu s ¢lenom 116(1) in (2).

3. Institucije uporabljajo obravnavo iz odstavka 1 tudi za izpostavlje-
nost, za katero posredno ne jamci noben subjekt iz odstavka 2, ¢e za to
posredno jamstvo neposredno jamci eden od navedenih subjektov in so
izpolnjeni pogoji iz odstavka 1.

Clen 215

Dodatne zahteve za jamstva

1. Jamstva se Stejejo za primerno osebno kreditno zavarovanje, ¢e so
izpolnjeni vsi pogoji iz ¢lena 213 ter vsi naslednji pogoji:

(a) ob nastopu krSitve ali neplacila nasprotne stranke ima posojilna
institucija pravico, da od dajalca jamstva pravocasno zahteva vse
zapadle denarne zneske iz naslova terjatve, v zvezi s Kkatero je
zagotovljeno zavarovanje, placilo s strani dajalca jamstva pa ni
pogojeno s tem, da mora posojilna institucija najprej terjati dolz-
nika.

V primeru osebnih kreditnih zavarovanj, ki pokrivajo stanovanjske
hipotekarne kredite, je treba zahteve iz 213(1)(c)(iii) in prvega
pododstavka te tocke izpolniti Sele v obdobju 24 mesecev;

(b) jamstvo je izrecno dokumentirana obveznost, ki jo prevzame dajalec
jamstva;

(c) izpolnjen je kateri koli izmed naslednjih pogojev:

(1) jamstvo krije vse vrste placil, za katere se pri¢akuje, da jih v
zvezi s terjatvijo opravi dolznik;

(i1) ¢e so dolocene vrste placil izkljuCene iz jamstva, je posojilna
institucija prilagodila vrednost jamstva tako, da so upostevane
omejitve kritja.

2.V primeru jamstev, zagotovljenih v okviru vzajemnih jamstvenih
shem, ali jamstev, ki jih zagotovijo ali za njih posredno jamcijo subjekti
iz Clena 214(2), se Steje, da so zahteve iz tocke (a) odstavka 1 tega Clena
izpolnjene, Ce je izpolnjen eden od naslednjih pogojev:

(a) posojilna institucija ima pravico, da od dajalca jamstva pravocasno
pridobi zacasno placilo, ki izpolnjuje oba naslednja pogoja:
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(i) predstavlja grobo oceno zneska izgube, vklju¢no z izgubami
zaradi neplacila obresti in drugih vrst placil, ki jih je kreditoje-
malec obvezan poravnati, ki jo bo verjetno utrpela posojilna
institucija;

(i1) je sorazmerno z jamstvenim Kkritjem;

(b) posojilna institucija lahko pristojnim organom zadovoljivo dokaZe,
da ucinki jamstva, ki krijejo tudi izgube zaradi neplacila obresti in
drugih vrst placil, ki jih je kreditojemalec obvezan poravnati, upra-
vicujejo taksno obravnavo.

Clen 216

Dodatne zahteve za kreditne izvedene finan¢ne instrumente

1. Kreditni izvedeni finan¢ni instrumenti se Stejejo za primerno
osebno kreditno zavarovanje, ¢e so izpolnjeni vsi pogoji iz ¢lena 213
ter vsi naslednji pogoji:

(a) kreditni dogodki, doloceni v pogodbi o kreditnem izvedenem
finan¢nem instrumentu, vkljucujejo:

(1) neplacilo zapadlih zneskov v skladu s pogoji osnovne obvez-
nosti, veljavnimi v ¢asu neplacila, z obdobjem odloga placila,
ki je enako ali krajSe od obdobja odloga placila po osnovni
obveznosti;

(i) stecaj, insolventnost ali nesposobnost dolznika, da placa svoje
dolgove, njegovo splo$no nesposobnost placevati dolgove ob
zapadlosti ali njegovo pisno priznanje tega dejstva in podobni
dogodki;

(ii1) prestrukturiranje osnovne obveznosti z odpisom ali odlogom
plac¢ila glavnice, obresti ali nadomestil, katerega posledica je
dogodek kreditne izgube;

(b) kadar kreditni izvedeni finan¢ni instrumenti dopuséajo denarno
poravnavo:

(1) imajo institucije vzpostavljen zanesljiv postopek vrednotenja za
zanesljivo ocenjevanje izgube;

(i1) je dolocen jasno opredeljen rok za pridobivanje vrednotenj
osnovne obveznosti po kreditnem dogodku;

» C2 (c) kadar se za poravnavo zahteva pravica in sposobnost kupca
zavarovanja, da osnovno obveznost prenese na dajalca
zavarovanja, € pogoji osnovne obveznosti dolocajo, da se
nobeno zahtevano soglasje k takemu prenosu ne zavrne
neutemeljeno;

(d) istovetnost strank, pristojnih za ugotavljanje, ali je nastal kreditni
dogodek, je jasno opredeljena;

(e) odgovornost za dolocitev kreditnega dogodka ni izklju¢no na strani
dajalca zavarovanja;
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(f) kupec zavarovanja ima pravico ali sposobnost, da dajalca zavaro-
vanja obvesti o nastanku kreditnega dogodka.

Kadar kreditni dogodki ne zajemajo prestrukturiranja osnovne obvezno-
sti, kakor je opisano v tocki (a)(iii), je lahko kreditno zavarovanje kljub
temu primerno, ¢e se zniza vrednost, kot je to doloCeno v ¢lenu 233(2).

2. Neusklajenost med osnovno obveznostjo in referencno obvez-
nostjo po kreditnem izvedenem finan¢nem instrumentu ali med osnovno
obveznostjo in obveznostjo, ki se uporablja za ugotavljanje, ali je nastal
kreditni dogodek, je dovoljena samo, Ce sta izpolnjena oba naslednja

pogoja:

(a) referencna obveznost ali obveznost, ki se uporablja za ugotavljanje,
ali je nastal kreditni dogodek, odvisno od primera, je uvrscena pari
passu z osnovno obveznostjo ali je njej podrejena;

(b) osnovna obveznost in referencna obveznost ali obveznost, ki se
uporablja za ugotavljanje, ali je nastal kreditni dogodek, odvisno
od primera, imata istega dolznika, doloCeni pa sta tudi pravno
izvrsljivi klavzula o navzkrizni ugotovitvi neplacila ali klavzula o
navzkrizni takoj$nji zapadlosti.

Clen 217

Zahteve, ki morajo biti izpolnjene za obravnavo iz ¢lena 153(3)

1. Da se za kreditno zavarovanje na podlagi jamstva ali kreditnega
izvedenega finan¢nega instrumenta lahko uporablja obravnava iz ¢lena
153(3), morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) osnovna obveznost zadeva eno izmed naslednjih izpostavljenosti:

(1) izpostavljenost do podjetij iz Clena 147, brez zavarovalnic in
pozavarovalnic,

(i1) izpostavljenost do regionalne ali lokalne ravni drzave ali
subjekta javnega sektorja, ki ni obravnavan kot izpostavljenost
do centralne ravni drzave ali centralne banke v skladu s ¢lenom
147,

(iii) izpostavljenost do MSP, razvrs¢ena kot izpostavljenost na
drobno v skladu s ¢lenom 147(5);

(b) osnovni dolzniki niso ¢lani iste skupine kot dajalec zavarovanja;

(c) izpostavljenost se varuje z enim od naslednjih instrumentov:

(1) kreditnimi izvedenimi finan¢nimi instrumenti za eno samo
izpostavljenost ali jamstvi za eno samo izpostavljenost;

(i1) produkti iz kosSarice na podlagi prvega neplacila;

(iii) produkti iz koSarice na podlagi n-tega neplacila;
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(d) kreditno zavarovanje je v skladu z ustreznimi zahtevami iz ¢lenov
213, 215 in 216;

(e) utez tveganja, ki ustreza izpostavljenosti pred uporabo obravnave iz
Clena 153(3), nikakor ni ze vklju¢ena v kreditno zavarovanje;

(f) institucija ima pravico in pricakuje, da od dajalca kreditnega zava-
rovanja prejme placilo, ne da bi uporabila pravna sredstva za
terjanje placila od nasprotne pogodbene stranke. Institucija sprejme
vse mozne ukrepe, da se preprica, da je dajalec zavarovanja pripra-
vljen takoj placati, ¢e pride do kreditnega dogodka;

(g) kupljeno kreditno zavarovanje pokriva vse kreditne izgube, ki nasta-
nejo na varovanem delu izpostavljenosti zaradi kreditnih dogodkov,
opisanih v pogodbi;

(h) kadar struktura izplacil kreditnega zavarovanja omogoca stvarno
poravnavo, mora obstajati pravna gotovost v zvezi z izroCljivostjo
kredita, obveznice ali pogojne obveznosti;

(i) kadar institucija namerava izro€iti obveznost, ki ni osnovna izposta-
vljenost, zagotovi, da je izrocljiva obveznost dovolj likvidna, da jo
je institucija zmozna kupiti za izro€itev v skladu s pogodbo;

(j) pogoje ureditve kreditnega zavarovanja zakonsko potrdita v pisni
obliki tako dajalec kreditnega zavarovanja kot institucija;

(k) institucije imajo vzpostavljen postopek za odkrivanje Cezmerne
korelacije med kreditno sposobnostjo dajalca zavarovanja in dolz-
nika osnovne izpostavljenosti zaradi odvisnosti njihove ucinkovi-
tosti od skupnih dejavnikov, ki presegajo okvir dejavnika sistem-
skega tveganja;

(1) v primeru zavarovanja pred tveganjem zmanjSanja vrednosti odku-
pljenih denarnih terjatev prodajalec odkupljenih denarnih terjatev ni
Clan iste skupine kot dajalec zavarovanja.

2. Za namen tocke (c)(ii) odstavka 1 institucije uporabijo obravnavo
iz Clena 153(3) za sredstvo znotraj koSarice z najmanjSo vrednostjo
tveganju prilagojenih izpostavljenosti.

3. Za namen tocke (c)(iii) odstavka 1 je pridobljeno zavarovanje
primerno za upostevanje znotraj tega okvira samo, ¢e je bilo pridobljeno
tudi primerno zavarovanje na podlagi neplacila (n—1) ali e so sredstva
(n—1) znotraj koSarice ze v neplacilu. V takih primerih institucije upora-
bijo obravnavo iz ¢lena 153(3) za sredstvo znotraj kosarice z najmanjso
vrednostjo tveganju prilagojenih izpostavljenosti.
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Oddelek 4

Izracunavanje u¢inkov zmanjsSevanja kreditnega
tveganja

Pododdelek 1

Stvarno kreditno zavarovanje

Clen 218

Kreditni zapisi

Za namene izracuna ucinkov stvarnega kreditnega zavarovanja v skladu
s tem pododdelkom se lahko nalozbe v kreditne zapise, ki jih izda
posojilna institucija, obravnavajo kot zavarovanje z denarnimi sredstvi,
»C2 ce kreditna zamenjava, vgrajena v kreditni zapis, Steje za
primerno osebno kreditno zavarovanje. Institucije lahko pri ugotavlja-
nju, ali kreditna zamenjava, € vgrajena v kreditni zapis, Steje za
primerno osebno kreditno zavarovanje, obravnavajo pogoj iz cClena
194(6)(c) kot izpolnjen.

Clen 219

Bilanéni pobot

Krediti in vloge pri posojilni instituciji, za katere velja bilan¢ni pobot, ta
institucija za namene izraCunavanja ucinkov stvarnega kreditnega zava-
rovanja za navedene kredite in vloge posojilne institucije, za katere velja
pogodba o bilan¢nem pobotu in ki so denominirani v isti valuti, obrav-
nava kot zavarovanje z denarnimi sredstvi.

Clen 220

Uporaba pristopa nadzorniskih prilagoditev za nestanovitnost ali
pristopa lastnih ocen prilagoditev za nestanovitnost za okvirne
pogodbe o pobotu

1. Institucije pri izracunu "polno prilagojene vrednosti izpostavljeno-
sti" (E*) za izpostavljenosti na podlagi primerne okvirne pogodbe o
pobotu, ki obsega repo posle ali posle posoje/izposoje vrednostnih
papirjev ali blaga ali druge posle z instrumenti kapitalskega trga, izra-
Cunajo prilagoditve za nestanovitnost, ki jih morajo uporabiti, bodisi z
uporabo pristopa nadzorniSkih prilagoditev za nestanovitnost ali z
uporabo pristopa lastnih ocen prilagoditev za nestanovitnost (pristop
lastnih ocen), kakor je dolo¢eno v ¢lenih 223do 226 za razvito metodo
za izraun ucinkov zavarovanja s finan¢nim premozenjem.

Za uporabo pristopa lastnih ocen veljajo enaki pogoji in zahteve kot za
razvito metodo za izracun ucinkov zavarovanja s finanénim premoze-
njem.

2. Za izratun E* institucije:

(a) izracunajo neto pozicijo v vsaki skupini vrednostnih papirjev ali v
vsaki vrsti blaga tako, da odstejejo znesek iz toCke (ii) od zneska iz
tocke (i):
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(b)

(©)

(d)

3.

E*

(1) skupna vrednost skupine posojenih, prodanih ali zagotovljenih
vrednostnih papirjev ali blaga iste vrste na podlagi okvirne
pogodbe o pobotu;

(i1) skupna vrednost skupine izposojenih, kupljenih ali prejetih
vrednostnih papirjev ali blaga iste vrste na podlagi okvirnepo-
godbe o pobotu;

izraCunajo neto pozicijo v vsaki valuti, ki ni valuta poravnave okvir-
nepogodbe o pobotu, tako, da odstejejo znesek iz tocke (ii) od
zneska iz tocke (i):

(i) vsota skupne vrednosti v navedeni valuti denominiranih vred-
nostnih papirjev, posojenih, prodanih ali zagotovljenih na
podlagi okvirnepogodbe o pobotu, in zneska denarnih sredstev
v navedeni valuti, posojenih ali prenesenih na podlagi navede-
nepogodbe;

(ii) vsota skupne vrednosti v navedeni valuti denominiranih vred-
nostnih papirjev, izposojenih, kupljenih ali prejetih na podlagi
okvirnepogodbe o pobotu, in zneska denarnih sredstev v nave-
deni valuti, izposojenih ali prenesenih na podlagi navedenepo-
godbe;

uporabijo prilagoditev za nestanovitnost, ki je ustrezna za dolo¢eno
skupino vrednostnih papirjev ali denarno pozicijo, za absolutno
vrednost pozitivne ali negativne neto pozicije v vrednostnih papirjih
iz navedene skupine;

uporabijo prilagoditev za nestanovitnost zaradi valutnega tveganja
(fx) za neto pozitivno ali negativno pozicijo v vsaki valuti, razen v
valuti poravnave okvirne pogodbe o pobotu.

Institucije izracunajo E* v skladu z naslednjo formulo:

:max{o, [ZEi— ZCi] +Z|EIALC| .[{_/'SQC_FZ'EI?‘ H]/:x}
i i J k

pri Cemer je:

E;

'sec
E

e

= vrednost vsake posamezne izpostavljenosti i iz pogodbe, ki bi
veljala v odsotnosti kreditnega zavarovanja, kadar institucije
izraCunavajo zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti na
podlagi standardiziranega pristopa ali kadar izracunavajo
zneske pricakovanih izgub na podlagi pristopa IRB;

= vrednost vrednostnih papirjev v posamezni skupini ali blaga
iste vrste, izposojenih, kupljenih ali prejetih, ali denarna sred-
stva, izposojena ali prejeta na podlagi posamezne izpostavlje-
nosti i

= neto pozicija (pozitivna ali negativna) v dani skupini vrednos-
tnih papitjev j;

= neto pozicija (pozitivna ali negativna) v dani valuti k, razen v
valuti poravnave pogodbe, izraCunana v skladu s tocko (b)
odstavka 2;
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H?* = prilagoditev za nestanovitnost, ki je ustrezna za doloCeno
' skupino vrednostnih papirjev j;

S
I

prilagoditev za nestanovitnost zaradi valutnega tveganja za
valuto k.

4. Za izraCun tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti in
zneskov pri¢akovanih izgub za repo posle, posle posoje/izposoje vred-
nostnih papirjev ali blaga ali druge posle z instrumenti kapitalskega trga,
ki jih zajemajo okvirne pogodbe o pobotu, institucije uporabijo E*,
izratunano v skladu z odstavkom 3, kot vrednost izpostavljenosti za
izpostavljenost do nasprotne stranke, ki izhaja iz poslov, ki so predmet
okvirne pogodbe o pobotu za namene ¢lena 113 v okviru standardizi-
ranega pristopa oziroma poglavja 3 v okviru pristopa IRB.

5. Za namene odstavkov 2 in 3 pomeni "skupina vrednostnih papir-
jev" vrednostne papirje, ki jih izda isti subjekt, ki imajo isti datum
izdaje, isto zapadlost in za katere veljajo isti pogoji in zahteve ter ista
obdobja unovcenja zavarovanja, kakor je doloceno v ¢lenih 224 in 225,
kot je primerno.

Clen 221

Uporaba pristopa notranjih modelov za okvirne pogodbe o pobotu

1. Na podlagi dovoljenja pristojnih organov lahko institucije namesto
uporabe pristopa nadzorniskih prilagoditev za nestanovitnost ali pristopa
lastnih ocen prilagoditev za nestanovitnost pri izracunu polno prilago-
jene vrednosti izpostavljenosti (E*), ki izhaja iz uporabe primerne
okvirne pogodbe o pobotu, ki zajema repo posle, posle posoje/izposoje
vrednostnih papirjev ali blaga ali druge posle z instrumenti kapitalskega
trga, razen poslov z izvedenimi finan¢nimi instrumenti, uporabijo
pristop notranjih modelov, ki uposteva tako ucinke korelacije med pozi-
cijami vrednostnih papirjev, za katere velja okvirna pogodba o pobotu,
kakor tudi likvidnost zadevnih instrumentov.

2. Na podlagi dovoljenja pristojnih organov lahko institucije uporab-
ljajo tudi svoje notranje modele za posle kreditiranja za povecanje trgo-
valnega portfelja, ¢e so t posli zajeti v dvostranski okvirni pogodbi o
pobotu, ki izpolnjuje zahteve oddelka 7 poglavja 6.

3. Institucija se lahko odlo¢i za uporabo pristopa notranjih modelov
ne glede na to, ali je za izraCun zneskov tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti izbrala standardiziran pristop ali pristop IRB. Vendar ¢e zeli
institucija uporabiti pristop notranjih modelov, ga uporabi za vse
nasprotne pogodbene stranke in vrednostne papirje, razen za nebistvene
portfelje, za katere lahko uporabi pristop nadzorniskih prilagoditev za
nestanovitnost ali pristop lastnih ocen, kakor je doloc¢eno v Clenu 220.

» C2 Institucije, ki so dobile dovoljenje za uporabo internega modela
merjenja tveganj v skladu z naslovom IV poglavja 5, « lahko uporabijo
pristop notranjih modelov. Ce institucija takega dovoljenja ni dobila,
lahko vseeno pristojne organe zaprosi za dovoljenje za uporabo pristopa
notranjih modelov za namene tega Clena.
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4.  Pristojni organi instituciji dovolijo uporabo pristopa notranjih
modelov samo, ¢e se jim ustrezno dokaze, da je sistem institucije za
upravljanje tveganj, ki izhajajo iz poslov, zajetih z okvirno pogodbo o
pobotu, konceptualno ustrezen in da se izvaja celovito, ter ¢e so izpol-
njeni naslednji kvalitativni standardi:

(a) interni model merjenja tveganj, ki se uporablja za izraCunavanje
mozne nestanovitnosti cen za posle, je tesno vkljuen v dnevni
postopek upravljanja tveganj institucije in je podlaga za porocanje
vi§jemu vodstvu institucije o izpostavljenostih tveganjem;

(b) institucija ima enoto za nadzor tveganj, ki izpolnjuje vsa naslednja
merila:

(1) je neodvisna od poslovnih trgovalnih enot in porofa nepos-
redno visjemu vodstvu;

(i1) je odgovorna za oblikovanje in izvajanje sistema upravljanja
tveganj institucije;

(iii) izdeluje in analizira dnevna porocila o rezultatih modela za
merjenje tveganj in o ustreznih ukrepih, ki jih je treba sprejeti
v zvezi z dolo¢anjem pozicijskih limitov;

(c) dnevna poro€ila enote za nadzor tveganj se pregledajo na ravni
vodstva, ki ima dovolj pooblastil za ukrepanje v smislu zmanjSanja
ustvarjenih pozicij in celotne izpostavljenosti tveganjem;

(d) institucija ima v enoti za nadzor tveganj dovolj osebja, usposoblje-
nega za uporabo razvitejSih modelov;

(e) institucija ima vzpostavljene ustrezne postopke za spremljanje in
zagotavljanje skladnosti uporabe modelov z dokumentiranimi notra-
njimi politikami in kontrolami, kar zadeva celotno delovanje sistema
za merjenje tveganj;

(f) modeli institucije imajo dokazano zgodovino zadostne stopnje
natan¢nosti pri merjenju tveganj, izkazane s testiranjem rezultatov
merjenja za nazaj z uporabo podatkov vsaj za eno leto;

(g) institucija pogosto izvaja strog program izvajanja stresnih testov in
rezultate teh testov pregledajo visji vodstveni delavcei in jih uposte-
vajo pri politikah in limitih, ki jih doloca;

(h) kot del rednega procesa notranjega evidiranja institucija opravlja
neodvisen pregled svojega sistema merjenja tveganj. Ta pregled
zajema dejavnosti enot, ki se ukvarjajo s trgovanjem, in neodvisne
enote za nadzor tveganj;
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(i) institucija najmanj enkrat letno opravi pregled svojega sistema
upravljanja tveganj;

(j) notranji model izpolnjuje zahteve iz Elena 292(8) in (9) ter Clena
294.

5. Notranji model merjenja tveganj institucije zajema zadostno
Stevilo dejavnikov tveganj, da zajame vsa bistvena cenovna tveganja.

Institucija lahko uporabi empiricne korelacije znotraj kategorij tveganj
in med njimi, kadar je njen sistem za merjenje korelacij zanesljiv in se
izvaja celovito.

6. Institucije, ki uporabljajo pristop notranjih modelov, izracunajo E*
v skladu z naslednjo formulo:

Ef — max{o, [Z E; — Z C,-] + potencilna sprememba Vrednosti}

7. lzracun potencialne spremembe vrednosti iz odstavka 6 izpolnjuje
vse naslednje standarde:

(a) opravi se vsaj enkrat dnevno;
(b) temelji na 99. percentilu, enostranskem intervalu zaupanja;

(c) temelji na 5-dnevnem obdobju unovcenja, razen v primeru poslov,
ki niso repo posli z vrednostnimi papirji ali posli posoje/izposoje
vrednostnih papirjev, za katere se uporablja 10-dnevno obdobje
unovcenja;

(d) temelji na efektivno najmanj enoletnem obdobju opazovanja prete-
klih dogodkov, razen ce je krajsSe obdobje opazovanja upraviceno
zaradi znatnega povecanja nestanovitnosti cen;

(e) podatkovni niz, ki se uporablja za izraCun, se posodablja vsake tri
mesece.
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Ce ima institucija repo posel, posel posoje/izposoje vrednostnih papirjev
ali blaga, posel kreditiranja za povecanje trgovalnega portfelja, podoben
posel ali niz pobotov, ki izpolnjuje merila iz ¢lena 285(2),(3) in (4), se
minimalno obdobje posedovanja uskladi z obdobjem kritja za tveganje,
ki bi se uporabljalo v skladu s temi odstavki v kombinaciji s ¢lenom
285(5).

8. Za izratun tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti in
zneskov pri¢akovanih izgub za repo posle, posle posoje/izposoje vred-
nostnih papirjev ali blaga ali druge posle z instrumenti kapitalskega trga,
ki jih zajemajo okvirne pogodbe o pobotu, institucije uporabijo E*,
izratunano v skladu z odstavkom 6, kot vrednost izpostavljenosti za
izpostavljenost do nasprotne stranke, ki izhaja iz poslov, ki so pred-
metokvirne pogodbe o pobotu za namene Clena 113 v okviru standar-
diziranega pristopa oziroma poglavja 3 v okviru pristopa IRB.

9.  EBA pripravi osnutke regulativnih tehni¢nih standardov za dolo-
citev:

(a) kaj sestavlja nebistveni portfelj za namen odstavka 3;

(b) meril za dolocanje, ali je notranji model zanesljiv in se izvaja v
celoti za namene odstavkov 4 in 5 ter okvirne pogodbe o pobotu.

EBA predlozi navedene osnutke regulativnih tehni¢nih standardov
Komisiji do 31. decembra 2015.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje regulativnih tehni¢nih
standardov iz prvega pododstavka v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe
(EU) st. 1093/2010.

Clen 222

Enostavna metoda za izracun ucinkov zavarovanja s finan¢nim
premoZenjem

1. Institucije lahko uporabljajo enostavno metodo za izracun ucinkov
zavarovanja s finanénim premozenjem samo, kadar izraCunavajo zneske
tveganju prilagojenih izpostavljenosti v skladu s standardiziranim pristo-
pom. Institucija ne uporablja hkrati enostavne metode za izracun
ucinkov zavarovanja s finanénim premozenjem in razvite metode za
izratun ucinkov =zavarovanja s financnim premozenjem, razen za
namene Clenov 148(1) in 150(1). Institucije ne uporabljajo te izjeme
selektivno, da bi dosegle zmanjSanje kapitalskih zahtev ali za namene
regulativne arbitraze.

2. Institucije v skladu z enostavno metodo za izraun ucinkov zava-
rovanja s finan¢nim premozenjem primernemu zavarovanju s finanénim
premozenjem dodelijo vrednost, ki je enaka njegovi trzni vrednosti,
kakor je doloc¢eno v skladu s tocko (d) ¢lena 207(4).

3. Institucije doloc¢ijo delezem vrednosti izpostavljenosti, ki so zava-
rovani s trzno vrednostjo primernega zavarovanja s premozenjem, utez
tveganja, ki bi jo dolocile v skladu s poglavjem 2, ¢e bi imela posojilna
institucija neposredno izpostavljenost do instrumenta zavarovanja s
premozenjem. Za ta namen je vrednost izpostavljenosti zunajbilancne
postavke, navedene v Prilogi I, namesto vrednosti izpostavljenosti iz
¢lena 111(1) enaka 100 %.
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Utez tveganja deleza, zavarovanega s premozenjem, je najmanj 20 %,
razen v primerih iz odstavkov 4 do 6. Institucije uporabljajo za
preostanek vrednosti izpostavljenosti utez tveganja, ki bi bila v skladu
s poglavjem 2 uporabljena za nezavarovano izpostavljenost do nasprotne
stranke.

4. Institucije dodelijo utez tveganja 0 % za delez izpostavljenosti,
zavarovan s premozenjem, iz repo poslov in poslov posoje/izposoje
vrednostnih papirjev, ki izpolnjujejo merila iz &lena 227. Ce nasprotna
stranka v poslu ni prvovrstni trzni udelezenec, institucije uporabijo utez
tveganja 10 %.

5. Institucije doloCijo utez tveganja 0% v obsegu zavarovanja s
premozenjem za vrednosti izpostavljenosti, dolocene v skladu s
poglavjem 6, za izvedene finan¢ne instrumente, ki so nasteti v Prilogi
IT in se dnevno vrednotijo po tekoCih trznih cenah ter so zavarovani z
denarnimi sredstvi ali denarju podobnimi instrumenti, kjer ni valutne
neusklajenosti.

Institucije dolocijo utez tveganja 10 % v obsegu zavarovanja s premo-
zenjem za vrednosti izpostavljenosti poslov, zavarovanih z dolzniskimi
vrednostnimi papirji, ki so jih izdale enote centralne ravni drzav ali
centralne banke in ki se jim dodeli utez tveganja 0% v skladu s
poglavjem 2.

6. Za posle, ki niso navedeni v odstavkih 4 in 5, lahko institucije
dolocijo utez tveganja 0 %, Ce sta izpostavljenost in zavarovanje s
premozenjem denominirana v isti valuti in je izpolnjen kateri koli
izmed naslednjih pogojev:

(a) zavarovanje s premozenjem je bodisi ban¢na vloga ali denarju
podoben instrument;

(b) zavarovanje s premozenjem je v obliki dolzniskih vrednostnih papir-
jev, ki so jih izdale enote centralne ravni drzave ali centralne banke
in so v skladu s ¢lenom 114 upraviceni do utezi tveganja 0 %, pri
Cemer je trzna vrednost zavarovanja diskontirana za 20 %.

7. Za namene odstavkov 5 in 6 se Steje, da dolzniski vrednostni
papirji, ki so jih izdale enote centralnih ravni drzav ali centralne banke,
zajemajo:

(a) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale enote regionalne ali
lokalne ravni drzave, izpostavljenost do katerih se na podlagi ¢lena
115 obravnava kot izpostavljenost do enot centralne ravni drzave, v
jurisdikeiji v kateri so ustanovljene;

(b) dolzniske vrednostne papirje, izdane s strani multilateralnih
razvojnih bank, za katere se v skladu s clenom 117(2) uporablja
utez tveganja 0 %;
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(c) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdale mednarodne organiza-
cije, za katere se v skladu s ¢lenom 118 uporablja utez tveganja
0 %;

(d) dolzniske vrednostne papirje, ki so jih izdali subjekti javnega
sektorja in se v skladu s ¢lenom 116(4) obravnavajo kot izpostav-
ljenosti do centralne ravni drzave.

Clen 223

Razvita metoda za izracun udinkov zavarovanja s finan¢nim
premoZenjem

1. Pri vrednotenju zavarovanja s finanénim premoZenjem za namene
razvite metode za izracun ucinkov zavarovanja s finan¢nim premoze-
njem institucije za trzno vrednost zavarovanja s premoZzenjem, zaradi
upostevanja nestanovitnosti cen, uporabijo prilagoditve za nestanovit-
nost, kakor je doloceno v ¢lenih od 224 do 227.

Ce je zavarovanje s premozenjem denominirano v valuti, ki se razlikuje
od valute, v kateri je denominirana osnovna izpostavljenost, institucije
prilagoditvi za nestanovitnost, ki se nanaSa na zavarovanje s premoze-
njem, doloceni v ¢lenih od 224 do 227, dodajo prilagoditev za valutno
nestanovitnost.

V primeru poslov z izvedenimi finan¢nimi instrumenti OTC na podlagi
pogodb o pobotu, ki jih priznavajo pristojni organi iz poglavja 6, insti-
tucije uporabijo prilagoditev za nestanovitnost, ki uposteva valutno
nestanovitnost, Ce obstaja neusklajenost med valuto zavarovanja s
premozenjem in valuto poravnave. Tudi v primeru, ko se v poslih na
podlagi pogodbe o pobotu uporablja ve¢ valut, institucije uporabijo
samo eno prilagoditev za nestanovitnost.

2. Institucije izraGunajo nestanovitnosti prilagojeno vrednost zavaro-
vanja s premozenjem (CVA), ki jo morajo upostevati na naslednji nacin:

Cya=C - (1 — Hc — Hg)

pri Cemer je:

C = vrednost zavarovanja s premozenjem;

Hc = prilagoditev za nestanovitnost v zvezi z zavarovanjem s premo-
zenjem, izraCunana v skladu s ¢lenoma 224 in 227;

Hg = prilagoditev za nestanovitnost v zvezi z valutno neusklajenostjo,

izraCunana v skladu s ¢lenoma 224 in 227.

Institucije uporabijo formulo iz tega odstavka pri izraCunu nestanovit-
nosti prilagojene vrednosti zavarovanja s premozenjem za vse posle,
razen poslov na podlagi priznanih okvirnih pogodb o pobotu, za katere
veljajo doloc¢be iz ¢lenov 220 in 221.

3. Institucije izraCunajo nestanovitnosti prilagojeno vrednost izpo-
stavljenosti (Ey,a), ki jo morajo upostevati na naslednji nacin:

Eys=E - (1+ Hp)
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pri Cemer je:

E = vrednost izpostavljenosti, kakor bi bila dolo¢ena v skladu s
poglavjem 2 ali poglavjem 3, kakor je primerno, ¢e izpostavlje-
nost ne bi bila zavarovana s premoZzenjem;

Hg = prilagoditev za nestanovitnost v zvezi z izpostavljenostjo, izra-

¢unana v skladu s ¢lenoma 224 in 227.

V primeru poslov z izvedenimi finan¢nimi instrumenti OTC institucije
izraCunajo Ey,, kot sledi:

Eyy =E.

4.  Za namene izracuna E v odstavku 3 velja naslednje:

(a) za institucije, ki izracunavajo zneske tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti v skladu s standardiziranim pristopom, je vrednost izpostav-
ljenosti zunajbilan¢ne postavke iz Priloge I, namesto vrednosti izpo-
stavljenosti iz ¢lena 111(1), 100 % vrednost te postavke;

(b) za institucije, ki izracunavajo zneske tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti v skladu s pristopom IRB, se vrednost izpostavljenosti
postavk iz ¢lena 166(8) do (10), namesto z uporabo konverzijskih
faktorjev ali odstotnih delezev, navedenih v teh odstavkih, izracuna
z uporabo konverzijskega faktorja 100 %.

5. Institucije izracunajo popolnoma prilagojeno vrednost izpostavlje-
nosti (E*), ki uposteva tako nestanovitnost kot ucinke zavarovanja s
premozenjem, ki zmanjSujejo tveganje, na naslednji nacin:

E* =max {0,Eys — Cyam}

pri ¢emer je:

Eva = nestanovitnosti prilagojena vrednost izpostavljenosti, kot je
izraCunana v odstavku 3;

Cvam = CVA, dodatno prilagojena za neusklajenosti zapadlosti v
skladu z dolo¢bami oddelka 5.

V primeru poslov z izvedenimi finan¢nimi instrumenti OTC institucije,
ki uporabljajo metode iz oddelkov 3, 4 in 5 poglavja 6, upostevajo
ucinke zavarovanja s premozenjem na zmanjSevanje tveganj v skladu
z doloc¢bami iz oddelkov 3, 4 in 5 poglavja 6, kot je ustrezno.

6. Institucije lahko izracunajo prilagoditve za nestanovitnost z
uporabo pristopa nadzorniskih prilagoditev za nestanovitnost iz ¢lena
224 ali pristopa lastnih ocen iz Clena 225.

Institucija se lahko odlo¢i, da bo uporabljala pristop nadzorniskih prila-
goditev za nestanovitnost ali pristop lastnih ocen ne glede na to, ali je za
izraun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti izbrala standardi-
ziran pristop ali pristop IRB.
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Vendar Ce institucija uporabi pristop lastnih ocen, ga uporabi za vse
vrste instrumentov, razen za nebistvene portfelje, za katere lahko
uporabi pristop nadzorniskih prilagoditev za nestanovitnost.

7. Ce je zavarovanje s premoZenjem sestavljeno iz ve& primernih
postavk, institucija izracuna prilagoditev za nestanovitnost (H), kot

sledi:
H = g a;H;
i
pri ¢emer je:
a; = delez vrednosti primerne postavke i v skupni vrednosti zavaro-

vanja s premozenjem;
H; = prilagoditev za nestanovitnost, ki se uporablja za primerno
postavko 1i.

Clen 224

Nadzorniska prilagoditev za nestanovitnost v okviru razvite metode
za izracun ucinkov zavarovanja s finanénim premoZenjem

1. Prilagoditve za nestanovitnost, ki jih uporabljajo institucije v
okviru pristopa nadzorniskih prilagoditev za nestanovitnost (ob pred-
postavki dnevnega prevrednotenja), so prilagoditve, opredeljene Vv
razpredelnicah od 1 do 4 tega odstavka.

PRILAGODITVE ZA NESTANOVITNOST

Razpredelnica 1

Stopnja kreditne
kakOYOStl, S Prilagoditve za nestanovitnost za Prilagoditve za nestanovitnost za . . .
katero je pove- p . A . o Prilagoditve za nestanovitnost za
: reostala dolzniske vrednostne papirje, ki jih | dolzniske vrednostne papirje, ki jih S PP P
zana bonitetna L P LT L N AR pozicije v listinjenju, ki izpolnjujejo
.l zapadlost izdajo subjekti, opisani v ¢lenu izdajo subjekti, opisani v ¢lenu P
ocena dolzniskih 197(1)(b) 197(1)(c) in (d) merila iz ¢lena 197(1)(h)
vrednostnih papir- ¢
jev
20-dnevno | 10-dnevno | 5-dnevno | 20-dnevno | 10-dnevno | 5-dnevno | 20-dnevno | 10-dnevno | 5-dnevno
obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje
unov¢enja | unovéenja | unovéenja | unovcenja | unovéenja | unovéenja | unovéenja | unovéenja | unovéenja
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
1 <1 leto 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,829 2 1,414
> 1 <5 let 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828 11,314 8 5,657
> 5 let 5,657 4 2,828 11,314 8 5,657 22,628 16 11,313
2-3 < 1 leto 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
> 1 <5 et 4,243 3 2,121 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485
> 5 let 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485 33,942 24 16,970
4 <1 leto 21,213 15 10,607 ni ni rele- | ni rele- ni ni rele- ni
rele- | vantno vantno rele- | vantno rele-
vant- vant- vant-
no no no
> 1 <5 let| 21,213 15 10,607 ni ni rele- | ni rele- ni ni rele- ni
rele- | vantno vantno rele- | vantno rele-
vant- vant- vant-
no no no
> 5 let 21,213 15 10,607 ni ni rele- | ni rele- ni ni rele- ni
rele- | vantno vantno rele- | vantno rele-
vant- vant- vant-
no no no
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Razpredelnica 2

Stopnja kreditne kako-
vosti, s katero je
povezana bonitetna
ocena kratkoro¢nih
dolzniskih vrednostnih

Prilagoditve za nestanovitnost za dolz-
niske vrednostne papirje s kratkoro¢nimi
bonitetnimi ocenami, ki jih izdajo

Prilagoditve za nestanovitnost za dolz-
niske vrednostne papirje s kratkoro¢nimi
bonitetnimi ocenami, ki jih izdajo

Prilagoditve za nestanovitnost za pozi-
cije v listinjenju, ki izpolnjujejo merila
iz ¢lena 197(1)(h)

subjekti, opisani v ¢lenu 197(1)(b)

subjekti, opisani v ¢lenu 197(1) (c) in
d

papirjev
20-dnevno | 10-dnevno | S5-dnevno | 20-dnevno | 10-dnevno | 5-dnevno | 20-dnevno | 10-dnevno | 5-dnevno
obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje obdobje
unovéenja | unovéenja | unovlenja | unovCenja | unovéenja | unovéenja | unovéenja | unovCenja | unovéenja
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,829 2 1,414
2-3 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828

Razpredelnica 3

Druge vrste zavarovanja s premoZenjem ali izpostavljenosti

20-dnevno 10-dnevno 5-dnevno
obdobje unov- | obdobje unov- | obdobje unov-
cenja (%) cenja (%) cenja (%)
LastniSki finan¢ni instrumenti v 21,213 15 10,607
glavnem indeksu, zamenljive
obveznice v glavnem indeksu
Drugi lastniski finanéni instru- 35,355 25 17,678
menti ali zamenljive obveznice,
uvrsceni na priznani borzi
Gotovina 0 0 0
Zlato 21,213 15 10,607

Razpredelnica 4

Prilagoditev za nestanovitnost za valutno neusklajenost

20-dnevno obdobje unov-
cenja (%)

10-dnevno obdobje unov-
cenja (%)

5-dnevno obdobje unovéenja
(%)

11,314 8 5,657

2. Za izraCun prilagoditev za nestanovitnost v skladu z odstavkom 1
veljajo naslednji pogoji:

(a) obdobje unovcenja za »C2 zavarovane kreditne posle <« znasa 20
delovnih dni;

(b) obdobje unovcenja za repo posle (razen ¢e taki posli vkljucujejo
prenos blaga ali zajamcenih pravic v zvezi z lastniStvom blaga) in
posle posoje/izposoje vrednostnih papirjev ali blaga znasa 5
delovnih dni;

(c) obdobje unovcenja za druge posle z instrumenti kapitalskega trga
znaSa 10 delovnih dni.

Ce ima institucija posel ali niz pobotov, ki izpolnjuje merila iz ¢lena
285(2), (3) in (4), se minimalno obdobje posedovanja uskladi z
obdobjem kritja za tveganje, ki bi se uporabljalo v skladu s temi
odstavki.
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3. Stopnja kreditne kakovosti v razpredelnicah od 1 do 4 odstavka 1
in v odstavkih od 4 do 6, s katero je povezana bonitetna ocena dolzni-
skih vrednostnih papirjev, je stopnja kreditne kakovosti, za katero EBA
ugotovi, da je povezana z bonitetno oceno v skladu s poglavjem 2.

Za dolocitev stopnje kreditne kakovosti, s katero je povezana bonitetna
ocena dolzniSkih vrednostnih papirjev iz prvega pododstavka, se upora-
blja tudi ¢len 197(7).

4. Za neprimerne vrednostne papirje ali blago, posojene ali prodane v
okviru repo poslov ali poslov posoje/izposoje vrednotnih papirjev ali
blaga, je prilagoditev za nestanovitnost enaka kakor za lastniske
finan¢ne instrumente, ki jih ni v glavnem indeksu, vendar kotirajo na
priznani borzi.

5. Za primerne enote KNP je prilagoditev za nestanovitnost tehtano
povprecje prilagoditev za nestanovitnost, ki bi bile ob upoStevanju
obdobja unovcenja posla, kakor je dolo¢eno v odstavku 2, uporabljene
za sredstva, v katera je sklad vlagal.

Ce institucija ne pozna sredstev, v katera je sklad vlagal, potem je
prilagoditev za nestanovitnost najve¢ja prilagoditev za nestanovitnost,
ki bi bila uporabljena za katera koli sredstva, v katera ima sklad pravico
vlagati.

6.  Za neocenjene dolzniSke vrednostne papirje, ki jih izdajo institu-
cije ali investicijska podjetja in izpolnjujejo merila primernosti iz ¢lena
197(4), so prilagoditve za nestanovitnosti enake kakor prilagoditve za
vrednostne papirje, ki jih izdajo institucije ali podjetja z zunanjo boni-
tetno oceno, povezano s stopnjo kreditne kakovosti 2 ali 3.

Clen 225

Lastne ocene prilagoditev za nestanovitnost v okviru razvite metode
za izracun ucinkov zavarovanja s finanénim premoZenjem

1. Pristojni organi dovolijo institucijam, ki izpolnjujejo zahteve iz
odstavkov 2 in 3, da uporabljajo svoje lastne ocene nestanovitnosti za
izraCun prilagoditev za nestanovitnost, ki se nanasajo na zavarovanje s
premozenjem in izpostavljenosti. Institucije, ki so dobile dovoljenje za
uporabo lastnih ocen nestanovitnosti, ne za¢nejo ponovno uporabljati
drugih metod razen iz dokazano upravicenega razloga in pod pogojem,
da jim to dovolijo pristojni organi.

Institucije lahko za dolzniske vrednostne papirje, ki imajo bonitetno
oceno ECAL ki je enakovredna nalozbenemu razredu ali boljsa, izracu-
najo oceno nestanovitnosti za vsako kategorijo vrednostnih papirjev.

Za dolzniske vrednostne papirje, ki imajo bonitetno oceno ECAI, ki je
slabsa od nalozbenega razreda, ter za drugo primerno zavarovanje s
premozenjem institucije izracunajo prilagoditve za nestanovitnost za
vsako posamezno postavko.

Institucije, ki uporabljajo pristop lastnih ocen, ocenijo nestanovitnost
zavarovanja s premozenjem ali neusklajenosti tujih valut brez uposte-
vanja kakrsnih koli korelacij med nezavarovano izpostavljenostjo, zava-
rovanjem s premozenjem ali menjalnimi tecaji.
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Pri dolocanju ustreznih kategorij institucije upostevajo vrsto izdajatelja
vrednostnega papirja, zunanjo bonitetno oceno vrednostnih papirjev,
njihovo preostalo zapadlost in njihovo modificirano trajanje. Ocene
nestanovitnosti so reprezentativne za vrednostne papirje, ki jih institucija
vklju¢i v kategorijo.

2. Za izracun prilagoditev za nestanovitnost veljajo naslednja merila:

(a) izracun institucij temelji na 99. percentilu, enostranskem intervalu
zaupanja;

(b) izracun institucij temelji na naslednjih obdobjih unovcenja:

(i) 20 delovnih dni za »C2 zavarovane kreditne posle «;

(i1) 5 delovnih dni za repo posle, razen ¢e taki posli vkljucujejo
prenos blaga ali zajamcenih pravic v zvezi s posli posoje/iz-
posoje blaga in vrednostnih papirjev;

(iii) 10 delovnih dni za druge posle z instrumenti kapitalskega trga;

(c) institucije lahko uporabijo vrednosti prilagoditev za nestanovitnost,
izraCunane glede na krajsa ali daljsa obdobja unovcenja, ki so z
uporabo formule kvadratnega korena Casa podaljSana ali skrajSana
do obdobja unovcenja, dolocenega v tocki (b) za zadevno vrsto
posla:

pri ¢emer je:

Ty = ustrezno obdobje unovcenja;.
HM = prilagoditev za nestanovitnost za obdobje unovcenja TM;
Hy = prilagoditev za nestanovitnost za obdobje unovcenja TN;

(d) institucije upostevajo nelikvidnost premozenja nizje kakovosti.
Obdobje unovcenja prilagodijo navzgor v primerih, ko obstaja
dvom glede likvidnosti zavarovanja s premozenjem. Poleg tega
tudi opredelijo, kdaj lahko pretekli podatki podcenijo morebitno
nestanovitnost. Taki primeri se obravnavajo s pomocjo stresnega
scenarija;

(e) dolzina predhodnega opazovalnega obdobja, ki ga institucije
uporabljajo za izraCun prilagoditev za nestanovitnost, je najmanj
eno leto. Za institucije, ki uporabljajo sistem tehtanja ali druge
metode za predhodno opazovalno obdobje, je dolzina dejanskega
opazovalnega obdobja najmanj eno leto. Pristojni organi lahko od
institucije tudi zahtevajo, da svoje prilagoditve za nestanovitnost
izrauna z uporabo krajSega opazovalnega obdobja, ¢e je to po
mnenju pristojnih organov upraviceno zaradi obCutnega povecanja
nestanovitnosti cen;
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(f) institucije posodobijo svoje podatkovne nize in izraCunajo prilago-
ditve za nestanovitnost najmanj vsake tri mesece. Prav tako
ponovno ocenijo svoje podatkovne nize vedno, ko pride do
bistvenih sprememb trznih cen.

3. Ocene prilagoditev za nestanovitnost izpolnjujejo naslednja merila
glede kakovosti:

(a) institucije uporabljajo ocene nestanovitnosti v dnevnem procesu
upravljanja tveganj, vklju¢no v povezavi z internimi limiti izpostav-
ljenosti;

(b) ¢e je obdobje unovcenja, ki ga institucija uporablja v dnevnem
postopku upravljanja tveganj, daljSe od obdobja, dolocenega v
tem oddelku za zadevne posle, navedena institucija poveca prilago-
ditve za nestanovitnost v skladu s formulo kvadratnega korena Casa
iz tocke (c) odstavka 2;

(c) institucija ima vzpostavljene postopke za spremljanje in zagotav-
ljanje skladnosti z dokumentiranim nizom politik in kontrol za delo-
vanje sistema za oceno prilagoditev za nestanovitnost in vkljuce-
vanje takih ocen v postopek upravljanja tveganj;

(d) v okviru lastnega procesa notranjega revidiranja institucije se redno
izvaja neodvisni pregled sistema institucije za ocenjevanje prilago-
ditev za nestanovitnost. Pregled celotnega sistema za ocenjevanje
prilagoditev za nestanovitnost in za vkljucevanje teh prilagoditev v
postopek upravljanja tveganj institucije se opravi najmanj enkrat
letno. Pregled zajema vsaj naslednje:

(1) vkljucevanje ocenjenih prilagoditev za nestanovitnost v dnevno
upravljanje tveganj;

(i) »C2 validacija € vseh obcutnih sprememb v postopku
ocenjevanja prilagoditev za nestanovitnost;

(iii) preverjanje doslednosti, pravocasnosti in zanesljivosti podat-
kovnih virov, uporabljenih za izvajanje sistema za ocenjevanje
prilagoditev za nestanovitnost, vklju¢no z neodvisnostjo teh
podatkovnih virov;

(iv) tocnost in ustreznost predpostavk v zvezi z nestanovitnostjo.

Clen 226

Povecanje prilagoditev za nestanovitnost v okviru razvite metode za
izra¢un ucinkov zavarovanja s finanénim premoZenjem

Prilagoditve za nestanovitnost iz ¢lena 224 so prilagoditve za nestano-
vitnost, ki jih uporablja institucija v primeru dnevnega prevrednotenja.
Tudi ¢e kreditna institucija uporablja svoje lastne ocene prilagoditev za
nestanovitnost v skladu s ¢lenom 225, jih najprej izracuna na podlagi
dnevnega prevrednotenja. Ce je pogostnost prevrednotenja manjsa kot
enkrat dnevno, institucije uporabijo vecje prilagoditve za nestanovitnost.
Izraunajo jih tako, da se prilagoditve za nestanovitnost na podlagi
dnevnega prevrednotenja povecajo z uporabo naslednje formule kvadrat-
nega korena ¢asa:
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et (T = 1)
= )

prilagoditev za nestanovitnost, ki se uporabi;

pri ¢emer je:

H

Hy = prilagoditev za nestanovitnost v primeru dnevnega prevrednote-

nja;
Nr = dejansko Stevilo delovnih dni med prevrednotenji;

Ty = obdobje unovcenja za zadevno vrsto posla.

Clen 227

Pogoji za uporabo prilagoditve za nestanovitnost 0 % v okviru
razvite metode za izracun ucinkov zavarovanja s financ¢nim
premoZenjem

1. Kadar institucija v zvezi z repo posli in posli posoje/izposoje
vrednostnih papirjev uporablja pristop nadzorniskih prilagoditev za
nestanovitnost iz ¢lena 225 ali pristop lastnih ocen iz ¢lena 225 in so
izpolnjeni pogoji iz to¢k od (a) do (h) odstavka 2, lahko institucija
namesto prilagoditev za nestanovitnost, izracunanih v skladu s cleni
od 224 do 226, uporabi prilagoditev za nestanovitnost 0 %. Institucije,
ki uporabljajo pristop notranjih modelov iz ¢lena 221 obravnave iz tega
¢lena ne uporabljajo.

2. Institucije lahko uporabljajo prilagoditev za nestanovitnost 0 %, ce
so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) izpostavljenost in zavarovanje s premozenjem so ban¢ne vloge ali
dolzniski vrednostni papirji, ki jih izdajo enote centralne ravni drzav
ali centralne banke v skladu s ¢lenom 197(1)(b) in jim je mogoce v
skladu s poglavjem 2 pripisati utez tveganja 0 %;

(b) tako izpostavljenost kakor zavarovanje s premoZenjem sta denomi-
nirana v isti valuti;

(c) bodisi zapadlost posla ni daljsa od enega dne bodisi tako za izposta-
vljenost kakor za zavarovanje s premozenjem velja dnevno vredno-
tenje po trznih cenah ali dnevno vzdrzevanje kritja;

(d) ¢as med zadnjim vrednotenjem po tekoCih trznih cenah, preden
nasprotna stranka ni opravila vzdrzevanja kritja, in unovcenjem
zavarovanja s premozenjem ni dalj$i od Stirih delovnih dni;

(e) posel se poravna v okviru sistema poravnave, uveljavljenega za to
vrsto posla;

(f) dokumentacija, ki pokriva pogodbo ali posel, je standardna trzna
dokumentacija za repo posle ali posle posoje/izposoje z zadevnimi
vrednostnimi papirji;
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(g) posel ureja dokumentacija, ki doloca, da se lahko posel takoj
odpove, Ce nasprotna stranka ne izpolni obveznosti, da izro¢i goto-
vino ali vrednostne papirje oziroma zagotovi kritje, ali drugace ne
izpolni svojih finanénih obveznosti;

(h) pristojni organi Stejejo nasprotno stranko za prvovrstnega trznega
udeleZenca.

3. Prvovrstni trzni udelezenci iz toc¢ke (h) odstavka 2 vkljucujejo
naslednje subjekte:

(a) subjekte iz ¢lena 197(1)(b), izpostavljenostim do katerih je dode-
ljena utez tveganja 0 % v skladu s poglavjem 2;

(b) institucije;

(ba) investicijska podjetja;

(¢) druge finan¢ne druzbe, v smislu tock (25)(b) in (d) ¢lena 13 Direk-
tive 2009/138/ES, izpostavljenostim do katerih je v skladu s stan-
dardiziranim pristopom dodeljena utez tveganja 20 % ali ki — v
primeru institucij, ki izraCunavajo zneske tveganju prilagojenih
izpostavljenosti in zneske pri¢akovanih izgub v skladu s pristopom
IRB — nimajo bonitetne ocene priznane ECAI in so bile notranje
ocenjene s strani institucije;

(d) regulirane KNP, ki morajo izpolnjevati zahteve v zvezi s kapitalom
ali finanénimi vzvodi;

(e) regulirane pokojninske sklade;

(f) priznane klirinske druzbe.

Clen 228

Izracunavanje zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti in
zneskov pri¢akovanih izgub v skladu s razvito metodo za izracun
ucinkov zavarovanja s finan¢nim premoZenjem

1.V skladu s standardiziranim pristopom institucija uporabi E*,
kakor je izraCunan v skladu s ¢lenom 223(5), kot vrednost izpostavlje-
nosti za namene Clena 113. V primeru zunajbilan¢nih postavk iz Priloge
I institucija uporabi E* kot vrednost, ki se pomnozi z odstotki, nave-
denimi v ¢lenu 111(1), da se pridobi vrednost izpostavljenosti.

2.V skladu s pristopom IRB institucije uporabljajo efektivni LGD
(LGD¥*) kot LGD za namene poglavja 3. Institucije izracunajo LGD*,
kakor sledi:

E
LGD* = LGD -
E
pri ¢emer je:
LGD = izguba ob neplacilu, ki bi se v skladu s poglavjem 3 uporabila

za izpostavljenost, ¢e izpostavljenost ne bi bila zavarovana s
premozenjem;
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E = vrednost izpostavljenosti v skladu s ¢lenom 223(3);

E* = popolnoma prilagojena vrednost izpostavljenosti, v skladu s
¢lenom 223(5).

Clen 229

Nacela vrednotenja za druga primerna zavarovanja s premoZenjem
v okviru pristopa IRB

1.V primeru zavarovanja z nepremi¢ninami dano zavarovanje oceni
neodvisni cenilec po trzni vrednosti ali po vrednosti, ki je nizja od trzne.
Institucija od neodvisnega cenilca zahteva, da dokumentira trzno vred-
nost na pregleden in jasen nacin.

V drzavah ¢lanicah, ki so v zakonih ali predpisih dolocile stroga merila
za ocenjevanje hipotekarne kreditne vrednosti, lahko nepremi¢nino
oceni neodvisni cenilec, in sicer po hipotekarni kreditni vrednosti ali
po vrednosti, ki je nizja od hipotekarne kreditne vrednosti. Institucije od
neodvisnega cenilca zahtevajo, da pri ocenjevanju hipotekarne kreditne
vrednosti ne uposteva Spekulativnih elementov ter to vrednost dokumen-
tira na pregleden in jasen nacin.

Vrednost zavarovanja s premoZenjem je trzna vrednost ali hipotekarna
kreditna vrednost, ustrezno zmanjSana, da upoSteva rezultate spremlja-
nja, kot je zahtevano v skladu s ¢lenom 208(3), in kakr$ne koli pred-
hodne terjatve iz naslova lastniStva.

2. Za denarne terjatve je vrednost denarnih terjatev znesek denarnih
terjatev.

3. Institucije vrednotijo zavarovanje z drugim stvarnim premozenjem,
ki ne zajema nepremicnin, po njegovi trzni vrednosti. V tem ¢lenu je
trzna vrednost ocenjeni znesek, za katerega se lahko premozenje
zamenja na datum vrednotenja med za to pripravljenima kupcem in
prodajalcem na podlagi obicajnih trznih pogojev.

Clen 230

Izracun zneskov tveganju prilagojenih izpostavljenosti in zneskov
pricakovanih  izgub za drugo primerno zavarovanje s
premoZenjem v skladu s pristopom IRB

1. Institucije uporabijo LGD*, izraCunan v skladu s tem odstavkom
in odstavkom 2, kot LGD za namene poglavja 3.

Ce je razmerje med vrednostjo zavarovanja s premozenjem (C) in vred-
nostjo izpostavljenosti (E) nizje od zahtevane minimalne ravni zavaro-
vanja s premozenjem za dano izpostavljenost (C*), kakor je doloCena v
razpredelnici 5, je LGD* LGD, dolocen v poglavju 3 za nezavarovane
izpostavljenosti do nasprotne stranke. V ta namen institucije vrednost
izpostavljenosti postavk iz ¢lena 166(8) do (10), namesto z uporabo
konverzijskih faktorjev ali odstotnih delezev iz teh odstavkov, izracu-
najo z uporabo konverzijskega faktorja ali odstotnega deleza 100 %.
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Ce razmerje med vrednostjo zavarovanja s premozenjem in vrednostjo
izpostavljenosti presega drugo, visjo raven praga C**  kakor je dolo-
¢eno v razpredelnici 5, je LGD* enak vrednosti, ki je predpisana v
razpredelnici 5.

Ce zahtevana raven zavarovanja s premozenjem C** za izpostavljenost
kot celoto ni dosezena, institucije Stejejo, da je izpostavljenost sesta-
vljena iz dveh izpostavljenosti — ene, ki ustreza delezu, v zvezi s
katerim je dosezena zahtevana raven zavarovanja s premozenjem C**,
in iz druge, ki ustreza preostanku.

2.V razpredelnici 5 tega odstavka so doloceni veljavni LGD* in
zahtevane ravni zavarovanja s premozenjem za zavarovane dele izpo-
stavljenosti.

Razpredelnica 5

Najmanj$i LGD za zavarovane dele izpostavljenosti

Zahtevana Zahtevana
LGD* za LGD* za najmanjsa najmanjsa
nadrejene izpo- | podrejene izpo- | raven zavaro- | raven zavaro-
stavljenosti stavljenosti vanja s premo- | vanja s premo-
zenjem (C*) zenjem (C**)
Terjatve 35% 65 % 0% 125 %
Stanovanjske 35% 65 % 30 % 140 %
nepremicnine/
poslovne nepremi-
¢nine
Druga zavaro- 40 % 70 % 30 % 140 %
vanja s premoze-
njem

3. Institucije lahko namesto obravnave iz odstavkov 1 in 2 ter v
skladu s ¢lenom 124(2) uporabljajo utez tveganja 50 % za del izpostav-
ljenosti, ki je — znotraj meja, dolo¢enih v ¢lenu 125(2)(d) oziroma ¢lenu
126(2)(d) »C2 — polno zavarovan s stanovanjsko ali poslovno nepre-
micnino, ki se nahaja na ozemlju drzave ¢lanice, ¢e so izpolnjeni vsi
pogoji iz ¢lena 199(3) ali (4). «

Clen 231

Izracun tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti in zneskov
pri¢akovanih izgub v primeru mesanih skupin zavarovanja s
premoZenjem

1. Institucija izracuna vrednost LGD*, ki ga v skladu z odstavkoma 2
in 3 uporablja kot LGD za namene poglavja 3, Ce sta izpolnjena
naslednja pogoja:

(a) pri izraCunu tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti in
zneskov pricakovanih izgub institucija uporablja pristop IRB;

(b) izpostavljenost je zavarovana tako s finan¢nim premozenjem kot z
drugim primernim zavarovanjem s premozenjem.

2. Institucije morajo nestanovitnosti prilagojeno vrednost izpostavlje-
nosti, ki se pridobi z uporabo prilagoditve za nestanovitnost iz ¢lena
223(5) za vrednost izpostavljenosti, razdeliti na dele, da se tako pridobi
del, krit s primernim zavarovanjem s finanénim premozenjem, del, krit s
terjatvami, del, krit z zavarovanjem s poslovnimi nepremi¢ninami ali
stanovanjskimi nepremi¢ninami, del, krit z drugim primernim zavarova-
njem s premozenjem, ter nezavarovani del, kakor je primerno.
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3. Institucije v skladu z zadevnimi dolo¢bami tega poglavja loceno
izraCunajo LGD* za vsak del izpostavljenosti iz odstavka 2.

Clen 232

Drugo stvarno kreditno zavarovanje

1. Ce so izpolnjeni pogoji iz &lena 212(1), se banéne vloge pri tretjih
institucijah lahko obravnavajo kot jamstvo tretje institucije.

2. Ce so izpolnjeni pogoji iz &lena 212(2), institucije obravnavajo
delez izpostavljenosti, zavarovan s teko¢o odkupno vrednostjo polic
zivljenjskega zavarovanja, zastavljenih posojilni instituciji, na naslednji
nacin:

(a) Ce je izpostavljenost predmet standardiziranega pristopa, se tveganju
prilagodi z uporabo utezi tveganja iz odstavka 3;

(b) e je izpostavljenost predmet pristopa IRB, vendar brez lastnih ocen
LGD, se ji dodeli LGD 40 %.

V primeru valutne neusklajenosti institucije zmanjsajo teko¢o odkupno
vrednost v skladu s ¢lenom 233(3), pri ¢emer je vrednost kreditnega
zavarovanja tekoca odkupna vrednost police zivljenjskega zavarovanja.

3. Za namene tocke (a) odstavka 2 dodelijo institucije na podlagi
utezi tveganja, dodeljene nadrejeni nezavarovani izpostavljenosti do
druzbe, ki daje zivljenjsko zavarovanje, naslednje utezi tveganja:

(a) utez tveganja 20 %, Ce je nadrejeni nezavarovani izpostavljenosti do
podjetja, ki daje zivljenjsko zavarovanje, dodeljena utez tveganja
20 %;

(b) utez tveganja 35 %, ¢e je nadrejeni nezavarovani izpostavljenosti do
podjetja, ki daje zivljenjsko zavarovanje, dodeljena utez tveganja
50 %;

(c) utez tveganja 70 %, Ce je nadrejeni nezavarovani izpostavljenosti do
podjetja, ki daje zivljenjsko zavarovanje, dodeljena utez tveganja
100 %;

(d) utez tveganja 150 %, Ce je nadrejeni nezavarovani izpostavljenosti
do podjetja, ki daje zivljenjsko zavarovanje, dodeljena utez tveganja
150 %.

4. Institucije lahko na zahtevo odkupljene instrumente, ki se Stejejo
za primerne v skladu s ¢lenom 200(c), obravnavajo kot jamstvo insti-
tucije, ki jih je izdala. Vrednost primernega kreditnega zavarovanja je
naslednja:

(a) ¢e bo instrument odkupljen po svoji nominalni vrednosti, je vred-
nost zavarovanja ta znesek;
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(b) ¢e bo instrument odkupljen po trzni ceni, je vrednost zavarovanja
vrednost instrumenta, vrednotenega na enak nacin, kot se vrednotijo
dolzniski vrednostni papirji, ki izpolnjujejo pogoje iz Clena 197(4).

Pododdelek 2

Osebno kreditno zavarovanje

Clen 233

Vrednotenje

1.  Za namene izracuna ucinkov osebnega kreditnega zavarovanja v
skladu s tem poddodelkom je vrednost osebnega kreditnega zavarovanja
(G) znesek, za katerega se je dajalec zavarovanja zavezal, da ga bo
placal v primeru neizpolnitve finanénih obveznosti ali neplacila kredi-
tojemalca ali ob nastanku drugih dolo¢enih kreditnih dogodkov.

2.V primeru kreditnih izvedenih finan¢nih instrumentov, ki kot
kreditni dogodek ne vkljuCujejo prestrukturiranja osnovne obveznosti
z odpisom ali odlogom placila glavnice, obresti ali nadomestil, katerih
posledica je dogodek kreditne izgube, velja naslednje:

(a) Ce znesek, za katerega se je dajalec zavarovanja zavezal, da ga bo
placal, ne presega vrednosti izpostavljenosti, institucije znizajo vred-
nost kreditnega zavarovanja, izracunanega v skladu z odstavkom 1,
za 40 %;

(b) ¢e znesek, za katerega se je dajalec zavarovanja zavezal, da ga bo
placal, presega vrednost izpostavljenosti, sme vrednost kreditnega
zavarovanja znasati najve¢ 60 % vrednosti izpostavljenosti.

3. Ce je osebno kreditno zavarovanje denominirano v valuti, ki se
razlikuje od valute, v kateri je denominirana izpostavljenost, institucije
vrednost kreditnega zavarovanja znizajo z uporabo prilagoditve za
nestanovitnost na naslednji nacin:

G' =G (1 - H)

pri Cemer je:
G* = znesek kreditnega zavarovanja, prilagojen za valutno tveganje,
G = nominalni znesek kreditnega zavarovanja,

Hg = prilagoditev za nestanovitnost zaradi kakrSnekoli valutne
neusklajenosti med kreditnim zavarovanjem in osnovno obvez-
nostjo, doloceno v skladu z odstavkom 4.

Ce valutne neusklajenosti ni, je Hfx enak nig.

4. Institucije pri prilagoditvah za nestanovitnost zaradi morebitne
valutne neusklajenosti upostevajo obdobje unovcenja 10 delovnih dni
z dnevnim prevrednotenjem ter lahko take prilagoditve izracunajo na
podlagi pristopa nadzorniskih prilagoditev za nestanovitnost ali na
podlagi pristopa lastnih ocen za nestanovitnost, kakor je dolofeno v
¢lenu 224 oziroma 225. Institucije povecajo prilagoditve za nestanovit-
nost v skladu s ¢lenom 226.
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Clen 234

Izracun tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti in zneskov
pri¢akovanih izgub v primeru delnega zavarovanja in tranSiranja

Ce institucija deleZ tveganja kredita prenese v eni transi ali ve¢ transah,
se uporabijo pravila, doloCena v poglavju 5. Institucije lahko Stejejo, da
so pragi bistvenosti, pod katerimi se v primeru izgube ne opravi nika-
kr$no placilo, enakovredni zadrzanim pozicijam prve izgube in da
povzrocijo nastanek tranSiranega prenosa tveganja.

Clen 235

Izracun tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti v skladu s
standardiziranim pristopom

1. Za namene ¢lena 113(3) institucije izracunajo zneske tveganju
prilagojenih izpostavljenosti v skladu z naslednjo formulo:

max{0, E— G4} r+ Gy " g

pri Cemer je:

E = vrednost izpostavljenosti v skladu s ¢lenom 111; v ta namen je
vrednost izpostavljenosti zunajbilanéne postavke iz Priloge I,
namesto vrednosti izpostavljenosti iz ¢lena 111(1), 100 % vred-
nost take izpostavljenosti;

G, = vrednost zavarovanja pred kreditnim tveganjem, izraCunana v
skladu s ¢lenom 233(3) (G*) in dodatno prilagojena za neuskla-
jenost zapadlosti, kakor je dolo¢eno v oddelku 5;

R = utez tveganja za izpostavljenosti do dolznika, kakor je dolo¢eno
v poglavju 2;

g = utez tveganja za izpostavljenosti do dajalca zavarovanja, kakor je
doloceno v poglavju 2.

2. Ce je zavarovani znesek (GA) niZji od vrednosti izpostavljenosti
(E), lahko institucije uporabijo formulo iz odstavka 1, samo kadar sta
zavarovani in nezavarovani deleZ izpostavljenosti enakovredna.

3.  Institucije lahko obravnavo iz Clena 114(4) in (7) razSirijo na
izpostavljenosti ali dele izpostavljenosti, za katere jamcijo enote
centralne ravni drzave ali centralna banka, pri ¢emer je jamstvo deno-
minirano v domaci valuti kreditojemalca, v kateri je financirana tudi
izpostavljenost.

Clen 236

Izra¢un tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti in zneskov
pri¢akovanih izgub v skladu s pristopom IRB

1. Za kriti delez vrednosti izpostavljenosti (E) na podlagi prilagojene
vrednosti kreditnega zavarovanja GA je lahko PD za namene oddelka 4
poglavja 3 enak PD dajalca zavarovanja ali PD med PD kreditojemalca
in PD dajalca jamstva, e polna substitucija ne bi bila upravicena. V
primeru podrejenih izpostavljenosti in nepodrejenega osebnega zavaro-
vanja je lahko LGD, ki ga institucije uporabijo za namene oddelka 4
poglavja 3, tisti, ki ustreza nadrejenim terjatvam.
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2. Za vse nekrite deleze vrednosti izpostavljenosti (E) se kot PD
uporabi PD kreditojemalca, kot LGD pa LGD osnovne izpostavljenosti.

3.V tem ¢lenu je GA vrednost G*, izracunana v skladu s ¢lenom
233(3), dodatno prilagojena za neusklajenost zapadlosti, kakor je dolo-
¢eno v oddelku 5. E je vrednost izpostavljenosti, dolo¢ena v skladu z
oddelkom 5 poglavja 3. Institucije za ta namen izracunajo vrednost
izpostavljenosti postavk, navedenih v ¢lenu 166(8) do (10), namesto z
uporabo konverzijskih faktorjev ali odstotnih delezev, navedenih v teh
odstavkih, z uporabo konverzijskega faktorja ali odstotnega deleza
100 %.

Oddelek 5

Neusklajenosti zapadlosti

Clen 237

Neusklajenost zapadlosti

1.  Za namene izracuna tveganju prilagojenih zneskov izpostavljenosti
neusklajenost zapadlosti nastane, ko je preostala zapadlost kreditnega
zavarovanja krajSa od preostale zapadlosti zavarovane izpostavljenosti.
Ce je preostala zapadlost zavarovanja krajsa od treh mesecev in je
zapadlost zavarovanja krajSa od zapadlosti osnovne izpostavljenosti, se
to zavarovanje ne $teje za primerno kreditno zavarovanje.

2.V primeru neusklajenosti zapadlosti se kreditno zavarovanje ne
Steje za primerno, ¢e je izpolnjena katera koli od naslednjih zahtev:

(a) prvotna zapadlost zavarovanja je krajSa od 1 leta;

(b) izpostavljenost je kratkoro¢na izpostavljenost, za katero pristojni
organi doloCijo, da zanjo namesto enoletne spodnje meje velja
enodnevna spodnja meja vrednosti zapadlosti (M) v skladu s ¢lenom
162(3).

Clen 238

Zapadlost kreditnega zavarovanja

1.  Ob upostevanju najdaljsSega obdobja 5 let je efektivna zapadlost
osnovne obveznosti najdaljSe mozno preostalo obdobje, po izteku kate-
rega mora dolznik izpolniti svoje obveznosti. V skladu z odstavkom 2 je
zapadlost kreditnega zavarovanja obdobje do prvega datuma, na kate-
rega lahko zavarovanje prenecha ali je lahko prekinjeno.

2. Ce obstaja moznost prekinitve zavarovanja po lastni presoji
dajalca zavarovanja, kot zapadlost zavarovanja institucije uporabijo
obdobje do prvega datuma, na katerega se lahko ta moznost uveljavi.
Ce obstaja moznost prekinitve zavarovanja po lastni presoji kupca zava-
rovanja, pogoji dogovora ob uvedbi zavarovanja pa institucijo spodbu-
jajo, da zakljuci posel pred pogodbeno zapadlostjo, kot zapadlost zava-
rovanja institucija uporabi obdobje do prvega datuma, na katerega se
lahko ta moznost uveljavi; drugace lahko institucija Steje, da taka
moznost nima vpliva na zapadlost zavarovanja.
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3. Ce ni mozno preprediti prenchanja kreditnega izvedenega finané-
nega instrumenta pred iztekom morebitnega obdobja mirovanja, po
katerem se Steje, da je prislo do neizpolnitve osnovne obveznosti zaradi
neplacila, institucije zapadlost zavarovanja skraj$ajo za trajanje obdobja
mirovanja.

Clen 239

Vrednotenje zavarovanja

1. Kadar pri poslih s stvarnim kreditnim zavarovanjem v skladu z
enostavno metodo za izracun ucinkov zavarovanja s finanénim premo-
zenjem obstaja neusklajenost med zapadlostjo izpostavljenosti in zapad-
lostjo zavarovanja, se zavarovanje s finanénim premozenjem ne Steje za
primerno stvarno kreditno zavarovanje.

»C2 2. Pri poslih s stvarnim kreditnim zavarovanjem v skladu z
razvito metodo za izraCun ucinkov zavarovanja s finan¢nim zavarova-
njem institucije upostevajo zapadlost kreditnega zavarovanja <« s finan-
¢nim zavarovanjem institucije izrazijo zapadlost kreditnega zavarovanja
in zapadlost izpostavljenosti v prilagojeni vrednosti zavarovanja s
premozenjem v skladu z naslednjo formulo:

t—t*

Cyam = Cyu " 77—
VAM I -

pri Cemer je:

Cya = nestanovitnosti prilagojena vrednost zavarovanja s premoZze-
njem, kakor je dolocena v ¢lenu 223(2), ali znesek izpostavlje-
nosti, odvisno od tega, katera vrednost je nizja;

T = Stevilo preostalih let do dneva zapadlosti kreditnega zavarova-
nja, izraCunano v skladu s ¢lenom 238, ali vrednost T, odvisno
od tega, katera vrednost je nizja;

T = Stevilo preostalih let do dneva zapadlosti izpostavljenosti, izra-
Cunano v skladu s ¢lenom 238, ali 5 let, odvisno od tega, katera
vrednost je nizja;

t* = 0,25.

Institucije uporabljajo CVAM kot CVA, dodatno prilagojen za neuskla-
jenost zapadlosti v formuli za izraun popolnoma prilagojene vrednosti
izpostavljenosti (E*), dolocene v ¢lenu 223(5).

3. Pri poslih z osebnim kreditnim zavarovanjem institucije upostevajo
zapadlost kreditnega zavarovanja in zapadlost izpostavljenosti v prila-
gojeni vrednosti kreditnega zavarovanja v skladu z naslednjo formulo:

t—1t

Gyi=G* -
4 T—¢t

pri Cemer je:

Ga = G*, prilagojen za morebitno neusklajenost zapadlosti;

G*

znesek zavarovanja, prilagojen za morebitno valutno neusklaje-
nost;
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T = stevilo preostalih let do dneva zapadlosti kreditnega zavarovanja,
izratunano v skladu s ¢lenom 238, ali vrednost T, odvisno od
tega, katera vrednost je nizja;

T = stevilo preostalih let do dneva zapadlosti izpostavljenosti, izra-
Cunano v skladu s ¢lenom 238, ali 5 let, odvisno od tega, katera
vrednost je nizja;

tf = 0,25.

Za namene ¢lenov od 233 do 236 institucije kot vrednost zavarovanja
uporabijo GA.

Oddelek 6

KoSarica tehnik za zmanjSevanje Kkreditnega
tveganja (crm)

Clen 240

Kreditni izvedeni finan¢ni instrumenti na podlagi prvega neplacila

Ce institucija pridobi kreditno zavarovanje za veé izpostavljenosti pod
pogoji, da prvo neplacilo med izpostavljenostmi sprozi placilo in da ta
kreditni dogodek prekine pogodbo, lahko institucija spremeni izracun
zneska tveganju prilagojenih izpostavljenosti, po potrebi pa tudi zneska
pri¢akovanih izgub, ki bi v odsotnosti kreditnega zavarovanja pomenil

ey

poglavjem:

(a) za institucije, ki uporabljajo standardizirani pristop, je znesek
tveganju prilagojenih izpostavljenosti izracunan v skladu s standar-
diziranim pristopom,;

(b) za institucije, ki uporabljajo pristop IRB, je znesek tveganju prila-
gojenih izpostavljenosti vsota zneska tveganju prilagojenih izpostav-
ljenosti, izracunanega v skladu s pristopom IRB, in 12,5-kratnika
pri¢akovanih izgub.

Obravnava iz tega ¢lena se uporablja le, ¢e je vrednost izpostavljenosti
manjSa ali enaka vrednosti kreditnega zavarovanja.

Clen 241

Kreditni izvedeni finan¢ni instrument na podlagi n-tega neplacila

V primeru, da n-to neplacilo med izpostavljenostmi sprozi placilo na
podlagi kreditnega zavarovanja, institucija, ki kupuje zavarovanje,
prizna zavarovanje za namen izraCuna tveganju prilagojenih zneskov
izpostavljenosti, po potrebi pa tudi zneskov pricakovanih izgub, samo
e je bilo zavarovanje pridobljeno tudi za neplacila od 1 do n-1 ali e je
ze prislo do Stevila neplacil n-1. V takih primerih lahko institucija
spremeni izracun zneska tveganju prilagojenih izpostavljenosti, po
potrebi pa tudi zneska pri¢akovanih izgub zaradi izpostavljenosti, ki
bi v skladu s tem poglavjem v odsotnosti kreditnega zavarovanja

ey

¢lena 240.
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Obravnava iz tega Clena se uporablja le, Ce je vrednost izpostavljenosti
manjSa ali enaka vrednosti kreditnega zavarovanja.

Vse izpostavljenosti v kosarici izpolnjujejo zahteve iz ¢lenov 204(2) in
216(1)(d).

POGLAVIE 5

Listinjenje

Oddelek 1

Opredelitev pojmov in merila za enostavno,
pregledno in standardizirano listinjenje

Clen 242

Opredelitev pojmov

V tem poglavju se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,,vgrajena nakupna opcija“ pomeni pogodbeno moznost, ki origi-
natorju daje pravico, da odpoklice pozicije v listinjenju pred odpla-
¢ilom vseh listinjenih izpostavljenosti, bodisi s ponovnim
odkupom osnovnih izpostavljenosti, ki ostanejo v skupini v
primeru tradicionalnih listinjenj, ali s prekinitvijo kreditnega zava-
rovanja v primeru sinteti¢nih listinjenj, v obeh primerih pa, e
znesek neporavnanih izpostavljenosti pade na ali pod vnaprej dolo-
¢eno raven;

(2) ,.kupon za obresti, ki izboljSuje kreditno kakovost* pomeni aktivno
bilan¢no postavko, ki predstavlja vrednotenje denarnih tokov,
povezanih s prihodki iz naslova prihodnjih marz, in je podrejena
transa v listinjenju;

(3) ,,okvirni likvidnostni kredit“ pomeni okvirni likvidnostni kredit,
kot je opredeljen v tocki (14) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(4) ,,neocenjena pozicija“ pomeni pozicijo v listinjenju, ki nima
primerne bonitetne ocene v skladu z oddelkom 4;

(5) ,,ocenjena pozicija*“ pomeni pozicijo v listinjenju, ki ima primerno
bonitetno oceno v skladu z oddelkom 4;

(6) ,,nadrejena pozicija v listinjenju” pomeni pozicijo, krito ali zava-
rovano s prvo terjatvijo do vseh osnovnih izpostavljenosti, pri
¢emer se v ta namen ne upostevajo zneski, nastali na osnovi obres-
tnih ali valutnih izvedenih finanénih instrumentov, nadomestil ali
drugih podobnih placil, in ne glede na morebitne razlike v zapad-
losti v primerjavi z eno ali ve¢ nadrejenimi tranSami, s katerimi ta
pozicija sorazmerno deli izgube;

(7) ,.skupina, za katero se uporablja pristop IRB*“ pomeni skupino
osnovnih izpostavljenosti, ki spada v kategorijo, za katero ima
institucija dovoljenje za uporabo pristopa IRB in lahko izracuna
zneske tveganju prilagojenih izpostavljenosti v skladu s poglavjem
3 za vse navedene izpostavljenosti;
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(8) ,,mesana skupina“ pomeni skupino osnovnih izpostavljenosti, ki
spada v kategorijo, za katero ima institucija dovoljenje za uporabo
pristopa IRB in lahko izracuna zneske tveganju prilagojenih izpo-
stavljenosti v skladu s poglavjem 3 za nekatere izpostavljenosti,
vendar ne za vse;

(9) ,,presezno zavarovanje s premozenjem‘ pomeni kakrsno koli
obliko kreditne izboljSave, na podlagi katere je upoStevana vred-
nost osnovnih izpostavljenosti vi§ja od vrednosti pozicij v listinje-
nju;

(10) ,,enostavno, pregledno in standardizirano listinjenje* ali ,,listinjenje
STS* pomeni listinjenje, ki izpolnjuje zahteve iz ¢lena 18 Uredbe
(EU) 2017/2402;

(11) ,,program komercialnih zapisov s premozenjskim kritjem* ali ,,pro-
gram ABCP* pomeni program komercialnih zapisov s premozenj-
skim kritjem ali program ABCP, kot je opredeljen v tocki (7) ¢lena
2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(12) ,,posel v programu komercialnih zapisov s premozenjskim kritjem*
ali ,,posel ABCP* pomeni posel komercialnih zapisov s premozenj-
skim kritjem ali posel ABCP, kot je opredeljen v tocki (8) ¢lena 2
Uredbe (EU) 2017/2402;

(13) ,tradicionalno listinjenje” pomeni tradicionalno listinjenje, kot je
opredeljeno v tocki (9) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(14) ,sinteti¢no listinjenje* pomeni sinteti¢no listinjenje, kot je oprede-
ljeno v tocki (10) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(15) ,,obnavljajoca se izpostavljenost pomeni obnavljajo¢o se izposta-
vljenost, kot je opredeljena v tocki (15) ¢lena 2 Uredbe (EU)
2017/2402;

(16) ,,dolocba o pred¢asnem odplacilu® pomeni dolo¢bo o predéasnem
odplacilu, kot je opredeljena v tocki (17) ¢lena 2 Uredbe (EU)
2017/2402;

(17) ,tranSa prve izgube® pomeni transo prve izgube kot je opredeljena
v tocki (18) ¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402;

(18) ,,vmesna pozicija v listinjenju” pomeni pozicijo v listinjenju, ki je
podrejena nadrejeni poziciji v listinjenju in nadrejena transi prve
izgube, zanjo pa se v skladu s pododdelkoma 2 in 3 oddelka 3
uporablja utez tveganja, nizja od 1 250 % in visja od 25 %;

(19) ,,promocijski subjekt pomeni vsako podjetje ali subjekt, ustano-
vljen s strani enote centralne, regionalne ali lokalne ravni drZzave
¢lanice, ki odobri promocijska posojila ali promocijska jamstva in
katerega glavni cilj ni ustvarjanje dobicka ali ¢im vecje povecanje
trznega deleza, temve¢ spodbujanje ciljev javne politike teh enot,
pod pogojem, da slednje v skladu s pravili o drzavni pomoci §citijo
ekonomske temelje podjetja ali subjekta in ohranjajo njegovo
sposobnost delovanja v Casu njegovega obstoja oziroma da za
vsaj 90 % prvotnega kapitala ali sredstev ali za promocijsko poso-
jilo, ki ga podjetje ali subjekt odobri, neposredno ali posredno
jam¢i zadevna enota centralne, regionalne ali lokalne ravni drzave
¢lanice;

VYMi13
(20) ,,sinteti¢ni presezni razmik®™ pomeni sinteti¢ni presezni razmik, kot
je opredeljen v tocki (29) c¢lena 2 Uredbe (EU) 2017/2402.
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Clen 243

Merila za listinjenje STS, ki izpolnjuje pogoje za diferencirano
kapitalsko obravnavo

1. Pozicije v programu ABCP ali posli ABCP, ki Stejejo za pozicije v
listinjenju STS, so primerni za obravnavo iz ¢lenov 260, 262 in 264,
kadar so izpolnjene naslednje zahteve:

(a) osnovne izpostavljenosti v Casu, ko so bile vkljuene v program
ABCP, po najboljsi vednosti originatorja ali prvotnega kreditoda-
jalca izpolnjujejo pogoje za to, da se jim v skladu s standardiziranim
pristopom in ob uposStevanju morebitnega primernega zmanjSanja
kreditnega tveganja dodeli utez tveganja, ki je enaka ali manjSa
od 75 %, izraunano na osnovi posamicne izpostavljenosti, kjer
gre za izpostavljenost na drobno, in 100 % za vse druge izpostav-
ljenosti; in

(b) skupna vrednost vseh izpostavljenosti do enega dolznika na ravni
programa ABCP ne presega 2 % skupne vrednosti vseh izpostavlje-
nosti v okviru programa ABCP v c¢asu, ko so bile izpostavljenosti
dodane v program ABCP. Za namene tega izraCuna se krediti ali
zakupi, zagotovljeni skupini povezanih strank, po najboljsi vednosti
sponzorja, obravnavajo kot izpostavljenosti do enega dolznika.

V primeru denarnih terjatev iz trgovanja se tocka (b) prvega podod-
stavka ne uporablja, kadar je kreditno tveganje navedenih denarnih
terjatev iz trgovanja v celoti zavarovano z ustreznim kreditnim zavaro-
vanjem v skladu s poglavjem 4, pod pogojem, da je v takem primeru
dajalec zavarovanja institucija, investicijsko podjetje, zavarovalnica ali
pozavarovalnica.

Pri listinjenju preostalih vrednosti zakupa se tocka (b) prvega podod-
stavka ne uporablja za tiste vrednosti, ki niso izpostavljene tveganju
refinanciranja ali ponovne prodaje zaradi pravno izvrsljive zaveze tretje
osebe, ki Steje za primerno na podlagi ¢lena 201(1), da pri vnaprej
dolo¢enem znesku ponovno odkupi ali refinancira izpostavljenost.

Z odstopanjem od tocke (a) prvega pododstavka je v primeru, ko insti-
tucija uporabi ¢len 248(3) ali je pridobila dovoljenje za uporabo pristopa
notranjega ocenjevanja v skladu s ¢lenom 265, utez tveganja, ki bi jo
institucija dodelila okvirnemu likvidnostnemu kreditu, ki v celoti krije
ABCP, izdan v okviru programa, enaka ali manjsa od 100 %;

2. Pozicije v listinjenju, pri katerih ne gre za program ABCP ali
posel ABCP, ki Stejejo za pozicije v listinjenju STS, so primerne za
obravnavo iz ¢lenov 260, 262 in 264, kadar so izpolnjene naslednje
zahteve:

(a) ob vkljucitvi v listinjenje skupna vrednost vseh izpostavljenosti do
enega dolznika v skupini ne presega 2 % vrednosti skupnih nepo-
ravnanih izpostavljenosti skupine osnovnih izpostavljenosti. Za
namene tega izracuna se krediti ali zakupi, zagotovljeni skupini
povezanih strank, obravnavajo kot izpostavljenosti do enega dolz-
nika;
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Pri listinjenju preostalih vrednosti zakupa se prvi pododstavek te
tocke ne uporablja, kadar te vrednosti niso izpostavljene tveganju
refinanciranja ali ponovne prodaje zaradi pravno izvrSljive zaveze
tretje osebe, ki Steje za primerno na podlagi ¢lena 201(1), da pri
vnaprej dolocenem znesku ponovno odkupi ali refinancira izposta-
vljenost;

(b) osnovne izpostavljenosti ob vkljucitvi v listinjenje izpolnjujejo
pogoje za to, da se jim v skladu s standardiziranim pristopom in
ob upostevanju morebitnega primernega zmanjSanja kreditnega
tveganja dodeli utez tveganja, ki je enaka ali manjsa od:

(1) 40 %, izracunano na osnovi povprecja, tehtanega z vrednostjo
izpostavljenosti, za portfelj, pri ¢emer so izpostavljenosti
krediti, zavarovani s hipoteko na stanovanjske nepremicnine,
ali v celoti zajaméeni stanovanjski krediti iz tocke (e) ¢lena
129(1);

(i1) 50 %, izraCunano na osnovi posamicne izpostavljenosti, pri
Cemer je izpostavljenost kredit, zavarovan s hipoteko na
poslovno nepremic¢nino;

(ii1) 75 %, izraunano na osnovi posamicne izpostavljenosti, pri
¢emer gre za izpostavljenost na drobno;

(iv) za vse druge izpostavljenosti, 100 %, izraCunano na osnovi
posamicne izpostavljenosti;

(c) kadar se uporabljata tocki (b)(i) in (b)(ii), se krediti, zavarovani z
niZje rangiranimi zastavnimi pravicami na posameznem sredstvu,
vkljucijo v listinjenje le, kadar so v listinjenje vkljuceni tudi vsi
krediti, zavarovani s prednostnimi zastavnimi pravicami na nave-
denem sredstvu;

(d) kadar se uporablja tocka (b)(i) tega ods